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Kibékülés. 
Ki szerezheti nekünk vissza azt. ami 

az ezeréves Magyarországból elveszelt, 
ki szabadíthatja ki a rabságból a hozzánk 
visszasíró véreinket? * 

Csak mi magunk magyarok! Senki 
más, csak mi magunk. Az igazi hon-
szerzés, a célhoz vezető irredenta útját 
helyesen szabta meg gróf Bethlen Istvftn 
miniszterelnök, aki március tizenkettedi-
kén, az egységes párt miskolci zászló-
bontásán ezt mondotta: 

Az a nemzet fog hamarabb boldo-
gulni Európában, amely egész munka-
erejét, minden energiáját az ujjaépitésre 
fordíthatja és a maga soraiból kiktlszóbóli 
azokat a súrlódási felületeket, azokat az 
ellentéteket, amelyeknek leküzdésére kel-
lett eddig energiájának nagy részét fordí-
tania. Az a nemzet fog Európában boldo-
gulni, amely az alkalmakat jobban és 
gyorsabban tudja kihasználni, amelyik 
gyorsabban tudja elhatározni magát, 
amelyik többi szomszédaival szemben, 
hogy úgy fejezzem ki magam, tempót 
tud nyerni, mert nem mindig az erő-
viszonyoktól. hanem a haladásnak gyorsa-
ságától is függ a/, hogy milyen crót 
képviselünk és tudunk kifejteni. 

Magyarország sorsa tehát attól függ, 
hogy milyen gyorsan tudunk építeni 
azokon n romokon, amelyeket az egy-
másra zúduló forradalmak a román meg-
szállás pusztításai és a trianoni béke 
tatárdúlása y/ ezeréves Magyarország 
helyén meghagytak. Azt pedig, hogy 
ennek a gyors építésnek mi a foltétele, 
szintén megmondotta Bethlen István Mis-
kolcon: „A történelem örök parancsa 
szabja a nemzet elé az egyseget." „Ha 
szükség volt arra a háború alatt, hogy 
a magyar pártok között az egységet 
helyreállítsuk, hogy egy treuga deit kös-
sünk, mennyivei nagyobb szükség van 
erre ma. Ma, amikor ugyan névleg nem 
vagyunk háborúban, de tényleg nehezebb 
küzdelmet vívunk, mint a háború sok 
percében, nehezebb küzdelmet vívunk a 
megélhetésnek nehézségeivel, az állam 
fennmaradásának nehézségeivel, nehezebb 
küzdelmet viv a magyar az 6 nemzeti 
létéért." 

Higyjük el: a nemzeti katasztrófa 
martirjai, az elszakadt részek magyarjai 
tudják a legjobban azt, hogy nekik mire 
volna szükségük, mivel éleszthetné 
Csonkamagyarország legjobban azt a 
reménységüket, hogy a régi államköte-
lékbe még visszatérhetnek valaha. Tessék 
megkérdezni akármelyik magyart, aki a 
trianoni határokon túlról érkezik, mi a 
véleménye erről a kérdésről? bs mind 

' I 

azt fogja mondani, hogy nem érti meg 
az itteni állapotokat. Nem érti meg azt, 
hogy akkor, amikor az egész világ ellen-
ségünk; akkor, amikor ugyanaz a szen-
vedés sujt mindnyájunkat; akkor, amikor 
egyformán megaláztak, kifosztottak, meg-
csúfoltak bennünket az idegenek: a 
magyarok nem tudnak megférni, hanem 
egymást ^ marják és testvérnáborut foly-
tatnak Ök odaát már megcsinálták a 
nagy összefogást. Megható, hogy minden 
magyar mennyire érzi a maga magyar-
ságát és milyen szeretettel társul osz-
tályra, felekezetre való tekintet nélkül 
mindenkivel, aki vér az ő véréből. Mély 
fájdalommal látják, hogy mi nem tudjuk 
megcsinálni ugyanazt, hogy minálunk a 
magyar emberek az ősi pártoskodást 
folytatják, pedig a tatárjárástól a mohácsi 
vészig és a mohácsi vésztől az októberi 
forradalomig mindig a testver viszály-
kotf^s ásta meg a sjrját a magyarnak. 

Egység. Közös összefogás. Kölcsönös 
szeretet és kibékülés. Ezeket az igéket 
hirdette Bethlen István Miskolcon, Szege-
den, Szentesen, Hódmezővásárhelyen. Ha 
valaki hazája vesztét nem akarja, minden-
kinek meg keli hallania ezeket az igéket! 

Az erdélyi utazás. ¡TI. szakasz). 

nénnek Andris nevű fia, egyetlen gyermeke. 
Kiment betöltik már minden lélekzct, de a 
puskatusával akkor is, még ott in. üti-veri őket 
a7 oláh zsandársig, a holt legényeket. «, 

Tódul a közönség. egész falu népe ki az 
erdflszéhe, nézni a holtakat. Kik lehetnek 
azuk? Csuda-buda látni máskor is igy szokott 
Összegyűlni a nép, egész falu népe. 

Mennek a férfiak, kicsinyek és nagyok; h i t 
még az asszonyok ! Köztük Ágnis nén is, a bús 
Özvegyaszony, szorongó kebellel fojtó lélekzettel. 
Hát ott kever vérben egyetlen magzatja, deli 
szép gyermeke, Andris nevű fia. Tébolyodott 
ésszel ráborul a holtra, sir, ja|gat és ordít. 
Oh egyetlen f iam! mit is tettél fiam? . . . De 
többet nem szólhat Az oláh hatóság szörnyű 
béresei ke/ükkel rángatják, a puskával utik, 
lábukkal rugdossák, — szflrnyü szidalmakat 
szói a szájuk rája: Hát te kutya, ronda, aljas, 
hitvány piszok (s itt k i nem mondható egyéb 
szók is járják)? Tegnap nem volt fiad. Majd 
eligazítjuk-

Ezt láttam, bár ne is láttam volna soha fcz 
csak ráadás volt. A főbüntetés még a börtön 
lesz maga s Isten tudja ott még mi a foly-
tatása. 

Volt itt törvénysértés s még nagyobb bün-
tetés; nagyobb volt a sorsnak pusztitó hatása, 
de legeslegnagyobb szörnyűség, mikor a t 
ember vadállat lesz. Bár ne láttam volna. 

A másik eset ez. A papéknál vagyunk. 
Csendben beszélgetünk. Keresztelni jön egy 
izmus, erős asszony, csak a szomszéd házból, 
hozza kis gyermekét. Jön egy más asszony is 
a szomszéd faluból, nyolc kilóméterről. Csene-
vész az asszony, sápadt, <ovány; hw /a , li >zza 
pf<ié»z szinü halovány gyermekéi * keresztelésre, 
utolsó kendre A/. i i i*ég asszonya nem tud 
teiel adui a kis tereintésnek Meghal ez a 
gyerek. akarki meglássa, itt a szemünk elótt ; 
mondogatják sokan a gyülekezetben Dehogy 
hal! nem hal meg! Haltan fel a szomszéd 
izmos, erős asszony Tej kell e gyermeknek, 
nem utolsó kenet Adok én majd lejr l Van hála 
Istennek. Milyen ez a gyermek? Fiu-é vagy 
le íny? Nézzük csak szaporán. Fiu biza fiu I 
Isten teremtette ! Nem na! meg az soha. Hogyha 
fiu. Meni is szabad meghalnia. Hiszen ennek 
fegyvert, fegyvert kell fognia S azonnal keblére 
veszi a^o ron t yo l , más anya porontyát, de 
székely anyának gyönge kis magzatját s omletf, 
szoptatja . . . Már is vidul, kacag, nézi a 
társaság, s örül neki. Nem hal meg a gyermek, 
akárki meglássa, mindenki azt mondja f-s az 
erős, izmos, gazdag szomszédasszony rendeletet 
ad ki a beteges, sovány, szegény asszonytársnak: 
Maga ezt a fiút mindennap elhozza n y o l c 
kilóméterról, mindennap elhozza hozzám szop-
tatóba. Nem hal me|[ e gyermek, nem szabad 
meghalni, ha már fitt gyermek. Kardot fog e 
fiu, akárki meglássa, én mondom ezt nem más. 
Nem hal meg a fiu, mert nem is halhat meg 
a székely ifjúság, legalább amig még egyszer 
kardot nem köt. Mond a gyülekezet. 

Ezt is láttam s bárcsak mindig látnék 
ilyent.' B Oy. 

Láttam két jelenetet, amig otthon valék. 
Szivet lacsaró jelenet mindaketlő. Nem is felej-
tem el soha. Leírom ezt a két jelenetet Lei iom 
a hatásvadászataak a buzgalma nélkül, sallang 
nélkül, ug> amint voit; de no n mondhatnám, 
hogy szárazon és hidegen, mert véres volt é* 
vérforraló volt. V^rtAesa az egyik, s izzó l.'.ng 
volt a másik 

Az egyik eset ez. A hatóság szedi a katonákat. 
So»s térvény engedelmességei követel. Jelent-
kezni kell kalonanak. De éppen most, ilyen 
viszonylatok k<Völt a székelv legénynek sok 
oka van aita. hogy ne á-joti oe az oláh 
komandóba Néhány s/ékely legény meg is 
szökik menten a komandó alól. köztük Ester 
nénnek egyik vitéz ha, meg az özvegy Agnis 
nénnek is egyetlen deli szép e y e r m e k S z e g é n y 
Agms nénnek az ura is meghalt a nagy 
háborúban. A hatóság emberei kutatják i t 
nyomban óket. Bejárják az erdőt, mezőt, minden 
bokrot megpiszkálnak, minden követ megmoz-
gatnak. fűhöz fához folyamodnak; a falvakat 
sorra járják. Ágnis nénhez is betérnek , Hol 
a f iad? mondd meg kutya! - Hiszen nincs 
is f iam; látják, egyedül csak magamra vagyok. 
Kétségbeesetten felel hazudozva, a nyomorult 
asszony. 

Végre a zsandárok mégis csak megfogják, 
békeritik őket, a szökevényeket. Keletkezik 
szörnyű duhaj verekedés. Fegyverrel, puskával 
az oláh zsandárok, tiszta csupaszkézzel a 
székely legények. Mégis legerősebb lesz kettőjük 
között végre a puskapor. Szétrebbennek gyorsan 
a székely legények erdők sűrűjébe; ¿Je kettő 
ott mi rad vérben haldokplva: Péter s Ágnis 
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Az utca irkölcse. 
- Esti séta az utcán — 

Zalaegerszeg, 1922 junius 30. A Itaboiu éi 
a két forradalom hatását minden téren érezzük, 
s érezzük talán jobban, mint eddig. A nyomo-
rúság csőstül szakad az ember nyakába, s ha 
egyszer valakit kikezd a balsors, nehezen tudja 
magát régi egészséges állapotába visszaküzdeni, 
a mozgalmas idők pedig örökre nyomot hagy* 
nak lelkében. 

Kétségbeejtő helyzetet teremtett a világégés az 
erkölcs terén. Pedig az országok, a nemzetek 
alapköve a tiszta erkölcs, melynek hiánya 
birodalmak bukását okozta a múltban, és 
okozni fogja a jövőben is 

Az prkölcs eldurvulását az utcán minden 
nehézség nélkül megfigyelhetjük; bár az utca 
erkölcse sohasem állottvalamieszményi magas* 
laton. 

Egyik este nyakamba szedtem a várost és 
nyitott füllel lassan sétálgattam el a járókelők 
mellett, hogy kihallgasam, mit beszélnek. Lányok 

-és fiuk, asszonyok és férfiak, felnőttek és 
gyerekek csevegtek, beszélgettek mit sem sejtve 
és én hallottam mindent. Nem szép ugyan 
mások beszédének kihallgatása, de ez esetben 
menthető 

Sok mindent hallottam; a legtöbbje nagyon 
szomorúan jellemzi a mai állapotokat. A műve* 
letten, vagy félmQvelt férfiak állandóan erkölcs-
telen dolgokat tárgyalnak és mosdatlanszájus-
kodnak, különösen a suhancok, ráadásul még 
elég hangosan is. Jóérzésüeknek kerülni kell az 
utca e jellegzetes közönségét, mert tiszta beszédet 
ott nem hallani Egész apró gyerekek vetélkedve 
igyekszenek olyanokat mondani, amin csak 
megbotránkozni lehet. 

Nekik ez dicsőség ! De hát hot van az otthon, 
hol a szlnói nevelés? Sajnos, most erről alig 
lehet szó. 

És nemcsak műveletien, vagy félmQvelt 
emberek, hanem diákok (és főleg diákok) azok, 
kik ktilu»zt csinálnak az erkölcstelen beszédek 
dicsőítéséből és használatából. Ez igy van, 
tessék az u'cát megfigyelni, ahol nem (II oly 

Íámboiati a diák, mint az iskola padjaiban, 
.assmkeiii oda jutunk, hogy a diákokat is 

messze kcJi kerülni. 

Umuék. 
Irta: N. Szabó UyuU 

Mindennek van illata a földön. A virágnak, 
a füveknek az erdők fáinak. Illata van a jó 
lelkeknek Üditö illata vau a szép gondolatok-
nak is Rothadt, bűzhödt sz-igi van az ördögi, 
az isteni szarmazást meggyalázó terveknek. 
Mikor egyik oláh elmondta ötletét, a bűzös 
szigurantái szoba levegöjp mintha még undo-
kabbá lett volna. De a kígyó, a hiéna azt nem 
érzi meg. Az ö tüdejük ilyen táplálékot kiván. 

A kigyók sziszegtek és a három székely 
Visszaindult a magyar Tiszától, az oláh szigu-
fantián. 

A kigyók sziszcgtekVés bilincseket raklak a 
három ifjú kezére és viiték őket, Csikországon 
keresztül. Bukarestbe. 

Mikor megérkeztek a börtön udvaiára -
három székely lett szabad: egy aggastyan és 
két sápadtarcu, székely hajadon Egy rabon-
báni fő és két szomorú rózsa. 

A kigyók sziszegtek. 
A bucsuctÓKot nem engedték meg. Még a 

kézszorítást sem. 
Csakhogy a szemek is tudnak ám csókolni. 

Három székely ment vissza Csikországba 
Vissza I Átkozni örökre a szabadulást. 

Három székely mögött pedig becsapódott a 
tömlöc ajtaja. 

Két nap múlva kérdezte az oláh hadbíró: 
* - Számithattok kegyelemre, ha töredelmesen 
megbánjátok nagy bűnötöket és hü katonái 
lesztek Nagyromániának. 

Mint a tüzes tőrök, úgy hatottak az ifjakra 
az oláh tiszt szavai. , 

Amint igy sétámat végzem Kste 10 óra) a 
túlsó oldalon négy 10 -12 eves lány ugyancsak 
siet, sőt néha szaladnak is Etek nyilván siet-
nek haza, mert késő van, gondolám magamban. 
Tévedteih. A következő pillanatban ugyanis 
megrántottak egy-két csengőt s azután uccu, 
szaladtak a következő kapuig, közben hangosan 
beszélgettek és nevetgéltek. Hogy mit beszéltek ? 
Ismételni és leirni lehetetlen. Jellemzéskép csak 
annyit, hogy ha a legelvetemültebb suhancokat 
összeszedve elzárjuk őket mindenkitől és 
parancsra kellene nekik Igy beszélni, akkor sem 
tudnának különb dolgokat produkálni, mint ez 
a négy lány. 

Aki csak közelükben elment, megbotránkozott. 
De mit keresnek az ilyen fiatal lányok este 

az utcán ? És hol vanqak • szülök ? És hol 
van a rendőrség? Mert az ilyen dologban 
eljárhat ám a rendőr is! 

^ 

Utcai Jelenet. 
A rezesbanda és a gyászkocsi. — Altikor tüzet 

fújnak. — Nagy a vigalom. 
Zalaegerszeg, 1922 junius 30. Péter és Pál 

apostolok ünnepén arató mulatságot rendeztek 
Zalaegerszegen. Pántlikás kaszákkal, zászlóval 
vonult fel a menet a rezesbanda víg hangjai 
mellett 

A sors különös szeszélye folytán egyszer csak 
tüzet fuj a villanygyár. Mihdenki szalad az utcára 
és nézi, hol ég, na nem a szomszéd háza 
gyúlt ki, akkor rendben van. Megtudta aztán 
luki, hogy a táborban van a lüz. No, akkor 
meg igazán rendben van és ment vissza min-
denki. Nincs veszedelem, messze ég. 

A rezesbanda pedig csak haladt vigan tovább, 
mintha mi sem történt volna. A sors azonban 
megint közbelépett, azaz csak akart közbelépni, 
mint azt rögtön rátm fogjuk. Az egyik utca-
sarkon ugyanis a rezesbanda szembetalálkozott 
egy halottas menettel Zúgtak a harangok, egy 
fiatal halottat vittek utolsó útjára. A rezesbanda 
azonban most sens^ött zavarba, egy kicsit vári, 
míg a menet elhaladt és vígan fújta tovább. 

Közben a tábor is vigan égett, s közben a 
harangok is zúgtak, s közben tüzet i t fujt a 
gyár, s közben temetőbe vittek egy ifjú halot-
tat is. 

De a rezesbanda csak fújta tovább. És 
reggelig tartott a vigalom. 

Feltámadt bennük az ősi rabonbánok, el 
szánt, büszke lelke és feleltek: 

— Nem kell a kegyelem 
. . . A tömlöcben penészes volt a fal, nyüzs-

gött a féreg, szemtelenkedett a patkány. 
A három rab szekely talált a tömlöcben egy 

mészdarabot Azt rákenték a falra 
— A három síin kflzül egy ma itt van 1 Oly 

boldogok voltak e lucijtban a halaira Ítéltek. 
— Hál a piros? 
r A mi vérünk mír igen olcsó — szólt 

egyik a rabok közül jut abból a fehér 
mellé és már két s/inünk lesz 

És a három felhirapott életérból folyt, folyt 
a vér . . futott a fehér szín mellé piros szm 

A vér folyt cs a három székely még boldo-
gabb lelt 

~,Még hiány/ik a zöld 
Nem hiánvzlk - kiá'tott az egyik — hj«z 

éi a rernénv a lelkünkben Él, hogy székely 
ha/ánk inén s*"bad lesz! A reménynek pedig 
zöld a sziínooluma i«juk ide a piros-fehér 
mellé a „remény- szó« és kés/, a nemzeti szin. 
Es oddirták a ..reményt" vérrel. 

Azután mint a legs/ebb oltár eiőtt, leborult 
a három székely és elunádkozták azt az imát, 
ami áttör <i szuronyerdőkön és a mely fohász] 
minden poklokon keresztül, felhat az égbe: 

— Hiszek Magyarország feltámadásában . . . 
A vér pedig folyt folyt 
Lelkük elszállt vissza Csikországba. Talán 

előbb visszaért, mint-a másik három. 
Lelkük visszaszállt 
Csak sziszegjetek kigyók. .-•..»•• 

Hetenként. 
Ez a hét junius végével az iskolái évnek a 

bezárója volt. Akár megnyitás, akár bezárás : 
alkalmas arra, hogy gondolkozzék és beszéljen 
is valamit az ember az iskoláról. 

Minél szerencsétlenebb a magyar iskolázás 
ugye, annál többet lehet és kell is beszélni 
róla. Talán csak alakul egy kis jó vélemény 
az iskola javára, az iskola erősítésére nézve. 
Felette kívánatos dolog ez. 

Bizony nem lehetne ráfogni, hogy helyes uton 
jártak, akik a magyar iskolaügyet . eddig 
intézték. 

Éjjel-nappal tanakodnak, tanácskoznak, törik 
a fejőket, csinálják a reformokat, a változtatá-
sokat, de mindig csak a külsőségekre nézve: 
hogy vájjon délután jobb é tanítani, vagy dél-
előtt? hogy az óra közökben vájjon 10 perc 
szünetet kell é adni, vagy 11 és fél percet ? 
Év végén legyen é yizsga, vagy ne legyen ? 
A szépírást vájjon szépnek nevezzük é,-1 vagy 
csinosnak ? s a jó magaviseletet kellőnek é 
vagy feddhetetlennek ? s igy tovább. Évenként 
változtatják is ezeket a kifejezéseket Szakadat-
lanul reformálnak. Hanem ember legyen, aki 
ezekben valami jóravalóságot, hasznot vagy 
haladási tudna fölfedezni. 

A közelmúltban csináltak egy kis tanügyi 
politikát is ; tettek egy kis tartalmat is a refor-
málásba; áldoztak fáradtságot és pénzt is a tan-
ügynek: építettek megfelelő iskolákat a — 
szélekre, ellenségeink számára. Hogy ez nem 
rózsás állapot, az bizonyos. S még clszomor 
ritóbbak azok az esetek és hirek, hogy itt a 
párhuzamos osztályok szűnnek meg, amott az 
egész iskola megfog szűnni ilyen, meg amolyan 
okok miatt. 

De ennek a fokozatos szomorusaguak is 
van még lokozata. Mert a legcslegszomorúbb 
az a hang, amely egyik tanügyi miniszternek a 
szájából kijött, hogy egy bizonyos fajtájú isko-
lát csökkenteni szándékozik, vagy amint ö 
különös németességgei mondja: leépiti (ab-
ba uen.) 

Inkább art, mint hasznát az iskolaügynek az 
is, ha rövid időközökben mindegyre változnak 
a miniszterek. Mindenik csak addig kormányoz, 
amíg a programmját elmondja s elődjének a 
tervezetéi lerontja. * 

A nemzet haladásáfa nézve bizony szüksé-
ges az iskolaügyeknek a javítása, nem refor-
málása, hanem javítása. Erre a célra pedig 
szükséges, hogy az országgyűlés az eddigi 
viszonyban több Költségét szavazzon meg s 
hogy általában nagyobb tekintélyt biztosítson 
az iskolának. 

• » • 

Zalaegerszegi gimnáziumunknak a tanulói 
mindig kegyeletes szép emlékkel vanrak az 
intézet iránt és tanár uk iránt, ahonnan wftvelt-
ségöknek és életpályájuknak az alapját vették. 
Akik ezelőtt 15 evvel teltek volt érettségit, tíz 
éves találkozójukat a liábo'u imatt nem tart-
hatták, megtartották most a 15 evest. Meg-
jeu'wek az i&kobi évitek ünnepélyes berekesz-
tésén is, s Itt közülök Dr. Jámbor Kálmán zala-
SZeutgmti orvos iiitciini oeszédet tártott az 
ifju.vág előtt, hogv ók is tartsák majd mindig 
tiszteletlen ezi az intézetet. Szomorúan és 
megható kegyelettct emlékezett meg eyylk tár-
unkról, Cserian Sándorról, aki nem jelen hv'iett 
meg ezen a találkozón, meri a háborúban 
kapott súlyos betegsegébe belehalt. Kinyilvá-
nítja azotfban, hogy ók, a megjelentek néhai 
társuk nevére és emlékérc hatezer korona 
alapítványt tesznek az igazgató kezébe, tiogy 
annak a kamatiát évenkeut egy jó fiu nyerje 
el, aki érettségit tesz. A 6000 korona való-
színűleg nagyobbra is fog nőni, mert akik a 
találkozón nem jelenhettek meg, valószínűleg 
szintén hozzájárulnak még. * 

Ezek az ifjak megbecsülik* az iskolát, amely 
nekik erkölcsi utat mutatott az életre. 

Borbély György 
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Véres bucsu Erisébet-
h e g y é n . 

A bomuAtUS legény. Mit mond a kocsmá-
rosné. Senkisem sajnálja n gyilkost. 

Zalaegerszeg, jun. 30. Szenterzsébethegyen a 
búcsú alkalmával, mint rendesen, mórt is 
verekedtek a sörfivért) falusi legények A vereke-

Íésnek egy áldozata van: a 18 éves Szabó 

ista A gyilkost a csendőrség már elfogta s 
moSt folyik a kihallgatása 

Elmentünk az ivóba, ahol a verekedés tör-
tént. A bíró úr magyarázgatja az eseményt, 
hogy így volt, meg úgy volt ; ho«y a Vizlcndvay 
Pisla szerelmes volt a Nóvák Mariba, aztán . . . 

— Majd én elmondom hiró uram, vágott 
közbe a bőbeszédű korcsmárosné. Én jobban 
tudom. Tetszik tudni az a Viziendvay Pista egy 
istentü elrugaszkodott faltyugyerek. itt vót béres 
nem messze tülünk, aztán szerelmes volt a 
Nóvák Mariba. A Szabó Pisla egyszer azt 
mondta a Marinak: - Te Mari, csak nem 
mész ahhó a tüdőfejühöz. A Maii egyszer 
vissza mondta a Vizlendvay Pislának a dógot, 
aztán az attulfogva mindig kereste a. veszeke-
dést a Szabó Pislával, meg a barátaival A 
búcsú napján is már délután gyözkődött min-
denkivel, de senki se akart vele veszekedést 
kezdeni, mer' olyan marha eiös volt Este 
megin' itt volt, fölugrált a padra meg az 
asztalra, aztán mikor szóltak neki. elővette a 
rohamkését, amit még a kommunistáktól kapott 
és beles?úrla a Szabó Pislába. Szegénynek az 
egész szivit kettévágta, aszendták a doktor 
urak. 

Részeg volt a gyilkos ? kérdem a korcs-
márosnét. 

— Dehogy vót az kérem Hiszen akkor 
kezdődött vóna jgazaban a mulatság Még csak 
esti 9 óra vót. Annyi kárt csinát nekünk is az 
az istentelen Vizlendvay. Mindent Összekészí-
tenünk, aztán mikor a szegény Pistába bele-
szúrt, szétszaladt az»egé*z vendégsereg. 

Megköszönöm a szép korcsmárosnénak a 
szíves felvilágosítást s elindulunk a bíró úrral 
hazafelé Útközben elmondja, hogyan fogták el 
a gyilkost. 

— A/ulán, hogy megölte a Pistát, mindjárt 
elszaladt. Pista egyik testvére utána akart 
menni hajnétMI, hogy agyonszúrja, de nem 
engedték. A másik testvére meg beszaladt 
Egers?egie a csendőrökért s Vizlendvayi már 
éjfélkor el is fogták. Künn feküdt a pajtában, 
mellette volt a rohamkése. úieg egy pisztoly, 
de mikor n csendőrök jMlek, nem merte hasz-
nálni A Pi«ta testvére tegnap odavezette a 
ha 'ott hoz, aztán azt mondta neki : - Látod te 
kut>a. mit csináltál VI De a/, csak nézett, mint 
egy vadállat 

— Hát nem saj lá'ja senki ezt a Vi/lcndvayt 
bíró uram ? 

- - Azt ugyan nem s.iinalja senki, olyan 
vadember volt Mindenkivel csak verekedett 
Aztán amiatt szurkait mivelhogy a/t mondták 
rá: tüdőfejü. D ? mo*l már jó helyen van a 
gazember, nem látja az tnbbef az Örzsehegytf, 
jó szállást kapóit a iiuxylkiiban. 

S e'mutat a hegyeken túlra Egerszeg felé. 
—por. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Mugyar Távirati Iroda Jelentései.-

MM 

A nemzetgyűlés mai ülése. 
Budapest, jul. 1. Az Illést 10 órakor 

nyitja meg Gaál elnök. Bejelenti, hogy 
az interpellációs könyvbe 4 interpellációt 
jegyeztek elő Napirend szerint először 
az indemnitási vita folytatása következik. 
Az első szónok Rupert Rezső: Nem 
ismeri el a maga és pártja nevében ezj 
a nemzetgyűlést törvényesnek, mert a 
választások alapja nem törvényes választó-

jogi rendelet és azért nincs abban a 
helyzetben, hogy magát törvényhozónak 
tekintse. A nemzetgyűlés pedig nem tör-
vényeket, hanem csak határozatokat 
hozhat. 

Közbekiáltások: Hát akkor miért jött 
ide? O most kénytelen ebben a parla-
menti játékban résztvenni. 

Varsányi: Nem riioii ezi 
Az elnök figyelmezteti Rupertet, .hogy 

a parlament tekintélyét sértő kifejezések-
től óvakodjék. 

Rupert a miniszterelnök tegnapi beszé-
dét bírálja. A két kamarás rendszert 
Csonka-Magyarországon nem lehet á 
demokrácia vívmányai kózé sorolni. A 
főrendiházat felesleges luxusnak tartja, 
mely csupán a kiadásokat fokozza. Igen 
helyesen mondta a miniszterelnök úr, 
hogy ebben a Csonka-Magyarországbáh 
mindenkinek önmérsékletre Van szük-
sége. Azonban ha megfigyeljük a mult 
nemzetgyűlés munkáját, konstatáljuk, hogy 
ez az önmérséklet teljesen hiányzott, 
amennyiben a múlt nemzetgyűlésen alko-
tott választójogi rendelet csupán egyes 
osztályok érdekeit szolgálja. A régi Tisza-
párt áhszolisztjkusan készítette elő a 
talajt a háború utáni forradalomra. Ha 
demokratikus országgyűlés ülhetett volna 
Össze, más volna a mai helyzet, mert 
lett volna valódi töi vényhozó testület 
Tudja és ezért figyelmezteti a kormányt, 
hogy ujabb megrázkódtatások készülnek. 
Eljön az idő, amikor mindannyiunkra 
szükség lesz. Hónapok, avagy évek 
múlva következik-e be ez az esemény, 
azt nem tudja, de a társadalom elkese-
redett milliói elő fogják azt idézni. 

(Az elnöki szélet Huszár Károly fog-
lalja el.) 

Az emigránsok érdekében felhívja a 
kormány figyelmét Garamira. Szeretné, 
ha ezek a módozatok alkalmasak volná-
nak arra, hogy megnyerjük a külföld 

.munkásait. Igen szomorúnak tartja a 
kormány részéről, hogy a tisztviselő lét-
szám redukálásánál a B) listára olyano-
kat tettek, akik politikalag megbízhatat-
lanok. Helyesebben tette volna a kor-
mány," ha már redukálni kellett, akkor 
becsülettel távolította volna cl a tiszt-
viselőket és nem bélyegezte volna meg 
őket a hazafiatlanság vádjával. 

(Lapunk zártakor-az ülés még tart.) 

' A z e g y s é g e s p á r t b i z o t t s á g a i . 
lipcst, jun. 30. Péntek délután meg-

alakult a/ egységes párt kül-, hadügyi 
és kivándorlási vegyes bizottsága, mely-
nek elnöke Hoyos Pál gróf, helyettes 
elnöke Vlatthy György. Az előadók: 
Mózer Ernő és Szabóky Jenő. 

A D u n á t ó l f o g t a k kl a z „ A k a r a t - ' 
I g a z g a t ó j á n a k h o l t t e s t e t . 

Bpest, jun. 30 Csütörtökön délután a 
Ferenc József-hidnal egy 50 év körüli 
férfi holttestét fogták ki a Dunából. 
Fején és hasán sérülés nyomai látszottak. 
Ugyanakkor megjelent a rendőrségen " 
Urai Sándorné, aki előadta, hogy férje 
szerda reggel eltűnt. Azért ment el 
hazulról, hogy egy románnal találkozzék, 
a „London" szállóban, akivel 6 milliós 

üzletet akart kötni. Eltávozásakor 200.000 
koronát vett magához. Azóta felesége 
hiába várta haza. A rendőrségen átvizqr 
gálták a talált holttest személyleirását 
és Urainé a személyleírás utján feíis-
mérte férjét. Urai Sándor az „Akarat" 
szövetkezet igazgatója volt. A román, 
akivel szerdán tárgyalt, Szegedeh van. 
A rendőrség intézkedett már, hogy kihall-
gassák. 

ÉJitéHtk a i » 4 c * l nógyftkOsek»«. 
Péá, jun. 30. Má tárgyalták Csontod 

Jenő, Borhauser József és Pohlhammer 
bünügyét, akik a szerb megszállás alatt* 
a demarkációs vonal mellett, három nőt 
megöltek és kirabolták A törvényszék 
Csontost kötéláltali halálra, Borhausert 
életfogytiglani fegyházra, Pohlhammert 
15 évi fegyházra ítélte. 

á m a g y a r k f t v a t A l b a h l á b a n . 
Tirana, jun. 2Nemes Albert g ró l 

aki Magyarország vatikáni követe s aki 
egyben Magyarországot Albániában is 
képviseli, junius 27-én megjeleni Tira-
nában és az albán kormányzó-tanácsnak 
átadta megbizó levelét. Útjában nagy 
lelkesedéssel fogadták. 

A n é m e t - l e n g y e l k e r e t f c é t f e l i M 
s z e r z ő d é s . 

Varsó jun. 29. A német kormány 
kiküldöttei holnap ideérkeznek, hogy a 
lengyel kormánnyal a német—lengyel 
kereskedelmi egyezmény megkötéséről 
tárgyaljanak. c 

Franciaország a n é m e t j óvá té te l r ő l , 
I Berlin jun. 29. Az Echo de Paris 

reméli, hogy Poincaré beszéde az ország 
egyhangú tetszésével'találkőzik, mert ütött 
az akció politikai órája. Az ország el 
van határozva, hogyha a jóvátételeket 
nem kapja meg, a legborzasztóbb rend-
szabályokhoz nyúl. A kormányt a rend-
szabályok végrehajtásánál tanúsított 
elszántságának mértéke szerint fogják 
megítélni. 

'k v i ü a m t n v a s u t a s o k t o v á b b 
n s z t r á j k o l n é k . 

Bécs, juáv 30 A villamos vasutak 
alkalmazottainak sztrájkja változatlanul 
tovább tart. Tegnap a munkás-kamara 
a sztrájkolók és a városi tanács között 
közvetítő szerepet vállalt, de. a tárgya-
lások eredmeny nélkül maradtak. 

A k a s s a l e l i t é l t e k é h s é g s z t r á j k j a . 
Prága, /un. 30. Kassán a politikái 

elitéltek éhségsztrájkot kezdtek, melynek 
eredményekép tizenötöt közülük szaba-
don bocsátottak. Wl 

K o m m u n i s t a z a v a r g á s N é m í t- : 

o r s i á g b a n . 
Berlin, jun. 29 A Deutsche Zeitung 

jelentése szerint a pfalzi újvárosban mint-
egy 30 kommunista benyomult Helfferich 
doktor fivérének lakásába, mert az a húr 
terjedt el, hogy Helfferich ott időzik. A 
lakást összerombolták. Helfferich pénte-
ken a birodalmi gyűlés bizottsági tár-
gyalásain ismét részt vett. 

II n Úgy menjen ki családjával a BAROSS LIGETBE, 

1 1 majálisát-az I p a M i t is a M r . 
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Ber l inben is szt rá jko lna*. 
Bécs, jun. 29. Berlinből jelentik: Az 

ujságüzemekben sztrájk tört ki. Először 
a Schel-nyomda alkalmazottai szüntelték 
meg a munkát, akikhez a műszaki 
személyzet, a kiadó és a nyomda egész 
személyzete csatlakozott. 

U jabb felhívás «a Ir fö lke lésre. 
London, jun. 29. A Daily News jelenti 

Dublinből, hogy a köztársaság 13 vezető 
tisztje felhívást intézett- az ir néphez, 
melyben általános felkelésre szólítja fel 
őket. 

Teke Joneacu temetése. 
Bukarest, /un. 29. Take Jonescu 

ravatalánál a nap folyamán igen sokan 
jelentek meg testületek és intézmények, 
sok koszorút helyeztek a koporsóra. Az 
uralkodópár személyesen hozta el a 
maga koszorúját. A tetemet ma délután 
fogják beszentelni az uralkodópár, a fő-
papság, a képviselőház és a diplomáciai 
kar jelenlétében A vidékről is számos 
küldöttség érkezett a beszentelésre. A 
gyászbeszédet Bratíanu miniszterelnök 
fogja mindani. A temetés julius 1-én 
lesz Sinajában. 

HÍREK. 
f MM 

Naptár. 
Vasárnap, július 2. Rk. Sarlót Boldog Asszony. 

Prot Ottokár. 
Napirend: Délután 5 órakor az Ipartestület 
táncmulatsága a Barossban. — Délután 
•i órakor ZSE—Nagy kanizsai VAC mér-
kőzés 

Hétfő, július 3. Rk. Heliodor. Prot. Kornél. 
Kedd, július 4 Ulrik. 

— Az idő: A Meteorológiai intézet jélenti. 
Túlnyomóan szára/ idó várható. höemelkedéssef 
• -- Jánui vitéz A János vitéz elóadása. 

amint előre látható volt, fényesen sikerült. A 
szereplők mind ügyesen és szépen mozogtak a 
színpadin; látszott rajtuk a szorgalmas munka, 
mellyel az előadásra már hetek óta készültek. 
A ballet kezdete elótt Lőrincz Jenő mondta el 
mélyérteimfl prológusát A táncok mind igen 
szépek voltak; a kosztömök, különösen a királyi 
udvar hölgyeié festőiek. A margarettek s a 
buzavirígok tánca nagyon kedves volt, de tán 
a legkedvesebb a kis pillangó volt: Helmeczy 
Margitka A balletot Kikaker Kdlmün állította 
össze, aki minden tudását és jóakaratát belevitte 
a darab sikere érdekében. A díszletek feltű-
nően jók voltak. 

— Az elbocsátandó tanerők névjegyzéke még 
a mai napig a tanfdügyelőséghez nem érkezett 
/neg s így minden hlr az elbocsátandók számá-

r ró l és személyéről csak találgatás. 
— Az iparosok mulatság««. Ma, vasárnap-

tartja az Ipartestület és az Iparos Kör nyár' 
táncmulatságát a Baross-ligetben A táncmu-
latság nem csak a megszokott nyári szórakozás 
akar lenni, hanem jótékonyságot is akar gyako- * 
rolni, ug/anis a bevételt az elaggott iparosok 
alapja, javára fordítják Hisszük, hogy az 
emberbaráti cél éidekében minél többen részt« 
vesznek a mulatságon s ezállal hozzájárulnak 

. az elaggott iparosok segélyezéséhez' Akik meg-
• hívót ezideig nem kaptak volna, forduljanak az 

Ipartestülethez. 
— A tisztújító gyűlést, mely a városnál betöl-

tendő állások felől tanácskozik, julius 17 én 
hívják össz£ 

— A közélelmezési minisztérium zalaeger-
szegi kirendeltsége közli hogy további rendel-
kezésig a hivatalos órák a nyári hónapokban, 
Ouliu*, augusztus) d. e 9-től d u l - ig lesz- ! 
nek. ! 

— Ujabb robbanás Oslff.vasszonyfin. Hétfőn 
délelőtt az ostffyasszonyfal Mvőszertelepen ismét 
robbanás történt ezúttal azonban szerencsére 
senkinek sem történt baja. Egy aknát akartak 
megint leszerelni, aconban mielőtt a leszerelést 
megkezdték volna, az akna váretlanul felrobbant. 
A robbanás ereje oly nagy volt, hogy még a 

1 távoli kézségekben is megrezegtette az ablakokat. 

— Hol a villany. Kaptuk a következő levelet| 
Igen tiszteit Szerkesztő Orl Szombathelyi lakós 
vagyok, » most jutottam először abba a sze-
rencsés (I) helyzetbe, hogy Zalavármegyének 
székhelyét megismerjem. Hogy úgy mondjam, 
összeszorult szívvel és dagadó kebellel vártam 
ama régvárt pillanatot, hogy sok szépet láthassak 
e városban, mert hogy kell látnom, az bizonyos, 
hisz megyei székhelyre jövök. Alig vártam, hogy 
8 kis összekötő (nyilván azért oly döcögő csak, 
mert hisz összekötő) beérkezzék a pályaudvarra. 
(Előrebocsátom, hogy este jöttem I) Hát uramfia, 
egyszeresek megáll a vonat, az utasok pedig 
szállnak ki. Nono, gondolám magamban, ez 
nyilván valami kis előállomás lesz Tévedtem, 
Zalaegerszeg volt. Hogy úgy mondjam szivem 
még jobban összeszorult és én a sötétben 
botorkáltam jobbra-balra. Hiába kerestem a 
villanylámpákat, nem volt egyse. Talán elromlott, 
tűnődtem. Megint tévedtem Egyáltalában nincs 
villany az állomáson. Felteszem a találós kér-
dést : hol a villany, Szerkesztő Or I Tisztelettel: 

egy keserűen csalódott. 
— Jönnek az oroszországi foglyok. Moszkvá-

ból szerdán utbaindultak azok -az oroszországi 
magyar hadifoglyok, kiket a szovjet kormány 
túszként tartott eddig vissza. Ugyancsak szer-
dán utbaindult Budapestről a i utolsó kommu-
nista szállítmány is. A szállítmányban van 
többek között Haubrich József, Kéri Pál, Rabi-
novics volt népbiztos, Jancsik a vörösőrség 
volt főparancsnoka. A legutolsó magyar hadi-
fogoijjszállltmány hazaérkezését julius 10-ére 

— Gimnáziumi előkészítő osztályok. A vallás-
és közoktatásügyi miniszter a középiskolák 
reformjával kapcsolatban tervbe vetie gimná-
ziumi előkészítő osztályok szervezését. Az új 
iskolaévben az ország 3 közép iskolájában a 
próba-osztályok meg nyílnak, ha beválnak, rend-
szeresíteni fogják. Előkészítő osztállyá az elemi 
iskolák IV. osztályát szerveznék át, ahol a közép 
iskolákba beiratkozni szándékozók nyernének 
oktatást. Ilyenformán az elemi iskola tulajdon-
képpen csak három osztályból állana. 

— A tanév befejezése Csütörtökön, Péter é* 
Pál napján a helybeli tanintézetek, a főgim-
názium, a felsőkereskedelmi és az elemi iskolák 
befejezték az idei tanévet. Az iskolák növendé-
keinek az unnepies istentisztelet uián osztották 
ki az évvégi bizonyítványokat, mely alkalommal 
az igazgatók kiosztották az arra érdemeseknek 
a jutalmakat. 

— A határátlépés megkönnyítése Az önké-
nyesen kijelölt határok miatt sokhelyütt a határ-
menti lakóssa« lehetettén helyzetbe jutott. Sok 
falu teljesen el van zarza a hatartól és a szi-
gorú határzár miatt egyáltalában nem ludja 
megművelni a földjét Ezen a bajon ikart segi-
teni a kormány, mikor Ausztriával íárgyalni 
kezdett a halárátlépés megkönnyítése érdekében, 
melynek 'eredményét itt k »zöljük. Azok a 
lakosok, kylknek sokszor át kell lépni a határi 
s aV|k nm korzemen laknak ellöl 2 hónapi, 
időtartadra hataiatiepési igazolványt kaphatnak, 
melyet mind az osztrák, mind a magyar poli-
tikai hatosatoknak láttamozni kell Azok a határ 
menti lakosok.'xikneK néfn életbevágóan SZÜK-
séges a határátlépése, szintén kaphatnak az 
átlépésre engedélyt, melyet vagy a/, elsőfokú 
politikai hatóság, vagy az illető városban levő 
rendőrkapitányság álm ki. Evvel a méltányos 
rendelkezéssel remélik, hogy megszüntetik azt 
a sok viss?ásságot és kellemetlenséget, melyet 
a határszéli lakósságnak kellett elszenvednie. 

— Cserkészek nszvétele u vándorkiállitáao i. 
Az augusztus 20-án tartandó egészségügyi 
vándorkiállításon a főgimnázium cserkészcsapata [ 
is részt fog venni különböző háziipari tárgyak-
kal. Egyébbként napról-napra érkeznek a kiál-
lítás rendezőségéhez értesítések a kiállításon 
való részvételről 

— Tfiz A fogolytáborban. Péter és Pál 
napján délután 4 óra körül a tábor egyik 
barakja, eddig ismeretlen okokból kigyulladt. 
A kivonult tűzoltóságnak sikerült a tüz tovább-
terjedését megakadályozni, a barakot azonban 
megmenteni már nem tudták. Hála a tűzoltóság 
megfeszített munkájának, a hirtelen feltámadt 
nagy szélben a tűz nem terjedt tovább. 

— Beiratkozások a kereskedelmi iskolába. 
A felsőkereskedelmi iskola igazgatóságától nyert 
értesülésünk szerint a beírat sok julius 7 - 9 
napján eszközöltetnek. Az első évfolyamba 
iratKozók felvételi vizsgája augusztus hó 28-án 
lesz megtartva. 

— A háborúban eltiihtek tiolttányilránitása. 
A háborúban eltűntek holttányiivánitásáról szóló 
rendelet hatályát egy miniszteri rendelet kitér-
jeszti E rendelet szerint holtnak nyilváníthatók 
azok a háborúban eltűnt egyének, akik 1916 
év december 31. után de még I92& január 
elseje előtt tűntek el és azóta nincs semmi hir 
életükről. Holtnak nyilváníthatók továbbá azoki 
akik 1914 julius 24 és 1917 január I között, 
időben tűntek el, s bár időközben volt is hlr 
életbenlétükről, de 1920 január 1. óta róluk 
semmi hir sem érkezett. 

- A cserkészcsapatok táborozása. Az Országos 
Cserkész Szövetség megkezdte a táborozását a 
Balaton mellett. Az ország minden részéről 
összegyűlt csapatok vígan táboroznak a faluk 
mellett a szabad ég alatt. A táborozás költségeit 
részint a közönség adakozásából, részint saját 
munkájuk árából tejeutették elő. Amint érte-
sülünk a főgimnázium .Zrínyi* cserkészcsapata 
a jövő hét folyamán indul a Balaton mellé. 6 

- A bejelentő hivatal felhívása. A m. kír. 
államrendőrség bejelentő hivatala közli a város 
közönségével, hogy a bjjele.uő lap/< megér-
keztek. Közli továbbá a bejelentő hivatal, hogy 
a jövőben hírlapok utján fogja jelezni kik 
jelenjenek meg (abc sorrendben) a bejelentő 
lapok kitöltése céljából. 

• 

- Megint nem hagyták helyben a ZTE alap 
szabályait. Zalavármegye alispánja a belügy-
miniszter rendelete alapján közit a polgármester-
rel, hogy a belügyminiszter a ZTE "alapszabályait 
nem hagyta jóvá. A rendelet szerint az egye-
sületet fel kell oazlatni és a vagyonát a további 
rendelkezésig zár alá kéli venni. 

- A belügyminiszter a gazdákhoz. A belügy-
miniszter felhívja a gazdaságokat, hogy a ter-
ményeket a behordás és a cséplés ideje alatt 
minél jobban Őrizzék meg Ma a jó termés nem 
csak közérdek, hanem nemzeti is é* annai hama-
rabb következik be gazdasági talpraillásunk, 
minél inkább vigyázunk a magunkéra. 

- Arany eztist és kőszénbányák Csonka-
Magyarországon Baranyamegye középső részé-
ben, a Mecsektől a Dráva és a Balaton felé 
elváló hegyvidékben ujabban nagymennyiségű 
aranyai tartalmazó kőzeteket találtak Egyes 
szakadékok kőtörmelékei nyomán jutottak az 
arany felfedezésére. A kutatások azután bebizo-
nyították, hogy régi római bányákba jutottak, 
melyek még ma is tekintélyes mennyiséget 
tartalmaznák, mivel a rómaiaknak igen Kezdet-
leges eszközeik voltak a banyák művelésére, 
s igy csekély mértékűén aknázhatták ki azokat/ 
Ezenkívül amint hírlik, a Máira és Bük* hegy-
ségben is találtak aranyat, a Balaton me lékén és 
Kaposvár közelében pedig barnaszén rétegeket. 

A vám ¡Halmok innét ellenőrzés alá 
kerülnek. Az ország eg sz területén milködő 
m.tlmoK, (daráló) miniszteri rendelet értelmiben 
jui I tői kezdve ívnél ellenörzé< ala kerülitek 
Az ellenőrzést továbbra is a jnegyeszékh :lyéken 
működő Qok fogja végezni Az őrlési díj 
azonban 10 százalékra, a darálás dija p.'dig 
6 százalékra leit leszállítva, 

- A főgimnázium előtt egy kulcscsomó 
találtatott. Igazolt tulajdonosa átveheti a rendőr-
ségen. 

- Összetűzés szovjet és román csapatok 
kőzfttt. Róma, jun. 29. Hágai jelentés szerint 
szov|et csapatok megtámadták a román határ-
őrséget és repülőgépekről bombát dobtak román 
területre A román kormány Hágába erélyes 
hangú tiltakozó jegyzéket küldött az oroszok 
eljárása ellen. Bejelentik, hogy az oroszok 
ilyen cselekményekkel megsértik a genovai kon-
ferencia határozatait. 
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— Csonka-Magyarország népesedése. Magyar-
ország népmozgalmi statisztikája szerint az 
1922 év első negyedében Csonka-Magyarorszá-
gon 23.920 házasságot kötöttek. A születések 
száma ebben a negyedévben örvendetesen 
emelkedett, ugyanis az élve születettek száma 
:*4,33t>. Szomorú ereeményí mutat azonban 
a halálozások száma. A mult év első negyedében 
38.549 lelket veszitettünk, mig a folyó év 
ugyanezen időszakában 51.664 halottunk volt. 
A legnagyobb pusztítást a gUmökór okozta. 
A csecsemő halálozás is nagy számmal van 
képviselve a kimutatásban: 13.770 csecsemő 
halt ineg ebben az évnegyedben. 

— jó üzlet a koldulás. A pécsi rendőri 
büntető biró engedélynélkuli koldulásért 8 napi 
elzárásra ítélt egy pécsi lakóst. Az amatőr-
koldus egy nap alatt ezer tizenhat koronát 
koldult össze. 

— Hadiárvák figyelmébe. A Hadigondozó 
Népiroda felkért bennünket a következők köz-
lésére: Szilágyi Dezső nevét viselő alapítvány 
költségén, 4 kitűnő előmenetelő elemi iskolai 
tanuló vége/heti el teljesen ingyenesen a közép-
iskolai tanulmányait Folyamodhatnak olyan 
hadiárvák, akik az elemi iskola osztályát 
elvégezték és előmenetelük kitűnő A hadiárvák 
részére számos ösztöndij van, melyre a közép-
iskolát látogató hadiárvák pályázhatnak Az 
ösztöndij összege, a középfokú iskolák 4 alsó 
osztályában, a tanuló lakóhelyén 800 kor., más 
helyen 1200 korona A középiskola felső osztá-
lyaiba járó tanulók részérc, a tanuló lakóhelyén 
1000 kor, máshelyen 1400 korona. A felső-
iskolába járó hadiárvák részére az ösztöndij; 
lakóhelyen 1200 kor., máshelyen 1600 korona 
A folyamodóknak a Kérvény-minta lapért a kir. 
tanfelügyelőséghez kell fordulni és aug. 31-ig 
a lakóhelyükön levő árvaszéknél kell benyújtani. 
A bábolnai méntelepen 12 évnél idősebb hadi-
árvákat felvesznek lovásztanfolyamra A kikép-
zés után részint az államnál, részint a magá-
nosoknál igen kedvező elhelyezkedést kaphat-
nak. Mindhárom pályázatra bővebb felvilágo-
sítás a Hadifiomtozó Népirodánál kapható. 

Misztikus számok. Az alábbi számsorozat 
•érdekes összeállilása méltán figyelmet érdemel: ] 

Vilmos császár 
született . . . . . 1859-ben 
uralkodott 29 évig 
trónra lépett • . 1889 ben 
detronizálták . . . 59 éves korába 

összesen: 3836 

K0Z6AZDASá6 ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 Julius 1 

ZUrichben: 

a magyar korona -- — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Junius í 
29. i r 

053 ! 
003'/,; 
003 

Juljus 

051 
002»/i 
0'027/a 

B u d a p s i t l tőzsde. 

Valuták: 

Napoleon 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Líra — - — 
Len — — — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

Junius 29. )j Julius 1. 
kor fill. kor. fill. 

— — 3775 íj 3910 • 
— — 4425 — ij 4175 j — 

— — 988 — !; 1061 — 

— 84 62 ; 88 
— - 20 — 

— 2 93 2 78 
-r- — 47 25 S 47 — 

"V — 6 20 6 ' 30 
— ' — 19 40 — — 

— — 12 55 12 85 

— — — 5 " . — — 

Devizák 
393 Prága 

to22 Stokholm 

290 Zürich 
- Bécs 

8600 Zágráb 

Arany-ezüst értékek; 
20 K-s arany 3900 Ezüst forint 
Ezüst korona 80 Ezüst5K-ás 

2020 

198 
550 

215 
417 

Károly király 
s/üleleti . 
uralkodott 
trónra lépett 
detronizálták 

1887-ben 
2 évig 

1916-ban 
31 éves borába 

összesen: 3836. 
Ha ezeket e számokat elosztjuk kettővel, 

eredményül 1918-at kapunk, e/ az év p. dig 
fmrdkét uralkodónak trónvesztését hozia. 

SPORT. 
• • • • 

Házi atlétikai \erseny. A Move Zalaegerszegi 
Sport Egylet csütörtökön délután házi atlétikai 
versenyt tartott, melyen mintegy 20 versenyző 
veil reszt. Amikor eluéljük ismételten a közön-
ség nemtörődömségét, elismeréssel adózunk az 
ifjú a'létákuak, kik emiatt vissza nem riadva, 
dolgoznak tovább 

A verseny eredménye a kövelkezö: 
100 m. sikfutás: I Mikolics, II Karlovits. 
200 m. stkfutás: I. Mikolics, II Kámáii 
400 in. sikfutás: I. Mikolics, II. Karlovits. 

1500 m. sikfutás: I. Svelec, II Hankovszky 
(5» p) 

Diszkoszvetés: l Arvay dr. (2739 m.), II. 
Varga (26» m ) 

Súlydobás: I. Arvay t1r. (8 91 n«.), II. Varga 
(8 62 m) 

Magasugrás: I Hankovszky (140 cm), II. 
Arvay dr (135 cm.) 

Távolugrás: I. Hankovszky (530 cm.), II. 
Páth (472 cm) 

I f U l f ö l d i pénzeket 
l m (dol tórt , d inár t stb) 

arany- és ezUstpénzt 
l e g m a g a s a b b napi áron vásárol 

F e n y v e s i B a n f c b l z o m á n y , 

Zalaegerszeg, Fő tér n M Telefon 38 

• B B H B B M H a a B H H H B B B B M a i 

elárusító leány 
és 

egy flu tanulóul 
kedvező feltételekkel 

Fenyvesi Áruházában 
• • • • • • 1 felvétetik. 

&& t tanulónak 
felvétetik »-2 

Nolfósy Pál cipőfelsőrész készítőnél 

esikrgv kfayr hasinálaláfrt 

1 napra 
a KULTURA kftlcsftnkftnjv-
tárban. Bóvebb fetvllá«©»l-
lést a KAKAS-nyomdában 

a legjutányosabb díj-
szabás mellett vesz frl ;i 

kiadóhivatala Zalncgerszeg 
Kakas rnorrda Telefon 13I 

egyes számai kaphatók : 

l a . iigivics Jiusié RíMcii-ilcai donaoyarad. 
I i r r i t l Fireic Csinyl-alcai dtMitfrotíjJlai, 
likas ÁQQstoB kiijv is Miirkerfiskediribti, 
Spitzer Busó Kossuth Lajos-utcai dohányárudájábas. 
fli». Vajda Aronni V lassiu-atcai úűtiaiyaruűaiabip, 
ZsinMIyí Jlxsij íjsliparillujilai i FUlm. 

Hirdetéseket és előfizetéseket felvesz 

KAKAS ÁGOSTON KONYVNYOMŰÍJA 
Zalaegerszegen. Telelőn 131. 

T A M Y R . U T Ó D A 

KAKAS ÁGOSTON 
KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÁRÁNY" ÉPÜLETLBEN. 
ALAPÍTTATOTT 1842 BF.N. 
T E L E F O N 1 3 1 S Z A M 

1 

Nyomdaimunkák: 
me^liivök. falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és íensmű* 
ú jdonságok , m 3 v é s z ) 
képes lapok és képek , 
levé lpapí rok (diszdobozok 
ét mappák). I r o d a s z e r e k , 
I r ö p a p l r o k legjobb minő 
séfben, legolcsóbb napi árban 
A„Z«l«vármegye" kiadóhivatal« 

F , 1 , 
I«IM és somogy vármegyei képviselősége, 

lízsal Autóforgalmí R. T. 
A Tauril bizományi j$umiraki<1ra, autó- és 
motorbenzin, autó és hencéről aj árusítása 
nagyban é* kicsinyben A l). K W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
én teherautó, iracteur, motoreke eladás. 

A u l á k » a r a ^ l r o z á i a . 

Teheráru fuvarozás. 
Iroda: Eriséből tér. U i r n i w M harakk éollot 

Telefon 3W. 
iQűZQitosáo: Fé-at I. Bazár ipl l i l Telatoo 3». 
Uaragc. Tárhái-ntca. Távirati dm: Antóforgalml. 

5 -0 

ftnvaroTCAft hársfavirágot, kőrisbogarat, W l 1 1 J f O • V a legmagasabb napiáron vásárol F l S C h o r I z i d o r Zalaegerszeg, Tompa-u. 7. 
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anyarozsot soo koronáért kői isbogarat 
650 K, szárazon 2000 K-ért. Beváltóhelyek: a gimnáziumban, 
Berzsenyi-». 76. sz. a. Gyógynövény és Vegyipari B. T. zalaegerszegi ̂ rendeltsége 

UJ KÖNYVEK! 
COURTS-MAHLER; 

A k a r o m 
A v isszajáró m u l l 
D iana 
Eli téit 
Grtsefdis 
Forgószél k laataaony 
Testvérek 
Téved as e m b e r 
V e r g ő d ő szere lem 
V i rág a kövek k ö z i *tb. 

CSATHÓ KALMAN: 
A nők t i t ka 

FARKAS PAL: 
A lá thata t lan Imám keze 

PEKAR GYULA: 
Hatatom 

s minden egyéb kftnyv és zenemű-
ujdonság kapható és megrendelhető 

KAKAS ÁGOSTON 
kön.w-, papír- és írós/erkereskedcseben 
Zalaegerszeg. Te le fon 1S1. • * . 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 

KomlósM.MIksa 
n a g y k e r e s k e d ő n é l Za laegerszegen 

ÍR :>u 

6 hold szőlő, 
szántóföld 

és akácos lakással együtt 8 napon belül 
eladó. Olasz Józsefné, Szenterzsébethegy. 

Egy jó h á z b ó l v a l ó f lu 

fanulónak 
t - 1 

c s a h a j ó b a t o n n a m ! 
Üreges betonkő, hódfarkú és horn\olt 
cement tetőcserép, mozaik és terrazo 
lapok minden színben (hydr sajtón), 
mütnárványlap, csómószölt betoncső, 
beton keríté5o*ilop tminden ej?jréb mökfi 
és brlon.^rukHt tfyárt és raktáron tart 

J h o r v A T H I S T V Á N . u 
f / cementáru- és mQkőgyér 

ZalMianm. m\\y-itea. T M H l U m X 

f e l v é t e t i k 

SI KOT A FERENC 
fűszer* és c s e m e g u k e r e s k e d é s é b e n 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek 1 
S megfelelőleg készítenek 0 e 

| Szalay és Dankovits \ 
a épü le t - és mObutor -aaz ta iosok • 
3 ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: a 
• ISKOLAKÖZ ¿. SZÁM. Ürményi-utca 7. • 
3 ÁLLANDÓ KÍSZBUTOR RAKTARI • L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . S 

A községi elöljáróságok figyelmébe! 

CILLON 
MÉREGMENTES 

p a t k A n y i r t ó 
BIZTOSAN ttLI 

« J N I N O I N 
Kvógyszer- és vegyipari term. gyára K I 

Ú J P E S T i , 

(HEINR3CH W.és L. 

üvege/ési vállalat, üvegáru, táblaiiveg, 
porcellán és lámparaktár Z A L A E G E R S Z E G E N 

I/cszitünk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető 
javítást és minden c szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

Cséplő- Rafflnált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolaf, Motor olaj ? tu 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árb<tn beszerezhető bármily mennyiségben 

D i m j J a w ^ n t T t f A kereskedelmi Zalaegerszeg 
D i n v | & . K 6 Z 1 O irodájában Ébtvös-utca 10. sz. 

B E 

HM fif ttni 3illuh flaou zsákraktérunkat. Schüfix* 
áruház 

Zalaegerszeg yqsqti men«tr«ncj|e 1922 junlui hó 1-tól. 
I N D U L Á S - A - » R k K H / Í S 5 b 

•O' CL hova 

204 Sárvár 
240 Zalaszentiván 
3,11 Zalalövó 
5 24 Zalaszentiván 
653 Zalaszentiván 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk 

1138 Zalaszentiván 
1302 Rédics 
!344 Zalaszentiván. 
14 41 Zalalövó 
1543 Celldömölk 
17 10 Zalaszentiván 
2! 08 Zalaszentiván 

I N D U L Á 
Csatlakozik 

—. * - L* . . * • *r - ti. 'Tf v ••. 
Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik . . . 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Győrbe érk. 1720 Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik {gyors) 

Szombathelyre érkezik (gyors) 
'ttfor Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 

Győrbe érk. 22?. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik . 
Nagykanizsára érkezik 

Honnan * M -««.»̂MeMÉ 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zála ¿zentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

K K K E L É S 
CMtlakozik 

<* 2 

Nagykanizsától indul 2 15 
Szombathelyről 4 40 

Nagykanizsáról 6 — 
Budapest keleti pályaudvarról 21 15 
Szombathelyről gyors . . . .1149 
Nagykanizsáról gyors 1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
Szombathelyről 1310 
Nagykanizsáról 16 5( 
Budapest keleti pályaudvarról 7 20 
Szombathelyről 2055 

zás 
HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t J e f l y l r o d A b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre Is. — Visum mérsékelt di|a-
mellett a következő áltamokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 
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1 Tele fon 1; 

Hlatek e*jr latwibcn. blszck tgy btUbt* 
[Z'iw K Minek ejfy latéul ftrSk Ifanafbaa, 

Hlaifk Mafraromá« ftltA«n«di*ib*n AscW ¿AH; 

Sokat hangoztatták, 
hogy a külföld tud csak megmenteni 
bennünk. Honnan várjunk külföldi segít-
séget mi, szegény árva, rokontalan 
magyarok? Ellenségek gyűrűjébe bezárva 
élünk, a párisi béke ravasz és gonosz 
kiszámítással a gyűlölködés mérgével 
megrontotta még ahhoz az egyetlen szom-
szédunkhoz való viszonyunkat is, aki 
küzdőtársunk volt a háborúban és baj-
társunk lehetett volna a közös szeren-
csétlenségben: Trianonban Ausztriának 
adták Nyugatmagyarországot. A távolabbi 
nagyhatalmak? Magyarországon hol az 
egyik, hol a másik nagyhatalom ébredő 
jóakaratával hitegetik az emberek önma-
gukat. Volt itt már szó Anglia barátsá-
gáról, francia orientációról;' Olaszország 
rokonszenvéről. Talán egyik vagy másik 
államot illetőleg egyszer-egyszer nem 
minden alap nélkül. Azonban nem szabad 
elfelejteni, hogy ha egyik vagy másik 
nagyhatalomban ébredezne is irántunk 
valami jóindulat, ennek a jóindulatnak 
határai vannak. És pu'dig ez a határ 
egybeesik a trianoni határokkal. A nagy-
autóm végre is a kis ántántnak volt 
a szövetségese, ma is Csehország, Jugo-
szlávia és Románia szövetségesének 
tekinti magát. Jóakaratuk legfeljebb addig 
terjed, hogy az adott határok között nein 
kívánják a pusztulásunkat. Addig azonban 
— legalább egyelőre — nem mennek 
az irántunk való hajlandóságukban, hogy 
saját szövetségeseik ellen elismerik a 
jogunkat annak a visszavételében, amit 
tőlünk elraboltak. De még ha az egyik-
másik nagyhatalomnak nem is volna 
kifogása ebben az irányban, hol van az 
a nagyhatalom, amelyik saját népének a 
békevágyával dacolva, új háborút kez-
dene melettünk ? A legjobb esetben is 
csak egy tétlen és be nem avatkozó 
jóakaratra számíthatnánk. A nagy-ántánt 
országai pedig, még ha hajlandók is 
volnának a tétlen jóakaratra, (ami nem 
valószínű,) messze esnek tőlünk. A 
Magyarország ellen megszervezett kis-
ántánt ellenben nagyon is közel van 
hozzánk. Döntő pillanatban ekkor sem 
számithatnánk másra, mint a saját 
erőnkre. 

Németország? Németországnak éppen 
úgy meg van a maga baja, mint nekünk 

a magunké, ö t is gyülölet-gyürü veszi 
körül, az 6 gazdasági életerejét is a 
a jóvátétel terhe fojtogatja. A legkalan-
dosabb fantázia sem kereshet Német-
országban hatalmas pártogót számunkra. 
Legalább addig nem, amig Németország-
nak magának is pártfogóra volna szüksége. 

Idegen, befolyásos dinasztia? Most 
nem szólunk annak a nehézségéről, hogy 
a magyar trón betöltését napirendre 
tüzzük. Csak megállapítjuk, hogy akár-
melyik külföldi uralkodó családból hoz-
nánk magunknak királyt, ez még nem 
jelenti azt, hogy az illető ország teljes 
erejével mellénk áll és saját vére hulla-
tásával szerzi nekünk vissza az integritást. 
Ma már az uralkodó családok familiáris 
érdeke sokkal kevésbé befolyásolja az 
egyes országok politikáját, mint régebben. 
Hiába hoznánk egy angol herceget a 
magyar trónra, Anglia azért nem üzenne 
háborút a kis-ántántnak, hogy nekünk 
visszaacfj^ az elszakadt részeket. És egy 
olasz herceg Budavárában is csak 
önmagát jelentené. És nem Olaszország 
tengeri és szárazföldi hatalmát. 

Jó úton vagyunk. 
Városunkból tegnap elutazott minleyy 25 

diák Somogvwegyéhe hársfavirágot szedni 
Kisebb nagyobb diákok, Cserkészek, egyetemi 
hallgatók. Virág, még pedig a legjobb illatú 
virág a hársfavirág. L>ek a diákok vakációz-
nak. erdőbe mennek, jó levegőn élnek, virágot 
szednek, ami a legszebb időtöltés NósV 
ráadásul meg íizetnek is nekik a naponkénti 
munkájukért néhány száz koronát. S igy néhány 
lul i szorgalmuk után néhány ezer koronát is 
szerez' e!< Tudniillik, ha a vidám időiöltést 
megtoldják egy kis testi fáradtsággal, vagyis 
szorgalmas munkára változtatják át a mulatsá-
got : akkor jó néhány ezer koronát szereznek 
ezek a diákok magoknak, hogy ezzel ősszel 
fujtathatják egyetemi tanulmányaikat, avagy 
segítik szegény szülőiket. 

hz az egyik oldala a dolognak. A tanuló 
diák sokszorosan hasznos munkával tölti Üres 
idejét, az úgynevezett vakációt. S bárcsak reményt 
is adna ez arra, hogy folytatódik is. — Tehát 
jó úton vagyunk. 

Nem tudom. Eszterházy birtok-é az Somogy-
ban, vagy nem Eszterházy, az mindegy, ahol 
egy területen négye/.r ho!d csupa hársfa erdő 
vau. elég az arra, hogy magyar birtok. Itt járt 
tegnap ohnan az intéző, maga verbuválta az 
ifjúságot. Ö maga azt mondta, lehet rá eset, 
hogy egy szorgalmain szedő ifjú annyit össze-
gyűjt, hogy naponként 800, sót 1000 koronát 
is keres. A vasúti dijat kifizeti ö, szállást, 
persze valami tábori szállást, ingyen kapnak, 
csupán az élelmezésért kell.fizetniök naponként 

100 koronát. Nóhát, ha ennek csupán felét 
szereznék is meg: naponként 4—5 száz koro-
nát, akkor is fényes eredménnyel térhetnek 
vissza az ifjak. Sót én azt mondorp, hogy ha 
a magyar ifjúság egyelőre egy garas nyereség 
nélkül, csupán azt tanulja meg, hogy a hársfa-
virágot, s a bodzavirágot, s a pipitérvirágot jó 
összeszedni, mert értékesek mindezek ; ha meg-
tanulja az ifjúság, hogy az értékes dolgot ne 
tapossuk a sárba; már akkor nagyon jó az 
eredmény szegény kis országunkra nézve: már 
akkor mondhatjuk, hogy jó úton vagyunk. 

Hát még ha azt is látjuk, hogy az uradal-
maknak a birtokosai, fiatalok, avagy öreg 
emberek s ezeknek az uradalmaknak tiszttartói, 
intézői is rájőnek arra az életigazságra, hogy 
ne engedjük bozóttal boritani a területeket, 
hogy még a sok mellett is takarékoskodjunk, 
hogy mindenütt minél értékesebb dolgokat 
teremtsünk Teremtönknek a segítségével és 
hogy az értékes vagyonokat sárba ne tapossuk: 
akkor igazán elmondhatjuk, hogy: jó úton 
járunk. 

Szedjük össze a hársfavirágot! Ez alkalom* 
mai csak erről van s;ó. De ez alatt értenünk 
kell minden füvet-fát, bokrot-virágot, ami nagy-
értékű élelmiszer, vagy gyógyítószer. Baj, hogy 
ilyen természetes dologra is csak ez a nagy 
nyomorúságunk tanit rá. De jobb későn, mint 
soha. 

Ha a birtokoknak nagy urar, avagy csak az 
intézői jöttek erre a gondolatra, tértek erre ax 
útra s vezetnek rá mindenkit is erre a jó útra, 
mindegy: elismerés, köszönet és hála illesse 
őket a nemzet részéről. Istenem I mennyi érték 
terein ezen a mi földünkön, amelyek csakúgy 
bitangul teremnek! Árkokban, sáncokban, 
gyepükben s terjedelmes területeken is, ahol 
csak a medve jár, sőt ahol még a madár sem 
jár. mintha Brazília rengetegeiben volnánk: ott 
terjeszkedik a málna, a bokor kökény, a cserje 
szeder, amelyekből kitűnő íz készülhet a kénye-
seknek is a nyelvére I ott terpeszkednek és ott 
rothadnak örökre. 

Most látjuk, hogy csak egy urnák, csak egy 
területén négy ezer hold hársfavirág van De 
van több is még. Mennyi bodza virág! mennyi 
pipitér! kék tövis, akác virág, oculus kriszti, 
ezerjóftl s még ezerféle s a gyógyszertáraink 
többnyire Németországból vagy egyebünnen, 
de idegen országokból szerzik meg ezeket, mi 
pedig megvásároljuk szájtátva, elég drágán s 
ami itt nálunk termett, az a szemünk előtt 
elrothad 

De hála Istennek, kezdünk jó útra térni. 
Hála és elismerés a kezdeményezőknek. Meg 
kell dicsérni a tanuló ifjúságot is, akik részt 
vesznek a hársfavirág szedésben; akik a jó 
munkán kívül jó szellemet is szívnak magokba, 
új magyar szellemet, munkás és takarékos 
szellemet. Eddig még mindig hiányzott ez 
nálunk. 

Bárcsak szivná a vérébe a magyar ifjúság 
ezt a jó szellemet s azután bárcsak örökítené 
át a magyar nemzetre. Ha igy lenne, akkor 
most elmondhatnék, hogy jó úton vagyunk. 

B Oy. 
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iizaiyíalauái a kislakásait kdr&L 
Még mindig bizonytalan, mikor lehet beköltözni. 
— Nem tudják eladni a Iffrlakásofcat — Ml 

van a laktanyával. 
Zalaegerszeg, jtil. 4. Hogy a lakásínséget 

enyhíteni keli, lépten-nyomon hangoztatják. 
Történtek is kísérletek a lafcásnyomor enyhíté-
sére, de sajnos, két év óta odáig se jutottunk, 
hogy a már tényleg felépített lakásokba be 
lehessen költözködni. 

Zalaegerszeg városa építtetett kislakásokat, 
azok azonban még mindig üresen állnak A 
város ugyan elkövet mindent, Hogy elfoglal-
hatok legyenek a lakások, a tény azonban 
mégis csak az, hogy nagy a lakásínség 

A város polgármestere legutóbb Budapesten 
járt, t'itja azonban jelentősebb eredmény nélkül 
végződött. Annyft állapítottak me£ a tárgyalá-
sok. folyamán, hogy a kislakások felével a 
város szabadon rendelkezhet, eladhatja, vagy 
bérbeadhatja: másik felét pedig a közalkalma-
zottak részére kell fenntartania. Az eladás azon-
ban úgy látszik nem sikerül, mert eddig még 
csak 3 vevő akadt. 

A laktanya átépítése ügyében csak ígéretet 
kapott a város, de hogy mikor tehet az építke-
zést megkezdeni és főleg mikor lehet beköl-
tözködnt, azt nem lehet még megközelítőleg 
sem tudni Éppúgy bizonytalan az is, hogy 
mikor lehel a kislakásokat elfoglalni. 

Az iparosok mulatsága. 
legszebb 
sikerfiit 

A gyorsfényképész sikere. — Ki a 
leány Zalaegerszegen. — Fényesen 
' az est. 

Zalaegerszeg, 1922 július 3. Már napok óta 
valami különös jelenség volt észlelhető Zala-
egerszegen. Valamenyi kis lányka nagyon furcsán 
emelgette a lábacskáját az utcán sétáltában. 
Hosszas kutatások után sikerült az okot kifür-
késznünk, amenyíben megállapítást nyert, hogy 
táncra viszkettek a lábacskák í Akkor jutott aztán 
eszünkbe, hogy az iparosok vasárnap tartják 
nyári táncmulatságukat s azt érzik előre a 
leánv palánták, mint az időjelző az időt. 

Nem is hiába voll a nagy láz! Kevés ilyen 
ssiker«lt mulatság volt mostanában, mint a 
vasárnapi. Húzta a cigány amúgy magyarosan, 
táncolt a fiatalság szintén magyarosan s 
kacagott a jókedv nemkülömben magyarosan. 

Amig a fialalok a táncot lejtelték addig naey 
munka folyt az egyik sarokban felállított sátrak-
ban A gyorsfényképész a nyájas arcot mulatókat 
szedte lemezre de oly gyorsan, hogy* mielőtt a 
felvételt megcsinálta volna, már készen is volt 
a kép Mégpedig hú és találó "kép. Annyira 
találó, hogy a kiosztáskor harsány kacaj csen-
dült fel. 

Eredeti eszméje támadt ugyanis vaiakinek. 
Amolyan anyós-féle képeslapokat vásárollak 
össze és azok szolgáltak fényképckül. Az egyik 
férj, — kinek otthonában asszony uralom ural-
kodik — pl kapott egy „felvételt" melyen a 
férfi kétségbeesve menekül, a haragos és 
veszélyes felhők közül pedig egy nemkülömben 
veszélyes poroló lebegett vésztjóslóan a férj 
fellett,' jelképezve az asszonyi szigort. 

A másik sátorban pedig egy szimpatikus 
úrilány, mint világhírű jósnő festette rózsásra a 
fiatalság előtt a iövőt. Sokáig tűnődtem : 
bemenjek, ne menjek; végre is arra határoztam 
el magamat, hogy nem megyek be, mert még 
szembe találunk nézni és akkor én húzom a 
rövidebbet, mert nekem már nem szabad más 
szemébe nézni. 

(Hja, hja! . . . A szerk.)' 
Miután szépségverseny nem volt, elhatároztam, 

hogy felcsapok döntőbírónak és kinevezem a 
legszebb lányi Zalaegerszeg szépének Ez ugyan 
egyéni akció, sőt némiképen felelőtlen elem 
benyomását is tehetem, deltát, Istenem nem 
tehetek róla, ha szeretem ápolni a szép kultu 
szát. Nem soká kellett keresnem, hamar meg-
találtam a legszebb zalaegerszegi lányt A nevét 
nem árulhatom el, de az ismertető jeleit igen 
sokan ráismerhetnek. A legszebb egerszegi 
leány vala pedig napbarnított, feketehajú, haja 
fekete szalaggal átkötve; zöld kötött kabátot 
viselt. Még azt is elárulom, hogy a Rákóczi 
utca l̂ ózepe táján lakik. Kiki találja ki, hogy az 

illető ki. Szóval a pálmát előtle hajtom meg. 
(Vájjon az is páima lesz, amit ezért kedves 

riportéi úr előtt megltajt „valaki" ? . .. A szerk.) 
A mulatságon megállapítható volt, hogy a 

rövidre nyírott haj nagyon is divatos, 8ŐI — a 
szőke haj is kezd divatba jönni. Drágább is 
lesz ám a festék —n 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Irods jelentései. 

A nemzetgyűlés mai ülése. 
Budapest, julius 4. Huszár Károly alelnök 

10 órakor nyitja meg az ülést. Bejelenti, hogy 
Sándor Károly kiskundorozsmai képviselő 
mandátumáról lemondott és Rupcrt Rezső 
devecseri mandátuma ellen kifogást adtak be. 
Bemutatja azoknak a képviselőknek névjegyzé-
két, akiknek megbízólevele ellen panaszt, vagy 
kifogást nem adtak be. 

Ezután rátérnek az indemnitás vitájára. Az 
első felszólaló Petrovich György: Felhívja a 
nemzetgyűlés figyelmét az egyes társadalmi 
osztályok nyomorára. A mezőgazdasági munká-
sok az ipari munkásoknál is sokkal rosszabb 
viszonyok között élnek. Kéri a földrnivelésügyi 
és a pénzügyminisztert a mezőgazdasági mun-
kások súlyos helyzetének enyhítésére. Nem fedi 
a valóságot az az állitás, amelyet a szociál-
demokrata párt részérőL Payer tegnapi kijelenté-
sében tett, mert bárki vezette volna is a 
háború alatt a közigazgatást, a nép épen olyan 
gyűlölettel viseltetne irányukban, mint a tiszt-
viselői iránt. A nép körében igen nagy ellen-
szenv mutatkozik a tisztviselők természetben 
való ellálása miatt. Arra kéri a pénzügy-
minisztert, hogy a kérdés megoldásánál vegye 
figyelembe azt az ellentétet, mely a munkás 
és a középosztály között fennáll. Ö ezt nagy 
szerencsétlenségnek tartja, mert semmiféle 
nagyobb érdekellentét a két osztály között 
uincsen. Mint a múltban láttuk, a munkás-
osztály a 48-as táborba, a középosztály a 67-es 
táborba tömörült. 

Rassay Károly a következő szónok. Felol-
vassa pártja deklarációját, melyet Apponyi és 
Vázsonyi is aláirt és amely megállapítja, hogy 
a kormány a választások szabályozására kia-
dott rendeletével önkényesen járt el és a hatal-
mát jogfosztásra használta fel. A választáson 
nem a nemzeti akarat jutott kifejezésre Tör-
vénytelen lévén az alap, törvénytelen a nemzet-
gyűlés működése is. A miniszterelnök két úton 
indult el Először az erlelmiség uralmát akarta 
biztosítani és másodszor többségi pártot akart 
létrehozni Elismeri, hogy az egységes pártban 
is vannak olyanok, kik á szociális gondolatot 
képviselik és olyanok is, akik nemcsak konzer-
vatívok, hanem egyenesen reakciósok. (Lapunk 
zártakor az ülés még tart > 

Mayer Jánost meghatalmazott 
miniszterré nevezték k l . 

Budapest, julius 3. A szombati miniszteri 
tanácskozáson elhatározták Mayer János volt 
földrnivelésügyi miniszternek meghatalmazott 
miniszterré való kinevezését. Mayerra igen 
fontos munkakör betöltése vár. Az ő feladata 
lesz a római nemzetközi mezőgazdasági intézet 
és a nemzetközi agrár szövetség ügyeinek 
intézése. 

A maflánorvoslás dí jszabása. 
Budapest, julius 3 A hivatalos lap holnapi 

száma közli a népjóléti miniszter rendeletét a 
magánorvoslás díjazásának ideiglenes meg-
állapítása tárgyáb m E rendeletével a miniszter 
az e tárgyban ki idott belügyminiszteri rendele-
tet és szabályzatot hatályon kívül helyezte. A 
m&gánorvodás dija az I87t>. 14. I. icikk értel-
mében kölcsönös megegyezéstől függ, ha meg-
egyezés nem jön létre, szakértők meghallgatá-
sával a biróság dönt. A rendelet külön intéz 
kedik az esetre, ha az orvoslás diját az 
országos gazdasági munká6pénztár fizeti. 

A „Vasutas41 bet i l tása. 
Budapest, julius 3. A belügyminiszter a Buda 

pesten Váradi Jenő szerkesztésében és kiadá-
sában megjelenő „Vasutas" ciniü időszaki lap 
megjelenését, további rendelkezésig betiltotta. 

A lelkészek f izetése. 
Budapest, julius 3 Azok a lelkészek és 

egyéb egyházi alkalmazottak, kik f.zeléskiegé-
szítő államsegélyben, vagy mis az állam által 
adoll javadalmazásban részesülnek, a közalkal-
mazottak terminológiájába tartoznak. Az ilyeftv 
egyének, vagy ezek hozzátartozói közp.'nztártól 
húzott illetményei illeték alá nem esnek. 

A fe l v idéken 89,000 ember ká r te a 
magyar á l lampolgárságot . 

Pozsony jul 3 Az itteni „Magyar Ujság" 
jelentése szerint a Magyarországtól elszakított 
felvidéki részekén összesen 80,000 személy 
jelentette be. hogy a magyar állampolgárságot 
választja. 

Szakszervezetek feloszlatása e 
Fel fö ldén. 

Prága, julius 3 A zempléni zsupán a uagy-
mihályí kommunista szervezetet és a mező-
gazdasági munkások szervezetét feloszlatta és 
vagyonukat elkobvzta. A feloszlatás okát nem 
ismerik. 

A Julius 4 - l k l sztrájk Németország-
ben. 

Berlin, julius 3. A munkások, alkalmazottak 
és tisztviselők szakszervezeti szövetsége kije-
lenti, hogy a szocialista pártok és szabad 
szervezetek részéről kihirdetett julius 4-iki 
munkabeszüntetésben ne-n vesz részt. A szövet-
ség nézete szerint az alkotmány és,rend védel-
méről szóló proklamició szellemével ellentétbe 
állna, ha azt munkabeszüntetés előzné meg. 

Zol tán Bála elutazott Pár lsbö l . 
Páris, julius 3. Zoltán Béla voll igazságügy 

miniszter elutazott Párisból, miután a bizott-
ság, melyben Magyarországot képviselte, be-
fejezte* működését. 

A szerbek védekeznek a b o l g á r 
bandák betörései e l l en . 

Belgrád, julius .1 Nincs cs külügyminiszter 
tájékoztatta az athéni és bukaresti kormányo-
kat a bolgár bandák elhárítása érdekében közö-
sen teendő intézkedésekről. Bukarestből és 
Athénből rövid Időn belül várják a választ és 
azután közös lépéseket tesznek a népszövet-
ségnél és Szófiában. 

Nagy vasút i szerencsétlenség 
Amer ikában. 

Newyork, julius 3. A Philadelphia readingi 
vonalon nagy vasúti szerencsétlenség történt. 
Egy 110 kilométeres sebességgel rohanó gyors-
vonat összeütközött egy tehervonattal. A gyors-
vonat egyrésze a töltésről lezuhant. Eddig 9 
halottat állapítottak meg. A ronok alól 75 
súiyosan sebesültet húztak ki. 

Az ál lamvasút ismét emel i e d í j -
szabást Ausztr iában. 

Bécs, julius 3 Az osztrák államvasutak 
igazgatósága a 201 milliárdot meghaladó deficit 
megszűntetése céljából a szentély- és áruszállí-
tás tarifáinak felemelését és alapos revízióját 
tervezi. Az uj árudijszabás augusztus l én, a 
személydijszabás 15-én lép életbe. 

Narden Miksát megver ték . 
Berlin, jul. 3. Harden Miksát ma este 8 óra 

óra tájban a Gruncwalde-telepen levő lakása 
közelében két ember ólmos botokkal megtá-
madta. Harden fején öt helyen megsebesült és 
eszméletlen állapotban szállították lakására. Az 
egyik tettest elfogták. 

Petőf i -centannár ium Francia-
országban. 

Páris, julius 3 Párisi követségünk sajtó-
attaséja kezdeményezésére bizottság alakult, 
hogy Petőfi centennáriumának megünneplését 
Franciaországban előkészítse. Az elnökséget 
valószínűleg valamelyik neves francia költő 
fogja elvállalni. 

— Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti: 
Túlnyomóan száraz, meleg idő várható, helyi 
zivalárokkal. 
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H Í R E K . 

Naptér. 
Szerda július 5. Antal 

Napirend: Délután 5 órakor a városi 
pénzügyi biz. ülése. 

Csütörtölf július 6. Izaiás. 
— felfftffgeiztették a sárvári főbírót. Vas 

vármegye főispánja Guary Leo sárvári főszolga-
bírót állásáb'l felfüggesztette. Helyettese Polczer 
Dezső lett. 

— Köszönet. A zalaegerszegi Ipartestület és 
iparos Kör által rendezett mulatság alkalmából 
az'igen tisztelt hölgy rendezőknek, külön Strobol 
Sárikának, valamint mindazon hölgyek és urak-
nak, kik szívesek voltak a mulatság sikeréhez 
hozzájárulni, hálás köszönetét fejezi ki az 
egyesület vezetősége. 

Földgáz Letenye mellett. Budafa község 
határában egy koncessziós angol társaság pet-
róleum után kutat immáron egy év óta, azon-
ban minden eredmény nélkül. A napokban 
azián nagy öröm érte a vállalatot. 86b méter 
mélységbe érve földgázkítörés jelentkezett, mely 
a furóhenger alsó szakaszában kb 30() méterig 
nyomta fel a talajt. Ez esemény óta fokozott, 
söl valóságos lázas tevékenységgel folyik a 
munka 

— A bejelentő hivatal által beszedett űrlapok 
nagyrésze hiányosan van kiállítva. A kapitány-
ság már ezúton felhívja a lakosságot az újság 
azon számaira, melyekben a kapitányság név 
szerint fogja felhívni azokat, akik a bejelentő 
lapot hiányosan állították ki. A felhívásnak 
eleget nem tevők ellen a kapitányság szigorúan 
fog eljárni. 

— Új vonatpár Tapolca-Sümeg között. 

Íúlius hó 1-tól július hó 31-ig Tapolca és 
lümeg között egy új csatlakozó vonatpárt 

állítottak be, melynek a tapolcai gyorsvonathoz 
lesz összeköttetése. Az új vonat indul Tapolcáról 
12 óra 25 perckor, Sümegre érkezik 13 óra 
20 perckor. Ellcnvonata indul Sümegről Hóra 
20 perckor, Tapolcára érkezik 15 óra 8 pcckor. 

— Beiratkozások a Kereskedelmi iskolába. A 
felső kereskedelmi iskola igazgatóságától nyert 
értesülésünk szerint az intézetbe a beiratások 
július 7-ig bezárólag és nem O-ig eszközöl-
tetnek. 

— Az Anya- és Csecsemő védő Egyesület 
augusitus 20-í tár^y sorsjátékára sorsjegyek 
még kaphatók a Zsöinbölyi féle újság-pavil-
lonban. E^y sorsjegy ára 10 korona. 

— A tábori tüzet az intemil l jk okozták. 
Mcc irta már a .. Zalavár megye', hogy az inter-
náló tábor egyik barakkja június 29 én kigyul-
ladt A vizsgálat kiderítette, hogy a tüzet az 
internáltak okozták, mog pedig úgy, hogy meg-
gyújtották a szalmazsákot. Szerencsére a szalma-
zsákban rosszul égő, törekes szalma volt, s 
igy a tüz nem terjedhetett oly gyorsan tova és 
* nagy szél ellenére sikerüli a tüzet elfojtani. 
Jellemző, hogy a tüz akkor keletkezett, mikor 
a szél a tábor közepe felé fujt s igy nyilván 
az volt a gyujtogatók célja, hogy elhamvasszák 
az egész tábort s ők a zavarban megszökhes-
senek. 

— A silmeiíi Legényegylet jubileuma A 
sümegi r. k. Legényegylet ez évben ünnepli 
meg alapításának 25 éves fordulóját. Az ünnep-
séget a vezetőség augusztus hó 27-ére tervezi; 
az ünnepségen való részvételre a vidéki egyle-
teket is felhívták. 

Ttít Tapolcán. A tapolcai szeszgyár 
csütörtökön, eddig ismeretlen okból, kigyulladt. 
A kivonult tűzoltóság munkáját nagyban elő-
segítette a tapolcai polgári fiúiskola „Batsányi" 
cserkészcsapata tüzoltószakaszának kiváló mun-
Mja. úgy, hogy a tűz tovább terjedését sikerült 
megakadályozni. A kárt 200 ezer koronára 
becsülik. Nem mulaszthatjuk el ez alkalommal 
felhívni az illetékes tényezők figyelmét cserkész-
tflzollószakaszok felállítására és kiképzésére. 
Nagyon sok helyen kiképezték már a cserké-
szeket tűzoltásra; ne maradjon Zalaegerszeg 
Sfem e téren. 

— Városi közgyűlés. A mult héten elhalasz-
tott városi közgyűlést e hét végén tartják meg. 
A tisztújító közgyűlés pedig 17-én lesz. 

— Új magyar postabélyeget. Legközelebb 
ismét különböző értékű bélyegek fognak meg-
jelenni, úgy többek között, 8 K 50 filléres és 
10 K 50 filléres. Értesülésünk szerint as eddigi 
aratós és parlamentes rajzú bélyegek helyett 
új tipusu bélyegeket hoznak forgalomba. 

— Nincs Járvány Keszthelyen. Keszthely 
nagyközség elöljárósága elterjedt^ rosszakaratú 
híresztelésekkel szemben közli, hogy sem Keszt-
helyen, sem a fürdőtelepen semminemű járvány 
nem lépett tel Közli továbbá az elöljáróság, 
hogy, miután a Balaton vízállása alacsony, 
homokozással az altalaj javítása és zuhanyok 
felállításával gondoskodott. 

— Gazdasági iskolák Zalában. A földrnive-
lésügyi miniszter leiratot küldött a megyének, 
melyben gazdasági téli szakiskolák fellállitásá-
ról intézkedik A gazdasági iskola a porosz 
éj dán téli gazdasági iskola mintájára lesz 
szervezve s általa a gazdálkodó nép gazdasági, 
szociális és kulturális kiképzését fogják elö-
mozditani. Az első gazdasági téli iskola Pápa-
teszéren, Jankovich-Bésán Endre gróf birtokán 
nyílott meg 10 tanulóval, a második pedig 
Szekszárdo.i 80 tanulóval. A gazdaközönség 
érdeklődése az iskola iránt mindinkább nő és 
ahol ezt az iskolát megismerték, ott annak 
létesítését, kézenfekvő okoknál fogva, kérik is. 
A minisztérium tervezete szerint járásonként 
alakulna egy- egy szakiskola, azonban külön-
böző nehézségeknél fogva, egyelőre a jövő 
tanévben vármegyénként legalább egy ,fc>g 
megnyílni. 

— Becsapta azt, akivel együtt ült a börtön-
ben. I ővei József valamilyen vétség miatt, a 
szombathelyi hadosztálybiróság börtönében 
együtt ült Judi Flóriánnal. Mikor kiszabadult, 

[ elment judi Flórián sógorához és kicsalt tőle 
2Ö00 K-t azon a címen, hogy azon védőügyvédet 
fogad Judi Flórián részére. A pénzt azonban 
másra fordította. A blrósig csalás vétségében 
mondta ki bűnösnek és ezért b hónapi fog-
házra ítélte. 

— Az augusztus 20-iki kiállításra Kodsz 
József hclyb.'li faragómúvész egy művészi fara-
gású románstilü oltárt állít ki. A kiállításon 
sok helybeli iparos is részt fog venni. A 
jelentkezések még mindig tartanak s a vezetőség 
fölkéri mindazokat, akik a. kiállításon részt 
venni akarnak, azt Tamaska dokrornál jelent-
sék be. 

— Fővárosi gyermekek nyaraltatása. A pol-
gármesteri hivatal felkéri mindazokat, akik 
nyaraltatásra fővárosi gyermekeket óhajtanak 
magukhoz venni, ebbeli szándékukat 24 órán 
belül szíveskedjenek a városházán Tamaska 
István dr. városi tanacsosnál bejelenteni. 

— Hadiözvegyek és hadiárvák figyelmébe. 
A polgármesteri hivatal felhívja a város terü-
letén lakó hadiózvejiyeKet és hadiárvákat, hogy 
felemelt nyugdíj igényük megállapítása céljából 
f. hó 3-ától I l ii; a Tompa utca 12 sz. alatti 
Tarr István-féle házban lévő Rokkant Szövet-
ségnél jelentkezzenek Az összeirás naponta 
délelőtt 10 órakor veszi kezdetét Igazoló okmá-
nyait mindenki vigye magával. 

— Tízezer szerb költözik el Magyarországból. 
Belgrádi hivatabs körök — az eddig megtörtént 
optálások eredményekép — körülbelül tízezer 
főre becsülik azoknak a Magyarországon élö 
délszláv családoknak a számát, akik Magyar-
ország különböző részeiből, különösen a szegedi 
háromszögből, Baranyából é6 a pestvidéki szerb 
telepekről Jugoszlávia javára optáltak. Az 
áttelepülőkről, akiknek legnagyobb része föld-
míves, a belgrádi kormány gondoskodik. 

— Vigyázzunk a fürdésnél. A mi kis göcseji 
íolyónk, a Zala, minden évben megszedi a 
áldozatait, ép ugy. mint a mi kis tengerünk, 
a Balaton. A könnyelműségnek, a vigyázatlan-
ságnak szomorú következményeit láttuk minden 
évben. A Balatonnak már megvoltak az idén 
is az áldozatai. Vigyázzunk a fürdésnél, a Zala 
szeszélyes folyói 

NYILT-TÉA. 
Senkinek sem váltót, sem kötetetvényt el-

fogadó, vagy jótállóképpen alá nem irtára, 
senkiért semmi néven nevezendő fizetési köte-
lezettséget nem fogadok el. Ha Szükségem van 
valamire, azt személyes praesentálással intézem 
el, minden mással szemben obfigon kívül 
állok. 

Páslek Lajos, Zalaegerszeg. 

* E rovarban közlőitekért nem váltai felelősséget a 
szerkesztótég. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉRZÖ6T. 
Budapest, 1922 Juthni 4 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 
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Valuták: 
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Lengyel márka -
Márka 
Líra — — 
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Dinár 
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a r a n y - é s e z ü s t p é n i t 
legmagasabb napi áron vasáról 
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F e n y v e s i Bankbizomány, 
Zalaegerszeg, Fő tér. 2<i 52 Telefon 38. 

MMÉMM 

| Sok-sok képeskón> vet és nagy-nagy zsák cukrot g 
• honon minden néni és bácsi magival, aki s/om- • 
2 haton vagy vasárnap elj'3« a moziba, mert boldog J 
g les/, hogy adhat a legennivalóbb, csupa báj, g 
• kedvesség (is mindenekfölött tehetséges gyermek- • 
• milvésznőnek, Budapest kedvencének, aki ej;v • 
J csapásra befészkeli magát s/ivébe a kis Jj 

SIACKÓ C1& kisasszonynak. S 
• 7 éves ós állandóan leszci/Adott tagja az • 
® Andrássy-uti színháznak és most a szép, fiatal J 
2 mamájával együtt a leghálásabb szerepében g 
| hódiiotta meg Magyarországot, ahol a Mackó úr g 
• filmszerepéről már úgyis sokan kedvefen ismerik • 

f Szombaton 8-án, vasárnap 9-én j 
§ iátsza az EBISON-mozgószíi'' 

I His Cia halónál, f 
• Filndiljltik 2 színpadi is 2 fíli íilvotálii. 

• Jtiyik m m ttlftlttttl i péiiZiáníl MvlMftN. s 

A i i u a m f c n t hársfavirágot, kőrisbogarat, 
1 1 J f Q I J m 9 O f a legmagasabb napiáron vásárol E l t C h e f I x i d O f Zalaegerszeg, Tompa-u. 7. 
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ügy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari R. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnázinmban és Berzsenyi (Csácsi)-ntoa 76. szám. 
1C64—1922 

Arlejtési hirdetmény. 
A zalatárnoki körjegyzői épületen teljesítendő 

kőmives. asztalos és bádogos munkák javítása 
Zalatárnokon a körjegyzői irodában 1922. évi 
|ulius hó 8-án d. e 10 órakor árverésen ki-
adatnak. 

Feltételek a körjegyzői irodában megtudhatók. 
Zalatárnok, 1922 évi junius hó 29-én. 

Sxabollcs Rezső 
kflrjcgy7.6. 

»¿¡üt tanulónak 
felvétetik 2-2 

Hol lósy PAI c ipőfelsőrész készí tőnél 

Pál Imre tapolcai vendéglős julius 9-én 
d. c. 9 órakor szabadkézből árverést tart 

mely áll 1 étteremből, I sörcsarnokból, 
kerthelyiségből; 2 szobás lakás, konyha, 
utcai terrasz, hozzávaló pince és minden 

hozzátartozó berendezés. 1-2 

Kikiáltási ár 2,000,000 korona. 
A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 
Komlós M.Mikf a 
nagykereskedőné l ZaJat i jer j r .ogen 

i " *<> 

B&fDE községben a 
t .< f 

UJ (töNYVEK! j 
COURTS-M ANLER r J 

Aka rom Q 
A visszajáró múl t J 
Diana • 
El i tél t • 
Qr iseld ls • 
Forgószél kisasszony • 
Testvérek B 
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Az építkezés 
a fundamentum lerakásával kezdődik. Ezt 
minden gondolkozó ember tudja, csak a 
magyar nem. Országot akar építeni 
anélkül, hogy a fundamentum, a gyer-
mek jelenével ós jövendőjével foglalkozna. 
A zsellérnek különb a lakása, mint sok 
helyen az iskola helyisége, az állam, a 
község, az egyház mérhetetlenül többet 
áldoz az elkerülhető dolgokra, mint 
iskoláira. Szálló ige lett annak az 
embernek a mondása, aki arra a kér-
désre, hogy egészségesek-e a gyermekei, 
azt válaszolta: „hát csak megélnek vala-
hogy" ; mikor pedig a malacait kérdezték, 
örömmel mondotta: „Istennek legyen hála, 
nagyon jó egészségben vannak". 
-Foglalkozunk mi mindennel, áldozunk 
politikára, élvezeteinkre, csak a gyermek 
marad gondozatlan. Nincsen nagyobb 
szégyenfoltja a huszadik századnak a 
fűtetlen iskolánál és rosszul fizetett taní-
tónál. Várhatunk-e feltámadást a^dig 
amíg *a gyermekek ügyét utolsó helyre 
tesszük? Amíg egyes lelketlen emberek 
8 10 ezer koronát dobnak ki egy 
kutyáéit, 30- 40 ezer koronát dobnak ki 
„vacsoráikért", a gyermeknevelésre pedig 
péimik nincsen, addig országunk álla-
potának jobbrafordulását nem várhatjuk. 

De tekintsünk el, iskoláinktól van-e 
a család életének elhanyagoltabb területe 
a gyermeknevelésnél ? .Még "a jobb csa-
ládoknál is hajmeresztő lelkiismeretlen-
séget tapasztalunk a gyermekek gondo-
zásában. Sem testiikre, sem lelkükre 
nemjvigyáznak. Elfelejtik, és éppen ebben 
kereshetjük bukásunk okát, hogy a 
gyermeket nent nevelheti sem az iskola, 
sem az egyház, sem a mozi, sem az 
utca, hanem elsősorban a család. Ritka 
és boldog az a gyermek, aki olyan 
családi légkörben nő fel, amely testben, 
lélekben acélossá teszi. A legtöbb helyen 
unott, reménytelen, önző, kicsapongó, 
káromkodó, kétértelmű tréfák légkörében 
nő fel a gyermek s a szülői hajlék 
.nevelése" átokként kísérik őt végig 
egész életén. A család ékessége a gyer-
mek, értéke nagyob, mint e földön élő 
összes családok vagyona együttvéve és 
mégis sok helyen a nevelése a legutolsó 
helyen áll. Testére talán vigyáznak, 
táplálják, ruházzák, gyógyítják, csak 

éppen a lelkének, jellemének kialakulá-
sával nem törődnek. Ahol a jellemnev^-
léssel nem törődnek, ottan a test is csak 
ideig-óráig marad ép, munkabíró, egyenes. 
Fáj nekünk, ha látjuk, hogy ma minden 
tizedik ember többé-kevésbé jellemtelen, 
ne feledjük el azonban, hogy őket 
valamilyen család „nevelte" és gondoljuk 
meg azt is, hogy ezek a félig jellemtelen 
emberek majd egészen jellemtelen embe-
reket nevelnek. Vissza tehát az elhagyott 
fundamentumhoz! A gyermek első legyen 
a családban. Ha nagy célokra nevelünk, 
nagy országot teremtünk. 

Bogdán Gyula. 

Mulatunk. 
Sötét éjfélkor, sápadt szinti hajnalon, 

az utcák szomorú csendjét is fölveri, 
sajnos igen sokszor a zaj, a lárma; a 
mulatók fékevesztett kurjongatása, az 
ablakon át kiszűrődő zene, a tánc robaja 
és az élniakarás elbizakodott kiáltása: 
Sohse halunk meg! 

Valami „ftiror cafcus" vonul át járvány-
szerűen az országon, a múlatás, a feledés, 
a nemtörődömség járványa. Valamilyen 
ördög fújja a dudáját és mindenkinek 
táncra rándul a iába, kurjongatásra a 
szája: — Igyunk, mulassunk, hiszen 
feledni kell, mindent, a múltat, a háború 
vérességét, a befejezésnek szomorúságát, 
a békét, a Kárpátokat, az Adriát, Bácskát; 
— igyunk, hogy feledjünk! 

Mert hát igy van ! Mindenki éli világát, 
mindenki mulat, mindenkinek jut a muta-
tásra, - - de azért mindenki panaszkodik. 
Zürichben a koronát már egy fél fillérért 
jegyzik, minden vonalon leromlás, stagná-

.lás; sebaj, lesz máskép is, jobban 
is, rosszabbul is, igy hát mindenhogyan 
megvan az ok a mulatásra, mert a magyar 
ember örömében, bánatában egyaránt 
iszik : mulassunk tehát tovább! Züllésünk 
útján mementóként áll szemeink előtt 
Ausztria sorsa; elneveztük hamarosan 
Új-Babylonnak, mely bűnei fertőjében 
fog elpusztulni, de azért mindent utána 
csinálunk: nem tanulunk rajtuk, mígnem 
mi is odajutunk, ahova azok. Pedig 
nekünk nagy, szent célunk, feladataink 
vannak! Az integritás, a régi Magyar-
ország! Négy évvel ezelőtt a magyar 
köztudatba belevetődött ez a jelszó s 
azóta csak beszélünk, beszélünk róla, 
azért, hogy semmit se kelljen tenni érte 
Meg akarjuk menteni a jövendő nemze-
déket; óvni, ápolni akarjuk a kisded j 
csecsemőket, akiknek piros arcában, j 
örömös szemében a mi reményünk j 
valóra váltását szeretnők látni, — de j 
csak akarjuk, mert igen keveset s lanyhán i 
teszünk értük valamit s nagy akarásunk 
között pusztul a magyar Jövő, a gyerek, 

a csecsemő ezrével. A diákságot egész-
séges, nemzeti szellemben akartuk nevelni, 
megvolt sőt meg is van erre az intéz-
mény, a cserkészet; egy időben mindenki 
cserkész akart lenni, — s most alig 
lézeng a megyében egy-két cserkész-
csapat. A rettenetes béke után is meg-
vigasztaltuk magunkat: netn sokáig tart-
hat ez az állapot, lesz valami kedvező 
„külpolitikai alakulás" s a szfikreszoritott 
magyar energia szét fogja vetni a mester-
séges határokat Minden elmaradt: a 
„kedvező külpolitikai alakulás" s a magyar 
energia sem tud érvényesülni, épen a 
szűk határok miatt. Pedig szét tudná 
robbantani s szé,t is fogja robbantani a 
mostani határokat! Bennünk is megvan 
még a magyar nekibúsulás, nagyotijjerés, 
keményfejuség: a mi fejünk még falakat 
dönthet, a mi kezünkben még villogni 
fog a kard! De erre az időre készül-
nünk kell öntudatos, fegyelmezett munká-
val. Mindent elő kell mozdítani, mely 
ehhez a célhoz vezet: á nemzetnevelést, 
az ifjuságunk megmentését és a nemzeti 
szellem ébrentartását. 

Hova vezethet ez a mostani fölfoko-
zott, múlatásban való elet? A nemzeti, 
öntudat züllésére; a táncolás közben 
felejtjük a nemzeti ideálokat; a tánc, a 
zene őrült robaja mellett nem halljuk a 
kérést, a panaszt; nem látjuk meg a 
nyomort, a szenvedést s azok, akiknek 
kellene, elfelejtenek adakozni, süketek 
lesznek mások baja iránt. 

Elégszer felhánytorgatott tünetek ezek. 
Naponta szó esik mindezekről és mindig 
eredmény nélkül. Haladunk tovább az 
úton, visz bennünket a múlatás ördöge, 
a nemterődömség ördöge, — ki tudja 
meddig ? 

De azért sebaj! Csak mulassunk 
tovább! . . . -pár. 

Aratás. 
Csendül a nóta a barnapiros, egészséges 

magyar fiúk. lányok ajkán. Kezdődik az aratás I 
A kifosztott, szegény Magyarországnak legna-
gyobb kincsét, az élttel gyűjtik rakásba. Acélos 
kezükben ott villog a kasza, rajtuk millióknak 
remenykedö pillantása nyugszik: milyen lesz a 
nyomukban fakadó áldás? Tovább kell e foly-
tatni a keserű nélkülözést, az életért való felor-
lődést? Lesz-e egy kis szabadabb lélegzés, 
leliet-e a gondok nyomasztó levegője alól 
szabadulni ? iilsösorban életet jelent a magyar 
gabona, a magyar aratás, de jelent mást is. 
Most szomorúan szálldos a dal a mezőkön, 
mert nem csendJI fel az Magyarországon 
összhangban az ének: külön énekelnek az 
északi, külön a délvidék lakói. Hiányzik a 
karból a székelynek, az elszakított magyarnak, 
a lótnak, a svábnak a danája: a magyar ének 
szomorúan cseng ezek nélkül. Ma a magyar 
aratás a munkát is jelenti; az anyaföldhöz 
való ragaszkodást: a nemzeti öntudatot, mely 
leginkább visszaszerezheti a régi Magyarországod 

Akkor majd újra összhangban, hiánytalanul 
cseng fel a magyar ének, az aratók éneke. 
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Visszajöttek a hársfa-
virággyüjtők. 

Nem volt rendes szállás, rossz volt az élelmezés. 
— Itt-ott volt csak hársfa. — A fiuk egy része 

gyalog jön. 
Zalaegerszeg, Julius ti. Ismeretes, hogy 

városunkból közel 25 diák indult el hétfőn 
Somogyvárniegyébe hársfavirágot szedni. Több 
száz korona napi keresetről, jó élelmezésről és 
elhelyezésről. 4000 holdas hársíaerdóről beszél-
tek a fiuknak s ók természetesen mentek. 

Alig értek azonban a helyszínére, csalódás 
volt az osztályrészük Nem volt elhelyezés 
Amint pedig széjjelnéztek, szomorúan látták, 
hogy a négyezer holdas erdőben csak itt-ott 
van hársfa, ellenben cigány és más hasonló 
kóborgó népség böviben akad s a közbizton-
sági állapotok sem állnak valami jó lábon. 

A kiéhezett fiatalság még jobban kiábrándult 
a hársfavirág-szedésből, mikor éhségét csillapí-
tani akarván, egy kis ennivaló után nézett Hát 
hiszen ami azt illeti, volt ott mit enni, még 
szalonnát is lehetett kapni az erdőben felállí-
tott barakban az igaz, hogy avas volt; szalámi 
is akadt a boltban, az igaz, hogy ára is volt a 
szaláminak, még pedig borsos 

Ezek után a fiatalság fogta magát és búcsút 
intett szép Somogyországnak. Egy részUk 
begyalogolt Siófokra (40 km !) és onnét haza-
utazott ; meg is érkeztek a fiuk szerdán esle. 
Más részük — pénz hiányában — átvergődött 
a Balatonon a zalai oldalra, gondolván, hogy 
itt már vannak ismerősök s így könnyebben 
hazaérhetnek. Vannak olyanok is, kik gyalog 
bolyonganak, majd csak megérkeznek ok is. 
; lg)' végződött a hársfavirág-gyűjtés az Úrnak 
1922. esztendejében. 

F f i t n p t a M hoznak forgalomba. 
Egy. -kettő, tiz, husz és ötven koronás fém-
pénzünk lesz Valószinü alumínium ötvözetből 

verik az új pénzt. 
Zalaegerszeg, 1922 július fi A gazdasági 

válságban élénk feltűnést keltett Popovics Sán-
dornak az a nyilatkozata, amely szerint a 
pénzügyminisztérium Jémpénzek megrendelésének 
és forgalnmbahozatalának gondolatával foglal-
kozik A Zalavármegye munkatársának erről a 

»kérdésről a következőket sikerült jól imformált 
helven megtudnia: 

A pénzügyminisztériumban valóban tárgya-
lások folynak kisebb cimletfi fémpénzek forga-
lombahozataláról Ezek a tárgyalásuk meglehe-
tősen előrehaladott stádiumban vannak, de a 
rész'etes közlés a dologról egyelőre korai volna 
Tény az, hogy egy. kettő, öt, tíz, husz. és ötven, 
koronás fémpénzek kibocsátásáról van szó. 
amelyekre azért van szükség, mert a hasonló 
cimletfi papírpénzjegyekel a rósz és drága 
papíranyag miatt, atig feléves időközökben ki 
kell vonni a forgalomból, amíg a fémpénzek 
használati időtartama tizenöt-tizenhat év. 

Nincs még döntés abban az irányban, hogy 
milyen anyagból készüljenek ezek a pénzek. 

Ennél a kérdésnél többféle szempontot kell 
mérlegelni Figyelemmel kell lennie elsősorban 
arra, hogy a pénz hamisítható né legyen, de 
másfelől a felhasznált nyersanyagnak nem 
szabad túlságosan drágának lennie mert ebben 
az esetben a közönség tezaurálná a fémpénzeket 

Ha a megindított tárgyalások eredménnyel 
fejeződnek be, amire egy-két hónapon belül 
kilátás van. ugy oz uj fémpénz valószínűleg 
alumínium Ot\'özetből fognak készülni. Az ötvözet 
másik anyaga minden valószínűség szerint cink 

• lesz. mert a réz sárga szint adna a pénznek 
és a pénzügyi vezetőkörökben az a terv, hogy 

' az új Jémpénzek egészen fehérek legyenek és 
valamennyire az ezüst illúzióját keltsék. Ez a 
pénz azután eléri a közön«ég körében a nép-
szerűségét erre a hasonlóságra való tekintettel. 

Elkobosták a „Népszava** mai 
ssámát. 

Budapest, 1922. júl. ti. A budapesti kir. 
büntetőtörvényszék mai napon kelt rendeletével 
a Népszava mai számát „Nagyatádi proklamálja 

.pártja diktatúráját" című cikke miatt elkoboz-
tatta. A főkapitányt utasította, hogy intézkedjék 
a lap példányainak lefoglalása iránt. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. •••• 

A közalka lmazot tak u j abb drága-
tá f l l segélyt kérnek. 

» Budapest, julius 15. A Közalkalmazottak 
Nemzeti Szövetségének nagy választmánya ma 
délután, Keleti Dénes elnöklésével tartott ülé-
sén elhatározta, hogy az újból nagy mértékben 
emelkedett drágaságra való tekintettel, ujabb 
drágasági segélyt kér a kormánytól. A leg-
utóbbi segély alkalmából a kormány kilátásba 
helyezte, hogy a nemzetgyűlés összeülésekor 
újabb segélyt engedélyez A kormányt tehát 
most figyelmeztetik Ígéretére. Erdős Béla vezér 
titkár közölte, hogy az altisztek, szolgák stb. 
feleségeinek és családtagjainak ruhaszövettel 
való ellátása e hó végéig megoldásra kerül. 
Egyben elhatározták, hogy a B) listára helye-
zések során elkövetett sérelmek jóvátétele iránt 
is részletes előterjesztést tesznek a kormánynak. 

Harcol a f a l v i dék i magyar a l lonsék. 
Prága, julius 5. Az elmúlt napokban a 

magyar ellenzéki pártok fgión gyűlést tartottak, 
amelyen l.elley képviselő kijelentette, hogy a 
kormány nem ismerte el a magyaroknak a 
köztársaság érdekében kifejtett tevékenységét 
és ezért felveszik az élet-halálharcot a köz-
társaság ellen. A Prágai Magyar Hírlapot a 
blokk orgánumának nyilvánították. 

Véros varekadés a ra i tdö rökka l . 
Budapest, julius 5. Tegnap este a Kövér 

Lajos utcában levő fatelep kocsisai két rendőrt 
megtámadtak és azokat összeszurkálták A meg-
támadott rendőrök fegyverüket használták A 
támadók közül kettő a helyszínen meghalt, 
kettő pedig súlyosan megsebesült. A rendőrök 
is megsérültek és mindkettő állapota a kezelő-
orvosok véleménye szerint életveszélyes. 

A ssőlftsgazdAk Kállay miniszternél . 
Budapest, julius .->. Kállay pénzügyminisztert 

tegnap a nemzetgyűlés ülése alatt a magyar 
szőlősgazdák küldöttsége kereste fel és jóindu-
latát kérte az adók és a borkivitel tekintetében. 
A pénzügyminiszter megígérte, hogy amennyire 
az ország érdeke megengedi, teljesíteni fogja 
a szőlősgazdák kérését. 
Megkezdték a köztársaság védel -
mérő l szóló Javaslat tárgyalásét. 
Berlin, julius 5. A birodalmi gyűlés meg-

kezdte á köztársaság védelméről és ezzel kap-
csolatban az amnesztiáról szóló javaslatok 
tárgyaiásat. 

HÍREK! 
— Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti: 

Túlnyomóan derült, igen meleg idő várható, 
helyi zivatarokkal 

Árvaszéki ülnök lesz fangler Béla. Eenti 
ciminel a „Magyarság" legutóbbi száma írja a 
következőket: .A zalabaksai kerület volt kép-
viselője árvaszéki ülnöki állásába való vissza-
helyezését kérte Zalavármegye főispánjától 

Halálozás Özvegy nagy- és kisbarkóczi 
Szmodiss Elekné, szül. miskei és monostori 
Thassy Gizella 85 éves korában Oelsén elhunyt. 
Temetése ma, csütörtökön, délután 5 órakor 
volt Gelsén 

. -- timclnek a borbélyok- Megbízható helyről 
nyert értesülésünk szerint az Árvizsgáló Bizottság 
a borbélymunkák díjszabását a következőkben 
állapítja meg: Borotválás 14 K, borotválás 
fésüléssel 18 K. borotválás fésüléssel és 
kölnivíz arclemosással 24 K, hajnyirás 40 K, 
hajnyirás és borotválkozás 50 K. 

Düledezik a templom. A plébánia templom 
oldalfalairól, nemkülönben a tetőzetről hatal-
mas tégla ós cserépdarabok hullanak le az 
utcára. Tegnap délután az egyik torouyablak 
alatt lévő párkány majdnem egészen lezuhant. 
Szerencsére senki sem állott alatta, mert még 
életveszélyes sérülést szenvedhetett volna. Igy 
a járókelők csak messziről döbbentek meg a 
zajra, melyet a lezuhanó kőtömeg okozott. 
Az esetet ajánljuk az illetékesek figyelmébe, 
nehogy ínég valami szerencsétlenség történjék. ' 

— Az egerszegi főiskolások nyári munkája. 
A zalaegerszegi főiskolások szövetsége az el-
műh év folyamán derék munkát fejtett ki a 
főiskolások segélyezése, istápolásában. Az 
anyagi javak azonban nagyon kevés számban -
állottak az agilis egyesület rendelkezésére, úgy-
hogy bármennyire akartak is nagyobb munkát 
kifejteni a segélyezés érdekében, hiányzott 
hozzá az erő mely ezúttal pénzt jelentelt. Ezen 
a bajon akarnak segíteni a főiskolások, amennyi-
ben a nyár folyamán a Bárányban a főiskolá-
sok zenekaia fog játszani, sőt a közeljövőben 
a szövetség footbal-csapata is megkezdi műkö-
dését. Rövidesen elő fogják adni „Az iglói 
diákokat", mely iránt már igen nagy az érdek-
lődés. Igy aztán remélik a főiskolások, hogy a 
közönség támogatásával a jövő év folyamán 
anyagilag (negerósödve folytathatják működé-
süket. 

— A rendőrkapitányság felhívása s lakósság-
hoz. A bejelentések a kapitányságon még min-
dig tartanak. A bejelentőlapokat a kapitányság 
I. emelet 4. számú szobájaban lehet megkapni. \ 
A bejelentés kötelezettsége alá tartozik minden 
egyén, akt a város területén tartózkodik. Egy 
napon jelentendő be â  családfő és a háztartás-
ban levő gyermekek. Minden más személy, 
akár alkalmazott, akár cseléd, más lapon jelen-
tendő be. A nem állandó lakósok, valamint a 
külföldiek részére külön bejelentőlapok vannak. 

— Iparos-tanonciskola Zalaszentgróton. Zala-
várinegye közigazgatási bizottsága Zalaszentgrót 
községben, mivel az iparos-tanoncok száma 
meghaladja a 80-at, ipaios-tanonciskola fel-
állítását rendelte el. Eddig a tanulók ismétlő-
iskolába jártak, ez azonban nem pótolhatta a 
tanonciskolát, mivel a tanulók nem nyertek ott 
iparukra vonatkozó magasabb kiképzést. 

— Zalaegerszeg és vidéke méhészeti egye-
sülete alapszabályai módosítása végett folyó 
július hó 9-én d e I I órakor a városháza tanács-
termében közgyűlést tart, melyre az egyesület 
tagjait az elnökség meghívja. Ha a tagok júl. 
9-en határozatképes számban nem jelennek 
meg, a közgyűlést júl. lti-án fogják|megtartani> 

— Alakuló közgyűlés Július hó 8-án (szom-
baton) leggel 9 órakor a Bércséplök Országot 
Szövetsége alakuló közgyűlést tart az Országos 
iparegyesület tanácskozó termében (Budapest, 
VI., Gróf Zichy Jenő-u 4 ). Felkéretnek úgy 
a már megalakult avagy megalakulás alatt lévő 
helyi-csoportok, miszerint költségkímélés, a 
tanácskozó helynek kimért volla és a sok 
fölösleges szóbeszéd elkerülése végett egy vagy 
legfeljebb két tagnál többet ne delegáljanak erre 
a gyűlésre. Az illetó azonban hozza magával 
az eredeti aláírásokkal ellátott meghatalmazást. 
Egy-egy járásból vagy varosból egy kiküldött 
jelenléte elégséges. 

— Az új lakásrendelet négy csoportba osztja 
a lakásokat I , Azok a lakások, melyeknek 
bérc 1920 május elsején 4000 koronánál nem 
volt nagyobb, a kislakások csoportjába tartoznak; 
ezeknek bére f évi augusztus hó 1-től az 1917 
évi november elsején érvényben volt lakbér 
négyszeresére emelhetők. 2 , Hatezer korona évi 
bérig középlakásnak tekintenek minden lakást. 
Ezeknél a bér az 1917 évi november hó elsejei 
bér nyolcszorosára emelhetők. 3., Az úgynevezett 
nagylakások bérét tizenkétszeresére lehet emelni, 
míg 4. az u. n. fényűző lakások bére szabadon 
emelhető. Az üzletbérekre vonatkozóan — mindig 
1920 májushoz viszonyítva — a kétezer koronás 
bérek az 1917 november l - i bér tizenötszörösére, 
a hatezer koronások husz-szorosra, a tizenkét-
ezer koronásuk harmincszorosára emelhetők. 
Az ennél drágább üzlethelyiségek bére szabad 
egyezkedés tárgya. 

— Táborozó zalai cserkészcsapat. A nagy-
kanizsai főgimnázium 74. sz. Törekvés cserkész-
csapata 45 taggal megkezdte nyári nagytáboro-
zásat Pogányszentpéteren, Inkey József báró 
birtokán. A táborhely Inkey báró nagy vadas-
kertjében van, ahol még csónakázhatnak- is a 
két nagy tavon a cserkészek. A táborban 
naponta tábori misét hallgatnak a cserkészek, 
azután pedig megkezdik napi munkáikat, hogy 
édesebb legyen utána a szórakozás és a 
pihenés. 

— Járványkórház Sümegen Sümegen a várost 
kórház telkére 430 ezer korona építkezési költ' 
séggel járványkórházat építenek. 

« 
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— Iparkíállitás Pozsonyban f. évi július 
9 - 1 6 közt országos iparkiállilással kapcsolatos 
mintavásárt tartanak. Az erre vonatkozó iga-
zolványok 150 korona ellenében a Soproni 
Kereskedelmi és Iparkamaránál kaphatók. Az 
igazolvány alapján a csehszlovák határállomásról 
33 százalékos vasúti menetjegykedvezmény 
vehető igénybe, az útlevél láttamozás dija pedig 
75 százalékkal mérsékelt összegben szedetik be. 

— Zslavármegyében 129 Unitó lelt elbo-
csátva. A B. listára tett, ncmkltlömben a 
fölösleges tisztviselőket az állam elbocsájtja 
szolgálatából. A miniszteri rendelet először a 
tanfelügyelőséghez érkezett le, mely szerint 101 
állami elemi iskolai tanitó lett elbocsátva. 
Ezenkívül 13 nem állami iskolához beosztott 
tanitó, 6 óvónő és 9 polgári iskolai tanár fogja 
rövidesen ellugyrii állását. Illetékes helyen 
közlik velünk, hogy a rendelet szigorán sok 
esetben enyhíteni fognak s Igy az elbocsálandók 
száma'még nem végleges. 

— Lejárt a petieió határideje. A képviselői 
mandátumok ellen emelhető petieió benyújtá-
sának határideje kedden lejárt. A nemzetgyűlés 
elnökségéhez összesen 25 kérvény érkezett be, 
melyek mindegyike egy-egy képviselő mandá-
tumát támadja meg. A többi mandátumot a 
nemzetgyűlés véglegesen igazoltnak nyilvánította. 
Zalában egy képviselő mandátumát sem támad-
ták meg petícióval. 

— Megindul a postacsomagforgalom Romániá-
val. Komániával a postacsomag-forgalom I hó 
15-én megindul. A csomagok értéknyilvánitás 
nélkül, vagy korlátlan értéknyilvánitással 20 
kilögramig küldhetők. A dlj egy kg -ig 60 K, 
öt kg.-ig 100 K, tiz kg -ig 180 K, 15 kg.-ig 
260 K és 20 kg.-ig 340 K ; terjedelmesebbe-
kért 50 százalékkal több. Szükséges a szállítás-
hoz két darab oláh vagy francianyelvü áru-
bevallás és mindegyik csomaghoz külön szállító-
levél. 

Megszűnő vidéki lapok. A papirárak foiy-
ónos drágulása és a munkabérek állandó 

'emelkedése következtében a napokban három 
vidéki lap szüntelte be részben vagy egészben 
megjelenését f* igy a Sopronban megjelenő 
„Christliches Oedenburger Zeitung" és a Pécsett 
megjelenő „Baranyai Magyarság " A vPápá:i 
megjelenő „Dunántuli Nép" c. napilap pedig 
hetenként kétszer megjelenő lappá alakul ál. 

A barna szén átlagára A kereskedelmi 
miniszter a pénzügyminiszterrel együtt az 1922. 
év negyedik negyedére a barna szén országos 
átlagárát mázsánkint 133 K 20 fillérben 11'api-
totla meg. 

— Mezőgazdasági kamara Kaposváron. 
A földmivelésügyi miniszter elhatározta, hogy 
Zala. Somogy. Tolna és Baranya vármegyék 
bevonásával Kaposváron mezőgazdasági kama-
rát létesít. Az alakuló gyűlést július 19-én 
tartják Kaposváron. A földmivelésügyí minisz 
tert Koós Mihály helyettes államtitkár fogja 
képviselni. Elnökké valószínűleg Moyos Miksa 

Ítrófot, Kaposvár nemzetgyűlési képviselőjét 
ogják megválasztani. 

— A búza váltságára júliusban. A pénzügy-
miniszter a vagyonváltságról szóló törvény 
értelmében a mezőgazdasági ingatlan vagyon-
váltság fejében fizetendő búza árát a törvény-
ben adott felhatalmazás alapján a földmive-
lésügyi miniszterrel egyetértőleg folyó évi 
július hóra szóló érvénnyel métermázsánként 
3907 koronában állapította meg. 

— A budapesti kereskedők és iparosok az 
új lakásrendelet megjelenése esetén üzleteiket 
becsukják, mert szerintük az új bérek a keres-
őelem csődjéhez vezetnek. 

— Közös szérűk kijelölése. A város polgár-
mestere figyelmezteti az érdekelteket, hogy a 
város belső területére szalmás termények nem 
hordhatók be, hanem közös szérűkön a város 
külső területén gyűjtendők össze. Ilyen közös 
szélük hatósági kijelölése céljából a polgár-
mester felhívja azokat a birtokosokat, kiknek 
az aratás után lerakóhelyre lesz szükségük, 
legkésőbb július 20-ig a polgármesteri hivatal 
iktatójában jelentsék be azon rakódó terűlet 
nagyságái, melyet a hatóságtól igényelnek. 

— Közvetlen vonatösszekőttetések. A Déli 
Vasúttól nyert értesülésünk szerint július hó l-től 
kezdődően a Balalongyorsvonatokkal Karlsbad, 
Buccari, Oderberg és Zágráb között közvetlen 
kocsik közelednek Nagykanizsán és Szombat-
helyen keresztül. 

- Ismét emelik a po&tadijszabást? Egyes 
lapokban olyan hírek látnak napvilágot, hogy 
a postaidíjszabást felemelik, mégpedig augusztus 
elsejével. Az emelés a híradások ' szerint száz 
százalékos lenne és a levélpostára. csomag-
postára, az ajánlott és express küldeményekre 
és a táviratokra terjedne ki. Fenti hírt nem 
erősítették meg, s így fenntartással kell vennünk. 

Megváltásra kerülő földbirtokok. Az Orszá-
gos Földblt tok rendező Bíróság az 1920. évi 
XXXVL. törvénycikken alapuló megváltási eljá-
rás megindítását ujabban hozott végzései alap-
ján: 

Bodorfa (Zala vm) községi lakosok közös 
legelőhöz és Gyepükaján (Zala várni.) köz-
ségi lakosok földhöz juttatás iránti kérelmére: 
a vallásalap somlyóvásárhelyi, Eszterházy Tamás 
gróf, Barcsa László dr. és Ürósz Lajosnak a 
község határában fekvő mezőgazdasági föld-
birtokává ; 

Ifj. Pap József, Orbán József és társaik almás-
házi, Szakos Sándor és társai tilajujhegyi (Zala 
vm.) községi lakosok kérelmére: Batthyány 
Lajos gróf almásházai és a Jezsuita Rend padári 
mezőgazdasági földbirtokára; 

Horváth István és társai reszneki (Zala vm) 
lakosok kérelmére: Eszterházy Pál herceg belsó-
sárdi és Tauber Ottó és társai mezőgazdasági 
földbirtokára; 

Bicsák János és társai és Péntek Lajos és 
társai obornaki (Zala vm.) lakosok kérelmére: 
Batthyány Strattmaun hercegnek a község 
határában fekvő mezőgazdasági földbirtokára 

j megengedte és a tárgyalás folytatásához tárgya-
lást vezető kir. birót rendelt ki azzal az utasí-
tással, hogy a tárgyaló bizottságot haladékta-
lanul alakítsa meg és az eljárás folytatásához 
szükséges adatokat szerezze be és az egyez-
séget tárgyaló bizottság közreműködésével kísé-
relje meg. működését pedig a helyszínen miclőbbi 
de a földhözjutfatás végeit jelentkezők össze-' 
írására vonatkozó hatóság munkálatok befeje-
zése után legkésőbb 30 nap alatt kezdje meg 

mutatja be 

Kis Cia 
Katonái 

i feli. utam u c é i i lui. 
Hogy fog szólni a kritika 

. . és megjelenik a színpadon egy bájos csöpp-
ség, temperamentumos, kedves, védtelenül bájos 
¿s szóra nyílt a szájacskája. A színjátszó tehet-
ségnek, a hanggal, mint hangszerrel való bánni 
Indásnak mestere ez ai istenáldotta tehetség, a kis 

Apja-anyja művészek, 
l a C K O V I < 1 igazi mövészvér, nem 
csoda, ha az elsó, állandóan leszerződtetett 7 
éves pesti primadonna (Andrássy-uii szinhá/ 
tagja) könnyűséggel játszik szivünk húrjain. 
Sir és kacag a közönség. a szívhez szóló, majd 
kedves darabnál és cukorkával, képeskönyvvel 
halmozza el a szivéhez nót ennivaló kis babát, 
amint tették ezt országszerte, ahol befészkelte 
magát a jó emberek és szépet szeretó emberek 

szivébe. 

— Igv járnak a házasságszédelgők! Fuisz 
Vince rédicsi vámőr házasságot igén özvegy 
Oáspárné született Tamás Annának. A lakoda-
lomra már megtettek minden előkészületet, 
mégcsak az esküvő volt hátra, azonban a 
vőlegényre hiába vártak: meglógott. Előzőleg 
azonban a jólelkű özvegyasszony bőven ellátta 
ruhával, pénzzel a fiatal jövendőbelijét. Pár 
napig hiába várták vissza a megszökött 
vőlegényt, lassankint már belenyugodtak a 
dologba, amikor levél érkezeit Szombathelyről 
a boldogtalan menyasszonynak A levélben 
körülijeiül az volt, hogy: — „Ides, kedves 
szerelmetes párom, Téged szerettelek, de most 
meg kell halnom/utoljára is rád gondolok, a 
sírig hű boldogtalan szerelmesed: Vince." A 
levél aljára az „elhúnyt" egy barátja még oda-
jegyezte, hogy a szegény Vince már nyugszik 
a szombathelyi temetőben. 14-én d. e. 10 óra-
kor tették le a nyugodalmas sírba; kint a 
ligetben hasba lőtték szegényt. Utolsó szava 
is az volt, hogy csak mégegyszer láthatná az 
ő édes menyasszonyát. — A szomorodott szivű 
menyasszony utána nézett a dotognak s akkor 
kiderült minden : Vincének kutyabaja sincsen, 
mással éli világát, sőt a halálhírét költő levelet 
is maga fogalmazta. A most már megvigasztaló-
dott menyasszony bosszúálló lett s följelentette 
csalás és házasságszédelgés miatt, nem is 
olyan hajdani vőlegényét. A bíróság igazat 
adott neki és Fuisz Vincét 2 hónapi fogházra 
és hivatalvesztésre Ítélte. 

— Százötvenezer körömit elemeltek á szek-
rényből. Szabados János helybeli bérkocsi-
tulajdonos lakására, kedd délután folyamán 
ismeretlen tettesek behatollak. A szekrényt föl-
feszítették és onnan 90,000 korona készpénzt, 
ezenkívül minden elvihető értéktárgyat elemel-
tek, úgyhogy a kár mintegy 150,000 koronára 
tehető. A házban a betörés idejében senkisem 
tartózkodott, mert valamennyien szénát gyűj-
töttek a réten. A rendőrség a nyomozást a 
legerélyesebben megkezdte B 

- Vörhenymegbeiegedés Zalaszentivánon. A 
{ napokban Zalaszentivánon egy kislány vörheny-
1 ben megbetegedelt. A hatóság mindent meg-

tesz a veszedelmes betegség elterjedésének 
megakadályozására. 

— A zalaegerszegi ellátatlanok száoia. Az 
ellátatlanok száma, a mostani kimutatás szerint 
3607. Az ellátatlanok sorába tartoznak- azok, 
akik az aratórészból kapnak gabonát. Ezeknek 
a száma mintegy 250—300 A mostani össze-
állítás csak őszig marad érvényben, amikor uj 
lista készül zz ellátatlanokról. 

Külföldi hírek- A Temps jelentése szerint 
Lenin állapota hirjelen rosszabbra fordult. A 
kommunisták már számítanak Lenin halála ese-
tére a szovjet-kormányban és a vezető állások-
ban bekövetkező változásokra. — Facla olasz 
miniszterelnök a nála megjelent fiumei küldött-
séget biztosította Olaszország pénzügyi támoga-
tásáról — Chikagóban 19 kommunistát propa-
ganda tevékenységük miatt fogházra Ítéltek. — 
A fascisták és a szociálisták az Adria tenger 
vidékén nagy haderőket vontak össze. — Az uj 
lengyel kormány megtartotta bemutatkozását. 
Plivinsky miniszterelnök telt ház előtt olvasta 
fel expozéját, melyben az óvatos politika szük-
ségességét hangoztatta. A német műszaki 
személyzet sztrájkja mindegyre terjed, már a 
vontató hajók szolgálatát is megszüntették -
Bulgária a népszövetségnél panaszt tett szom-
szédainak intézkedései miatt, amelyek a Balkán 
békéjét megzavarják. A panaszra a berni 
jugoszláv követ fog válaszolni.— Az észak német 
szeszgyárak hatalmas gyártelepe lángokban áll. 
A kár felbecsülhetetlen. Ezideig is számos 
halott van. 

— holttányilvánitások A zalaegerszegi királyi 
járásbíróság holttá nyilvánította Ebedli Kálmán 
csatári és Varga Kálmán kálóczi illetőségű 
lakósokat. Nevezettek 1915 év folyamán eltűntek, 
s azóta nem adtak magukról életjelt. 

A h v a m v c a I hársfavirágot, kőrisbogarat, 
1 1 J f C l • Jrn V i f a legmagasabb napiáron vásárol Fischer Izidor Zalaegerszeg, Toinpa-u. 7. 
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Csőd előtt (i 
áll az egész világ anyagelvfi gondolkozása. Még 
ugyan nem merik azt bevallani, még csak őrült 
táncról beszélnek „a* aranyborjú körül," még 
csak a gazdasági kérdéseknek az egész világra 
kiterjedő megoldásáról, egységes pénz, bélyeg, 
szabadvtrsenyró! stb. gyűléseznek, de mindenki 
előtt világos, hogy a gazdasági berendezkedés, 
az anyag értékelése a régi alapokon tovább 
nem haladhat. Ezt természeteren nem a belátás 
parancsolja, hanem a pénzszomj, amely ma 
már a betömött erkölcsi kutakat akarja kiásni, 
hogy az erkölcsmk erejét is egyesek anyagi 
meggazdagodáráia használja. Ártól folyik tehát 
a szó, hogy hogyan lehetne a söfélíég világ-
bíró hatalmát a világosság angyalinak öltözeiébe 
bujtatni, hogy hogyan lehetne elhitetni a világ-
gal, hogy az ótiyagelvű világnézet csődje 
tulajdonképpen nem bukás, hanem makacs 
betegség, amely azért nem akar gyógyulni, 
mett a dolgozók és fogyasztók milliói erkölcsi 
életükben megromlottak, nem hajlandók olyan 
árért dolgozni, ¿.mely ember volluknak kifejlő-
dését, szaporulatukat „jótékonyan" akadályozza 
s a fogyasztók pedig, mindenüket eladva, nem 
vásárolnak olyan mennyiségben, amely az 
anyagias világnézetet i>z erkölcsi előlijéből ki-
menthetné Lá'ji.k tehát, hogy a felső fokon a 
csőd okát a munkabérek nagyságában" és a 
fogyasztók igényeinek , mesterséges" leszámítá-
sában látják. A nemzetközt tárgyalásokon tehát 
a/, erkölcsi kérdésekről nem azért tárgyalnak, 
hogy általa a/ ember! emberré tegyék én a/, 
anyagba lelket öntsenek, hanem aziM. mert az 
erkölcsön keresztül akarják a fellázadt dolgozó-
kat <?« fogyasztókat ismét engedelmes rab-
szolgáikká tenni. 

Igaztalan lennék azonban, ha csupán a nagy-
tőke vállalkozásának csődjéről Írnék, amikor 
mindenki előtt világos, hogy nemcsak a nagy-
tőke áll az anyagelvű vi'ágnézet alapján, hanem 
arra helyezkedett a/ ember maga is. A keresz-
ténységtől mentes keresztény napilapok és 
vezető emberek teljesen ezt a világnézetet ter-
jesztik. az anyag istensége előtt éppen úgy 
térdet-fejet hajlanak, mint azok, akik az isteni 
életnek nyíltan hadat üzentek A huszadik 
század embere régen elfelejtette, hogy a lelki 
élet tisztasága vagy bűnös volta a társadalmi 
jólét emelkedése vagy sűlyedése. Ma alig van 
ember, aki a többkeresetet, nagyobb vagyont 
ne célnak tekintené, elfelejtvén azt, hogy az 
anyagi javak csupán eszközök, amelyeket nem 
becsülhetünk nagyobbra, mint amennyire becsüli 
a munkás a maga szerszámját. A baj abban 
van, hogy a vagyon, a pénz ma nem eszköz, 
szerszám az ember kezében, hanem az ember 
fölé emelkedett zsarnok uralkodó, amely előtt 
reszketve hajlong, táncol az" emberi méltóságá-
ról lecsúszott halandó 

Ma tehát a világ betegsége nem az anyag 
megromlása, megkevesbedése vagy néhányak 
kezébeni összpontosulása miatt állott be, hanem 
a világ betegsége az em}>eri lélek betegségére 
vezethető vissza. Romlott fa rossz gyümölcsöt 
terem. Ember hamisítja az árúkat, rejti el a 
gabonát, drágítja az öltözéket A világ gyógyí-
tása tehát az emberi lélek gyógyítása. 

Hetenként. 
- A s ió fok i hársfavirág. -

Hát már sohasem lesz vége a hitványságok-
nak ? Hát nem szűnnek már meg egyszer a 
/.üllöttségck ? Mikor tisztul ki már egyszer az 
oiszág az erkölcstelenségektől ? 

Csalás, rablás, hazugság, hitszegé«, meg-
bízhatatlanság özönével ömlik a szemünk elé. 
ha széttekintünk a napi események között. S 
hogy az eikölcsök még nagyobb területeken 
íelburjánoztak. elfajultak és megvadultak : tulaj-
donítjuk a háborúnak, igaz is. mert a nagy 
háború nagy melegágya volt a lelki rothadá-
soknak. A papir bakancsok s a rothadt élelmi-
szerek valóságos Irágyahalmazok voltak, ame-
lyeken buján tenyészett a pénz-termés sokaknak 
a számára 

De hát a háború elmúlt S a tulajdonságai 
nem multak el ? Hi. zen már csendnek, rend-
nek és törvénynek kellene lenni A hamisságok-
nak, a rászedéseknek, az uzsoráskodásoknak 
meg kellene már szakadnia. 

Tegnapelőtt írtam egy cikket a hársfavirág-
szedésről azon a cimcn, hogy : ,.Jö úton járunk." 
És most ugyancsak erről a hársfavirág-szedésről 
irom ezt a cikket, de most ezt kell cimül 
irnom: ^ Rossz úton járunk" Világos ebből, 
hogy engemet is lóvá tettek a cikk megírására 
nézve. Ki kell tehát javítanom. 

A cikk két részből állott Egyik rész elmélke-
dés. Ez magasztalja általában a hársfavirág 
gyűjtért. a magyar ébredést, hogy immár nem 
tapossuk sárba a vagyonunkat. Ezt a részt 
helyben hagyom itt is. A másik rész tudósítás 
s arról szól, hogy miképpen megy végbe ez a 
virág-szedés No hál itt a baj. 

Ezt kell helyre hoznom 
Somogvból eljött Zalaegerszegre egy 40 50 

ev ko/ötn un ember. Megjelenik a gimnázium 
tanárai előtt s epv tekintélyes és tisztelt közös 
barátunkkal heajanhatja magát. Már ennek ki 
kel! zárn a minden bizalmatlanságot. Előadja a 
következőket 

Ö intéző Tudniillik, mi nagy /-vei éltettük, 
hogy egy uradalomban Intéző S az lehet is. 
Ai uradalomnak egy hatalmas erdeje van Siófok 
szomszédságában Négyezer hold erdő csupa 
hársfával egy tömbben. Most van a virág-érés. 
le kell szedni. Ne legyen olyan élhetetlen a 
magyar Énékesitsük. Neki szüksége van 
szedőkre, képzelhetni, hogy sokr3. Nagy az 
erdö. Talán a/.crt jön ilyen messze is toborozni. 
Az iskolás gyermekek igen alkalmasak ehe. 
Vakáció van. Szegénység is van. Könnyen 
pénzt szereznek. Sokai. Egy ügyes szorgalmas 
gyermek megkereshet naponként 800 koronát, 
lehet rá ese.\ hogy 1000 koronát. Rögtönzött 
kalibákban halnak. Keresményükből 100 koro-
nát fognak fizetni a napi éleleméit. A többi 
pénzük mind -megmarad. Biztos benne, hogy 
amikor az el>ö vállalkozó ifjak levelet írnak 
onnan haza. a pailások ezerével fognak oda 
csődülni s menni fog a munka, mint a karika-
csapás. S ugyanezt a kedvező alkalmat a piacon 
ki is doboltatja. Had menjenek nem iskolás 
fiuk is. Az erdő nagy. 

Az alkalom majdnem szemkápráztató. De 
kételkedni nem szabad Hiszen úri etnbei A 
fiatalabb tanárok komolyan gondolkoznak, hogy 
Ők is elmenjenek A dolog nem szégyen s a 
pénz ió. Meg ez a munka szép is S ha egy 
kis nagyítást-látnánk az előadásban, hál akkor 
szállítsuk le telére a jövedelmei: még akkor is 
naponta ÍM) korona l Bizony elmennék én is, 
ha nem volnék ilyen vén ember s tudnék a 
fákon mászkálni . S ha a gyermekek számára 
még lentebb szálfiijuk, ha csak 200 koronát 
kap, ebből 100-at kosztra fizet: még mindig 
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100 korona tiszta nyeresége van naponként. 
Ezért vígan szedheti a virágot. 

A minden jóra alfolmas cserkészcsapat össze 
is állt s 25-en el is mentek. 

Az Intéző ur menet kifizeti számukra az uta-
zás költségét is, csakhogy jobban megnyerje» 
majdnem azt ¡rám, hogy megnyergelje őket. 

Megérkezvén, az ifjak hamar tiszt4ban van-
nak a helyzettel. Az erdőben czellengő cigány 
gyerekek lézengenek s bozontoshaju teknőváiók. 
Semmi. Dolgozni nem szégyen. Fel a fákra, 
mint a mókusok, törik, vágják, lépik, szedik a 
virágot. Fél napi gyors munkára kapnak 30 
(harminc) koronát. S számitnak Egész napra 
(X) korona. A kosztért legkevesebbet 100 koro-
nát kell fizetni, de ez nem szabályos élelem, 
hanem olyan szabad kantin-féle, ahol másnap 
már kétannyit is kérhetnek a szalonnáért s 
esetleg a nyüves szalámiért. Észreveszik, hogy 
az Intéző ur nem annyira uradalmi Intéző, 
mint inkább csak a virágszedés intézőié, 
vagyis „ügynök" ; és hogy ezt a virágszedést 
bérben bírja valamely társaság s őket csak lei 
akarják uzsorázni Az intéző úrra tárnádnak. 
Még jó, hogy meg nem páholták. — S többet 
nem kereshetnének, mert az is kisült, hogy az 
erdő igaz hogy nagy, de a hársfa benne imitt-
amott van, és félórák eltelnek, amíg új hárs-
fára akadnak. Szóval sarkon fordulnak s haza-
jönek ; némelyik a kis kabátját, másik a nagy 
kabátját adja el. hogy hazautazhassék ; némelyek 
gyalog vánszorognak vissza éhesen s két éjjeli 
álmatlansággal. 

S hogy már mindent ki locsogjak-fecsegjek, 
egyetlen intelligens ember van ott virágszedés-
ben Budapestről. Hogyan tud ..kijőni" ? kérdezik 
a diakok Megmagyarázta, ó ott olyan utakon-
módokon tudja értékesíteni a tehetségét, ami-
lyen utakon a mi diákjaink nem járhatnak. 

Az intéző ur — utcai nyelven mondva — 
„becsapta" a diákokat s becsapott engem is a 
múltkori cikkem megírására Evvel a cikkel 
tehát m<M tisztázám a dolgot De hozzáteszem, 
hogy ha ilyen kisebb-nagyobb züllöttsegekkel 
teli van a közéletünk, akkor azt kell monda-
nunk, hogy : 

Rosz utón járunk 
Az igazat megvallva, most Dr Farkas Tibor 

képviselőre gondolok, aki egyenes lelkű ember 
— s nem ártana, ha szóvá tenné a nemzet-
gyűlésen is, s nem ártana, ha a magyai kor-
mányok irgalmatlanul lesújtanának az ehhez 
hasonló minden esetekre, hogy a nemzetnek 
veteményes kertiéből pusztuljon a burjány A 
jó földműves irtja földjéről a gazt A jó kormá-
nyoknak jó magvetőknek kell lennlök 

Bizonyisten ! csak ,.jó földben terem a bú/a." 
tíotbély György. 

Kik lennek elbocsátva? 
Nagy az elégületlenség a tisztviselők körcbeo. 
- Mit mondanak az egyes hivataloknál ? — 

Sok hivatalnál tisztviseldhiúoy vau. 
A kormány legutóbbi rendelete, mely abból 

ifcdul ki, hogy a tisztviselők hatalmas számát 
apasztani kell s mely elsősorban a B) listán 
levő s a menekült tisztviselőket érinti, igen 
nagy izgalmat váltott ki az érdekeltek között. 
A tisztviselők igen méltatlankodnak amiatt, 
hogy a kormány jóformán 4 nap alatt tesz ki 
olyanokat az állásukból, akik már hosszú évek 
során át szolgálták az államot, holott egy napi-
dijasnak, vagy bármilyen más alkalmazottnak • 
is egy havi felmondási idő jár. Igy meglepetés-
ként hatott a rendelet, mely nem bizonyos 
szolgálati idő leteltével, hanem minden rend-
szer nélkül bocsát el elsőrendű munkaerők««. 

) 
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Ha a kormány egy két hónappal előbb közölte 
volna az elbocsátandók névsorát, akkor az 
érdekeltek tudtak volna már valamilyen elhe-
lyezkedést találni. A tisztviselők közül senki 
sem tudta, hogy ki van a B) listán. Az elbocsá-
tottak egy része a hivatalfőnököket okozza az 
elbocsátásért, hololt azoknak megkérdezése 
nélkül döntött a miniszterközi bizottság, mely 
a tisztviselők elbocsátásáról tanácskozott. Sok 
családapái bocsátottak el, akik egyedüli kenyér-
keresői voltak családjuknak, mig igen sok férjes 
asszony, akik nincsenek annyira ráutalva a 
kenyérkeresetre, továbbra is bennmaradt a 
hivatalokban Mint értesülünk, a kormány 15 
napi haladékot ad az elbocsátott tisztviselők-
nek, ltogy meggondolják, vájjon nyugdijat, 
vagy végkielégítést akarnak. Addig azonban 
összes illetményeik 80 százalékát fogják meg-
kapni. Több helyen érdeklődtünk az elbocsátá-
sokról és legtöbb helyen azt a felvilágosítást 
kaptuk, hogy inkább uj tisztviselők felvételéről 
lehet szó, minisem elbocsátásról. Ez a helyzet 
a pénzü^yigazgatóságnál és a törvényszéknél. 
A megyénél sem lesz elbocsátás Sok új jegyző -
séget alakítottak, melynek vezetését leginkább 
menekült tisztviselők veszik át s a kormány 
is felfüggesztette a rendelet végrehajtását. Vég-
leges elbocsátás ezideig csak a tanitóság köré-
ben volt. Az államvasútnál és postaigazgató-
ságnál is szó van a létszámapasztásról, de 
határozott intézkedés erre vonatkozólag idáig 
nem történt 

Egy év alatt 211 száxa-
lék az áremelkedés. 
A drágaság jelzőszámai. — Aranykoronában 
számítva 45 százalékkal olcsóbbodott a meg-

élhetés 
Zalaegerszeg, július ti. Az általános és foko-

zódó drágaságra való tekintettel nem lesz 
érdektelen bepillantanunk az eg>es cikkek 
drágulási arányszámaiba. Az alábbi számok 
beszédesen bizonyítják az uralkodó beteges 
gazdasági állapotokat, melyet ha nem orvosol-
nak, könnyen végzetes következményei lehetnek 
az országra 

Az egyes közszükségleti cikkek átlagos 
áralakulását nézve, az élelmiszerek drágulása 
százhuszonegyszeres, a ruházati cikkeké két-
száztizenegyszefes, a fűtésé százkilencvetiszeres, 
a világításé harmincszoros, a lakbéré három és 
félszeres, a különféle cikkeké hetvenszeres. 

Az elmúlt hó lolyamán az általános áremel-
kedés 19 százalék 

Május óta 16 százalék, április Ata 22 százalók, 
március óta 29, február óta 48 és január vége 
óta 55 szá/alók az áremelkedés. A megélhetés 
az év eleje óta 73 százalékkal, tavaly június 
óta (tehát egy év alatt) 211 százalékkal drágult. 

Pénzünk külső és belsó vásárlóereje között 
még mindig nagy a disparitás Aranykoronában 
számítva nálunk a megélhetés a háború kitörése 
óla 45 százalékkal olcsóbodolt, mig külföldön, 
jó valutáju országokról szólva, 70 százalékkal 
drágult 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. 

A nemzetgyűlés mai Ülése. 
Budapest, julius 8. A nemzetgyűlés mai ülé-

sét Huszár Károly alelnök fél 11 órakor nyi-
totta meg. Bemutatja Nagyat^i-Szabó föld -
mivelésügyi miniszter barcsi mandátumáról 
való lemondó levelét és felhatalmazási kér 
arra, hogv az igy megüresedetl választókerület-
ben, a választás keresztülvitelére a szükséges 
lépéseket megtehesse A Ház a felhatalmazást 
megadja 

Kivetkezik az interpelláció» könyv felolvasása. 
A bejegyzett 8 interpellációra I órakor tér át a 
Ház Napirend szerint a Ház a lakásrendeletet 
és a drágaság letörésével foglalkozó bizottság 
35 tagját választja meg lizután áttérnek az 
indemnitás vitájára Az első szónok Berky 
Gyula Meg kell állapítani, hogy sem az ország-
nak, sem a törvényhozó testületnek, sem a 
magyar népnek nem használ az, ha egyesek a 
választási atrocitásokat perlraklálják A miniszter-
elnök tegnap elhangzott • beszéde az ország 
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gazdasági helyzetéről, nagyonis megszívlelendő. 
Mikor a 6úlyos gazdasági problémák megoldá-
sáról van szó, az egész magyar sajtó támoga-
tását kéri. A miniszterelnöknek ez az elhatáro-
zása és cselekedete, nagy rokonszenvet váltott 
ki mindenkiben. Mult napokban megjelent 
Héjjas Iván egy nyilatkozata, mely teljesen 
távol áll a kormány igyekezetétől. Legyen meg-
nyugodva mindenki, hogy sem a kormány, 
sem 9i egységes párt nem azonosítja magát 
evvel a nyilatkozattal: Amikor ezt szóváteszi, 
egyúttal pártja nézetét is kifejezi. Felkéri a 
miniszterelnököt, hogy a maga részéről is 
feleljen nyilatkozattal és ő megvan arról győ-
ződve, hogy a miniszterelnök, aki mindig az 
alkotmányos és a törvényes alapot képviselte, 
most is ezt fogja képviselni. Kijelenti, hogy 
nem ismeri el Dénes István illetékességét arra, 
hogy a magyar földmunkásság nevében beszél-
en A magyar mezőgazdasági munkások érde-
ceit a mi pártunk képviseli. A bajok igazi 
(útfeje, az ország nyomorúságos helyzete és 
az, hogy csak 16 vármegyénk van. Dénes 
István úgy állította be a földmunkásokat, 
mintha senki sem törődne a bajaikkal, csak ö. 

Azután Apponyi beszélt. 
(Lapunk zártakor az ülés folyik.) 

Nagy erdőégés Leányfalu és Ssent-
endre között . 

Budapest, julius 7. Ma este az az erdőség, 
amely Leányfalu ós Szentendre között térül el, 
kigyulladt. A túzet az erős szél is nagyban 
élesztette. A felhalmozóit eladásra szánt hasábfa 
is kigyulladt. A környék lakósal azonnal a 
veszély színhelyére siettek, azonban az oltási 
munkálatok eddig nem vezettek sikerre. A lakós-
ság telefon útján katonai segítséget kért, melyet 
különvonaton el is küldtek Szentendre határába. 

Megbuko t t as AJ lengye l kormány. 
Varsó jul. 6. Ma a kormány-nyilatkozat 

vitája véget ért. A jobb oldali pártok a miniszter-
elnök nyilatkozatát nem vették tudomásul és 
201 szavazattal 195 ellenében megbuktatták 
a Slivinsky kormányt. 

As e rdé ly i ke tho l lkusok kö v eteléset 
Kolozsvár, julius 7. Az erdélyi magyar 

katholikusok kívánságaikat 17 pontba foglallak, 
amelyeket elő akarnak terjeszteni az egyházi 
alkotmány megszervezésénél Ezeknek a kíván-
ságoknak legfőbb pontjai: A katholikus egy-
ház hivei nem kötelezhetők arra, hogy más 
vallásfelekezet szertartási ünnepeit megtartsák. 
A katholikus egyház vallási és az iskolák 
szükségleteit, tekintettel az agrár reform által 
bekövetkezett vagyonelkobzásra, államilag kell 
fedezni A katholikus templomok, ünnepek és 
a nevelés céljaira szolgáló epületek, ingatlanok 
és alapok el nem idegeníthetők és le nem 
foglalhatók Az egyháznak joga van elemi, 
közép és főiskolákat fenntartani, felállítani és 
teljes hatáskörrel vezetni. 

Monarchl i ta fe lkelés késsUI Orosz-
országban. 

Pdris, julius 7. A „Newyork-Herald-1 mai 
száma szenzációs cikket közöl a ^ készülő 
oroszországi monarclmta felkelésről. Észrevet-
ték, hogy Franciaország és Oroszország között 
bizonyos egyének gyakorta utaznak és tudni 
vélik, hogy Troczky már nem számithat elszánt 
hívekre. Az új uralkodóul Miklós nagyherceget 
szemelték ki, aki jelenleg Cannesben tartózkodik. 

A nyomd Aszok sztrá jk ja következ-
tében megól lot t a bankóprés . 

Berlin, jul. 7. A nyomdászok sztrájkja követ-
keztében a bankjegyeket sem tudták elöállitai. 
A birodalmi bank u.tézósége, a fizetéki tífczköz 
zökkel vnló ellátásban beállott zavarokat, a 
legközelebbi napokban 500 márkás szükség-
bankjegyekkel fótija megszüntetni. 

Véyleg leverték az Ir felkelést. 
London, jul. 7. A normális élet ismét meg-

indult. A lázadást sikerült elnyomni. A töz 25 
házat pusztított el. A vidékeken itt-ott még áll 
a harc, azonban a kormány csapatai lassankint 
rendet teremtenek. Kgy Hágából származó 
jelentés szerint a harcokban De Valera is meg-
sebesült, de sikerüli elmenekülnie. 
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HÍREK. 
Naptér . 
Vasárnap, július hó 9 K K. Anatólia. Prot. 

Lukréc. Holdtölte délelőtt 4 óra 7 perckor. 
Napirend : Délelölt 10 órakor a Move L. 

Sz. alosztály gyűlése a Move helyiségében. 
Hétfő, július hó 10. Amália. 
Kedd, július hó II. R. K. Pius. Prot. Lili. 

— Áthelyezés. Mikes János gróf szombathelyi 
megyéspüspök Horváth István zalaegerszegi 
hitoktatót Szombathelyre, Murányi László 
szombathelyi hitoktatót pedig Zalaegerszegre 
helyezte át 

— A sümegi főjegvzői állás. Malomsoky 
János elhalálozása folytán a sümegi főjegyzői 
állás hamarosan betöltésre kerül. Értesülésünk 
szerint a főjegyzői állásra a legkomolyabb 
jelölt Fehér Dines sümegi jegyző. 

— Teleki Pál gróf — fdcserkész. A kormányzó 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter előterjesz-
tésére Tjploky Pál gróf volt miniszterelnök, 
egyetemi tanári a magyar cserkészmozgalom 
legfőbb vezetésére és irányítására fócserkésszé 
kinevezte. 

- - A tisztviselői létszámcsökkentés követ-
keztében a sümegi állami iskolánál a következők 
mennek nyugdíjba: É'es Károly igazgató, Tibor 
János, Simon Dezső, Vincze Zoltán, Magyar 
Zsigmondné, Dehény Józsefné és Kecskés 
Kálmánné doktorné tanítók, továbbá Kaufmann 
Juliska óvónő 

— Drágulnak az újságok. A drágasági hullám 
eddig úgyahogy elkerülte a hírlapokat. Az 
utóbbi időben azonban az újságok sem tudják 
magukat kivonni az általános drágítás alól. 
Több újság már be is szüntette megjelenését, 
a megjelenő lapok pedig sorra felemelik az 
elöfizeiési dijakat. A .Világ* pl. már régebben 
nyolc koronára emelte fel az egyes példány-
számok árait. A vidéki lapok közül, többek 
között, a Sümegen megjelenő .Észak-Zala" 
jelentette be olvasóinak, hogy kénytelen az 
egyes példányok árát 6 koronára felemelni. 
Az összes lapok megdrágulása rövid idő 
kérdése. 

— Szegcdi cserkészek Zalában A szegedi 
piarista főgimnázium 82 sz Zrínyi cserkész-
csapata Zichy gróf pákai birtokán táborozik 
egy főparancsnok és négy parancsnok vezeté-
sével. A csapat száz főből áll. A táborozási idő 
két .hétre van tervezve. 

— A tisztviselők létszámapasztása. Kaptuk a 
következő levelet: „Tisztelt Szerkesztő Űr I 
Már napok óta töröm a fejemet, hogy miért 
sürgetik egyes képviselők a tisztviselők elbo-
csátásit. Ugyanis tudtommal a kormány már 
meg is kezdte az elbocsátásokat, sőt talán már 
be is fejezte Akkor miérl sürgetik annak a 
végréhajtását, ."mit végre is hajtanak. Nem 
lehetne inkább valami olyan dolog elintézését 
napirenden tartani, amire még nem igen gon-
dollak a t képviselő urak s ami félig nemzeti 
érdek, félig pedig kötelesség Például az elbo-
csátott tisztviselők elhelyezését. Tisztelettel: 

uláirás. 
— ÚJ gyógyszertár. A belügyminiszter az 

alispánhoz küldött rendeletében közli, hogy 
Tapolcán második gyógyszertár felállítását 
engedélyezte Az új gyógyszertár felállítására a 
jogot Kóczián Dezső debreceni lakós, gyógy-
szerész kapta meg. 

— A kedélyes internált. Az élet különböző 
helyzeteiben sokszor adódik mód és alkalom 
az akasztófahumor megrögzött gyártói számára, 
hogy leleményességeiket érvényesítsék Sok 
kedélyes dolog történik a világon még most 
is. A zalaegerszegi mrernáló-tábor is egyik 
főállomása a kiapadhatatlan humornak. A leg-
utóbbi napokban Js uét egy kedélyes eseten 
mosolyoghattak az arra illetékesek. Az egyik 
internált ugyanis megszökött a táborból. A 
parancsnokság persze elrendelte körözését. És 
mikor a körözést elrendelő értesítéseket épen 
szétküldölték, levelet kapott a táborparancsnok-
ság és a helybeli pósiafőnökség, melyben a 
következő állott: „A címemre érkező postát 
kérem új cimemre utánam küldeni. Jó mulatást 
kíván. Aláírás. Bécs - A körözött és az aláirt 
személy egy és ugyanaz Tehát megkönnyítette 
a halóság munkáját a kedélyes inernált. Jelent-
kezett Bécsből. : 
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— A Zalaegerszegi Ipartestület és az Iparos 
Kör közösen tartott mulatsága Agy erkölcsileg, 
mint anyagilag igen jól sikerült. A felülfizeté-
sekből 12680 K folyt be, melyet ezúton köszön 
meg a rendezőség. A névszerinti nyugtázástól 
költségkimélés céljából el kellett tekinteni, de 
ugy a mulatság végleges elszámolását, mint a 
felülíizetök teljes névsorát megtekinthetik az 
érdeklődök az ipartestületi irodában a hivatalos 
órák datt. 

— Középiskolát végzettek egyéves kereske-
delmi tanfolyama. A budapesti állami felső-
kereskedelmi iskola egyéves kereskedelmi 
szaktanfolyamán augusztus hó l- ig tartanak a 
felvételi előjegyzések a középiskolát vagy ezzel 
egyenlő értékű iskolát végzett férfiak és nők 
részére Rendes hallgatóul felveszik azokat is, 
akik a katonai tisztképző intézetet sikerrel 
végezlek és azokat is, kik tanitói oklevelet 
tudnak felmutatni. A kérvények az intézet 
igazgatóságához (VII. Tökhöly-ut 46.) adan-
dók be 

-- A vizsgálatolt eredménye a megyében. 
A vármegyében az összes vizsgálatok június 
hónappal befejeződtek. Érdeklődtünk a vizsgá-
latok eredménye iránt és azt a választ kaptuk, 
hogy a vizsgálatok eredménye igen gyönge; 
nagy százalékot tesz ki a bukott tanulók száma. 
A magántanulók még gyengébb eredménnyel 
vizsgáztak. Igy a tapolcai polgári fiu-iskolában 
68 magantanuló közül 26 tanuló bukott javító-
vizsgálatra. A rendes tanulóknál jobb az ered-
mény, azonban még itt sem érték el a tanulók 
a közepes szinvonalat. 

- - Anyakönyvi kivonat. Június 21-től. 
Születtek: Kajtár József, Horváth Klára, Kottler 
Lenke, Bartos József, Bocz Lajos. Szmodics 
Antal, Löcskei Magdolna, Kocsis Erzsébet 
Halálozás.: Kesseldorfer Mihály 50 éves (vér-
edényelmeszesedés); özv. Soltész Ferencné 59 
éves íszivizom elfajulás); Kovács Ferenc 75 
éves (végelgyengülés); Táncos Mária 23 éves 
(szervi szívbaj); Tóth József 18 éves (lüdő-
gümökór); Borsos József 74 éves (agyvérvör-
heny). Házasságot kötöttek: Németh József 
üzletvezető és Háry Katalin; Lochuk József 
molnár és Nagy Rozália; Prikler Károly gép-
mester és Berta Erzsébet; Herczeg Kálmán 
cseléd és Kopicz Rozália; Komáromi Lajos 
váltókezelő és Kerék Mária. 

— A menekült kereskedelmi iskolai tanulók 
tandijmeniesc^e. A kultuszminiszter rendelete 
értelmében a/ok a megszállott lerülelrol mene-
kül! kereskedelmi iskolai tanulók, akik szegény-
ségüket igazolták, s akiknek előző évi bizonyítvá-
nya legalábbis elégségesféllandijmentességoen; 
az< k pedig, akiknek bizonyítványa a tandíj-
mentességeknek megfelelt (legalább annyi jeles 
és jó, mint elégséges és jó vagy szabályszerű 
magaviselet) a megszabott százalékon felül is 
egész tandijmentessében részesitendők. E rende-
lethatáiya időponthoz kötve nincs. 

— Mi az erény és mi a bün? Tízmillió 
koronát elcmelni: zsenialitás ; egymillió koronát 
zsebrevágni: snájdigság; százezer koronát 
elvenni: szabálytalanság; tízezer koronát zsebre-
dugni: csalás; ezer koronát magánál felejteni: 
sikkasztás; száz koronái a kasszából kiszedni: 
l'pás; tíz koronát zsebre csúsztatni: teljes 
erkölcsi züllöttség; 5 deka szalonnát a pultról 
elragadni: a fennálló társadalmi rend veszé-
lyeztetése. 

- Negyven fokos hőség. Nem csak olcsósági 
hullám volt és nemcsak drágasági hullám van 
és lesz, hanem hőhullám is. Egyébként a 
drágasági és a hőhullám között csak az a 
különbség, hogy a drágasági hullám igen magas 
és sokkal szeszélyesebb, mint a hőhullám. Ami 
a drágaságot illeti, tudjuk, hogy milyen fokon 
áll. A meleg pedig tegnapelőtt Budapesten 40 
fok volt. Épen elég, itt, Európa közepén. Szinte 
azt hiszi az ember, hogy Afrikában van 
(Majdnem! . . . A szerk.) 

— Sportgyűlés. A Move L. Sz. zalaegerszegi 
alosztálya vasárnap délelőtt 10 órakor a Move 
hivatalos helyiségében ülést tart. 

— A földbirtokreform végrehajtása és a 
tárgyalások cimmel értékes könyv jelent meg. 
A könyvet Sándor Béla, a földreformtárgyalások 
vezetésével megbízott csornai kir. járásbíró irta. 
Sándor Béla, akinek e tárgyban a „Köztelek" 
hasábjain megjelent közleményei föltűnést 
keltettek, e füzeiben foglalja össze a tárgyalások 
során szerzett tapasztalait. Úgy a gazdát, mint 
a birót érdeklő könyv a szerző eljárásának 
gyakorlati módszerét ismerteti, még pedig olyan 
klasszikusan tiszta tömörséggel, hogy az olvasó 
kis fárrdsággal a feladatkör tökéletes átlátásához 
s a komplikált kérdések egyszerű' nyitjához 
jut. Egy elfogulatlan, lelkiismeretes, pompás 
gyakorlati érzékű és jeles elméjű biró munkája 
ez, tele talpraesett megjegyzésekkel, valóságos 
remeke annak, amit e nemben alkotni lehet. 
Melegen ajánljuk a pompás könyvecskét mind-
azok figyelmébe, akiknek a földreform végre-
hajtásánál szerepükvau. A könyv a Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesületnél 52 koronás árban 
megvehető. 

— Idegen pénzek átszámítása. A pénzügy-
miniszter az örökösödési illetékek kiszabásánál, 
valamint a fényűzési és általános forgalmi adók 
megállapításánál az idegen pénznemekben meg-
állapított értékeket július hóban a következő 
kulcs szerint számítja át magyar koronákra: 
dollár 890, angol font 3900, francia frank 
80 60, lengyel márka 0 20, német márka 3, 
lira 45 40, osztrák korona o'06, Ieu 5 90, cseh 
korona 17 50, svájci frank 167 80 és dinár 12 30. 

— Háziipari tanfolyamok rendezése. A föld-
mivelésügyi ministerium a külömböző háziipari 
foglalkozások meghonosítása céljából a jövő 
tél folyamán több tanfolyamot szándékozik tar-
tani oly községekben, ahol a megfelelő érdek-
lődés mutatkozik és a szükséges nyersanyag 
helyben beszerezhető. Az oly községek, amelyek-
ben nagyobb mennyiségben termelik a kendert 
és lent, kérhetik a háziszövést meghonosító 
szövőtanfolyam megtartását. Tervbe van véve 
még gyékénvszövó — szalmafonó, faragó, 
cirok és nyirfaseprő készítő tanfolyamok meg-
tartása. Felhívjuk vármegyénk gazdaközönségé-
nek figyelmét a földmivelésügyi miniszteiium 
ezen működésére. A tanfolyam tartásáért az 
egyes községek, körjegyzőségek, testületek, 
egyesületek, körök augusztus hó 10-ig a jelent-
kezők számának, a háziipari tanfolvam nemének 
feltüntetése mellett forduljanak a Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesülethez. 

KÖZSAZDASÁfi ÉS PÍRZOfiT. 

K Y I L T - T É R . * 
tekintetes 

Dr Fürst Jenő ügyvéd urnák 
ZALÁEöliRSZEG. 

Megbízásából a folyó évi junius hó 15-én 
elégtételt kértünk Fenyvesi .Simon úrtól azon 
szóbeli sértésért, amellyel Önt a zalaegerszegi 
Izr. hitközségnek f. é junius 15-én tartott köz-
gyűlésén illette 

A tárgyalások folyamán általunk, mint a 
sértett fel megbízottai által javasolt nyilvános 
bocsánatkérést Fenyvesi Simon ur megbízottai 
megadni hajlandók nem voltak, aminél fogva 
a sértés súlyosságának fokához képest más 
megfelelő elégtételt kértünk Ennek megadására 
Ígéretet is kaptunk. Közben Fenyvesi Simon 
ur egyik megbízottja: Sándor Zsigmond m. 
tanácsos ur megbízatásáról lemondott. 

Minthogy azonban Fenyvesi Simon urnák 
egyedül maradt megbízottja: dr. Halász Mihály 
ur a felajánlott más elégtétel módozatainak a 
megbeszélése céljából a tárgyalások folytatására 
felhívásunk ellenére a mai napig nem jelent-
kezett, sem pedig Fenyvesi Simon ur a maga 
részéről uj megbízottakat meg nem nevezett: 
ennélfogva ezen magatartást az elégtételadás 
megtagadásának kellett/vennünk s ezért meg-
bizatásunkat befejezettnek tekintvén, az ügyet 
az Ön részéről elintézettnek jelentjük ki. 

Zalaegerszeg, 1922 julius 6-án. 
tíerger József. 
Brelnef Benő. 

* G rovatban köztöltékért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőiig. 

Budapest, 1922 julius 8. 

Zürichben: 
Julius 

6. 
Julius 

8. 

a magyar korona - - • — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

0-45 
002*/« 
002*/« 

0-40 
0-021/ « 
002«/* 

B u d a i a m t ő z s d e . 

Valuták: 

Napoleon 
Font — 
Dollár 
Francia frank — 
Lengyel márka — 
Márka 
Lira 
Leu — 
Cseh korona 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

T«rmóny je l«n tás . 

Budapest, 1922 julius a 

Búza 3200 
Rozs 2500 
Árpa 2450 
Zab 2375 
Tengeri 2900 
Köles 2600 
Repce & 
Korpa I 1650 

6. |i julius 8. 
t i l l j j kor. ! fill. 

Május Julius 
8. 

Kor. Kor. 

4700 
! 3600 
* 3900 
: 5000 

4100 

12,000 

I f U l f ö l d l pénzeket 
lm (do l lá r t , d i ná r t stb) 

arany- és ezüstpénzt 
l e g m a g a s a b b napi áron vásárol 

Fenyves i Bankbizomány, 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 31 -52 Telefon 38 

Sok-sok képeskönyvet és nagy-nagy zsák cukrot • 
hozzon minden nini és bácsi magával, aki szom- • 
baton vagy vasárnap eljön a moziba, niert boldog J 
lesz, hogy adhat a tegcnnivalóbb, csupa báj, g 
kedvesség és mindenekfölött tehetséges gyermek- • 
művésznőnek, Budapest kedvencének, aki egy • 

csapásra befészl eli niagát szivébe a kit J 

JACKÓ CI& kisasszonynak. ! 
leszet ződött tagja az 

U l " 
mamájával együtt a leghálásabb szerepét 

7 éves és állandóan 
Andrássy-uti színháznak és most. a szép, fiatal 
mamájával együtt a leghálásabb szerepében 
hóditolta meg Magyarországot, ahol a Mackó úr 
filmszerepéről már úgyis sokan kedvesen ismerik 

SzombaíOH ML vasárnap 9-én 
jaísza az EDISON-mozgöszinliáz: 

FilRüljMk 2 uiijadi és 2 fi l l í i lvii iri i i. 

Jegyek sxiikit dililöÉ a P ÍMMI IIÜÓÍIIHI. 
2 - 2 

A n v a p A T C o t hársfavirágot, kőrisbogarat, mWj Cl I Wr JB «P a legmagasabb napiáron vásárol FiSCher Izidor Zalaegerszeg, Tompa-u. 7, 
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i n t , mmt m i i i i t M - , iziirioi 
ugy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari B. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsi) ntca 76. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A nagykanizsai „HANGYA" fogy. és 

értékesítő szövetkezet igazgatósága 

üzletvezetői 
állásra pályázatot hirdet. Textiláru szak-
mában is jártas előnyben részesül. Okmá-
nyok, kérvények f. évi julius hó 20-ig a 
szövetkezet elnökének cimére adandók 
be. javadalmazás és az állás elfoglalása 

megegyezés szerint. 

Mészárszék 
és 2 3 

vendéglő-berendezés 
eladó. Cim a kiadóban. 

c sah a j ó baton nem! 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserép, mozaik és terrazo-
lapok minden sziliben (hydr. sajtón), 
müniárványlap. csoinös/olt betoncső, 
beton ktrilésoszlop smlnden egyéb műkő 
és betonárukat gvárt és raktáron tart 

„HORVÁTH ISTVÁN 
V c e m e n t á r u - és m f l k ö g y á r 
' - . Zalaegenzeo. Tlttinj-olGi. Telefon 109. r í 

BODE községben a 

la réti széna 
ELADÓ. — Bővebbet: Csiszár József 
igazgató Zalaegerszeg, Deák-tér 7. sz. 

zala és somogyvármegyei képviselősége, 

Nagykanizsai Autóforgalmi R. T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hen^erolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben - A í). K. W 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, tracteur, motoreke eladás. 

Autók garagf rozáf a. 
Teheráru fuvarozás. 
Iroda: E r u ü i l - U r , U z i i s z t M barakk épület 

Telefon ib*i. 
IgazQdtósáQ: FHt I. Bazar épQist Telilio 351. 
Qaragc: Tírház utca. Tátirali cim: Autóforgalmi 

0 -0 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek a 
2 megfelelőleg készítenek ¿7-0 a 

! Szaiay és Dankovits § 
5 épület- é t mQbutor-asztalosok 5 
S ZALAtOKKSZKG Faine*munkátó telep: J 
• isKoiAKftz 2 SZAM Urményi-utca 7. • • • 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI • 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papir és ffcstékáruk 
Komlós M. Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

Jó állapotban levő , ~ 2 

boros hordók 
eladók. Meider Márkus, Zalamindszent, 

B J C I I U I I E & i r B J I U A c I Ifészltflnk épületüvegezést, 
l l E M W I t t f l W . e » L a ^ képkeretezést, üvegtető-

üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, javítást és minden e szakmába » 
porcellán és lámparaktár Ínyben "» 8 

„ , . r w - t n r ^ p a . vidéken. Vidcki megrendele-ZALAE<1ERSZ£GEN sek pontosan eszközöltetnek. 

és azonnal átvehető. 

Cséplő- Rafflnált petróleum. Cséplőgép olaj 
bsrtzln, Motorhengerolaj, Motor olaj ><> 10 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

Binder Rezső kereskedelmi 
irodájában 

Zalaegerszeg 
Eötvös-utca 10. sz. 

zsákraktárunkaL 
Zalaegerszeg vaiull menetrendje 1922 Junius hó 1-töl. 

¿ £ l 
A. 

Hova 
I N D U L Á S 

Csatlakozik 
cau- orv 7C-4 ursm .. 

O a. 
2 04 Sárvár 
2,40 Zalasrentiván 
3;II Zalalövő 
5,24 Zalaszentiván 
653 Zalaszentiván 
735 
753 

11 38 Zalaszentivan. 
13 02 Rédicn 
13 44 Zalaszentiván 
14 41 Zalalövő 
1543 Celldömölk 
17 10 Zalaszentiván 
21 08 Zalaszentiván 

Rédics 
£i|döinölk 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

1550 
520 
717) 
7 45 
907 

Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

blómbathelyre érkezik (gyors) 
Körmendre érkezik (keddVcsütörtök, szombat) 
Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik* 

« a 
c £ 

T R K E 
Honnan 

«w-.i-.jW-

/ É S 
Csatlakozik 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 

T-Jf>'J..r.fV • ̂  V 

4 29 
648 
7 26 
7 33» 
8 32 
924 

2040113 23 
1342 16 23 

1626 
1541 1840 
21 20 18 39 
820 1902 

1956 20 14 
23 50|23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 

Nagykanizsáról indul 
Szombathelyről 

T 

Nagykanizsáról 
Bud apest keleti pályaudvarról 

Zalaszentiván Szombathelyről gyors . . . 
Zalaszentiván: Nagykanizsáról gyors . . . 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 

215 
440 

6 -
21 15 
1149 
1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyors 
Szombathelyről 
Nagykanizsáról 
Buda pest keleti pályaudvarról . . 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t J e g y l r o d A b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. - Viium mérsékelt di|a-
zás mellett a következő államokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, rrancia- és Csehországba. 
N y o m a t o t t K. u t ó d » Á g o s t o n k ö u y v n y o m ö A j A b e n Z a l a e R a r M o g e n . T e l e f o n 131- a c á m 
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Blötisetési ár : 
Égést ént . 480 K 
fél éna . . 840 « 
I H T * é n r l M I 
I n t i i n a . 4 I 
Hirdetések 
•UllaiUr t l |uúé i 
iMriit »xámltUtMk 

Zalaegerszeg, 1922 jnllns 12. 

r 

42. ssáa. 
• MM*MM«M»MM«l*MtM**M*l«*«M*M« 

i 
Szerkesitöség 
l&LiESEI 8211, 
l i i lt lndy-ntca 8. u . 

Telelőn 182 ss. 
Kiadóhivatal; 
XALAIf I1SXB8, 
Ssédtoayt-tér 6. u. 
Telefon 131 sí. 

W»«»W.MM».im.M».M.My. 

L«ptetetéMM:„lalaiárMeije"lapkiadétársaság L j ^ ^ ^ S S ^ PeleWs sserkesstő: KORBál KÁROLY dr 
»— A 

' * ' * 

C>< • 
.Htu«fc efj Ut«nt*n, hltxek t f j 
tttmk eff brbk lfti«ict*n. 
Htnek Kioiromáf rcKámtdAiibM 

Tanltóhiány. 
A német iskolamesterek megnyertek 

egy nagy háborút s azzal megmentették 
hazájukat, Németországot. Ebből min-
denki láthatja, hogy a tanítóságnak 
fontos szerepe van az államok felépíté-
sében és fenntartásában. A tanítók háborút 
tudnak megnyerni, ami kétségkívül nagy 
jelentőségű esemény, de tudnak békét is 
nyerni, ami ugyan nehezebb, de még 
nagyobb fontosságú, mint a háboru-
megnyerés. 

A diadalok kivívásának azonban fel-
tételei vannak. Első feltétel, hogy sok és 
jó tanító legyen oly fizetéssel, hogy ne 
kelljen mellékkereset után nézniök. Hogy 
tisztességesen megélhessenek. Hogy meg-
elégedettek legyenek. 

Tehát sok tanító kell. Van-e Magyar-
országon elég tanítóV Nincs. .Mert amíg 
egy göcseji járás tizenhat falujában nincs 
iskola, s amíg a meglevő iskolákban egy 
•anitó 80 100 gyereket tanít, addig 
sohasincs sok tanító. Sőt annyira kevés 
tanítónk van, hogy kétségbe eshetünk a 
jövöt illetőleg. 

A megcsonkított Magyarország nem 
tudja' tisztviselőit fizetni és azért sokat 
elbocsát szolgálatából. A rendeletet már 
ki :s adták. Helyes, a mai Magyarország 
nem aidja eltartani a régi Magyarország 
tisztviselőit, tehát egy részüket el kell 
bocsátani. 

S mit látunk? Hogy megint az iskolákon 
garasoskodnak, megint az iskolákon 
kezdik. Az elbocsátások jóformán csak 
a tanítóságra szorítkoznak; arra a taní-
tóságra, melyet mindig legrosszabbul 
fizettek; melyet minden munkára, össze-
írásra, népszámlásra, stb. fel- és kihasz-
náltak; melyet a kultura legutolsó nap-
számosaként kezeltek, s amely tanítóság 
mindig békésen hordta a keresztet, 
sohasem zúgológott, sohasem követelt, 
csak dolgozott. Az ország érdekében az 
ország érdekéért. í.s a jövőért. És a 
nagyobb, boldogabb Magyarországért. 

Ennek a tanítóságnak most utilaput 
kötnek a talpa alá és szélnek eresztik. 

Vájjon, nem a szélsőség védőszárnyai 
alá futnak egyenesen önkéntelenül is a 
mindig megvetett páriák? És vájjon 
csodálkozhatnánk-e ezen? 

•ennyi a kislakások bére. 
Rendkívüli városi közgyűlés. - A Bárány-ügyet 
levették a napirendről. — A kéményseprési 

dijakat ötszörösre emelték fel. 
Zalaegerszeg, jul. 10 Zalaegerszeg r. t. város 

képviselőtestülete szombaton délután rendkívüli 
közgyűlést tartott, melynek tárgysorozatán többek 
között a kislakások bérének megállapítása is 
szerepelt. 

Czobor Mátyás polgármesternek a kislaká-
sokról tett jelentése után az állam igénybe 
vette egy szobás kislakás bérét hatezer koroná-
ban, két szobásét nyolcezer, háromszobásét 
tizenkétezer koronában állapították meg. Ez 
összegben a lakáshoz tartozó kert bére is benn-
foglaltatik. 

A szabad megegyezés tárgyát képező Jakások 
bére (azoké a lakásoké, melyekkel a város 
szabadon rendelkezik), a kővetkező: egy 
szobás lakás tízezer, két szobás lakás tizen-
négyezer korona. 

A Bárány-ügyet a közgyűlés , levette napi-
rendről a városi tanács és a jogligyi bízottság 
javaslatára. A város a minisztérium óhaja ellenére 
sem hajlandó Széppel ex ügyben tárgyalni. A köz-
gyűlés elhatározta, hogy a főispán támogatását 
fogják kérni a Bárány-ügyben, majd a főispán-
hoz küldendő küldöttség tagjait választották 
meg. 

Stetonecr Jfewf Itéroényseprö" mesternek a 
kéményseprési díjaknak felemelésre vonatkozó 
kérését a közgyűlés magáévá tette s a kémény-
seprési dijakat f. hó 1 -tői kezdődően a jelenlegi 
dlj ötszörösére emelte fel. 

Több apróbb ügy letárgyalása után a köz-
gyűlést Czobor Mátyás elnöklő polgármeater 
berekesztette. 

lennyi bevetett terület van 
Csonka-Iagyarországon. 

— Mennyi termés várható. _ 

Zalaegerszeg, jul. 11. A mostani gazdasági 
évben Csonka-Magyarország->n a következő 
területek vannak bevetve: 

búza . . . . . 2,737.800 hold 
rozs 942 410 hold 
árpa 714 218 hold 
zab . . • . . 575.575 hold 

Összesen: 4,970.003 hold 

Az elmúlt gazdasági évben be volt vetve : 
búzával 
rozszsal 
árpával 
zabbal 

1,896338 hold 
963 6.% hold 
834.822 hold 
567.159 hold 

összesen: 4,261.949 hold 

Az idei gazdasági évben tehát 708,054 
katasztrális holddal több a szemmel bevetett 
terület, mini az elmúlt évben. 

A mult évi jelentésbe be van számilva a 
most átadott nyugatmagyarországi terűlet és 
hiányzik belőle az akkor még a szerbek meg-
szállotta, de azóta már felszabadult, baranyai 
terület. 

A folyó évi adatok szorosan a trianoni béke-
szerződésben megállapított Csonlca-Magyaror-
szágra terjednek ki 

A jelen gazdasági évben búzából 12 millió 
245 ezer mázsa ; rozsból 5 millió 270 ezer 
métermázsa termés várható. 

A cukordrágaság. 
Nem várható a cukor árának les/.állitása. — 

Zúgolódik a közönség. 
Zalaegerszeg, 1922 július II. Kellemetlen 

meglepetés érte a háziasszonyokat, akik a télire 
egyet s mást be akartak főzni. A cukor ára 
ugrásszerűen emelkedett rövid időközben két-
szer is. A cukor ára most 220 K, úgyhogy 
teljesen lehetetlen a befőzés de még a múl-
hatatlanul szükséges cukormennyiséget sem 
tudják sokan megszerezni. 

Már régóta rebesgették ugyan, hogy fele-
melik, a cukor árát, de hogy ilyen magasra 
ugorjék fel az ár, azt még a kereskedők sem 
merték hinni, óket is épp úgy meglepte az 
emelés, mint a közönséget s ezért el is háríta-
nak maguktól minden olyan feltevést, mintha 
ők lennének az okai a magas áraknak. 

A közönség bizonyos része elkeseredésében 
már is olyasmire gondol, hogy bojkottálja ^ 
cukrot, épp úgy, mint a sört. Hogy lesz-e 
eredménye a bojkottnak, nagyon kétsége«. 
Mindenesetre gondolkodóba ejthetné az arra 
illetékeseket, hogy valamit tegyenek is, mert 
mintha már mi is Ausztria után indulnánk 
lefelé a lejtön! 

A ltjtőn pedig nehéz a megállás! 

Drágítanak a szénbányák. 
Csak a kormány akadályozhatja meg az eaielést. 

Zalaegerszeg, jul. II. Még nyár van, még 
keressük az árnyékot, de már ott ágaskodik 
a küszöbön a nagy kérdőjel: Mi lesz a télen ? 
Amikor fűteni kell, amikor szén kell és fa kell. 

Alis egy hónapja, hogy a szénbányák fel-
emelték a szén árát s most megint nagyarányú 
emelésről tanácskoznak a szénérdekeltségek 
képviselői. 

Reméljük, a kormány erős kézzel meg fogja 
akadályozni, hogy már most, júliusban, emeljék 
a szén árát. 

Értesülésünk szerint a szénbányák vezetői 
napok óta tanácskoztak a szén árának emelé-
séről s ezek a tanácskozások már, megállapo-
dással, be is végződtek. 

A salgótarjáni szén, amelynek árát egy hónap-
pal ezelölt emelték fel 180 koronáról 280 koro-
nára, néhány nap múlva — hacsak, akoimány 
meg* nem akadályozza — 305 korona 50 fillér 
lesz mázsánkint. 

A dorogi szén, melynek árát ugyancsak nem 
régen emelték fel 233 koronára, most qgyszerre 
340 koronás magaslatra akar felszökni. 

A drágulásból persze a porosz szén sem 
marad ki. Az árát 100 koronával már fel rs 
emelték — (azok számára, akik régebben ren-
deltek) visszamenőleg június hó l- ig. 

Mi lesz az ősszel, ha már júliusban ilyen 
nagy mérvben emelik a szén árát! 

Halálos össxasxólalkozás a Kálvin-
iéra!«. 

liudapest, jul. 10. Aczél Andor dr. budapesti 
ügyvéd, a Kálvin-téren megismerkedett Szabó 
Eszterrel, akivel hosszabb ideig beszélgetett. 
Később összevesztek. A lármára odasietett egy 
soffőr, akit gyöngéd érzelmek fűztek a lányhoz. 
Olyan agresszív módon lépett fel, hogy Aczél -
zsebkését rántotta elő, állítólag azért, hogy 
védekezzék. A kést oly szerencsétlenül vágta a 
soffőr felé, hogy az szíven találva azonnal 
meghalt. Aczél Andor ügyvédet előállították a 
rendőrkapitányságra, ahol letartóztatták. 
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i német íeltaaadas napja. 
Jóiiit, «ebnek háromnegyed része tear betel-
jesedett. — Mikor táaad fel • német l irodalon. 

Zolaegerszeg, jalius s Ckjstav Ram a, a 
hamburgi Szent üyörgy-Egyélüleiben előadást 
tartott Németország jövőjéről. Előadása kapcsán 
négy jóslatot is megemlített, amelyek közül 
három már be is következeti Amikor Vilmos 
porosz herceg a badeni felkelés elnyomása 
után 1849-ben visszatért Berlinbe, egy cigány-
karavánnal találkozott, amelynek jósnője a 
herceg tenyeréből megjósolta, hogy I német 
császár lesz, 2. 91 éves kort ér meg, 3. az 
általa megalapítandó német birodalom rövide-
sen összeomlik és magával rántja a porosz 
királyi trónust is és 4. 1927 március 19-én 
újra föltámad a porosz királyság. 

Vilmos herceg nevetve hallgatta végig a 
jóslatot, a jövőbelátó cigányasszony azonbán 
engedélyt kért, hogy jóslatait matematikailag is 
bebizonyíthassa. Fölirta egy táblára a követ-
kező számadatokat: 

I 
18 49 

9 
4 
8 
1 

"18 71 

II. 
18 71 

1 

7 

1 18 88 

III. 
18 88 

8 
8 
8 
I 

19 13 

IV 
19 13 

3 
1 
9 
l 

19 27 

Az első számoszlopban 18 jelenti a napot, 
a legkisebb szám a hónapot, tehát Vilmos herceg 
1871 január 18-án lesz német császár. 

A második jóslathoz a herceg a pontos 
dátumot is megkérdezte A jósnő igy szólt: Az 
1871 - es szám két első számjegyének összege 
(1 + 8 — 9) adja meg a napot, a számsor 
legkisebb számának összege (1 4 - 1 1 - 1 ^ 3 ) 
a hónapot, Vilmos herceg tehát — úgymond — 
1888 március 9-én hal meg. 

A harmadik számoszlop végösszege jelenti 
azt az évet, amelyben Németország össze-
omlása megkezdődik. A ..18"-as szám a szeren-
csétlenség szánta. A legnagyobb bajt azonban 
a kicsiny szerencsétlenség számának (8) négy-
szeri ismétlődése jelenti. A vonal előtti szam 
(18) jelenti a napot és az 1913-as szám ket 
el&ó számjegyének összege (I -f 9 *=» 10) a 
nap<">t 191.1 október 18-án egyik utódodat sok 
barátságos érzelmű fejedelem veszi körül, akik 
azonban nem őszinte barátok, mert amint ezt 
az l-es szám jelzi, már a következő esztendő-
ben halálos ellenségei lesznek (Valóban, 1913 
október 18-án csaknem valamennyi európai 
uralkodj vagy képviselője megjeleni Lipcse 
mellett a népek csatájának emlékművénél.) 

Meddig fog tartani a háború ? — kérdezte 
ekkor a herceg. — S a jósnő azt felelte, ahány-
szor a 8-as szám a harmadik számú oszlop-
ban előfordul (4-szer), annyi évig fog a háború 
tartani. Az ötödik 8-as azt jelenti, hogy a 
háború után' még egy év telik el, mielőtt a 
békét megkötnék. Amikor a herceg az össze-
omlás napja után érdeklődött, a jósnő a három 
számoszlop végösszegeit összeadta: 

1871 
1888 
1913 
5672 

ez pedig a jósnő szerint annyit jelent, hogy a 
végösszeg két első száma adja meg a hónapot, 
( 5 ' 6 1-^november) a végösszeg két utolsó 
száma' a d m e g napot (7*2^9) , a végösszeg 
három első számjegyének összege pedig az 
ével (5 ' -6 -7 18) Az összeomlás napja tehát 
1918 november 9. y 

A negyedik számoszlop szerint a porosz 
királyi Irón 1927 márciuá 19 én támad föl (a 
negyedik számoszlop felső évszámának két első 
számjegye jelenti a napot, két utolsó szám-
jegyének szorzata pedig 3 ' 1 a hónapot). Eddig 
szól a jóslat. Háromnegyedrésze már beteljese-
dett, vájjon hogyan vág be az utolsó negyed ? 

TÁVIRAT-TELEFON. 
> ( 

A Msjjvar Tavirati* Iroda jelentései. 

A nemzetgyűlés mai Ülés«. 
ffaiJapf*'. j i t fo - I I . A nemre leülés mai 

li-óSét Uaai ua*zi<'ii elnök delelőn 10 órakor 
'nyitotta meg Bemutat)* Kállay Tibor pénzügy-
miniszter nyíregyházai mandátumáról szóló 
megbízólevelét és felhatalmazást kér a további 
intézkedések megtételére. Hegyeshalmy Lajos 
8 heti szabadságot kér. amit a Ház az elnök 
indítványára megad. Az indemnitási vita elején 
nagyatádi Szabó miniszter bejelenti, hogy 
három rendeletet adott k i ; a mezőgazda iági 
haszonbérletekkel kapcsolatos ujabb rendelke-
zésekről, a mezőgazdasági kishaszonbérletek 
meghosszabbításáról és a rézgálicra vonatkozó 
rendelkezést. Kéri, hogy ezeket a drágaság és 
a lakbérrendelet tárgyalására ktküldendó külön 
bizottság elé utasítsa a nemzetgyűlés. A Ház 
a javaslathoz hozzá játul. 

Ezután Farkas István (szociáldemokrata) szólal 
fel az indemnilás vitájához Beszéde elején az 
emigránsokn&.szól és kéri a kormányt, hogy 
tegye lehetwé az emigránsok visszatérését. 
Eszközöljön ki számukra amnesztiát. A kormány 
politikáját teszi ezután szóvá Rátér a drágaság 
kérdésére. A drjgasággal kapcsolatban a lakás-
rendeletet bírálja és határozati javaslatot terjeszt 
be, mely szerint a nemzetgyűlés utasítsa a 
kormányt, hogy a lakásrendeletet vonja vissza 
Helyteleníti a kormány közélelmezési politikáját, 
mely szerint a munkásokat kizárják az ellátat-
lanok sorából és csupán a köztisztviselőket 
veszik fel oda Ez súlyos bajokat eredményezhet. 
A kormánynak nem szabad arra az álláspontra 
helyezkedni, hogy a munkásokat kivegyék az 
ellátatlanok sorából. 

Közbekiálltások a jobb oldalról: Lássák el 
a gyárosok a munkásaikat! 

Farkas: Határozati javaslatot nyújt be, mely 
felöleli a szervezett munkások követeléseit és 
igazságos közélelmezési politikát kér. Az adózás 
eddigi rendszere helyeit, a nagybirtokra és a 
nagytőkére kell a súlyt helyezni. Követeli a 
forgalmi adó eltörlését. Az indemilást nem 
fogadja el. 
Véget ért a ber l in i ú jságok sztrájk ja. 

Ikrlin, jun 10. A berlini,' újságok sztrájkja 
tegnap este megszűnt és valószínű, hogy ma 
regjei valamennyi berlini napilap megjelenik 
A nyomdászok diágasági pótlék fejében 300 
márka kártalanítást kapnak. 
A szenátusban az osztrák h i te l rő l 

tárgyainak. 
Róma, jun Iff. A kormány ma terjesztette be 

a szenátusban az Ausztriának nyújtandó hitel-
ről szóló törvényjavaslatot. 
A ba jo rok nem akar ják e l f ogadn i 
a köztársaság véde lmérő l szóló 

Javaslatot. 
Berlin, jul. 10. A birodalmi gyűlésen tegnap 

volt a köztársaság védelméről szóló javaslat 
második olvasása A bajor kormány képviselője 
kijelentelte, hogy a törvénynek az a célja, hogy 
az alkotmányos államforma ellen intézett táma-
dásokkal a legszigorúbban szembeszálljon. Ezt 
a célt a bajor kormány is helyesli. Azonban a 
jogügyi bizottság több új rendelkezést vett föl 
a törvénybe, amelyet így megszigorított. Ennek 
folytán a baj'»r kormányra nézve lehetetlen, 
hogy ehhez hozzájáruljon 
A bizottságok t a r j a i n a k a lakás-

rende le t rő l . 
Budapest, jul. 10. A nemzetgyűlésnek a lak-

bérrendelet és a drágaság kérdésének megtár-
gyalására kiküldött bizottsága ina délután ülést 
tartott A gyűlést Apponyi gróf, mint korelnök 
nyitotta meg. A bizottság elnökévé Heinrich 
Ferencet, előadójává Neubauer Ferencet válasz-
tották meg. Heinrich indítványára Platthy 
Györgvöt helyettes elnöknek választották meg. 
Vass József kifejtette az okokat, melyek az 
érdekeltekkel való tárgyalás után a kormányt 
arra késztették, hogy a rendeletet kibocsássa. 
A megindult vitában részt vettek: Vázsonyi, 
Rassay, Orlfy, Haller József, Szabó József és 
Apponyi, akik amellett voltak, hogy az egész 
rendeletet vegye vissza a kormány. A bizottság 
ezután a tárgyalást kedd délutánra halasztotta. 

A német t rónörökösnek tudomása 
vo l t Rothenau meggy i l ko láséró l 1 
Hága, jul. UK A Chicago Tribüné tudósítója 

jelenti, hogy azok a tisztek, akiket a volt német 
trónörökös őrizetével bízlak meg, azt vették 
észre, hwgy a német trónörökös Rothenau 
meggyilkolása idején felkészülődött a Német-
országba való viszatérésre Gyakori érintkezés-
ben állott édesatyjával, akivel pedig nem a 
legjobb viszonyban élt. Valószínűleg Rathenau 
meggyilkolásáról lehetett $zó. amelynek ered-
ményét junius 29 re várták. 

A magya r -osz t rák határ k i je lö lés« . 
Bécs, jul 10. Jól értesült helyről szerzett 

információnk szerint a Népszövetség főtanácsa 
f. hó 17-én tartja meg ülését, amelyen többek 
között sor kerül a magyar—osztrák határ kér-
désére is A Népszövetség előbb Bulgária és 
szomszédjai közötti határincidensekkel foglalko-
zik, utána pedig a nyugatmagyarországi kérdés 
tárgyalását kezdi meg. 

Töz a győr i posztógyárban. 
Győr, jul 10. Vasárnap éjjel 12 órakor tüzet 

jeleztek a Richardo Richard-féle posztógyárban. 
A tfizjelzés nagy riadalmat keltett a városban, 
mert a telepen milliárdos értékek vannak fel-
halmozva A kár így is 8 - 1 0 millió koronára 
rug. A vizsgálat során megállapították, hogy a 
tűz öngyulladás következtében keletkezett. A 
gyár folytatja (izemét. 

Felső Magyarország szövetségeinek 
gyf l lése. 

Rrága, jul. 10. Pozsonyban ma délelőtt 
valamennyi felsőmagyarországi kereskedelmi 
kamara, ipari szövetség, egyesülés és kézműves 
szövetség kongresszust tartott, amelyen Stodola 
elnököli. A r értekezlet Nóvák dr. kereskedelem-
ügyi miniszternek memorandumot nyújtott át 
kívánságairól. A miniszter beszédet* mondott és 
néhány készülő törvényjavaslatot ismertetett. 

Hegegyeztek a bánya tu la jdonosok 
a sz t rá jko ló munkásokka l . 

Grúz, júl. 10 A sztrájkoló munkások és a 
bányatulajdonosok mai tárgyalásári megegyezés 
jött létre A munkások ismét megkezdték a 
munkát. 

Hegdrágu l t a cukor . 
Budapest, 1922 julius 10. Az Országos 

Árvizsgáló Bizottság közli, hogy julius 11-től 
kezdve, figyelemmel a cukor alapárának meg-
változására, a cukorért a következő kiskereske-
dői árakat nem kifogásolja Kristálycukor I kg 
192 K ; kockacukor kilóban 206 K, dobozban 
204 K. Lisztcukor dobozban 203 K. kimérve 
204 K. Süvegcukor dobozban '205 K, egészben 
202 K. Ez árakban a forgalmi adó is bent 
foglaltatik 

H Í R E K . 
Naptár. 
Szerda, július 12 , R. K. Gnal. János. Prot. 

Izabella. ' 
Csütörtök, július 13. R. Anaklét. Prot. Jenő. 

— Az idő. A Meteorológiai intézet jelenti: 
Túlnyomóan derült, meleg idő várható. 

— Házasság. Holczcr Jenő hétfőn délután 
vezette oltárhoz l.akatos Bözsikét a helybeli 
plébánia templomban. 

— Mulatság. A „Zalaegerszegi Jótékony 
Nőegylet" f. hó 16-án (vasárnap), a kaszaházi 
kertben 4 órai kezdettel jótékony célra tánc-
mulatságot rendez,'melyre a n é. közönséget 
ez uton is meghívja a rendezőség. 

— A Kaposvári Mezőgazdasági Kamara tegnap 
tartotta alakuló ülését Kaposvárott. < 

Tanárképesitö tanfolyam A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter kereskedelmi 
iskolánál uralkodó taná<4Pny megszüntetése 
céljából középiskolai és tanítóképző intézeti 
tanárok részére f évi szeptember hó 1-től 
kezdve Budapestre felső kereskedelmi iskolákban 
való tanításra képesitö tánfolyamot szerves. 
Közelebbi tudnivalók a hivatalos lap vasárnapi 
számában olvashatók. 
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— A Csíny szoborról nem felejtkeznek meg 
az emberek és nem felejtkeznek meg különösen 
a tanítók. Most Hegyesd községből küldött 
Horváth Gyula kántortanító 320 koronát eric a 
élra. Dicséretükre válik, hogy ezt mondhatjuk 

ró luk ! „A tanítók mind ig ! ! ! " — Nem válik 
a z o n b a n dicséretükre másoknak, ha e kifejezést 
megfordítva kell mondanunk, cképpen: »Mindig 
a tanítók."/ 

— Iparkiállítás Zalaegerszegen. A Zalaeger-
szegi Ipartestület június 7-én tartott előljárósági 
illésén elhatározta, hogy az idén is december 
hóban, karácsonyi vásárral egybekötött ipar-
kiállítást rendez Ez ügyben vasárnap délelőtt 
az Ipartestület előkészítő értekezletet tartott. 
A kiállításon a tanonc és segédmunkások is 
ré6/t vesznek munkáikkal, melyért méltó kitün-
tetést fognak kapni; a mesterek versenyen 
kivül vesznek részt. A zalaegerszegi iparos-
asszonyok és lányok házi-ipari termékeiket, 
kézimunkákat, játékokat és egyéb dísztárgyakat 
fognak kiállítani. A kiállítás, amint a jelek 
mutatják, sokkal nagyobb arányú lesz a tava-
lyinál. A kiállításra való felhívást a _ napokban 
fogják szétküldeni, azonkívül bizottságok ala-
kulnak a kiállítás rendezésére. Egyben rnegem-

' ütjük azt is, hogy a Stefánia-szövetség fenn-
hatósága alatt levő helyi csecsemővédő egyesület 
augusztus 20-án tartandó kiállításán, az egyesület 
céljaival kapcsolatos munkákkal is résztvesznek 
egyes iparágak. 

— A jóvátétel második részlete. A magyar 
kormány az ántánt hatalmak követeléséhez 
hiven, bizonyos mennyiségű élőállatot szolgál-
tatott ál, mint jóvátételt. Az első részlel kedve-
zően befolyásolta a jóvátétel további ügyét. Az 
első szállítás után elértük azt, hogy az ántánt 
nem sürgeti az előbb annyira sürgős jóvátételt. 
Most máskép kezelik a győztes hatalmak 
ügyünket, mert látják, hogy ez a letiport, 
szegény ország mindent meg akar tenni a 
további bonyodalmak elkerülése végett. Az 
ántánt is kezdi belátni, hogy Magyarország 
teljesen képtelen a fizetésre s így remélik, hogy 
a jóvátétel második részletét nem kell áfadnunx. 

— Erdélyiek társasága címen minden szom-
baton ti 8 óra között a Barossligeti vendég-
lőben összegyűlnek az Erdélyből kiszármazottak, 
akár háborús menekültek, akár békebeliek, 
mé;; pedig nemre, korra és foglalkozásra vaió 
tekintet nélkül. Céljuk az ismerkedés és össze-
tartás s ezen kívül szükség esetén egymásnak 
a g)áinolí!ása. — Esetleges félreéités elkerülése 
végeit előre megjegyezzük, hogy ez a barát-
ságos összejövetel világért sem a nem erdélyi-
ektől va'ó elkülönzést akarja jelezni, hanem 
inkább az összes magyarságnak az összetarto-
zását célozza. 

— Szegedi cserkészek Zalában. Folyó 6-án 
megérkezett Pákára a szegedi kegyesrendí 
főgimn. 82. számú cserkész-csapata Kerkai 
József dr. s öveges József főtitkár vezetése 
alatt. A faluhoz közel pompás tölgyerdöben 
verték fel sátraikat. Pár száz lépésre előttük 
folyik a Cserta s a Nagypatak. Hfls hullá-
maiban keresnek a fiuk menedéké az égető 
napsugarak ellen. A csapat létszáma: 85 sze-
gedi, 3 csabai, 2 kolozsvári cserkész, 8 őrsbe 
vannak beosztva Mindennap más-más őrs tel-
jesit szolgálatot. Pompás ebédeket főznek, csak 
a mosogatás nem „smakkol". A kirándulások 
napirenden vannak. A hangulat kitűnő. A Jiuk 
pompásan érzik magukat. Sebesülés, baleset 
ritkán történik, a mentőszekrény pihen. A 
napirend: 6 kor ébresztő, gyakorlatok, isten-
tisztelet, reggeli, pihenő, 8- tói 11 ig kirándulás, 
utána fürdés, l,,2-kor ebéd, 4 ig szabadfoglal-
kozás stb. Nagyszerű zenekaruk (vonós) van, 
jó énekkaruk. Kitűnően szórakoznak. A humor 
sziporkázik. Sok kedves tréfát csinálnak egy-
mással, ünnepélyeket rendeznek. S mellette 
komoly cserkészmunkát végeznek. A falusiak 
Örömmel szemlélik őket, de azért nem igen 
sietnek az élelmezési tiszt segítségére. 

jégverés Nagykanizsa kőrfil. Nagykani-
zsáról ma reggel jött utasok elbeszélése azerint ' 
Nagykanizsa környékén a reggeli órákban í 
hatalmas jégesó pusztított. A jégverés, az utasok . 
szerint, igen nagy károkat okozott. 

~ ítélet az orgoványi bűitperben Budapest, 
július 10. Az orgoványi bfinperben ma hirdette 
ki a haditörvényszék az Ítéletet. Zbána elsőrendű 
vádlottat 7 évi, Danics másodrendű vádlottat 
6 évi, Juhász harmadrendű vádlottat 5 évi, 
Tóth Gyula negyedrendű vádlottat 2 évi, Tóth 
Ambrus és Tóin Imre ötöd- és liatodrendü 
vádlottat 3 - 3 évi súlyos börtönre ítélte. A 
vádlottakat a gyilkosság vádja alól felmentették, 
büntetésüket a rablásért kapták. 

- Ellopták a cégtáblát. Fenyvesi Simon 
kereskedő, bankbizományos cégtábláját isme-
retlen lettesek vasárnap a déli órákban ellopták 
és a Deák-szobor talapzatára helyezték. A 
tetteseket ezideig nem sikerüli kinyomozni. 

— Megindul a „Zalai Sporthirlap". Megírta 
már a Zalavármegye, hogy Zalaegerszegen 
sportlap fog megindulni. Amint most értesülünk 
„Zalai Sporthirlap' cimen hétfőn már meg is 
jelenik megyénknek egyetlen sportlapja dvö 
zöljük a lapot megjelenésekor, mert meggyő-
ződésünk, hogy szükség van rá. 

— Kilenc vizbefúlás egy napon. Nemrégiben 
hívluk fel a közönség figyelmét a fürdés körüli 
óvatosságra. Hivatkoztunk rá, hogy a Balaton 
s a Duna, de a mi kis Zalánk is sok áldozatot 
követel minden évben. Hogy aggodalmunk nem 
hiábavaló, mutatja az a budapesti jelentés, mely 
arról számol be, hogy vasárnap kilenc fürdőző 
fulladt bele Budapesten a Dunába. Igaz ugyan, 
hogy a Zala nem Duna, de azért itt sem árt 
a kellő elővigyázat. 

- Ismét tűz volt az internáló táborban. 
Vasárnap éjjel 4 órakor az internáló táborban 
egy barakk, amelyben a tábori pékműhely 
volt elhelyezve, kigyulladt. A tűzoltók, sem 
azoknak segítségére siető tábori csendőrök a 
tüzet nem tudták elfojtani s a barakk teljesen 
leégett. A kár összege még nincs megállapítva. 
A nyomozásnál megállapították, hogy a tüz-
esetet megelőző estén fát raktak az egyik 
kemencébe száradni. Valószínűleg ez a nagy-
mennyiségben felhalmozott fa okozhatta a 
tüzet 

— Olcsóbb lett a sor. A sör árát, amint 
ismeretes, legutóbb általános meglepetésre, 
kétszeresre emelték fel. A közönfég erre boj-
koltálta a sört, úgy, hogy a sörgyarosok kény-
telenek voltak a sör árát leszállítani A leszállí-
tás következtében egy kis pohár sör 20 K helyett 
15 korona, s egy korsó sflr 25 korona. Vájjon, 
nem lehetne mindent bojkottálni! 

— Gyorsvonat Budapest és Tapolca között 
Budrpest és Tapolca közölt f. hó 15-étől szept. 
hó 15-ig gyorsvonat fog közlekedni, mely a 
Keleti pályaudvarról indul minden szombaton 
18 óra 40 percRor, Tapolcára érkezik 3 óra 
42 perckor; Tapolcáról indul minden hétfőn 
6 óra 45 perckor, Budapestre érkezik 11 óra 
40 perckor Erre a gyorsvonatra a személyzeti 
és a tisztviselői jegyek nein érvényesek 

Főiskolások zenekara Zalaegerszegen. 
Az Arany Bárány kávéház kerthelyiségéocn 
szombaton mutatkozott be a zalaegerszegi 
főiskolások zenekara a közönség ünneplése 
kézben. Értesülésünk szerint derék föiakolásaink 
zenekarát már több helyre is meghívták 

— Eladják a Magyar Államvasutakat Több 
külföldi lap ismét azt a hírt közölte, hogy a 
magyar kormány a MÁV.-ot idegen érdekelt-
ségnek akarja átadni. Illetékes helyről azt köz-
lik velünk, hogy ez a hír valótlan, azonban a 
magyar kormány igen közel áll ahhoz a gondo-
lathoz, hogy az Államvasutaktól megváljon, 
bár még ezideig semmiféle tárgyalást nem 
folytatott ezirányban. Ugyanis a Máv. állandó 
deficittel küzd, az állami kezelés sem meg-
felelő és versenyképtelen, holott a vasutaknak 
igen nagy szerepe lehetne gazdasági életünk 
föllenditésében. Amerika a hatalmas, magán-
vállalatok kezében levő vasutjai által tett gazda-
ságilag ilyen hatalmas A magánvállalatok ver-
senyre kényszerítik egymást s a verseny 
nyomán mindig fejlődés jár; állami kezelésben 
azonban mindez csak nagykésőn jönne be. Ha 
idegen érdekeltség venné a Máv.-ot, akkor 
korszerű reformokat hozna be és az idegen 
tőke is hamar nacionalizálódna. Az államnak 
is nagy terhet jelentenek a vasútjai a költséges 
adminisztráció miatt, amelyektől pedig szaba-
dulni szeretne. Lehetséges, hogy a közeljövőben 
megindulnak már az erre vonatkozó tárgyalások. 

— Összehívták a Nemzeti Hitelintézet köz» 
gyűlését. A Nemzeti Hitelintézet szanálási ügyéi 
véglegesen a julius 12-ére összehívott köz-
gyűlés fogja elintézni A tárgysorozat szerint az 
alaptőkéi 50 millió koronával fogják felemelni 
és az ennek megfelelő 250,000 darab részvényt» 
a pénzügyminisztérium veszi át. A rendezés 
munkájába a pénzügyminiszter bevonla a Magyar 
Földhitelintézetet is. A közölt mérlegben az 
adósok 238 9 millióval, a hitelezők pedig 49 8, 
millióval szerepelnek. A tényleges veszteséget 
a vállalat ügyeinek lebonyolítása után fogják 
megállapítani. 

NYILT-TÉR. 
Nyi latkozat. t 

A „Zalavármegye" f. hó 9-iki száma Fenyvesi 
Simon és dr. Fürst Jenő urak között felmerült 
lovagias ügyre vonatkozóan dr. Fürst Jenő ¿a 
és megbízottai aláírásával egy levelet közöl, 
mely levél a valóságnak meg nem felelően 
tünteti fel az ügyet 

Én Berger József urnák telefonon bejelen-
tettem, hogy felem mindennemű elégtételadásra 
hajlandó, Breiner Benő úrral pedig közöltem, 
hogy Sándor Zsigmond ur lemondása folytán 
a további tárgyalást fel kell függesztenünk' 
addig, míg a távollevő felemnek alkalma lesz 
mást helyette megbízni. Időközben nekem kel* 
let elutaznom s ma reggel érkeztem haza, 
abban a biztos tudatban, hogy a tárgyalást 
újból felvehetjük, a lovagiasság szabályainak 
teljes betartásával. 

Teljesen indokolatlan és szabályellenes tehát 
fentnevezett urak eljárása. 

Zalaegerszeg, 1922 julius I I . 
Dr. Halász Mihály. 

• E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőt ég. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉHZÖGY. 
Budapest. 1922 julius l l . l 

Zürichben: 

a magyar korona - — —• 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz bankjegy 

Julius j 
8. 

040 
0 02'/» 
002*/« 

julius 
II 

037'/ , 
002V« 
0027* 

t ludapast l tőzsde. 

Valuták: 

Napóleon— — — 
Font — — — — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira — 
Leu — — 
Cseh korona — — 
Dinár 
Svájci frank — — 
Osztrák kor. — — 

Június 8.. Ü Julius 11 
kor. fiit. L kor. falt. 

- - - ' 5025 -
_ : _ _ 

1330 — ! 1300 — 

7 
29 
14 

20 
66 

18 

45 

l 105 75 

270 
59 
7 

31 
15 

68 
75 
38 
90 
35 

— 5 751 - 5 25 

Tarményjelantés. 

Budapest, 1922 julius 11. 

Búza 
Rozs 
Árpa — ~ — — 
Zab 
Tengeri — — — 
Köles 
Repce — — — — — — 
Korpa — — — 

Május Julius 
8. 11 

Kor. 
t 

Kor. 
.t-m • 

4700 
3600 
3900 
5000 
4100 

5000 
3925 
4005 
5400 
4300 

12,000 11,500 
- 2950 

I f U l f ö l d l pénzeket 
l m (do l lá r t , d inár t stb.) 

arany- és ezüstpénzt 
l a g m a g a s a b b napi áron vásárol 

F • n y v • s I Bankbizomáity, 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 32-52 Telefon 38. 



4 ZALAVÁRMEGYE 1922 julius 12. 

„ „ „ l f l l l l i lUWUtjMl M l | I I H I I I I I I H l \ ( I I H » U M I « " » » » » » MUMMHWII HIJ I f l | UUUUVI I M y y i | 

agy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- é* Vegyipari B T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsi)-utca 76. szám. 

árverési h i rdetmény. 
Vb. Weisz József zalaegerszegi kereskedő 

csődtömegéhez tartozó és kb. 220000 K-ra 
becsült porcellán és üvegárúk, kötött és szö-
vött áruk, lámpák, tükrök, Játékáriik, pipere-
cikkek, stb. - valamint a kb. 70000 K-ra 
becsült bolti berendezés 

1922 évi július hó 22-ér 15 órakor 
alulírott tömeggondnok irodájában (Zalaeger-
szeg, Kossuth Lajos utca I. sz) nyilvános 
árverésen el fognak adatni, a kővetkező felté-
telek mellett: 

1. Zárt ajánlatok és pedig külön az árúrak-
tárra és külön a bolti berendezésre, 1922. julius 
22-ike 12 órájáig adandók be alulirt töineg-

fondnoknál. Egyidejűleg lefizetendő a becsérték 
0 •/•-át. vagyis 22000 K, illetőleg 7000 K-t 

kitevő bánatpénz is 
2. Sem az árúraktár, sem a berendezés a 

becsárnál alacsonyabb áron eladatni nem fognak. 
3. A vételi ajánlatok lelett a csódváiasztmánv 

1922 július 22-én 15 órakor fog a t^megeondnok 
irodájában határozni 

4. A választmány fenntartja magának a jogot, 
hogy a zárt ajánlatok felbontása után nyomban 
nyilvános árverést tart, s ha ez sem vezetne 
kellő eredményre, újabb árverést rendelhet el. 
A nyilvános árverésen is csak az vehet részt, 
aki előzőleg a 1 0 / bánatpénzt lefizette. A 
zárt ajánlatot tévők kötelezettsége csak a szó-
beli árverés befejezte után szűnik meg. 

5. Vevő köteles a vételárt. nemkülönben a 
vételi illetékeket és lorgalmi adót azonnal kész-
pénzben & tömeggondnoknak kezéhez lefizetni 
és a megvett tárgyakat vétel napjától számí-
tandó 8 nap alatt az üzlethelyiségből okvetlenül 
elszállítani. Amennyiben ezen feltételeknek ele-
get nem tesz. bánatpénzét a csődtömeg javára 
elveszti, s a netáni kárén is felelős. A bolti 
berendezés azonban csak augusztus l-je után 
szállítható el az üzletből 

6. Sem a csődtömeg, sem a tömeggondnok 
az eladott árúk mennyiségéért, minőségéért és 
értékéért szavatosságot nem vállal. 

7. Amennyiben az árúraktár vevője az árúkat 
az elvitelre megszabott * nap alatt az üzlet-
helyiségben kiárusítani akarná, ezért a tömeg-
gondnok állal megállapítandó külön bérösszeget 
tartozik fizetni 

8 Érdeklődők a csódleltart I évi julius hó 
12-től 21-ikéig naponta 14—lt> óra között 
betekinthetik Ugyancsak megtekinthetik az 
árúraktárt is. ha eziránt előzőleg a tömeggond-
noknál jelentkeznek. 

Zalaegerszeg, 1922. július 8 

Dr. Boschán Ernő ügyvéd tömeggondnok. 

Svájci kires megvételre 

valamint egye« ritka bélyegekét a lcgna 
gyobb áron, a kívánt valuta ellenében 
aranyértókben történik, ennélfogva a tize 
tendó árak felülmúlják a világpiai paritását 
Kftvid itt tartózkodásom miatt kérem azoti-
nali reszletes ajánlatokat ármegjelftlés.stl 

Sikila l m Míik. ptsteresttnte ciirt. 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és ffestékáruk 
Komlós M. Miksa 
nagykereskedőnél Zalaegerszegen 

Jó állapotban levű -~2 

boros hordók 
eladók. Meider Márkus, Zalamindszent. 

Épület és bútor 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
B megfelelfileg készitenek ¿h- o 

S Szalay és Dankovlts 
1 éptt let- és mflbutor-asstelosok 

" Z A L A E G E R S Z E G Fsmegmunlcild telep: 
• ISKOLAKOZ 2 S7.\w Ümiényi-utca 7. 
2 ÁLLANDÓ KESZBUTOR RAKTARI 

s 

| UJ KÖNYVEK! | 
• COURTS-MAMLER: | 
a Akarom b 
g A visszajáró mu l l • 
e Diana a 
i Elitéit • 
® Orlseldls a 
• Forgószél kisasszony J 
S Testvérek • 
J Téved az ember J 
a v e r g ő d ő szerelem e 
® Vi rág a kövek közt sth. ® 
• CSATHÓ KALMAN: | 
1 A nők t l tke 
• FARKAS PAL: 
Í A láthatat lan Imám kese i 
I PBKáR GYULA: H 
i Hata lom I 
a s minden egyéb könyv és zenemű- m 
J újdonság kapható és megrendelhető f 

• KAKAS Á G O S T O N S 
• könyv , papír- és iróuerkereikedésében • 
J Zalaegerszeg. Telefon 131. sz. • 
B a • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a 

Mészárszék 
és 1 3 

vendéglő-berendezés 
eladó. Clm a kiadóban. 

HEINRICH W.és L. 
üvegezés vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán cs lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E N 

l/észitünk épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető 

javítást és minden e szakmába 'f 
vágó munkát ugy helyben mint >§ 
vidéken. Vidéki megrendelé 
sek pontosan eszközöltetnek. 

zsákraktárunkat.SchUt> 
áruház 

i menetrendje 1922 junlus hó 1-tól. 
¿1 

I N D U 
Hova 

L A S 
Csatlakozik a. 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 50 
2 40 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 5 20 
3 11 Zalalövó Szombathelyre érkezik 7 1 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 745 
6 53 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 907 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk üyőrbe érk. 17». Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 

Ü Í X Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors) 1342 16 23 Zalaszentiván Nagykanizsáról gyors 
1302 Rédics 
13 44 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik (gyors) 1541 
14 41 Zalalövő Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 2( 
15 43 Celldömölk Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 8 20 
1710 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 195Ö 
21 08 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 23 50 

HA UTAZIK, 'e«Jényc'mesebben a m e n e t j e g y I r o d á b a n válthatja mec jegyét akár két nappal előre is. - Visum 
zás mellett a következő államokba szereztetik meg : Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 

131. a c á m 

P * 
•C c. 

T T K E 
Honnan 

Z É S 
Csatlakozik 

4 29 Zalaszentiván Nagykanizsáról 
648 Zalaszentiván Szombalhélyről . . . . 
7 26 Zalalövő 
7 33 Rédics 
832 Zalaszentiván Nagykanizsáról 
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 

13 23 Zalaszentiván Szombathelyről gyors . . . 

indul 215 
440 

16 26 Rédics 
1840 Zalalövő Budapest keleti pályaudvarról gyors 
18 39 Sárvár Szombathelyről . 
1902 Zalaszentiván Nagykanizsáról . . . . 
20 14 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról . . 
23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 

6-
21 1% 
1149 
1344 

8 
13 101 
1650 
7201 

2055 

mérsékelt dija-

i t ó ú f t K a k a a A K o í t o a k O n y T r n y o t n d á j A b s n Z t » l M R e r u e g e n . T e l e f o n . 



1. évfolyam. Zalaegerszeg, 1922 jniins 14. 43. szán. 

i 
Előfizetőst á r : 
Egén éwt . 4 M K 
Tél é?re . . 240 K 
Itiyed évre . 120 I 
Egyes u á n . 4 I 

H i r d e t é s e k 
•Iliim¿tar dijmbJ» 
ixertrt uáalttatsak I 

! 

Szerkesztőség 
IALAEQE1 8IB8, 
lUlthdyutei 8. ti. 

Telelőn 162 sz. 

K i a d ó h i v a t a l : 
ZALAE8EÜSZEU, 
StéchearWér 6. ti. 
Telefon 131 sz. 

t „ S a U v i r « » ? « " U p k l a d a i á r g . ^ g ' ^ 
' . . * 

„Hlutk ef> littnben, hlnek e*y haaában íV N . 
Hlixek tgy htrnt ftrflk Igauigban. • ¿, ; 

tltoirk Mag) árumig feKámadíiábai» kata."' 

Keny ér politikát 1 
Olyan időket élünk, amikor nem csak 

imádkozni kell a mindennapi kenyérért, 
hanem görnyedni is. Amikor nemcsak a 
saját létünket tartjuk fenn azzal a min-
dennapi darab kenyérrel, hanem az 
Összességét is. Meri ha az Összépületből 
kiesik az egyén, az „egy" tégla, meg-
bomlik az egyensúly, inog az épület. 
Egy tégla hiánya az épületben lehet csak 
rés, de már több tégla hiánya tátongó 
szakadék, melybe az egész épület bele-
zuhanhat. Már pedig ahol egy tégla 
kieshet, olt rozoga áz épület és kieshet, 
összeomolhat egy egész fal is. 

Nem az egyén érdeke tehát egyedül, 
hogy a vállára zuhant keresztet tudja 
is tovább hurczolni. hanem az összességé. 
Nem az egyén érdeke csak. hogy az 
összépíiletben betöltse a maga kis hiva-
tását. hanem az összességé. 

Ebből az következik, hogy az. egyént 
hivatásának betöltésében mindenkinek, 
tehát a löbbi egyénnek is, támogatnia 
kell, ha azt akarjuk, hogy a magunk léte 
is «ilkotó munka lehessen. 

A létfenntartás alapja a mindennapi 
Tányér. Kenyeret kérünk tehát mindenki-
nek, azaz megélhetést. Mert a kenyér 
jelent mindent: megelégedést és munka-
kedvei, alkotó munkát, többtermelést, 
biztos megélhetést é* sziláid kormányzati 
alapot. 

Ne azon örvendezzünk vagy siránkoz-
zunk; ne az legyen beszélgetésünk, 
vitatkozásunk tárgya, hogy mi van 
Ausztriában. Ne a szomszéd baja legyen 
nekünk a ^ legfontosabb, hanem a 
magunké. 

Ausztria egy évvel ezelőtt ott volt, 
ahol most mi. S amíg Ausztria sorsát 
vitatjuk, s biztos pusztulását jósolgatjuk, 
nem vesszük észre, hogy mi is azon az 
úton vagyunk, melyen Ausztria volt tavaly 
és egy év múlva ott lehetünk mi is, 
ahol most szomszédunk. S ha így hala-
dunk, ott is leszünk. 

Hasonlatosak vagyunk azokhoz, kik a 
kapuból nézik a szomszéd hazának égését 
és sajnálkoznak rajta és kétségbe is 
esnek talán, hogy vájjon mit fog most a 
szegény, leégett szomszéd csinálni, s 
azalatt az ő házuk is üszköt vetett és 
porig égett. S ennek a lánczolalatnak se 
vége, se hossza. 

A képviselőházban ne személyes kér-
désekben vitatkozzanak, ne szörnyüköd-
jenek a „választási visszaélések* miatt; 
ne szemléljék fásultan, vagy sajnálkozva 
a szomszéd ház összeomlását, mert a tető 
közben a fejünkre szakad. 

Kenyeret! És kenyérpolitikát kérünk! 
(ha) 

• l kutak vödreinek a keresztvasa. 
r.t tu mi fili ?! Polgármester. 

A rendö.ség többrendbeli rendeletet készít, 
azokat kibocsátja és nagy részét végre is hajtja. 
Ezek a rendeletek és intézkedések részint jók, 
részint hiányo-ak s igv többnyire birálat tárgyai 
lehelnek Egyikhez másikhoz hozzá is fogok 
szólani alkalomadtán. 

A rendőrség tagjai tévedhetnek egyben-
másban, azért is, mert többnyire idegen helyek-
ról szoktak összeverődni s ismeretlenek a dol-
gokkal. De a polgármesternek alapos embernek 
kell lenni S ö az is. I>«» ma bocsátott ki ö is 
egy rendeletet, amelyre fel lehet kiáltani: Et tu 
ml amice ! Hát már te Is ?! 

Szigorú rendeletet adott ki, hogy a kolerá-
nak s egséb betegségeknek a megakadályozása 
céljából a kutak vedreire tegyünk kereszt vasat. 
A ki tréfálkozni akar, az mondhatja, hogy 
ettól a vastól nem megy a rák a vetésre 
Nekem is ugy szűnt meg a hidegrázásom 
gyermekkoromban, hogy a nagyanyám vörös-
hagymát sütött s azt föíszurta a kert karójának 
a tetejére. Vannak ilyen esetek. De én nem 
biioir. abban, hogy a vasabroncs megakadá-
lyozza a kolerát. 

Egyéb bajt azonban csinálhat. A rendelet 
vödrökről szól Amelyik udvaron több a lakó,, 
ott a kuMulajdonos a vödrökre keresztvasat 
tetessen í n ugy értein íz t . bjgy ahány a lakó, 
annyi vasvedret vásároljon a kut tulajdonos s 
azoí<ra megannyi keresztvasat rakasson. Azért 
gondolom c t igv, mert itt megvan még az 
a z;i!ai <*>i .szokás. hogy minden ember az ő 
saját edényéi meiiti a közös kútba egy kampó-
val. Ha most a gazda ezekre a vödrökre vasat 
lesz, megelőzőiéi' az esetleges cscrépmeritöket 
,s vasvödrökké rdaksttatván: egyfelől ezek a 
vasak nem akadályozzak meg a kolerát, más-
felől annyi költőébe kerül a kuUulajdonosok-
nak. hogy avval a Balatonból is hordhatna ivó-
vizet a lakóinak Ha pedig nem engedelmeskedik, 
szigorúan n egbürtetik Tehát két lüz közé 
kerül 

Minden ember az» várná a rendelet olvasá-
sakor. h"gv a kut tulanlonos köteles vedret 
tenni a kútra, < ebből a közös vederből öntse 
mindenki a suját edényébe a vizet; s ne 
engedje niem, hogy minden egyes ember az ö 
saját edényét mártsa a közös kn'ba. amely 
edények mind piszkosak is lehetnek. Ezt 
kellene elrendelni, nem a keresztvasat. 

E cikk írása közben hosszas gondolkozás 
után rájöttem, mire célozhatna az a keiesztvas. 
Hogy a vödörből ne itathassák az állatokat Ez 
helyes. Itt bocsánatot is kérek De mégis meg-
jegyzem. hegy a s/éles szájú vödörből kereszt-
vasazott létirc is ihatik az ökör is, a ló is. A 
kutya meg a macska pedig a kis szájú.vödrök-
ből is ihatik. AU'g aztán éppen a városokban 
igazán, csak a századik, vagy ezeredik udvaron 
szokott vederből inni az ökör Most már a 
rendelet szerint. hogy a századik és ezeiedik 
vödörből ne igyék az ökör: azért 99, sót 999 
embernek kell keresztvasakat vásárolni. 

A helyes ökör-itatásnak a megrendszabályo-
zására valami más módot kell kitalálni s nem 
a 99 embernek a céltalan zaklatását. 

A kolerának és egyéb betegségnek az akadá-
lyozására pedig ugyancsak nem a vasabroncs-
rendszer a gyógyító eszköz, hanem a közös 
egy merifó veder-rendszer. 

Mindezekre vonatkozólag pedig — szerény 
véleményem szerint — nem Hannibal ad portás 
idejében kell rendeleteket kibocsátani, csak 
nyáron s csak amikor kopogtatni szokott a 
betegség, hanem inkább,jó előre, amikor a 

t .s 

betegségek még föl sem készülődtek az útra. 
Télen-nyáron mindig csúf dolog és mindig 
egészségtelen dolog az, hogy há a közös kútba 
különböző piszkos edényeket merítünk. 

A rendeleteknek a rohamos végrehajtása pedig 
sok embernél nehézségbe ütközik, csupán azért 
is, mert némely embernek nincsen pénze min-
dig, ilyen félékre. 

A közönség iránti érdeklődésből jegyeztem 
meg ezeket. B. Oy 

Készületlenül várjuk a mene-
kültek beözöniését. 

A menekültek közül eddig húszezer család kérte 
mr.gyar honosítását. — A vagonok újra meg* 
telnek lakókkal. — Ujabb «azdasági megráz-

rázkódlatások várhatók. 
Ennek a hónapnak a folyamán lejár a mene-

kültek optálása. Ebből az alkalomból kérdést 
intéztünk illetékes helyen, ahol pontos értesü-
lések alapján a következőket mondották: 

— A kormány a trianoni békeszerződés 
értelmében még a múlt év októberében elren-
delte, hogy mindazok, akik jelenleg az elsza-
kított területeken laknak és Illetőségű helyük 
megszállott területen van, nyilatkozniok kell, 
hogy hol kívánják magukat honosítani. Ez az 
úgynevezett optálási eljárás, melynek határideje 
ez év ¡ullus 27-én jár le. Az eddig történt 
jelentkezésekből meg lehet állapítani, hogy az 
elszakított területekről mfhtegy húszezer család, 
összesen nyolcvar.ezeren jelentelték ki, hogy 
magyar állampolgárok akarnak maradni. 

—' Ezzel kapcsolatban el kell készülnünk arra, 
hogy a körülöttünk lakó és testünkön osztozkodó 
Jugoszlávia, Románia és Csehszlovákia azokat, 
akik Csonkamagyaroruzágba honosíttatják magu-
kat. — kiutasítják és igy ettől az időponttól 
kezdődően, minthogy megszűnik a beköltözés! 
tilalom is. újra megindul határaink felől a 
menekülők tömeges áradata Igaz ugyan, hogy 
ez/el szemben tőlünk is mennek át idegenbe, 
azonban ezeknek a száma oly elenyészően 
csekély, hogy nem is jöhet számításba. Ezeknek 
legnagyobb része a náluk munkál vállalt igegen 
munkások kis csoportjából kerül ki > 

Ez a körülmény, a megszállási vonalon 
át várható ujabb menekült tömegek súlyos 
feladat elé áliitják a kormán) t és a közigazga-
tási hatóságok <t Számolhatunk azzal, hogy a 
félig meddig kiürült vagonparkok újra megtelnek 
siránkozó, szomorú arcú emberekkel és neleges 
gyermekekke'. 

A menekültek ujaob sokaságainak elhelye-
zésére eddig még nem történt semmi intézkedés, 
semmi előkészület. Az állam és a városok kellő 
felkészültség nélkül várják az ujonan érkező 
menekültekét, mert mivel is készülnének foga-
dásukra, amikor még a régieket sem sikerült 
teljes számban elhelyezni. A helyzet tehát igen 
súlyossá válhat 

— Azokat, akik Csonkamagyarországba 
repatnáltatják magukat, az úgynevezett utód-
államoknak egy éven belül lehet kiutasítani. 
Egészen bizonyos azonban az, hogy az ottani 
hatóságok nünden eszközzel rajta lesznek, hogy 
a hozzánk kivánkozók ne fokozatosan, hanem 
egyszerre és minél előbb átköltözzenek hazájukba. 
Erre következtethetünk eddigi magalartásukből is. 

— A menekültek ujabb özönlése katasztrofális 
helyzetet teremthet nemcsak a lakásviszonyok 
terén, hanem ujabb drágulást jelent ez a körül-
mény. nagy inségei főképpen élelmiszer dolgában. 

— A hatóságok nem tehetnek mást az elő-
állható veszedelmek enyhítésére, minthogy a 
legméllányogahb esetben fogadják csak be a 
határon érkezőket. 



2 ZALAVÁRMtOYE 1922 julius 14, 

Aiakásflgyi beadványok illetékei. 
Zalaegerszeg, jut 12. J* hivatalos lapnak 

csütörtöki száma közli a lakásrendelet végre-
hajtási utasítását Eszerint minden beadvány 
után 20 koronát kell leróni. 

A szabad rendelkezési jog, szabad bérbe-
adási jog, igényjogosultság, végleges mentesí-
tés megállapítása és fellebbezések után 50 
korona illeték jár. A bérlői minőség megállapí-
tásáért 100 K, üres telkek építkezés céljából 
való igénybevételéért pedig 500 korona illeték 
fizetendő. 

Szobánként 40 korona illeték alá esik négy-
szobás lakásig a háztulajdonos vagy albérbe-
adó kijelölési joga, csere és átruházás alapján 
kiállított lakásigazolvány, lakás igénybe vétele 
és mentesítése iránti kérelmek után. Négy-
szobásnál több lakás után minden további 
szoba 100 korona illetékkel jár Az illetékek 
megállapításánál a mellékhelyiségek nem számí-
tanak Végrehajtási kérvények 40 korona illeték 
alá esnek 

Illetékmentesek: az üres helyiségek bejelen-
tése ; azokra az épületekre vonatkozó beadvá-
nyok. melyeknél a szabad rendelkezési jogot 
már megállapították és más beosztás esetén a 
közalkalmazottak kérvényei. 

II Ü 
Zalaegerszeg, jul. 13. A „Dunántúli Blokk" 

zalaegerszegi csoportja tegnap este tartotta 
Nagy Iván, a Mefhosz elnökének részvételével 
ünnepélyes közgyűlését. A megnyitóbeszédben 
Ján László üdvözölte Nagy Ivánt s a megjelent 
vendégeket; ezenkívül ismerteti a szövetség 
eddigi működését. A diákság sanyaiú helyzetén 
az egyes helyi-csoportok igyekeznek segíteni; 
ebből a munkából a zalaegerszegi csoport is 
kivette a részét amennyiben az elmúlt év 
folyamán 200.000 koronát fordított a segélyezé-
sekre Felhívja a diákságot arra, hogy most a 
gyűjtés ideje van ; dolgozzanak a nyár folya-
mán. hogy a meginduló tanévben a segélyezés 
annál intenzivebb lehessen Jan László után 
Nagy Iván tartotia meg beszédét, melyben a 
magyar diákfág feladatáról beszélt Elmondja a 
szövetség megalakításának nehézségeit; hogyan 
lett az 1918-ban alakult blokkból ilyen hatal-
mas egyesület A nagy szervezetet bizfos gazda-
sági alapokra fektették. Megalakították a 
„Centrum" fogyasztási szövetkezetet s ennek 
keretében a szabó és cipész pari vállalatot és 
egy mosóintézelet. Az 1920. évben a forgalom 
6 millió korona volt. 1921-ben 22 millió s 
most az 1922. év első öt hónapjában meg-
haladja a 24 millió koronát 

Mindez a főiskolások müve! A magyar ifjú-
ságra váró feladatok közül elsőrangú a magyar-
ság sajátos kultúrájának kifejlesztése. Nap-
keletről magunkkal hozott kultúránkat tisztítsuk 
meg mindattól, ami idegenné teszi. Legyünk 
mindenben magyarok. Néhány példát említ fel 
arról, hogy mennyire elhanyagoljuk azt, ami a 
mienk. Kielben hét nemzet diáksága gyűlt 
össze s mindannyian eljárták nemzeti táncukat 
s legszebbnek a csárdást találták. Nálunk pedig, 
ezalatt tombol a shymmi s a wanstep. Leg-
gazdagabb népdalirodalmunk nekünk van s 
mégis minden tanyán Zerkovítz émelygéseket 
s butaságokat dalolnak. 

Itt a feladatunk első része : magyartá tenni 
a kultúránkat Még arról beszél, hogy a főisko-
lások elhatározták, liogy at ősz folyamán az 
egyetemek keietén belüi, torna-egyesülelekel 
alakítanak s minden diáknak kötelező lesz az 
ide való beiratkozás! Lehetséges, hogy a magyar 
ifjúságnak máróbholnapra fegyverben kell 
állania s 'innék az időnek nem szabad készü-
letlenül találni bennünket Igy szerezhetjük 
vissza fáradságos, megfeszített munkával azt, 
amit apáink elvesztettek az integer Magyar-
országot. A nagy tetszéssel fogadott beszéd 
után ján László főtitkár a gyülébi bezárta s a 
főiskolások énekkara elénekelte a Szózatul 

Védekezés a vasntmenti gabona-
tüzek ellen. 

Szigorú büntető rendelkezések. 
Majdnem nap-nap után olvassuk, hogy a 

vonatok mozdonyából származó szikra itt ia, 
ott is felgyújtotta az összehordott gabonát. — 
Mondanunk sem kell, hogy az amúgy is gyenge 
termés mellett milyen súlyos veszteségeket jelent 
nemcsak az egyes tulajdonosoknak, hanem az 
egész országnak. Mivel az ilyen tűz csak 
könyelmüségből származhatik, most sziporu 
intézkedésekkel akarják elejét venni az ilyen 
tüzeseteknek. — Ezeket a rendelkezéseket röviden 
a következőkben ismertetjük. 

A pályamenti birtokosok az aratást a vasút-
vonalhoz legközelebb eső részen tartoznak 
megkezdeni. A behordásra kész mezei termé-
nyeket a vasúti vonaltól legalább 1000 méter-
nyire kell elhelyezni, ha pedig ez a terület 
keskenysége miatt nem lehetséges, a terményeket 
a legrövidebb idő alatt be kell hordani. Az 
aratók nyomában a tarlót azonnal fel kell 
tisztogatni, a boglyák vagy keresztek elhelye-
zésére szánt hely előtt pedig (tehát a pályától 
100 méterre) legalább 3 méter széles védöszántás 
létesítendő, amely a legszélső boglyától 5 — 10 
méternyire legyen. Ezeknek a védőszántásoknak 
azonban csak akkor van értelmük, ha a pályával 
párhuzamosan egy vonalban futnak, mert a 
lépcsőzetes szántások a futótűz ellen nem nyúj-
tanak védelmet. 

Aki ezen rendelkezéseket nem tartja be, 
kihágást követ el, amelyet 15 napig terjedhető 
elzárással és 2000 koronáig terjedhető pénz-
büntetéssel sújtanak. 

- Azt hisszük nincs szükség a büntetető 
rendelkezésekre, mert hiszen a gazda közönségnek 
magának is érdeke, hogy terményeit a tűz-
veszedelemtől megmenlse. 

legalaknlt a kaposvári mező-
gazdasági kamara. 

Julius 9én alakult meg a mezőgazdasági 
kamara Kaposváron, mely Baranya, Somogy, 
Tolna és Zalavármegyéket foglalja magában. 
A megalakitásnál jelen voltak Baranyavármegye 
kivételével, az érdekelt vármegyék képviselői. 
A kamarai gyűlést a vármegyeházban tartották. 
Somogymegye alispánja szép szavakkal üdvö-
zölte a megjelenteket, különösen pedig a föld-
mívelésügyi miniszter képviselőjét Koós Mihály 
államtitkárt. Az államtitkár az üdvözlést meg-
köszönte s válaszában ismertette a kamara 
megalakításának célját és a tárgysorozatot elő-
teijesztetie. Eközben megejtették a választáso-
kat s a kamara elnökének egyhangúlag Hoyos 
Miksa grófot, Kaposvár nemzetgyűlési képviselő-
jét, a somogymegye gazdasági egyesület elnö-
két választották meg. Első alelnök Henz Ferenc 
nagybérlő és nagybirtokos, másod-alelnök 
Sámik József tolnainegyei kisgazda, harmadik 
alelnök pedig Karlovics József zalamegyei kis-
gazda lelt. 

A kamarai igazgató-választmány tagjai Somogy, 
.vármegyéből: Politzer Oéza bérlő, Pfeifcr János, 
Győr i Pál, Kemény József kisbirtokos, Kelemen 
Imre Kisbirtokos. — Tolnavármegyéből : Dőry 
Frigyes földbirtokos. Dömötör Mihály, Bodor 
György, Varga Péter, Szabó János. — Zala-
vármegyéből: Tarányi Ferenc földbirtokos, 
nemzetgyűlési képviselő, Malatinszky Ferenc 
földbiitokos. Bosnyák Géza földbirtokos, Pálfíy 
Zsigmond, Tormáay Jenő. - Kültagok : Bárány 
Feicnc felügyelő, Somssich Miklós földbirtokos, 
Kacskovics Lajos földbirtokos, Kiss Gyula 
jószágfelügyelő, Kladnigg Aiajos cukorgyári 
igazgató, Pe'racsek Béla földoirtokos, Meller 
Henrik bériö, Kiss István, Inkey Pal baró, 
Dőry Hugó földbirtokos, Szabó Lajos, Boros 
Zoltán főintéző, Jeszenszky Andor báró, Gyérey 
Richárd nagybérlő, Haypál István, Szűcs Andor 
földbirtokos, nemzetgyűlési képviselő, Kollcr 
István dr. földbirtokos Nyáry Kálmán főintéző, 
Boros László jószágigazgató. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. 
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A nemzetgyűlés mai ülése. 
Budapest, jul. 13 Oaál Gaszton elnök a 

nemzetgyűlés mai ülését 10 órakor nyitotta 
meg. Bejelenti, hogy Könyves Lajos 1 hónapi, 
Kaas Albert báró 5 heti szabadságra kér enge- / 
délyt. A Ház a kért szabadságokat engedélyezi 
Az elnök bemutatja Zemplénvármegye feliratát' 
a határkiigazftó bizottság részrehajló ítélete 
tárgyában, azután pedig a Keresztény Iparosok 
Országos Szövetségének feliratát a lakásrende-
let revíziója tárgyában. Drózdy Qyőző napirend 
előtt való felszólalásra kért és kapott engedélyt. 
Szóváteszi, hogy tegnapi interpellációja alkal-
mával, melyet a jogtalanul kiutasított magyarok 
ügyében intézett a kormányhoz, közbeszólások 
hangzottak el, melyekre kénytelen volt olyan 
kijelentést tenni, mely szerint a „Szózat" fenn-
tartásához a kormány segédkezet nyújt. Ezért 
öt a „Szózat" megtámadta és olyan cikket 
közölt, mely alkalmas arra, hogy nemcsak a 
nemzetgyűlés, de az e^ész ország közvéle-
ménye előtt megvetésben részesítse. Tiltakozik 
az ellen, hogy beszédjéből csupán egyes rész-
leteket közöljenek le. Ezután áttérnek az indem-
nitáai vita folytatására. Az első szónok Horváth 
Zoltán: Ahhoz, hogy az ország közgazdasági 
politikája célravezető legyen, szükséges a jó 
bel- és külpolitika. Ebben a tekintetben azon-
ban a kormánynak még szándékát sem látjuk. 
Nem látjuk a szándékot, hogy nemzetközi 
viszonylatban szabályozzák az anyagi és az 
alaki jogot. Senki sem intézi az elszakított 
polgártársaink Ügyeit és az itt lakó polgárok-
nak a megszállott területén levő dolgait. Nem 
tudjuk azt sem. mikor rendezik a valutáris 
értékek eltolódása miatt előállott vitás kérdése-
ket Csonka-Magyarország és a i utódállamok 
között. Bizonyítja, hogy az ex-lexet a kor.nány 
idézte elő, még pedig ugy, hogy a választási 
időszakot igen hosszura nyújtotta és az indem-
nitási javaslatot magát is csak junius 28 án 
terjesztették a Ház elé és igy a letárgyalása 
julius I előtt lehetetlen volt. Kijelenti, hogy az 
ellenzók törvénytelennek tartja azt a rendeletet, 
melynek alapján a nemzetgyűlés összeült Majd 
a választási atrositásokat teszi szóvá. 

Okióbar toat i less a fótárgyalés a 
k l rá lypörtoen. 

Budapest, jul. 13. Az októberi király-puccs 
alkalmával Andrá&sy Gyula gróf és társai ellen 
folyamatba tett bűnperben, Töreky dr. kúriai 
biró megkeresést intézett a nemzetgyűléshez, 
hogy a vádlottak kö;üt Andtássy Oyula gróf, 
Sigray- Antal' gróf és Kakovszky István mentelmi 
jogát az eljárás lefolytatása ^céljából függessze 
fel. A mentelmi jog felfüggesztése esetén a 
bíróság, ha más ok közbe nem jön, az ügy 
főtárgyalása ez év októberében lesz megtartva. 

Nagy JégasÓ Budapesten. 
Budapest, jul • 13 Szerda délután 4 óta táj-

ban hatalmas jégvihar vonult végig Budipest 
környékén. A mentőegyesület egyik kocsiját, 
mely az amerikai úton hazafelé indult, elérte a 
vibar. A jégdaraboktól a bakon ülő kocsis 
súlyosan megsebesült. A lovak megbokrosod-
tak és nekiszaladlak egy szembejövő kocsinak. 
A mentőkocsi összetörött, a két kocsis súlyo-
san megsebesült. A jégeső következtében 5 
ember súlyos sebesülési szenvedett. 

Nem blxnak a hágai konferenc ia 
s ikerében. 

Budapest, jul. 13 A genovai értekezlet siker-
telenségét követi a hágai értekezleté is. A hely-
zet mindegyre bonyolultabb lesz. A szovjet 
delegátusok kijelentették, hogy a magántulajdon 
visszaállításáról Oroszországban szó sem lehet. 
A kiküldöttek legnagyobb része a tárgyalásokat 
hiábavalónak mondja. 
A Nanuafti Hi tel intézet köxgyölése. 

Budapest, jul. 13. A Nemzeti Hitelintézet 
tegnap tartotta 2-ik rendes közgyűlését Az 
1921. évi mérleg I '/* millió korona veszteséget 
mutat. Az igazgatóság javasolta, hogy az alap-
tőkét 140 millióról 190 millió koronára emel-
jék fel. A javaslatot elfogadták és megválasz-
tolták az új igazgatóságot. 
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a Jóvá t é t e l ké rdése a i ango l alsó* 
hásban. 

London, jul. 13. Az alsóházban Wodgewood 
képviselő kérdést intézett a kormányhoz, vájjon 
á márka zuhanasa következtében a hatalmak 
nem fogják-e új megfontolás tárgyává tenni a 
volt ellenséges államok, úgymint Németország 
és Magyarország által fizetendő jóvátétel ügyét. 
A kincstári kancellár válaszolt a kormány nevé-
ben és emlékeztette Wodgewoodot arra, hogy 
a jóvátételi bizottság a békeszerződés értelmé-
ben éppen azért alakult, hogy állandóan figye-
lemmel kisérje a jóvátétel kérdését 

Az IgyesUlt-Allamok nem törddnek 
as európai .válsággal . 

London, jul. 13. Lloyd George azt kivánja, 
hogy a pénzügyi válságot az európai államok 
-kizárólag a maguk erejéből oldják meg, mint-
hogy az Egyesült-Államokra nem lehet számí-
tani. Ó azt hiszi, hogy az Egyesült Államok 
nem fognak résztvenni a pénzügyi válság meg-
oldására hivatott lendszabályok elkészítésében-
Franciaország nem lá t ja aggasztó-

nak a német helyzetet. 
Paris, jul 13. A Journal des Debols óva 

int attól a felfogástól, hogy Berlint Moszkvával 
és Béccsel egy színvonalra helyezzék A márka 
zuhanása az Intransingeanc szerint olyan aggasztó 
mint a május 31. helyzet. Franciaországnak 
meg kell maradni a mostani politikája mellett. 

A németek meg in t do l lá r t vásárol-
nak Budapesten. 

Budapest, jul. 13 Hír szerint Budapesten 
tartózkodik a német bankszövetség egyik kikül-
döttje, aki itt a márka és a korona javítási 
akciója ügyében tárgyal bizonyos tényezőkkel. 
Kívánatos, hogy e németek ne vásárolják össze 
Budapesten minden dollárt márka ellenében 

HÍREK. 
Naptár. 
Péntek, július 14. R K. Bonaventura. Prot. Eörs 

Napirend: 16 (délután 4 órakor) rendkívül, 
városi közgyftlés. 

Szombat, július 15. Henrik. 
— Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti 

Zivataros, esős idő várható, jelentékeny hővál-
tozás nélkül. 

— Házasság. Z Horváth Irénke úrleányt 
szerdán délulán vezette oltárhoz Perger László 
állatorvos 

— Ostenburg szabadlábon Ostenburg Gyulát, 
kit mint ismeretes, az októberi királypuccsból 
kifolyólag letartóztattak, a honvédfőparancs-
nokság szabadlábra helyezte. 

— Megszűnik a déli mise. Folyó hó 16-ától 
Kezdődően további intézkedésig a vasárnapi 
f*l 12 órai mise megszűnik. 

— Városi közgyűlés Zalaegerszeg város 
képviselőtestülete 14-én pénteken, 16 órai kez-
dettel rendkívüli közgyűlést tart, melynek tárgy-
sorozatán többek között a polgári fiúiskola 
létesítésének módozatairól szóló tanfelügyelői 
átirat is szerepel 

— Nem fertőzöl! a Balaton. Az utóbbi idő-
ben híre terjedt, hogy a Balaton meg van 
fertőzve s ezért az utóbbi napokban le is 
zárták. Munkatársunk illetékes helyen érdeklő-
dött a hir valódisága felől s azt a felvilágosítást 
kapta, hogy a hir rosszakaratú koholmány, 
melynek semmi alapja nincs. Állítólag a somogyi 
oldal terjeszti azt a hirt, hogy a zalai oldal 
fertőzött, a zalai oldal viszont az ellenkezőjét 
szereti híresztelni, ügy látszik, az egész csak 
konkurrencía. 

— Jótékony mulatság. Itt a nyár, a szabad-
baní mulatságok ideje. Illik-e a mostani idők-
ben mulatni, vagy nem. szabad-e vagy nem, 
azt már sokszor megvitatták. Mi sem vagyunk 
hívei, mint annyian mások, a végtelen lánco-
latu vigalmaknak, azonban a cél önmagától 
két csoportba osztja a mulatságokat. Van 
mulatság, melynek csak a reggelig táncolás a 
célja s van mulatság, melynek a segítés, istá-
polás a célja, amikor a mulatság maga csak 
eszköz a cél, a szegényeken, az arra rászorul-
takon való segités érdekében. Az ilyen mulat-
ságok emberbaráti törekvését feltétlen támogat-
nunk kell. mert ezzel végeredményben mi is 
egy sebet kötözünk be. Ilyen jótékonycélu 
mulatság IQSZ a Zalaegerszegi Jótékony Nőegylet 
mulatsága f. hó 16-án, vasárnap a kasiaházi 
kertben. A Jótékony Nőegylet nem politizál, 
nem gyűlésezik csak, hanem segíti a szegényeket. 
Minél többen vegyenek részt ezen a mulatságon, 
mely csekély belépő díjért kitűnő szórakozást 
kap 

— A pécsiek is „|ó uton" járnak. Még em-
lékszik olvasóközönségünk arra a felbuzdulásra, 
mely elfogta iljainkat nemrégiben, mikor egy 
„négyezer" holdas hársfaerdó lekopasztására, 
napi több száz korona kereset reményében, 
útnak indult Somogvországba A mi jó öreg 
Gyurka bátyánk sietett is megállapítani és 
megirni, hogy „jó uton vagyunk." Aztán hogy 
s hogysem történt, azt kellett írnia, hogy hopp, 
rossz uton járunk. Hát most a pécsiek és a 
kaposváriak is jó uton járnak. Ott is hirdetik 
a hársfavirág-gyűjtést, mennek is sokan, elvégre 
napi 7 - 800 korona kereset mégis csak szép. 
Csak arra vagyunk kíváncsiak, meddig tart a 
dicsőség. Vájjon egy-két nap múlva ők is nem 
járnak-e majd rossz uton? 

— Elégett 81 kereszt árpa. Mesterházy Jenő 
földbirtokosnak 81 kereszt árpája a celli személy-
vonat mozdonyából kipattanó szikrától meg-
gyulladt. A tüzet a nagy szél miatt nem lehetett 
eloltani. A kár meghaladja a 160,000 koronát. 

Drágább lesz a villany. Augusztus hó 
elsejével drágább lesz a világítás Az ú| árak 
a következőkép alakulnak: rendes világítási 
áram hektowatt óránként 3 K 50 f, ipari áram 
3 K, közvilágítási áram 2 K 50 f. Az általány-
fogyasztók részére a következő díjszabást álla-
pították meg: tízes égő után havonta 70 K, 
tizenhatos után 115 K, huszonötös után 175 K 
és ötvenes égő után 350 K. 

— Elindultak a túszok Rigából A külügy-
minisztériumhoz érkezett jelentés szerint azt a 
túsz-szállítmányt, melynek kicseréléséről már 
megemlékeztünk, Rigából útnak indították 
hazafelé. 

— A volt tizenbetesek emlékünnepe. A volt 
m. kir. székesfehérvári 17. honvédgyalogezred 
julius 23-án Székesfehérvárott emlékünnepet 
rendez, mely alkalommal az ezred közös ügyei 
is megbeszélés tárgyát képezik 

— A barcsi választás. Nagyatádi Szabó 
Istvánt tudvalevően két helyen, Nagyatádon és 
Barcson választották meg. Miután Nagyatádi 
most a barcsi mandátumáról lemondott, Barcson 
uj választás lesz, melynek időpontját — mint 
értesülünk - e hó 23-ára (vasárnapra) tűzték ki 

— Dunántuli Ipar címmel szeptember hó 
elején hetenként megjelenő lap fog megindulni 
Zalaegerszegen. A lap szerkesztője N. Szabó 
Gyula, a Katonai Lapok volt szerkesztője, 
lapunk főmunkatársa lesz, kit olvasóink lapunk 
hasábjain megjelent gyönyörű regéiről előnyösen 
ismerne!'. A nem politizáló, iparos érdekeket 
védő lap jövője elé bizakodással tekintünk 
s szeretnők hinni, hogy nemes célját, melyet 
kitűzött, meg is tudja és meg is fogja valósí-
tani. A lap előfizetési ára egész évre 240 K lesz. 

— Halott a réten. Ma délelőtt a Nekeresd 
és Kaszaháza között elterülő réten egy holt-
testet találtak. Egdig esak annyit sikerült meg-
állapítani, hogy az illető Horváth Lajos vasutas, 
ki szívbajban szenvedett és kezelésre Zala-
egerszegre szokott bejárni a táborból. Valószínű 
a szívbaja érte utol Horváthot és ez okozta 
halálát 

— Ereky Károly llódaiezővásárhelyen lép fel. 
Miután Szeder Ferenc szociáldemokrata képviselő 
lemondott a hódmezővásárhelyi II. kerületi 
mandátumáról, uj választás lesz a kerületben. 
A kormáuyzópárt az új választáson Szádeczky 
K. Lajost lépteti fel, a szocialisták Takács 
Józseffel próbálkoznak, Ereky pedig mint 
önjelölt lép fel. 

— Nem hagyták jóvá a bérkocsisok felemelt 
fuvardíjait. Mint ismeretes, a zalaegerszegi 
bérkocsisok kérelmére a zalaegerszegi árvizsgáló 
bizottság a fuvardijakot magasabb árban álla-
pította meg. A Középponti Árvizsgáló Bizottság 
azonban nem hagyta jóvá az emelést, igy a 
továbbiakig a régi. alacsonyabb bérdijszabás 
van érvényben. Ugyancsak itt említjük meg, 
hogy a borbélyoknak 50 százalékos emelés 
kérésüket a törvényhatósági árvizsgáló bizott-
ság szintén nem hagyta jóvá. 

— Erdélyben több iskola van, mint az oláh 
királyság területén. A Bukarestben megjelenő 
Albina az erdélyi és az oláh királyságbeli 
iskolaügyekről a következőket közli: Az országos 
statisztikai hivatal most tette közzé a jelentését 
az oláhországi iskolákról. Kisdedovó van a 
királyágban 229, Erdélyben 984; elemi iskola 
a királyságban 5339, Erdélyben 4565. A közép-
iskolák száma a királyságban 284, Erdélyben 
491, Besszarábiában 93 és Bukovinában 27. 
A felsőbboktatási intézetek közül e királyságban 
van hét, Erdélyben 18, Bukovinában I. Az oláh 
állam területén van összesesen 19.559 iskola, 
ebből a királyságra 5859, Erdélyre 11.689, 
Beszarábiára 1490 és Bukovinára 521 iskola 
esik. 

— A gyepmesteri munkák árszabása- Az 
árvizsgáló bizottság a zalaegerszegi gyepmester 
magasabb ájmegállapitás iránt beadott kérelmére 
a gyepmesteri munkák diját a következőkben 
állapította meg: árnyékszék tisztogatási dija, 
ott hol a kocsi a pöcegödörhöz járhat 325 K, 
ahol nem járhat oda 375 korona; elhullott juh, 
kecske és sertés kiszállítása, elásása és fertőt-
lenítése 250 K. 

— A karcagi tisztviselőket nem fizetik. 
Karcagról írják, hogy a város nem tudja 
kiutalni a tisztviselői fizetéseket. Ugyanilyen 
helyzetben van a Hortobágy-Berettyó Társulat 
is. Itt a legutóbbi havi fizetéseket a Társulat 
főmérnöke utalta ki saját vagyonából. 

— Debrecen épít. Debrecen városa elhatá-
rozta, hogy az eredetileg tervelt 4 millió korona 
helyett 15 millióval és ingyen telek adásával 
részt vesz a lakásépítési akcióban. 

— Az amerikai magyarok pénzkülde menyei 
az elmúlt évben az „Amerikai Magyar Nép-
szava" szerint 40 millió dollárra rúgnak. Az 
idei küldemények, tekintve az amerikai gazda-
sági viszonyokat, a fenti összeget aligha fogják 
elérni. 

— Ausztria pénzforgalma 550 milliárdra sza-
porodott. A legutóbbi szaporulata 81 milliárdra 
rúgott. Ez az adat azt mutatja, hogy az osztrák 
kormány a kényszerkölcsön megvalósítására nem 
gondol Őszintén. 

— Magyar cserkészek Németországban. 
Székesfehérvári iejentés szerint az ottani főgim-
názium Zrínyi és a főreáliskola Előre cserkész-
csapata hétfőn indult útnak Németországba 
táborozásra. 

— Negyvenhárom fokos meleg. Tegnap 
Zalaegerszegen a hőmérő félárnyékban 43 fokot 
mutatott Celsius szerint. 

— Kutatás a turáni népek után. A Magyar 
Turáni Szövetség felkéri mindazon orosz hadi-
fogságban volt honfitársakat, főleg tanítókat, 
akik a fogságban török-tatár, mongol, mandzsu, 
tunguz, szamojéd, kinai, japán stb. keleti 
népekkel érintkeztek és ennek folyamán nyelvi, 
néprajzi vagy egyéb rokonvonásokat észleltek, 
szíveskedjenek cimüket a turáni szövetséghez 
(Budapest, Deák Ferenc-utca 14. első emelet) 
beküldeni. 

J t r r T - , , . . 

Hal ih ie iÉ t t l in i zsákraktárunkat. 
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agy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari 8. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. - Beváltóhely a gimnázinmban és Berzsenyi (Csácsi)-ntca 76. szám. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY — Védekezés a fertőző betegségek ellen. 
A város polgármestere a következő felhívást 
bocsátotta ki : A meleg időszak beálltával 
bizonyos fertőző betegségek nagyobb számban 
szoktak jelentkezni Fzen betegségek fellépését 
és tovább terjedését leginkább a köztisztasági 
szabályok elhanyagoltságának lehet tulajdonítani 
s ezért mindnyájunk érdeke az, hogy a köz-
tisztasági rendszabályok ez évszakban különös 
gondossággal tartassanak meg Felhívom tehát 
a város összes háztulajdonosait és lakóit, hogy 
az udvarokat, különösen a kutak környékét a 
legtisztábban tartsák ; a kutak környékét fel kell 
tölteni, hogy az elhasznált és beszennyeződött 
víz a kútra vissza ne folyhasson. A pöcegöd-
röket, szemét-, trágyagödrököt és emésztő göd-
röket. a szabályrendelet értelmében fedővel 
ellásák és oly módon gondozzák, hogy tartal-
muk sem a talajt, sem a levegőt ne szennyezzék. 
Ott ahol több lakó van és vödrös nyitott a 
kut, a tulajdonos kötelességévé tétetik mentő 
vödröknek keresztvassal való ellátása. Ezúttal 
is felhívom végül az összes háztulajdonosokat, 
illetve lakókat, hogy a házuk előtti járdát 
naponként kétszer (este és reggel) öntözzék fel. 
Ezen szabályok megtartását a legközelebb meg-
tartandó hatósági szemlékkel fogom ellenőriz-
tetni és a mulasztók ellen a kihágási eljárást 
meg fogom indíttatni. 

— A tatabányai szénbánya napi szénterme-
lése 300- 400 vagon . Hány ilyen Tatabányát 
rabolt el tőlünk a „békeszerződés" ' 
. — tgy ki« furcsaság. Igen tisztelt Szerkesztő 

Ur • Mint irodában görnyedő pária egy kicsit 
rossz lábon állok a tüdőmmel, oly annyira, 
hogy alig állok a lábamon Mindezek követ-
kezében nagyon szeretem a friss, szabad és 
tiszta levegőt. Hogy az imént említett jó fajta 
levegő birtokába tussak sétálni is szoktam 
hébe-hóba Az utcán is a Barossban is Persze, 
ügy este felé csak, atnikor már fellocsolták az 
ütlestet és nem verik fel a száguldó kocsik a 
port, mert a por igen szereti a tüdőt, én pedig 
a port nen szeretem Tehát, amint emlitém 
gondtalanul sétálék (vasárnap este) az ulcán. 

*Hát, uramfia, mi történik? Az áliomás felöl 
ugvancsak vágtat egy kocsi, mégpedig állandóan 
az uitest s/élén. ahol nem volt felöntözve S a 
botdog sétalők kilószám szívták az üde. frissen 
csapolt p mocskát, hogy csak ugy könnyeztek t>ele. 
Nem érem, Szerkesztő Úr, vájjon miért nem a 
felöntözött útlest-részen vágtatott ,iz a kocsi és 
miért a poros szélen ? Lehet, hogy a kocsi 
gazdájának meggyőződése az előbb említett 
módon Vdló kocsikázás de elvégre, más is él 
a viiígon Bizony furcsa eset az ilyesmi. Tiszte-
lettel : egy békétlen 

x Az r.lso >\;r,<yar Általános Biztosító társaság 
múlt hó 20 án tartotta meu 64. évi rendes 
közgyűlését, melyen a 8 113.296 korona <> 
fillért kitevő tiszta nyereségből a részvényenkénti 
osztalék 800 koronában állapíttatott meg 
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Francia frank - — 105 75 98 75 
Lengyel márka — — — 

j 20 
Márka - — 2 68 2 98 
Lira - — — — 59 75 , 53 50 
leu — - — ~ — 7 38 7 22 
Cseh korona — — 31 90 27 
Dinár - 15 35 13 80 
Svájci frank — — — 

Osztrák kor. — — — — - 5 2 5 - 4 17 

Terményjelentés. Julius Julius 
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Köles — ... — 

Repce — — — 11,500 11,000 
Korpa - — — — — 2950 2950 
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K ü l f ö l d . pénzeket 
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arany- és ezüstpénzt 
l e g m a g a s a b b napi áron vásárol 

Fenyvesi Bankblzomány, 
Zalaegerszeg, l ő-tér <2-52 Telefon 38 

- • -,v s - • 
- • • • • • 

Svájci Keres megvételre 

nagy bBlyegovűjteményeket, 
i-^ycs iitk.i biMa'Uckcl a .ir.-n 
niinUcn kívánt\aluta ellcnohcn :>/ámitás<»m 
.irányértékben toiténik, ennélfogva a fize-
«••»lüó árak k'lülmuliák a világpiac paritásai 
l'.ivitl itt lartiS/koüasom miatt kérem azon-
i .ili részletes ajánlatokat ármegjelöléssel. 
Sekula Euoen Siófok, posisrestsnie cinre. 

A győri Back-malom bizo-
mányi llsztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 

KomlófM. Miksa 
nagykereskedőnél Zalaegerszegen 

2'< ">0 

HEINRICH W.ésL. 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaöveg, 

por cellán és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z c G E N 

|/észitönk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető-
javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 
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N y o m a t o t t T » h y R. u t ó d a K a k a « Agoa ton k ö n y v n y o m d á i j A t o a n . Za laegorasogen. T a l a f o n 131. • 



1. évlo ly i«. 

T Előfizetős! á r : j 
Bfési érn . 480 K 
Fél évri . . 240 K 
laiyrf 4»r* 120 K 
I f í t i Kii . 4 K 
H i r d e t é s e k 
•Uliaíter dl lmki i 
tMrlot iiáBlttatiak 

Zalaegerszeg, 1922 julius 16. 

ír 
44. ssáa. 

Szerkesitőség 
IALAEGER8ZEÖ, 
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„HUie* egy Utcobcn, hiiict cg) haiában 
HUitk egy UUul 6rök IgauátfbaM. 
HUfck Magyaromig ftllámadiilbao Aaaen.-

A szociáldemokrata képviselők a nemzet-
gyűlésen foAytonosan verik a mellüket, 
hogy ők nem kommunisták és minden 
közösséget letagadnak a bolsevikiekkel. 
Sokkal jobban ismerjük a kommunista 
közösséget, sem mint az ilyen hangulat-
keltő frázisoknak felülnénk. A Károlyi 
forradalom óta lefolyt események már 
megtanítottak bennünket annak a mon-
dásnak az igazságára: , Vakard meg a 
szociáldemokratát, ki bújik belőle a 
bolsevista." Kommunisták biz ezek mind-
annyian kivétel nélkül. A különbség csak 
az, hogy mikor tényleges jogrend van, 
akkor szociáldemokratáknak nevezik 
magukat és a fennálló polgári rendhez 
simulva forradalmositják a félrevezethető 
tömegeket. — fia aztán ezzel a munká-
jukkal síkéiul nekik a viszonyokát a 
felborulásig megérlelni, akkor egyszerre 
bolsevikíek lesznek és megcsinálják a 
legutálatosabb osztály uralmat. — Hogy 
a szociáldemokrata,-bolsevista független 
szocül-Spartakus stl>.. milyen szépen 
megtudnak férni egy gyékényen, erre 
legújabb bizonyíték a lipcsei szakszerve-
zeti kongresszus, amelyen a „Népszava" 
tudósítása szerint békés együttes ülésben 
tárgyalták Marx táborának a taktikáját. 
— A jelentés szerint a/ ülésen részt vett 
442 többségi szociáldemokrata, 129 íüg 
gctlen szociáldemokrata, 80 kommunista 
(bolseviki). Amint látjuk a „Népszava 
csak a bolsevikieket nevezi komunisták-
nak. — Perszel A magyar parlamentben 
ugyanis a magukat rosszulérző agitátor 
urak tapasztalják a kommunista bélyegnek 
kellemetlen hatását. Ez azonban ma 
már senkit meg nem téveszt, hiszen a 
a szociáldemokraták evangéliumát „Kom-
munista Kiáltványnak" hívják. Kommunista 
tehát nemcsak a bolsevista, de még 
inkább a szociáldemokrata. Ha tényleg 
olyan nagy különbség volna köztük elveik 
tekintetében, mint ahogy az országházi 
szónokok hirdetik, akkor a szociálde-
mokraták a bolsevikiekkel nem ülnének 
le egy asztalhoz tanácskozásra. 

(O.) 

Hetenként. 
A k iver t magyarok . . . 

A kivert magyarok Hírnek, tovább ttlrnek. 
Vájjon meddig tudnak tü/m ? 

Három esztendő óta majdnem minden héten 
elsírom a nótámat, melynek mindig ugyanaz a 
refrainja, hogy : Krdélyhen t:z esztendő múlva 
egy magyar sem lesz. Előbb ötven esztendőt 
mondottam, azután harmincat, húszat, tizenötöt; 
most a tíznél tartok. Mihdig avval az állítá-
sommal bizonyítom, ezt, hogy: mert az oláh 
maga között nem tür idegent. Ha ő az ur. 

A magyaroknak egy része öregségben meg-
hal szép csendesen, tu esztendő múlva; a 
másik része, akik most születnek, tiz esztendő 
alatt szép csendesen el oláhosodnak, mert 
muszá| lesz ; a harmadik rc«z, akik már meg-
születtek, de még nem értek meg a rendes 
halálra, azok ezerféle kínok között fognak vagy 
ott elpusztulni, vagy onnan kipusztulni, tiz 
esztendőn belől. F.s ez meg fog történni min-
den egyéb fontos ok nélkül, csupán csak azért, 
mert az oláh olyan természetű, hogy ott, ahol 
h az ur, ott ő idegent nem tür. 

A kinek sejtelme sem volt erről a néprajzról, 
az is bizonyosra meggyőződhetett — volna 
erről, a három év alatti történtekből. 

Az oláh hivatalosan és nem hivatalosan, 
tcrvszerülcg, avagy csak ösztönszerűleg minden-
nap csinál valami olyan intézkedést, amivel 
puszhlia a magyart, ismétlém: mindennapra 
[ut valami Most nem sorolhatom fel az egyes 
eseteket, hogy mit csinál a magyarok földjével, 
házává!, egyéb birtokával s mit csinál magok-
kal az embeiekkel ? mit csinál az iskolával, az 
ovodával, a témplommal ? mit a közigazgatás-
sal, az intézményekkel, a testületekkel ? Csak 
tegnapelőtt történt, hogy a Magyar Szövetséget 
immár másodszor is megszüntette, feloszlatta 
Pedig ennek elnöke a jámbor lelkű Hr. Jósika 
Samu Egy esetet meg megemlítek. Ez az én 
falum népe Kuruc magyarok. 1000-1500 lakás 
lehet A juhnyáj (lurma) őrzőjén ipakulár) kívül, 
mert ennek oláhnak kell lenni, eg>ellen egy 
oláh van n faluban. Alsóbbrendű, olyan cseléd 
szamba menő oláh. S az oláh hatalom a falu 

• Imájának n a' embert akarta erőszakkal 
is mepválas>zlatní Hit ez már mézein sikerült 
De hát nem iáts/ik-é ebből ar. cselből is a 
magyarnak a pusztítása? 

A refrain a/, hogy az oláh maga között 
idegent nem túr. ahol ő az ur. Ezt tudom 

Hogy az északi és déli szláv, a cseh s a 
szerb, ilyen-é, vagy nem ilyen ? azt nem tudom; 
de nem hittem és nem hiszem, hogy ilyen 
volna. S hogy most ők is ilyenféle pusztításo-
kat végeznek a magyarokon : erós.'n hiszem, 
hogy ezt az oláhtól tanulják 

Ez a legújabbi e>et már ismeretes a napi 
lapokból. A déli szlávok, a szerbek százával,, 
e/rével fogdossák össze a magyarokat, mint a 
hóhér a gazdátlan kutyákat, bedobják a ganés 
vasúti szekérbe, átlökik a határon idekiálltva 
nekünk : Neszlek ! ez a tiétek ! 

Micsoda súlyos bfinös okok lehettek itt? 
Egy okot sikerült megtudnom. Egy perlaki 
elsőrendű vendéglőst azért csuktak börtönbe 
s dobtak át ide majdnem egy szál ingben, 
mert valámi miatt véletlenül - mosolygott. 
Valószínűleg a többieknek is mind ilyen bűneik 
vannak. 

Ilyen bűnökért verik föl álmukból meleg 
ágyaikból az embereket, az asszonyokat, a 
gyermekeket eme véreskezű pandurai Európá-
nak. Az üldözötteknek ott marad a vagyonuk, 
csak megmarcangolt lelküket és vérbeborult 
szemöket hozzák át ide, hogy együttesen siras-
suk a sorsot. Egyéb orvosságunk nincs. 

Nincs törvény, nincs biró, nincs hatalom, 
nincs Isten, a kihez folyamodjunk. A világnak 
hatalmas birója most a francia. Ez pedig az 
oláhnak fraterje. Ez a gőgös nemzet, aki még 
szörnyebb vad, mint az öccse. Ehhez folyamod-
junk I Ez az a szörnyűséges nagyhatalom, akit, 
mint a lyukba szorult szűkülő kutyát, ugy 
mentett meg Amerika. 

Ehhez hiába folyamodunk. Még kacagásra 
sem tartja méltónak a sorsunkat. Talán moso-
lyog egyet. Meit azt hiszi, hogy a kerék min-
dig felül van, s lesz. 

A kivert mdgy&ok esetéről szó esett a magyar 
országgyűlésen is, egy pontban ; mini ahogy 
szokott interpellatió történni egy s más érdeke-
sebb esel miatt. Ez sem volt különb a többi-
nél Annyival különb, hogy Drózdi képviselő, 
aki nem szerb képviselő, legfeljebb szerb 
ember, de magyar képviselő, első sorban a 
szerbek baját akarja orvosollatni A magvar 
seb ugy sem igen fáj neki, ugylátszik. Nós 
hát, szó esett róla. A külügyminiszter fordul a 
belgrádi kormányhoz, fordul a nagyántánthoz 
orvoslásért. Ott kacagni fognak, itt mosolyogni 
fognak egyet. Ez lesz a különbség a várható 
két orvosszer között. 

Különbet és többet nem is várhalunk a 
bürokratikus, diplomatikus hideg, rideg, lágy 
és lagymatag és nagyúri stílusok után. Az a2 
ítélkezni fogó biró nem hallja, nem látja s így 
nem is hiszi, hogy a tömegnek itt fájna valami; 
azt hallja, látja s igy azt hiszi, hogy itt a nép-
közönségben csendesség, nyugalom, tehát meg-
elégedés van. 

Ítélkezés előtt és közben a biró a paragrafus-
nak és az ő akaratának kijelöltsége mellett 
kénytelen még meghajolni, sőt néha görnyedni 
a közhangulatnak is a súlya alatt. 

Van-é itt nálunk közhangulat]? A hírlapok 
hordoznák, ha hordoznák a közhangulatot. 

A kivert magyarokról megemlékeztek a magyar 
hírlapok is, ugy miként más eseményről is, 
főleg az országgyűlési interpellatió révéit. Rövi-
den, szárazon és hidegen; egyszer, ina. De 
már holnap talán a sziámi herceg fiának a 
kolikaja lesz targya a hit lapoknak Meil ez lesz 
..aktuális." 

ezt igy láthatjuk három esztendő óta; 
három esztendőn át egész országunknak és 
nemzetünknek halálhörgéséről ilyen módon 
adnak havonként egy-két sorral szabályos híre-
ket a magyar hírlapok. Sót a mikor terjedel-
mes cikkben írják meg, hogy a német nyelvű 
francia kapitány spanyol gyaimátokról angol 
tengereken át hajózik Svédországba s itt jelen-
tést tesz német viszonyokról: ugyanakkor a 
legutolsó hirek közölt három petit sorban köz-
lik azt az eseményt is, hogy Erdélyből az oláhok 
megint kiűztek «0, vagy 800 waggonra menő 
székely-magyart. S punktum. 

Van a hirlapirásnak egy hitványul fogalma-
zott szabály pontja. Ez az: amiről egyszer 
irtunk, arról többet ne irjunk. Ugy van. Hogy 
a bíró uramnak a disznója megmahcozolt, ázt 
másodszor ismét nem kell felemlíteni. 

De lám csak! Ugyancsak a magyar hírlapok 
ezelőtt harminc évvel egy félesztendőn keresz-
tül állandóan Dreyfussról írtak éjjel-nappal, 
kis betűvel, nagy betűvel. És eredménnyel. A 
bíróság döntését megdöntötték. De hát Magyar-
ország és a magyar nemzet nem lehel olyan 
nagyértékü, mint Dreyfuss volt, az az egy 
ember, az az idegen, az a német nevű francia 
polgár. 

Ha a kivert magyarokról, a bevert fejű buj-
dosókról s a levert nemzetről imának a magyar 
lapok : nem hiszem, hogy ne hallanák meg 
ántánt urék, vagy inkább a nem ántánt urék. 
És senki se higyje. hogy csak" látható lázadá- , 

' sok alkalmával a testből kifolyó vér ejti gon-
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dolkozóba az embereket; a háborgó lélek vére 
talán még inkább mozgásba hozza őket. 

S igaz ugyan, hogy csak magunkra vagyunk 
a világon; nincs sem barát, sem rokon, sem 
érdekembertárs, aknánként felénk hajolna: de 
nem hiszem, hogy a helyes gondolkozás, a jog, 
törvény és igazság, az emberi érzés, az emberi 
és isteni törvények, az oláhot és a franciát ki-
véve, minden nemzetből kipusztullak volna; 
nem hiszem, hogy közhangulatnak állandó 
hangoztatására, állandó jajjongásunkra néhány 
nemzetben — ha elszunyadtak is, az emberi 
és isteni törvények, föl ne ébrednének. 

Borbély György. 

A városnak nem kell 
a polgári fiúiskola. 

Garasoskodás az óvónőkkel. — Nem méltányol-
ták az iparostanuló iskola tanerőinek kérését. 
— A város megint homokba dugta a fejét. — 

Rendkívüli városi közgyűlés. 
— A .7«!avármegye* tudósítójától. -

Zalaegerszeg, jul. 15. A sivatag lakói 
a számum közeledtén homokba dugják 
fejüket, hogy a vihar átrohanjon felettük 
s ők hurcolhassák tovább vézna kis 
emberi gyarlóságukat, míg az üdítő oázis 
hfivösségében fel nem frissülnek. Azután 
baktatnak tovább a forró homokban, míg-
nem egyszer a számum befödi őket 
jótékony forróságával. 

Ezek jutnak eszünkbe, midőn csak 
egy-két órás távlatból nézzük a város 
tegnapi közgyűlését. Vájjon milyen sötét-
nek fogjuk ezt a nehéz időkben fejet 
homokba dugó politikát évek, évtizedek 
távlatából látni! 

A városnak nem kell a polgári fiú-
iskola, mert pénzbe kerül. Óvónőkre is 
szükség lenne, de az sem kell, mert az 
is pénzbe kerül. Az iparostanuló iskola 
tanerői díjazásuknak természetbeni folyó-
sítását kérték; az se kell, mert az is 
pénzbe kerül. Éljenek a tanerők fillérek-
ből. Nekik úgy is jó ! 

Ez a garasoskodó politika meghozza 
idővel a visszahatást, az bizonyos! De 
hiszen akkor már hol lesznek a inai 
igen tisztelt városatyák ! Akkor már fiaik 
és unokáik ülnek a nemes város köz-
gyűlési termében és átkozzák az ősöket 
rövidlátásukért, de tenni ők sem tesznek 
majd semmit, mert rossz a fundamentum, 
s Egerszeg csak Egerszeg marad. 

Mintha Göcsejnek is meglenne a maga 
kis sivatagi pora, mely befödi az agya-
kat. De szomorú is az „egerszeginek 
lenni" tudata. 

A közgyűlésről tudósításunk a követ-
kező : 

A polgármester távollétében h'ülöp József 
főjegyző 4 órakor megnyitja a rendkívüli köz-
gyűlést. 

Első pont a városbin felállitanJÓ polgári 
fiúiskola kérJése. A közgyűlés oly értelemben 
határozott, hogy az iskolát a mostani körülmé-
nyek között nincs módjában felállítani. 

A tanfelügyelő és a kisdedóvó felügyelő 
bizottsága javaslatát, hogy két óvónői állást 
szervezzenek, a közgyűlés nem fogadja el. 

Ugyancsak elutasítja a közgyűlés az iparos 
tanutó iskola tanerőinek azon kérését, hogy 
díjazásukat természetben folyósítsák részükre. 

Még egy szomorú ügy szerepelt a napirenden. 
A közkórház olyan siralmat anyagi viszonyok 
között tengődik, hogy ha idejében nem segíte-
nek. kérdés lesz, vájjon bí tudja-e tölteni 
hivatását. A város a segítést az államtól várja. 

A Tűzoltó Egyletnek felszerelés és ruha be-
szerzésre a közgyűlés százhúszezer koronát 
szavazott meg. 

A Mánsz. azon kérelmét, hogy a Farkas-féle 
alapítványt gazdaasszonyképző iskola céljaira 

engedje át a város, a közgyűlés nem találta 
teljesíthetőnek, mert az alapítvány ügye még 
nincs befejezve. 

A kórházi ápolási napidijat a közgyűlés 120 
koronára emelte fel. 

Több apróbb ügy letárgyalása után elnöklő 
főjegyző a közgyűlést berekeszti. —/». 

Maulbertsch festette a zala-
egerszegi templomot? 

Kapotsy János dr. müvés?.történész Sümegen- — 
Tanulmányozzák Maulbretseh művészetét 

Illetékesek figyelmébe. 
Zalaegerszeg, július 15. A sümegi plébánia 

templom remek freskóiról, melyet 1757-58-ban 
festett a fiatal Maulbertsch, a Budavári Tudo-
mányos Társáság kiadásában ismertetés fog 
megjelenni, melyet Kapossy János művésztörté-
nész Ir. Kapossy már napok óta Sümegen 
tartózkodik egy fényképésszel együtt ki a műhöz 
felvételeket készít. A sümegi plébánia templom 
híres freskóit másfél évig festette szakadatlan 
munkával Maulbertsch, önmagát is megörökítve 
a kórus ialán ábrázolt hódolő menetben, amidőn 
a város elöljárósága a megyéspüspöknél tisz-
telgett. 

Maulbertsch festette a sümegin kivül a pápai 
nagytemplom, a szombathelyi székesegyház 
freskóit is. Az utóbbi templom festésénél azonban 
az állványról leesett, oly szerencsétlenül, hogy 
a 25 - 26 éves művész szörnyethalt. 

Még évekkel ezelőtt kezembe került egy 
könyv (írójára, címére nem emlékszem) melyben 
azt olvastam, hogy a zalaegerszegi templomot 
is Maulbertsch festette. Sajnos, akkor nem 
érdeklődtem annyira Zalaegerszeg ügyei iránt 
— nem lévén még akkor egerszegi — s így 
egyelőre erről bővebbet nem mondhatok. 

A zalaegerszegi templom jelenlegi freskói egy 
régebbi freskó átfestései. A város ügyeit nem 
ismerem annyira, hogy tudnám, mikor építették 
újra a templomot, mi lett az 1750—60-as 
évek freskójával, vájjon azokat festették-e át, 
vagy egy már újabb freskót. 

A város irattárában valószínűleg lesz valami 
nyom arra nézve, hogy ki festette a 18 század 
közepén a templom freskóit. 

Ajánlom ezt az ügyet az illetékesek figyelmébe. 
Huhn Gyula 

Mi lesz velilnk ?! 
A korona romlása s a lakásrendelet első 

hullámai már éreztetik a hatásukat drágul 
mindaz, aminek a legcsekélyebb szerepe is van 
az ember éleiében, liús. szappan, gyufa, harisnya, 
fogpor cigarettahüvely, — szóval csakugyan 
minden. Az Árvizsgáló Bizottság elé egymásután 
mennek a kérelmek a drágítás engedélyezé-
sére vonatkozólag. A borbélyok után a szabók 
akarnak ujabb áremelést kérni. Az ok: a na^y 
üzletbér, a cérna, a munkadíj, a világítás, a ' 
tüzelés s ami legfontosabb az élelmiszerek 
drágulása Ezért az egész öltöny készítésének 
a diját 2500 korona körül akarják megállapítani. 
Eddig rendben van a dolog, hiszen belátja 
mindenki, hogyha megindul a drágaság lavinája, 
akkor az mindent magával söpör, Csak azt nem 
tudjuk : mit csináljon a szegény f x-fizeteses 
ember, akinek egy hónappal ezelőtt is 4000 K 
fizetése volt s most is annyi, a 20—30 száza-
lékos áremelkedés ellenére is, s akinek jóidéig 
annyi marad, bármint emelkedjenek is az árak ?! 
Ausztriában védekeznek ez ellen az úgynevezett 
„rugalmas" munkabérekkel, amelyneK rugal-
massága abban van. hogy ahány százalékkal 
nehezebb lett a megélhetéshez szükséges dolgok 
ára, annyival emelkedik a munkabér. Azt álll!|ák, 
hogy ez is egyik oka Ausztria pénzügyi züllé-
sének. Lehet, sót igaz is! E szegény, leron-
gyolódott ország fiai nem élhetnek olyan 
színvonalon, mint azelőtt, mérsékelni ke'l az 
embernek minden kívánságát. De a már amúgy 
is igen keservesen nélkülöző osztályt mentsék 
meg valahogyan ettől a katasztrófális helyzettől 
Most még Csak nyár van; mi lesz a télen?! 
Közvetlen az aratás után vagyunk; tavaly 
ilyenkor a buza ára 1000 korona volt, az idén 
aratás előtt 4000 koronán.. felül állt. Most 
5200 korona! — mi lesz velünk az ú) aratásig! 

i Bizony, ránkszakadt a hét-szűkesztenoő, a 
! nyomorúság csőstül; — mi lesz velünk?! 

Két kaposvári ifja nagyszabású 
találmánya. 

Az uj találmány alkalmazásával minden vsssti 
összeütközés elkerülhető. - Csengőkészülék 
Jelzi, ha két vonat egymással szemben egy 

sinpáron halad. \ 
Zalaegerszeg, 1922. julius 14. Sok borzalmas 

vasúti szerencsétlenségnek volt okozója a vonat, 
amely kisiklások, hibás váltóállítások, 'felüle-
tesség, vagy vigyázatlanság következtében sok 
összeütközéssel, rengeteg ember pusztulását 
idézték elő. A vonatok felszrelését kellett hiá-
nyosnak érezni, tökéletesítésre szorult a beren-
dezés, felszerelés, hogy elejét vegyék az álta-
lános balesetek és szerencsétlenségek gyakori 
ismétlődésének. 

Sehol a világon nem akadt azonban refor-
mátor, aki a kérdést gyökeresen megoldotta 
volna. 

Kaposvárról most egy nagyszabású találmány 
indult el világhódító útjára. Az uj találmány 
alkalmazásával elkerülhető minden vasúti össze-
ütközés. Azonban nem csak elkerülhető, de 
egyenesen kizárttá teszi a készülék alkalmazása 
a szerencsétlenségnek előfordulását. Két kapos-
vári lakos, Vargha Qyula és Neumann Oyörgy 
a készülék feltalálói, akik hosszas kísérletezés 
után végre megtalálták azt a m'ódszert, amely-
nek segítségével, alkalmazásával összeütközésből 
szerencsétlenség nem fordulhat elő. 

A találmány egy villamos készülék, amelyet 
a sínre és a mozdonyra kell felszerelni. A 
készülék csengővel van összekötve, amely olyan 
távolságról jelzi az ugyanazon sinpáron köze-
ledő vonatot, amilyen erős akkumulátort szerel-
nek a mozdonyra. De egy és ugyanabban az 
időben mindkét mozdonyon levő csengő jelzést 
ad. 

A találmány szabadalmazását az Áron és 
Molnár-féle szabadalmi vállalat vállalta magára 
és az ügy jelenleg a m. kir. szabadalmi hiva-
talban van. 

Illetékes szaktényezök a legnagyobb elisme-
réssel nyilatkoznak az uj, szinte korszakalkotó 
találmányról, amelynek bevezetését minden két-
séget kizáróán rövidesen egész Európa megkezdi. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. 

eeee 

A nemzetgydlás mai Ölés«. 
Budapest, jul. 15 A nemzetgyűlés mai ülését 

d. e. ló órakor nyitotta meg Gaál elnök. 
Elnöki előterjesztések után felolvassa az inter-
pellácíós könyvet. A bejelentett I interpellációra 
• «1 órakor térnek át. Az indemnitási vita 
első szónoka Erdélyi Aladár. Megállapítja, hogy 
Csonka-Magyarországon csupán demokratikus 
agrár-politikát szabad folytatni. Felolvassa az 
191f>-ban megjelent szociáldemokrata pártprog-
rammot, mely határozottan kijelenti, hogy mind-
addig, mig nem szűnik meg a magántulajdon, 
a munkásságot elnyomják. Majd hosszasan 
biráija a szociáldemokraták párlprogrammját. 
Célszerűnek tartaná, ha a kincstári és alapít-
ványi birtokokat 80-100 holdon felül az állam 
kiparcellázná és ugy adná ki a gazdáknak 
bérbe A közellátással kapcsolatban foglalkozik 
a malmok kérdésével Végül kijelenti, hogy a 
kormány iránt bizalommal viseltetik és az 
indemnilást elfogadja. Utána Györki Imre 
szólal fel Köveleli a jogrend visszaállítását, a 
rendőri jelentkezés és az internáló táborok 
megszűntetését. Buday Dezső közbekiált: De 
azért éneklik az Internacionálé!! Györki: Szóvá 
teszi az emigránsok ügyét. Megállapítja, hogy 
az internáló táborokba azok vannak bezárva, 
akiket a kommunisták beugrattak, mig amazok 
szabadon járnak. Lehetségessé kell tenni az 
összes szervezetek szabad terjesztését. Követeli 
a sajtószabadságot és az általános, titkos 
választójogot. Határozati javaslatot nyújt be» 
hogy utasítsa a nemzetgyűlés a belügyminisz-
tert a rendőri jelentkezés beszüntetése és az 
internáló táborok feloszlatása tárgyában. 

— Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti: 
Zivataros esők, lényeges hőváltozás nélkül, 
később hűvösebb 

< 
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— A kerületi főkapitányság uj vezetője. 
Éliássy Sándort a szombathelyi rendőrkertllelí-
főkapitányság vezetésével bizta meg a belügy-
miniszter. Az ő személyében kiváló, agilis 
ember került a rendőrség élére. A rendőrség 
körében a kinevezés általános örömet keltett. 

— Tíz évre Ítélték a szenterzsébethegyi 
gyilkost. A szenterzsébet hegyi gyilkos ügyében 
pénteken volt a tárgyalás. Az eset minden 
szenzáció nélküli volt: a boros, dühödt ember 
ölt, mert igen mozgott benne a vér. Egy fiatat 
18 éves gyerek élete kettétört — véletlenségből. 
A gyilkos közömbös hangon védekezik, hogy 
nem volt szándékában megölni Szabó Pistát, 
hiszen sohasem vétett ellene semmit.; csak 
igen közel volt hozzá mikor szúrt, aztán nem 
tehet róla, hogy a gyerek szívét találta a kés. 
Boros is volt, mérges is, hát megtörtént a 
dolog. A biróság a gyilkos Vizlendvay Istvánt 
szándékos emberölésben mondta ki bűnösnek 
és azért 10 évi fegyházra itélle. A vádlott az 
Ítélet ellen föllebbezett. 

— Drágul a vasút. A minap adtunk hírt a 
posta drágulásáról s ma már a vasúti vitel-
dijak felemeléséről emlékezhetünk meg. A MÁV 
tarifaemeléséről ugyanis a kereskedelmi minisz-
tériumban kijelentették, hogy a megdrágított 
viteldíjak semmi esetre sem lépnek még augusz-
tus elsején életbe. Az előkészítés folyamatban 
van és az új tarifák életbeléptetése legfeljebb 
augusztus közepére, de inkább szeptember 
elejére várható. Az új viteldíj-felemelés való-
színűleg 50 százalékos lesz. 

— Zalaegerszeg s vidéke méhészeti egyesülete 
alapszabályai módosítása végett f. julius 16-án 
d e. I I órakor közgyűlést tart. melyre az 
egyesület tagjait meghívja az elnökség. 

— Értekezlet a Balaton vizének szabályozása 
tárgyában. Hétfőn Keszthelyen, a Balaton kor-
mánybiztosának jelenlétében értekezlet lesz, 
melynek tárgya a Balaton alacsony vizének 
szabályozása. A Balaton-menti lakosok követelik 
a Sió csatorna azonnali elzárását, mert nem-
sokára még fürdeni sem lehet majd a csekély 
viz miatt Az értekezleten a vármegye részéről 
Thassy Gábor főorvos és Sándor Zsigmond 
műszaki tanácsos vesznek részt. 

— Megalakult a szabóipari szakosztály. 
A zalaegerszegi szabóiparosok, az Ipartestület 
kehelében szabóipari szakosztályt alakítottak 
Elnökké egyhangúlag Jády Károlyt választották 
Alelnök: Weber Ferenc, pénztáros: Zsallár 
János, jegyzők: Tóth Gyula és Andrasits 
András lettek 

— Idegbeteg tisztviselők ingyenes kezelése. 
Az Islvánuti Sanatórium és Vizgyógyintézet 
(Budapest), Schuster Gyula dr. v. egyet. I 
tanársegéd vezetése alatt álló klinikailag veze-
tett idegosztálya ingyenes gyógykezelésben és 
ellátásban részesít oly idegbeteg menekült állami 
tisztviselőket, akiknek súlyos idegbaját változott 
helyzetüknek körülményei okozzák. Igazolt 
jelentkezések f. é. julius hó 20 ig írásban az 
Igazgatóságnak küldendők, Budapest, István-ut 
és Hungária-körut sarok. Egyszerre egy beteg 
nyer elhelyezést, gyógyulása után helyet ad a 
másiknak. 

~ A hadiszolgáltatásokéri járó térítés vagy 
kártérítés iránti igények bejelentésének határ-
idejét a honvédelmi minisztérium augusztus hó 
23. napjában állapította meg. Az érdekeltek 
eddig a határidőig esetleges térítés vagy kár-
térítés iránti igényeiket a hadiszolgáltatások 
teljesiiésekor kiadott elismervényekkel vagy 
egyéb okiratokkal felszerelten a polgármesteri 
hivatalhoz jelentsék be. 

— Anyák figyelmébe. Az Anya- és Csecsemő-
védő Egyesület felhívja mindazokat az anyákat, 
kik az augusztus 20-i babafelvonuláson gyer 
mekeiket (3 éve6 korig kizárólag) szerepeltetni 
óhajtják, az ünnepélyig a mai naptól kezdődően 
minden hétfőn, szerdán és szombaton délelőtt 
J órakor gyermekeikkel jelenjenek meg az 
tgylet Otthonában. 

Földgáz Kecskemét mellett. Kecskemét 
városa mellett a napokban egy fürdő vizének 
felfrissítése közben a szivattyúzásnál a mérnökök 
földgázt észleltek. Amikor a eső végéhez gyufát 
tartottak, a csőben összegyülemlett gáz hatalmas 
lángot fogott. Érdekes, hogy ezelőtt tizenkét 
évvel is észleltek már földgázt Kecskeméten, de 
azóta ennek semmi nyoma sem mutatkozott. 

— Szabad a cukorbehozatal. A pénzügy-
miniszter rendeleteit bocsátott ki, mely szerint a 
cukorbehozatali tilalom megszűnt, tehát minden-
nemű cukor a jövőben a külföldről engedély nél-
kül behozható. 

— Az ebtulajdonosokhoz. A városi adó-
hivatal felhívja az ebtulajdonosokat, hogy az 
ebvédjegyet a városi adóhivatalnál 8 napon 
belül válsák ki és az ebadót fizessék be. mert 
ellenkező esetben ellenük a megfelő eljárást 
megindítják 

— Petőfi Százéves Enléknaotár. Petőfi Sándor-
nak, a ragyogó magyar csillagnak, ez év utolsó 
napján lesz százéves születése évfordulója. Az 
egész ország lázasan készül az ünnepélyekre, 
hogy adózzék Petőfi emlékének, s a meggyúj-
tott fáklya tüneményes fénye bevilágítson a 
sötét magyar éjszakába Petőfi nagyságának 
ünneplése hozza létre a városunkban szeptember 
hóban megjelenő „Petőfi Százéves Emlék-
naptár"-!, melyet N. Szabó Gyula és Huhn 
Gyula szerkesztenek. Értesülésünk szerint máris 
több kiváló magyar iró ígérte meg támogatását, 
s igy magas színvonalú naptárnak igerkezik a 
„Petőfi Százéves Emléknapiár" 

— Furfangos mészáros. Siomltathelyről írják: 
A tegnapi megyei közigazgatási ülésen érdekes 
bejelentést tett a kir. állategészségügyi felügyelő. 
Szentléránt községben az elmúlt hónapban tiz 
darab szarvasmarha pusztult el hirtelen egy 
héten belül Az első esetben járványt gyanítottak 
az állatok tulajdonosai, később azonban véletlen 
folytán rájöttek arra, hogy az állatokat maró-
lúggal mérgezték meg. Csendőrségi nyomozást 
helyeztek folyamatba, amelynek során kiderült, 
hogy a faluban lévő mészáros mérgezte meg az 
állatokat, csak azért, hogy azokat mint kényszer-
vágottakat olcsón megvásárolva, magának igy 
tetemes hasznot biztosítson. I egérdekesebb az, 
hogy a mészáros saját apósának két szarvas-
marháját is ily módon pusztította el. 

— Mit szállított Jóvátétel címén Magyarország 
júniusban. A magyar kormánynak június hó 
folyamán 4700 darab élőállatot kellett kiszol-
gáltatnia a kisantant részete. A kormány ezt a 
4700 aliatot már at is szolgáltatta, mégpedig 
Olaszországnak 000 szarvasmarhát és 2000 
sertést; Jugoszláviának 250 lovat, 600 szarvas-
marhát és 1000 juhot, Görögországnak 150 lovat. 
(De mi közünk nekünk Görögországhoz I . . . 
A szetk.) A kormány a szállításról semmiféle 
közlést nem adott ki, s igy elkerülte, hogy a 
spekulációnak módot adjon az árak felhajtására. 
Ennek volt köszönhető, hogy a szállítást a 
gazdasági életre zavaró hatás nélkül sikerült 
lebonyolítani. 

— Aki csal a forgalmiadóval. Fleischmann 
Samu budapesti kereskedő ellen a törvényszék 
36 millió korona erejéig bünügyi zárlatot rendelt 
el, mert két millió négyszázezer koronával 
kevesebb forgalmi adóbélyeget rótt le, mint 
amennyit kellett volna. Igy járnak a csalók! 

— Ázsiai kolera Bukarestben. Bukaresti 
jelentés szerint az egyik külvárosban öt ázsiai 
kolera-esetet állapítottak meg. A vizsgálat kide-
rítette, hogy a járványt egy katona hurcolta be, 
ki a besszarábiaí orosz határról jött. 

n y i l t - t £ r . * 
Alulírott kijelentem, hogy Rasofszki Oszkár 

helybeli péküzlet tulajdonos azt a hírt terjesz-
tette rólam, hogy forgalmi adó csalás miatt 
alulírott jelentettem volna fel, rosszakaratú 
rágalom, melyért a biróság előtt fogom felelős-
ségre vonni. 

Zalaegerszeg, 1922 julius 15-én. 
Weisz Gyula. 

• E rovatban közlőitekért nein vállal felelősséget a 
szerkesztői ég. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉIZflíY. 
Budapest, 1922 julius 15. 

Zürichben: 

a magyar korona — 0 40 ' 
az osztrák korona — 0*02 ; 
az osztr. bélyegz. bankjegy 0*02'/« 

lnt faptst l tőzsde. 

Julius 
13. 

Julius 
IV 

042 
0 0 1 •/•] 
002 

Valaták: 

Napokon 
Font 
Dollár 
Francia frank — -
Lengyel márka 
Márka 
Lira — — 
Leu — — — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

Terményjelentés. 

Julius I I . ¡' Julius 15. 
kor. i fiit. ü kor. | Hit. 

5025 ' — - -

1300 - 1320 -
105 75 ! — -

2 ' 68 2 84 
59 75 3 - — 

7 
31 

38 ii 
90 

7 40 
29 50 

15 35 

Budapest, 1922 Julius 15. 

Búza 
Rozs * 
Árpa 
Zab -
Tengeri 
Köles 
Repce 
Korpa 

5 25;, _ — 

Julius Julius 
13. 15. 

Kor. Kor. 

5100 5075 
3950 3950 
4100 4100 
5200 5400 
4350 4350 

11,000 11,000 
2950 2950 

| f U l f « l d l pénzeket 
H (dollárt, dinárt stb.) 

arany- és ezüstpénzt 
legmagasabb napi áron vásárol 

F e n y v i s l Bankbizomány, 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 33 -52 Telefon 38 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
a megfelelőleg készítenek 29-0 • 

S Szalay és Dankovits 8 
8 épület- és műbutor-asztalosok • 

" ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLÁHOZ 2. SZÁM Ürményi-utca 7. • 
• • 
! ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR R AKT ARI • 

Köszvény, csuz, rheuma, 
szúrás, szaggatás, csontlájdaimak enyhítésére 
évtizedek óta KIPRÓBÁLT LEGJOBB SZER a 

KRIEGNER féle RE PIRIT 01 
kapható minden gyógyszertárban, Egyedüli készitó 

( I I E i l E I - n ü m i r t t r BUBAPEST. M l i i i - t t r . 

l — * 

VADÁSZ JENŐ 

zongorahangoló 
Zalaegerszegre érkexett. Előjegyzések 

a KAKAS-NYOMDÁBA kéretnek. 

A n v a r o z s o t hársfavirágot, kőrisbogarat, S • m H • m f a legmagasbb napi áron vásárol FlSCher Izidor Zalaegerszeg, Tompa-u 7. 
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agy ayersen mint szárazon bárkiiél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari 8. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltéhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsi)-utca 76. szám. 

Többtermelés!! 
A Hatvani NivényneoKsitó Rész* Tár». 

EREDETI HATVANI 

nemesített őszibuza 
vetőmagjaikat ho l dankén t 150-400 
kg . t ö b b t e r m e l é s i bi?tositanak 
J e g y e z t e s s e elő szjkség letét azonnal 

a/ egyedárusitó 

•agyar lagtenyésztési B. T. 
BUDAPEST, IV., SZÉP-UTCA 1. 
Tcle!"«^» *j9,<*í->4 Stry>»n>i»m < jranarium 
Kér ie a l M . számú Ismertetőt . 
Saját tcnvésztésil kiváló, szavatoltan_fai-
tiszta is ¡0 csiraképességü gazdasági, 
k o n y h a k e r t i é t v l rágmagvak . 

Kertészeti é$ méhés/eti eszközök. 
H O N O R I M A G K E R E S K E D É S 

ár jev \ /éke ingyen i\ bérmentve 

A győri Back-maiom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyuviz, összes fűszer, 
rövid-, papir és ffestékáruk 
Komlót M.Miksa 
n a g y k e r e s k e d ő n é l Za laegerszegen 

S T E L L A sütőpor 
¡ ^ ^ Ü S S «an l l l ncuko r 

p u d d i n g p o r 

sa l icy l 
Gyár: Budapest, VII Rottenbilier-u 4»> 
Lessívc-Phenix roo* Sp«>r vezérképviselet 

i - i j 

.1. 
/ala- és somogy vármegyei képviselősége, 

m \ Auto fo rga lm í R. T. 
A Tauril bizományi gumtraktára, autó- és 
motorbenzin, autó es hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. A D. K. W. 
kisegitó biciklimotorok eladása, személy-
éi teherautó, tra.ieur, motorcke eladás 

Autók garagirozáia. 
Teheráru fuvarozás. 
Iroda: Erzsébet tér. Kflztuziviselü (urakk-étflet. 

Iricfoil j>0 

Igazgatóág: Fö-ui 8. Bazar ipQlei Telelői 356. 
Oara^r: T.rhí / tstCJt Tá*irati cirr: Ao<<Sfor(j«lmi 

7 - 0 

Képviselőt 
keres Velta Műszaki Vállalat (Pécs, postafiók 2U) 
Esztergályos üzeme Zila-, esetleg a szomszédos 
megyékre is. békeminőségü kőrisfa és szilvafa 

hordócsapok 
terjesztésére. 

I i 

Nemesitett 
b ő t e r m ö és magas ssa lmálu 

ROZS 
va lam in t n e m e s i t e t t 

bő terméséről 
országszerte I s m e r t 

Aszi kaposzta f GPCG 
v e t é s i célra bá rme l y 
m e n y i s é g b e n k a p h a t ó 

Gróf Károlyi Imre 
n ö v é n y nemesí tő ura-
d a l m á n a k keze lősége 

Zalaszentgrót. 

Cséplő- Raffinált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin. Motorhengerolaj, Motor olaj n-o 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

R i n H a v á i T á p c a kereskedelmi Zalaegerszeg 
D B I I l U C r C) I d í M irodájában F.MvOs-utca 10. sz. 

(HEINRICH W.és L. 

nvegc/ési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 
porcellán és lámparaktár Z A L A E G E R S Z E G E N 

l/észitönk épület üvege zést, 
^ képkeretezést, üvegtető 
javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint v 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

zsákraktárunkat. Schütz* 
áruház 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-töl. 
" 3 C ¿t hova 

2 04 Sárvár 
240 Zalaszentiván 
3 11 Zalalövő 
5 24 Zala6zentiván 
6 5.3 Zalaszentiván 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk 

i I 38 ZalaszenlivAn 
13 02 Rédics 
13^4 ZtástriMn 
14 41 Zalalövő 
1543 Celldömölk 
17 10 Zalaszentiván 
2108 Zalaszentiván 

I N D U L A S 
l 'Mtlako/ik 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Oyórbc érk. 1720. «pest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

SA< ómbatbelyre érkezik (gyors) 
Körmendre érkezik (ked<£ csütörtök. w m t a O 
üyórbe érk. 250. ÖDest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 

m C £ '*> •C O. 

15 50 
520 
71 
7 45| 
907 

2040 
1342 

1541 
21 20? 
820 

I95( 
23 50 

e g 
O o. Honnan 

4^29 ZalaszentivárT 
648 Zalaszentiván 
7 26 Zalalövó 
7 33, Rédics 
832 Zalaszentiván 
9 24 Celldömölk 

13 23, Zalaszentiván 
16 23 Zalaszentiván 
1626 Rédics 
18,40. Zalalövó 
¡839 Sárvár 
19 02 Zalaszentiván 
2014 Celldömölk 
|23 11 Zalaszentiván 

5 g O û. 
R K E i T T s 

Csatlakozik 
> i n -^sk.'- T^. r m i I 

Nagykanizsáról indul 215 
Szombathelyről 4 40 

Nagykanizsáról 6 — 
Buc lapest keleti pályaudvarról 21 15| 
Szombathelyről gyors 11 49 
Nagykanizsáról gyors 1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
Szombathelyről 1310 
Nagykanizsáról 1650 
Budapest keleti pályaudvarról 720 
Szombathelyről 2055 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y l r o d á b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. — Viium mérsékelt dija-
zás mellett a következő államokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 
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L éYfolyta. 

Előttiétől ár 
I f é n én* 
fél ént . 
N H tao 
l(T«i d i a 

H i r d e t é s e k 
aUllaéter dijiuMi 
mi i i t náBltUtiak 

Zalaegerszeg, 1922 Julius 19. 46 ssá i 

S i e r k e s i t ö s é g 
IALAE8BBSSE0, 
Blataliiy*ntc« 8. »». 

Telefon 182 ss. 

K i a d ó h i v a t a l : 
IALAB8EB8XE8, 
8ié«kt»yt-tér &. n. 
Tele fon 131 81. 

—— —— VlMtMMtMtMMOM^.Mt.t^tHé» t M t M .M . 

I i i ^ i I í H m m : „ f a U T á r a e g y l a y k l a M t t n u á g | i i o ^ . T . m u S ^ o M » , . | ?•>•>«« « « « * » » « « : K O R B á l KÁJ tOLT d r . 
...A.... •MMI«»IMHA>tlMMMM«IHMMMnMiWHHHtnMtMnt>MMI»nWM»WtlHMniHnMI 

A bankóprés; 
Nagy nyomorúságunknak hctenkint visszatérő 

mind szomorúbbá váló tükörképét mutatja a 
Magyar Királyi Állami Jegyintézet kimutatása. 
Junius végén jelent meg a legutolsó kimutatás, 
amelyből sok érdekes adat sorakozik fel 
előttünk. 

Igy megtudjuk azt is. hogy egyetlen hét 
alatt az államjegyforgalom 695 5 millió koroná-
val növekedett s most mát az egész országban 
3360 milliárd korona cimletU államjegy van 
forgalomban Harminchárom és fél milliárd! 
Az bizonyos, hogy sokkal kevesebb, mint 
Ausztria körei 500 milliárdos bankjegyállománya, 
de csak igy el6Ő pillanatra olyan sokkal keve-
sebb, mert móst ugyan még csak egy két 
milliárddal növekszik hetenkinf, de ha igy 
megy, akkor nagyon is belátható rövid időn 
belől a heti növekedés tiz-husz milliárd lesz, 
vagyis naponként egy két, sót három milliárd. 
Ha a bankóprést meg nem állitják. akkor 
matematikai pontossággal kiszámítható időpont-
ban elérjük ezt a „teljesítményt". 

Nem sokat jelent az sem, hogy az i ltam-
jegyforgalom bankszerű fedezete az előző heti 
215«. ról 23 31°V»a javult. Ez csak egy 
csöpp ¡r tengerben. Hiszen a mult év vége 
óta t jegyforgalom 8 43 milliárddal emelkedett, 
az egész jegykészlet negyedrészét 4»z idei év 
adja ki. Rettenetes perspektíva a jflvfye 

Nem tudjuk, nincs-e igaza annak a parla-
menti felszólalónak, a! í azt hangoztatta, hogy 
a bankóprés megállítana jelenleg UKyis teljesen 
lehetetlen, ha pedig már működésben van és 
önti magából a r<»«sz, a/ értéktelen bankókat, 
tegyük értékessé azáltal, hogy befektetésekre 
fordítsuk, igv a rossz koronával mo*t könnyen 
lehelne &z#baiy«>/ni vizeinket, kiépíteni lehetet-
lenül r o s s í úthálózatunkat, epitem vasutakat, 
a meglevőket pedig villamosítani, építeni háza-
kat létesíteni állami intézményeket, lehetővé 
tenni, hogy a magánosok is befektethessék, 
beepithessék a ross? koronát 

l-ltekintve attól , hogy ezálial a bankóprés 
maga is produktív munkát végezne, uj erőre 
kapna az országban minden, a munkaalkalmak 
egy ilyen akció után szinte maguktól teremtőd-
nének. minden dolgozó, ha rossz pénzben is, 
de megkapná azt, ami emberi megélhetéshez 
szükséges. 

Hogy aztán numerikusan mibe kerülne egy 
métermázsa buza vagy egy pár cipó, az már 
teljesen mellékes, hiszen mindenki megkapná 
azt az összeget, ami a beszerzésére szükséges. 
Tanuljunk a németektől, ott nem sokat törőd-
nek a márka alacsony állásával, hanem dol-
sóznak, beépítik az értéktelen pénzt maradandó 
értékké. Ha már működik a bankóprés, legyen 
meg a haszna is. 

Igy, ebből a szempontból tehát talán igazat 
kell adni annak a parlamenti felszólalónak, 
aki felszólalásában azt kérte a pénzügyminisz-
tertől, hogy ne a bankóprés megállítására 
törekedjék, hanem arra, hogy az uj bankjegyek 
megindítói legyenek az általános munkának és 
maradandó ériékeket involváljanak. Ezzel talán 
sokkal többel nyernénk, mintha megállna a 
bankóprés, ha ugyan megállhatna, de egész 
bizonyosan nem szaporodnának az értékek, az 
értéklelen korona nem válna értékké 

Tisztújítás a városnál. 
Schenkcnberger József volt zalaegerszegi ren-
dőrkapitányt kft/igazgatáti tanácsossá válasz-

tották. - I l i m állást töltöttek be. 
- A „X.alavártnnryc* tudifeitó|ától. --

Zalaegerszeg, júl. 18 Zalaegerszeg város 
képviselőtestülete tegnap délután rendkívüli 
közgyűlést tartott, melynek egyetlen tárgya a 
városnál megürült állások betöltése volt. 

A népes közgyűlésen Bődy Zoltán alispán 
elnökölt. A közgyüéThúsz állást töltött be,' 
ezek közül két állás újonan szervezett. 

A választás eiedménye a következő: 
Közigazgatási tanácsos. Schenkenberger Jó-

zsef (60-aI 30 ellenében.) 
Árvaszéki tanácsos; Tamaska István dr. 

(egyhangúlag.) 
Adóügyi tanácsos: Novai Imre dr. (egy-

hangúlag ) 
Tiszti főügyész: Udvardy Jenő dr. (egy 

hangulag.) 
Számvevő: Lendvay János (79-el l ellenében ) 
Alszám\'evő: Radasits Jenő (67-el I elle-

nében.) 
Számtiszt: Nagy Imre (egyhangúlag.) 
Adóügyi számvevők: Marton Ignác és 

inan Lajos. 
Adóügyi a l számvevő: Gombás Lajos. 
Adótisztek : Puer Gyula, Doszpotn Dezsó és 

Kaszli József. 
írnokok: Mészáros Ferenc, Catomio Imre, 

Kosich Gyula és Ekler János. 
Nyilvántartó: Nyilassy Ferenc (egyhangúlag.) 
Végiehajtvh ; Simon József és Wolkersdor-

fer Gyula (egyhangúlag) 

Kul-

ötveo kukacot operáltak ki a 
föléből. 

Szombathelyről irjok Szokolik Ede dr.. az 
ismert kiváló s/oinba helyt fülgyógyász tegnap 
ritka operációt hajlott végre egy kis tíz éves 
körmendi leányon. 

A gyermek néhíny évvel ezelőtt Körmenden 
már operaci'r nk-nt keresztül valamilyen fül 
baja miatt c* JZ opc ici''« következtében fül 
ürege megnagyobbodott. Most a nyír folyamán 
kiint szokott tanya/ni a kertben es ott nem 
egyszer el is iludi A minap is ou aludt a 
leányka és a Ml iliegébc valamilyen légy bele-
rakta a petéit. 

Egy buonye> idő múlva a gyermek arról 
kezdett panaszkodni, hogy valami ihozog a 
fülében és ugy hallja, minthogyha fecskék 
csicseregnének benne. Később a leányba bor-
zaszió fájdalmakról panaszkodott, majd pedig 
kétségbeesetten jajveszékelt Időnként. 

Orvoshoz vitték Körmendre, aki inegáliapl 
totta, hogy a ^yennek fiilüregében a dobhártya 
mellett kukac/ok keltek ki és a körmendi orvos 
műtét után ne m kevesebb m nt 50 kukacot 
kzedeit ki a fül ürogből. 
^ A leányka még ekkor sem szűnt meg panasz-
kodni, amire szüleinek ismerősei azt a tanácsot 
adták, hogy hozzák be a gyermeket Szombat-
helyre SzoKolik Ede dr. hoz Tegnap azután 
be is hozták és S/okolik dr. hozzálátott a 
műtéthez 

Nagy nehézségekkel sikeiült egymásután még 
négy kukacot kivenni a i üregből a leányka 
irtózatos jajveszékelése közben, majd végül még 
két kukac is előkerült, az utolsó kettő, amire 
már a gyermek boldogan nevetgélni kezdett 

Az operáció a/ utolsó pillanatban történt, 
mert már a dobhártyát rágták volna át a 
kukacok és az agyhoz férkőzhettél; volna, ami 
menthetellcnné telte volna a leánykát. 

Vízkutatás varázspálcával 
Szénrétegek a szombathelyi vasnti fűtőház alatt, 

frredes. mint vízkutató. 
Zalaegerszeg, jut. 18. Az államvasutak szom-

bathelyi fúiőháztelepén egyetlen, szegény vizű 
kut táplálta a szélrózsa irányában szerteszáguldó 
gözparipákat. Ez a kut a múltban teljesen ki-
apadt, mert a talajv.z valósággal eltűnt azon a 
részen. A fűtőház most kénytelen a műhely 
egyik kútját igénybevenni, ámbár annak a 
veszélye fenyeget, hogy ez a kut sem bírja 
sokáig táplálni a hatalmas, sokvizetfogyasztó 
két üzemet. Ez a körülmény arra az elhatáro-
zásra juttatta az államvasutak illetékes tényezőit, 
hocv a fűtőház telepén u) kutat furatrak 

Gondot okozott azonban az a tény, hogy a 
fütőházielep területe általában csekély talajvizet 
rejt magában. Ám az illetékes vezetőknek 
tudomására jutott, hogy báró Basseli Rezső 
ezredes szám:>s esetben sikerrel kutatott ét 
fedezett fel földalatti vizbő helyeket. Megkérték 
tehát ar ezredest, hogy különös érzékével 
legyen segítségükre a fúrandó kut helyének 
megjelölésénél. 

Báró Basseli ezredes egy méter hosszúságú, 
egy végén kihegyezeit pálcái vett a kezébe, 
azt maga uián húzva járta be a tűtőháztelepet, 
mig egy helyen megállott és kijelentette, hogy 
azon a helyen 45—48 méter mélységben mint-
egy 40 42 méter vastag vlztömb van. Érdekes 
dolgokat mondott még «1 a jelenlévőknek az 
ezredes és a felfedezettekről vázlatot és készí-
tett 

A vázlat szerint a föld felszinétől számított 
5—7 méter mélységnél egy méteres viirétegre 
bukkannak, tíz-tizenkét méternyire ismét talál-
nak 6—8 méteres vizréteget. A föld felszinétől 
számítolt 45—48 méternyi mélységben az ezre-
des szerini 40—42 méteres viztömböt találnak, 
a mely állandóan hullámzik, í'letve folyik. Meg-
jelölte azl az irányt is. amelyben a viz folyik 
év megmutatta a viz folyási gyorsaságát. 

Mindezeken kívül báró Basseli kijelentette,' 
hogy a szóban forgó helven 44 méter körüli 
mdyíégben, egy méteren aluli vastagságban 
fiatal lignit (szón) rétegre akadnak. 85 -90 
méternyi mélységben pedig régi lignitréteg 
huzódik 

A/ czfedcs felfedezéséről a fűtőház vezetó-
síg jelentést telt felettes hatóságinak. Ám a 
kútfúrást m^u nein kezdték meg. mert tetemes 
költséget kivannak a vele járó munkálatok, 
tekintve hogy a vizréteg jelentékeny mélység-
ben van. 

Lzuttal nem mulaszthatjuk el megemlíteni, 
hogy báró Basselli már a háború alatt feltűnt, 
mint eredményes vízkutató aki a Karsztokban 
nem egyszer olyan helyen talált vizet, ahol 
szinte lehetetlennek látszott az Legulóbo pedig 
Pestszenllórincen jelölt ki egy helyet, ahol 
szintén jelentékeny melységben viz található A 
gyár amelynek a kútra szüksége volt, nem 
kímélvén áldozatot, a fúrási munkálatokat végre-
hajtotta és a legnagyobb meglepetésre az ezre-
des állal megjelölt helyen, méternyi pontosságú 
mélységben oly böséces vizrétegre bukkantak, 
amely beláthatatlan időkre biztosítja a gyár 
vizfogvasztásá! 

Sokan most kíváncsian várják, hogy ha 
sikerül megszerezni a fűtöházi kútfúrás munká-
latainak fedezésére szükséges pénzt, vájjon 
mily eredménnyel jár az ezredes kutalása. 

— Pályázatok kiírása a jegyzői állások be-
töltésére. A belügyminiszter engedélyezte az 
üresedésben lévő jegyzői és segédfegyzői állá-
sok betöltését. Megyénkben a pályázatok kiirása 
a legrövidebb időn belül várható 



2 ZALAVÁRMEGYfc M i . 

1922 lulius 19. 

A templom körűi 
réRimódi icckentés vult eddi* Ll is korhadt 
már ez a faalkotmánv. « vasárnaponként éf 
egyéb gyülekezések alkaJraivai rátámaszk >d-
nak az emberek a ve^re k <$6it és bedőlt. 

fcz alkalommal nem hetves ei a gyorsaság, 
hogy már m javítja* , m.n látom, ugyan csak 
l*k«rilé*i «ándésoznak odarakn» Helyesebb 
volna egy kifsé inkább várni amíg jobb gun-. 
dolalra jön <n ember, kellene egy kissé számí-
tani. tervezgetni, gondolkozni 

Igaz hogy a takenie«. oksóbo s igaz, hogy 
az erősebb és szebb vasrács, beton és efféle 
kerítés drágább De hogyha jól meggondoljuk 
a dolgot: ez a drága portéka olcsóbb; mert 
tovább tart 

Nem tudom, hogy az fegyháznak, avvagy a 
városnak e a dolga ezt a kerítést nfegcsinál-
tatni. de bátran jobbnak mondom a drágábbal. 
A faaikotmány néhány év múlva elkorhad 'az 
esóben, s az emberek rátámaszkodnak, aztán 
megint csak Uamar ledül s újra javitam kell 

Vegyünk példát a po/vai vasúti hídról Ez 
is fa|iid. Ezt minden esztendőben javítják pár 
hónapon keresztül s azonfelül mindig laihár 
módra halad telette a vasúti szekér s még így 
is léinek a benne ulók, hogy beleesnek Csak 
»ígyszer kellene egy jó erós és szép kó-vas 
hidat rakni oda s 50 évig eltartana, avagy 
tovább is. 

Igy kellene a templomot is körülvenni egy 
eiós és szép kerítéssel, beton kerttel, vagy vas-
ráccsal s 100 évig is eltartana. Ezért lenne olcsóbb. 

Meg aztán akár igy, akár ugy, mégis tekin-
télyes város ez vármegyének a székhelye, — 
es a templom bizony nagy tekintélyű egyetlen 
nagy templom a városban, még a környékbe-^ 
itek számára is. 

A város is megérdemli, a templom is meg-
érdemli, az emberek is megérdemlik, hogy az 
eddiginél díszesebb kerítése legyen az elég 
szép térségnek, mély egész városnak emelke-
detteb pontja és minden tekintetben középpontja. 

Tehát az Egyháznak és a városnak díszítése 
céljáb JI szól az én tanácsom, hogy vagy tég-
lává1, vagy vassal, vagy kővel kellene .oda 
erősebb, csinosabbésdiszesebb kerítést csinálni 

S különösen a csmra ér diszességre nézve, 
másodszor olcsóbb lenne ez a módszer. 

B. Gy. 

Boldog mi huszonhét p e k k e l . 
Mialatt a tudományban megőszült társadalom-

tudósok azon siránkoznak élőszóval és írásban, 
hogy a bűnös emberiség csak a mának él, 
azalatt csattanós calolatképpen még ma is tör-
ténnek házasságok;' melyek már kezdetben 
huszonhét élő gyermekkel indulnak 

Diósgyőrben a napokban tartotta esküvőjét 
egy borzashaju. ötven év kflrüli cigány egy 
ugyanolyan korú ciganynóvel. Eskuvó után 
termes/élesen lakodalmi mulatság is volt, ame-
lyen részt vettek az új hazasok gyermekei is, 
számszerint huszonheten Tizennégy füstös 
rajkó az újdonsült férj részéről, tizenhárom 
rajkó pedig az ötven év körüli menyecske 
részéről ropta a lakodalmi csárdást, amelyet 
természetesen az i'ij pár is olyan tűzzel és 
lelkesedéssel táncolt, mintha a majdnem harmad-
léi tucatnyi füstösképü rajkó csak szerelmes 
elképzolesükben volm jelen és nem a valóságban. 

A szűkös viszonyok miatt a násznép 
tánc után — az egyik alvégi kocsmában 
ütöittí lel a tanyáját némi «zeszmennyiség el-
fogyat»/ ása céliabói Ez alkalommal megkér-
dezték a boldog férjet, és egyben apát, a nagy 
csaíad eredete felől. 

Kiderült, hOKV az új menyecske már a 
harmadik asszonya a férjnek, azonmód ez a 
harmadik ná«za a/, asszonynak is. 

A gyerekekkel s/emben pedig úgy adódik a 
helyzet — mint a boldog térj mondta "hogy 
ai öt legidősebb és a négy legfiatalabb hat 
az a törvényes felesege gyermeke, az öt középső, 
hál az meg .csak ugy nem igaz uton gyüil." 
A menyecske tizenhárom rajkójával hasoninód 
áll a helyzet. 

L)e ez nem bdj mondta a férj — mert 
füzért uiégib egyformán ruházzuk valamennyit. 

Persze egyformán ruhátlan volt mind a 
v huuonhét!' 

TAVIRATTELEFON. 
A Magyar Távlrsli Iroda Jelentése 

A n«mz«t«yUlés üléséről . 
.r budapat, jul. 18. A iiemietgyülés mai ülé-
sét 10 órákkor nyitotta még Gaál elnök Bemu-
tatja Korányi Frigyes báró levelét, melyben 4 
heti, továbbá Lingauer Albin levelét, melyben 
ben 5 heti szabadságot kér. A ház a szabad-
ságokra az engedélyt megadja 

Napirend szerint következik a négy bíráló-
bizottság 7-7 tagjának megválasztása, vala-
mint a pénzügyi bizottság tagjainak, az Or-
szágos Kivándorlási Tanács 8 tagjának, az 
Országos Pénzügyi Tanács 6 tagjának, az 
Állam|eg)ek Kibocsátását Ellenőrző bizottság 
5 tagjának, az Allamjegyintézet évi számadását 
felülvizsgáló bizottság 3 tagjának megválasz-
tása A szavazás idejére az elnök az ülést fel-
függesztette 

Klttlctözlk a kathol ikus papoka t 
Csehországban p lébán iá juk ró l . 
Budapest, jul. 17. Prágából jelentik: Tegnap 

délelőtt zajlott le Tichy Ferdinánd cseh lel-' 
késznek kényszerű kivonulása egy Hohenmaut 
melletti községből. Ebből az alkalomból 70 
csendőrt, két század lovasságot és gyalogságot 
összpontosítottak Hohenmautban A helyiség-
ben valahogyan tüntetők verődtek össze s hu-
szita zászlót lobogtatva vonultak fel. Küldött-
séget menesztettek a kerületi elüljárósághoz. 
hogy tudtul adják követeléseiket. Ekkor egy 
csendórosztag jelent meg a pap pártján álló 
tömeg háta mögött, majd ugyanekkor egv lo-
vasszázad bukkant elő oldalról A katonák 
gépfegyverekkel voltak felszerelve A nép köré-
ben óriási pánik támadt, s a lovak több em-
bert agyontapostak Végül a katonákat vissza-
vonták és a letartóztatott emberek is szabad-
lábra lettek helyezve. 

Megzavarták e szocialisták miskolc i 
gyűlését. 

Miskolc, jul. IS. V<is.arnap délután a szociál-
demokrata párt a drágaság ellen a sport-telepen 
nagygyűlést hirdetett A gyűlés szónokai 
Esztergályos János és Reisinjjer nemzetgyűlési 
képviselők voltak. A gyűlés kezdete előtt a 
sport-tel.p bejáratánál titkosrendőrök jelentek 
meg akik a gyűlésre sercglőktől mindenféle 
vörta jelvényt elvettek. Többek között Retstnger 
vörös szekfűjét is elvették. Reisinger tiltakozott, 
de a felsőbb parancsra hivatkozó titkosrend-
őrök nem akarták addig beengedni, míg át 
nem adta a vörös szekffit Reisinger ebben 
mentelmi jogának megsértését látja, amit s/óvá 
fog tenni a nenuetgyülésen 

Rathenau gy i l kosa i ot fogatás e lő t t 
agyon lő t ték magukat . 

Hallt, jul 17 A hallei rendőrség tegnap 
este megtalálta Rathenau gyilkosait Kősen für-
dő mellett. A chaaloki várban mindketten, 
mielőtt elfoghatták volna őket, agyonlőtték ma-
gukat a vártoronyban. 

Véres összetűzések a fascisták és 
a kommunis ták kőzöt t . 

kóma, jul. 16 Cremonában nyugalom |van. 
Milanóban a fascisták a kommunista otthon 
helyett egy inunkáscsoportra lőttek, mely mu-
latságot tartott. Egy pártonkívüli munkás meg-
hall, egy hét éves gyermek életveszélyes has-
lövést kapott, egy másik munkás pedig a 
karján sebesült meg. A tettesek autón megme-
nekültek. Rovanában a kommunisták megtá-
madtak egy fascista csoportot, mely kirándu-
lást rendezett Egy fascistát és a város két 
polgárát agyonütötték. Nápoly melletti Giuliano-
ból jelentik, hogy a fascisták és a kommunis-
ták között ismét összeütközésre került • a sor. 
Egy kommunistát agyonlőttek és kettőt súlyo-
san megsebesítettek. 

Deficit mutatkozik a Vat ikán köl t* 
ségvetésében. 

Hudapesi, jul. 17. Ellenőrizhetetlen római hírek 
szerint a Vatikán költségvetése mintegy, 7- 8 
millió líra - hiányt mutat fel. A deficit- oka az, 
hogy a háborús idők alatt a Vatikán jövö-
delme lényegesen csökkent XI Pius pápa 
ezért a legnagyobb takarékossagot rendelte cl. 

Az osztrák á l lampo lgárok Üldöz-
tetése tárgyában in te rpe l lá lnak 

Ausxtr iaban. 
Bécs, jul Ifi A nemzetgyűlés tegnapi ülé-

sén a nagynémetek az osztrák állampolgárok-
nak Magyagyarországon történt üldözése és 
kiutasítása tárgyában meginterpellálták a kor-
mányt. Több es«tet soroltak fel, amelyek szerint 
osztrák államporgá-ságú alkalmazottakat és 
munkásokat hirtelen elbocsátottak s akiket 
aztán a magyar közigazgatási hatóságok kiuta-
sítottak Az interpellálok végül azt a kérdést 
intézték a kormányhoz, hogy hajlandó-e az 
eset inegtorlásaké|H'n kiutasban! Ausztriából a 
magyar komunistákat, vagy azokat a magya-
rokat, akik Bécsben kétes üzletekből élnek. 

Londonban is tanácskoznak a né-
met Jóvátételről. 

London, jul. 17. Poincarc csak akkor íog Lon-
donba utazni, lu .i gazdasági bizottság, né 
mctorszáni vizsgálata alapján megteszi jelen-
tését a jóvátételi bizottságnák. Poincarc lon-
doni tartózkodása alkalmával a brill és francia 
miniszterelnök Belgium, Olaszország képvise-
lőinek bevonásával újra megbeszéli a német 
jóvátétel egész kérdését, 

fe l fegyverzet t embere!*, aknrtak be-
hato ln i a várnai k i rá ly i kastélyba. 

Belgrád, jul. 17. A lapok szófiai híradása 
szerint julius 13-án éjjel, merényletet követtek 
el a várnai királyi kastély ellen. Mintegy 10 
felfegyverzett ember kísérletet lelt ana, hogy a 
villába behatoljon. Az óiökct, akik uljukban 
állottak, felkoncolták. Egyetlen őrnek sikerült 
elmenekülnie, aki a/tán fellármázta az őrséget. 
A merénylők megfutamodtak. Eddig még egyi-
kük kilétét sem sikerült megállapítani. 

HÍREK. 
Naptár. 
Szerda, július 19. R. K. Vince. Prot Emília 
Csütörtök, július 20 Illés. 

- Meghalt Klauzál (iábor leánya. Klauzál 
Gábor 48-as miniszter leánya. Klauzál Mária, 
aki évek óta Bajorország fővárosában, Mün-
chenben, tartózkodik és festészettel foglalkozik, 
jul.us 15 én meghalt. Temetésén a bajor pap 
méltatta Klauzal Gábor soha el nem muló 
érdemeit és a sirra hozott koszorúk tanúsága 
szerint Magyarország sem feledte cl nagy 
embereinek emlékét. 

Fordulat a Bárány-ügyben. Az oly légóta 
húzódó Bárány ügy még most sem ért véget 
Az elhúzódást most a miniszter vágta el, 
amennyiben a Bárányt Szépnek ítélte oda Mint 
Ilire terjedt, a város ellenállást io/t kiférem. 

— köszönet. Schnatter Antal ur és ne|e 
házasságuk 25-ik évfordulója alkalmaval az 
elaggott iparosok Japia javára tett alapítvá-
nyukhoz 470 K-t adományoztak, amelyért 
köszönetéi fejezi ki az ipartestület elnöksége. 

Felvétel a balatonfúrccl' |>olK.1ri iskolába. 
A balatonfüredi állami polgári Hu skola inter-
nátusba va'ó felvételért júliu*--hó 25 ig lehet 
folyamodni. A 20 koronás bélyeggel ellátott, 
születési anyakönyvi kivonattal, iskolai orvosi 
bizonyítvánnyal felszerelt és a közokta'ásügyi 
minisztériumhoz címzett kérvények az. intézet 
igazgatóságához küldendők be fenti időpontig. 
A teljes ellátásért járó havi tartásdíj teljes dijat 
fizető tanulóknnak 1000 korona, féldíjasoknak 
800 korona 

- A csehek bezárják a katltolikus ¡»kólákat. 
PrágábtJ jelentik: A Mugyar Hírlap írja aba-
ujszántói kerületből, hogy a csehek a kath. eszmét 
elnyomják, 10 magyar iskolát kőztük 4 kalho-
tikus középiskolát bezártak. 

— Palesztinában is sztrájkolnak. Kairói 
jelentés szerint Trans-Jordániában az arabok 
tüntetést rendeztek a palesztinai angol protek-
torátus ellen. A jelentés arról is beszámol, hogy 
Palesztinában kimondták az általános sztrájkot. 
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— Ves/.ettségi járvány. Az utóbbi időben a 
veszettség annyira elterjedt az országban, hogy 
a veszedelem továbbterjedése komoly aggoda-
lomra ad okot. Hogy mennyite veszedelmes ez 
az állapot mutatja az, hogy mlg békében Nagy-
Magyarországon • 462 községbői jelentettek 
veszettséget, addig ez év júniusában (Csonka-
Magyarországon!) egy napon 423 községből 
jelentették a veszettség fellépését. 

— A Balaton Idei áldozatai. Hiába intés, 
fiiába feddés, hiába tiltás es hiába büntetés, 
vannak emberek, kik kacérkodnak a halállal: 
<je mikor a fekete rém karjaiban vergődnek, 
mégis féltik az életet. A fürdés, a mutatvány-
izámbamenó és az amolyan „ezt csináld utá-
nam"-féle fürdés, megszedi a maga áldozatait. 
Az emberek, bámulat tárgyai akarnak lenni és 
az életükkel fizetnek merészségokért. A Bala-
tonnak az idén már 15 halotija van Legtöbb-
ször az áldozatok voltak vigyázatlanok, s ók 
voltak okai haláluknak. De azért a többiek nem 
tanulnak a példából. I'edig ez a példa nagyon 
szomorú és el lehet felelte tűnődni is 

Nem szabad imádkozni a bécsi iskolákban. 
A bécsi újságok felháborodással tárgyalják a 
bécsi városi iskolatanácsnak azt a rendeletét, 
mely eltiltja az imádkozást az oktatás kezdetekor 
és befejeztekor Szóval a bécsieknek már az 
imádság sein kell. 

Tinódi regősei járják az országot. 
A magyar „Túrán" Szövetség regős Csapata 
Farkas Dezső zeneszerző vezetése alatt közel 
2 év óta járja az országot, hogy a magyar dal 
szellemének megnyissa az utat s felébressze a 
szunnyadó magyar dalokat Tinódi késő szá-
zadra származott utódai igaz magyar lélekkel 
végzik nemzeti kötelességüket, mikor kobozzal 
és tárogatóval végig)árják az országot. Mint 
hajdan, most is faluról-falura járnak a regősök, 
kik önzetlenül, készségesen vállalkoznak meg-
hívásra, az ország bármely részén műáoruk 
előadására A társadalmi egyesületek, az isko-
lák igazgatósága és katonai parancsnokságok 
figyelmét felhívjuk, hogy amennyiben szándé-
kukban áll regős estet tartani, azt közöljék 
Farkas Dezső zeneszerzővel; lakik: Budapest 
VIII Nefcfejls- utca 55 fsz. 2 , lehetőleg augusz-
tus hó közepéig, hogy a regősök munkaprog-
ramja megállapítható legyen. Ug>anide kiváló 
hangú dalénekesek is felvétetnek. 

— Irodalmi pályázat A „Magyar Irredenta" 
szerkesztősége az irredenta irodalom fejlesztése, 
a nemzeti gondolat ébrentartása s a területi 
integritás visszaszerzése érdekében folytatott 
sajtópropagandája mél)itése céljából kizarólag 
a tragyar kultura letéteményesei. a magyar 
tanári kar éc pedig a felső-, közép-, (gimná-
zium, reál), kereskedelmi-, ipar- én polgári 
iskolák tanarai részére iiodalmi pályázatot 
hirdet I. Irredenta költeményre 2000 K pálya-
díjjal. 2. Irredenta elbeszélésre 3000 K pálya-
díjjal. 3. Nagy nemzeti multunkból vett törté-
nelmi tárgyú elbeszélésre 3000 K pályadíjjal. 
4 A területi integritás visszaállításának kérdé-
sével foglalkozó értekezésre 5000 K pályadíjjal. 
A üijat nem nyert s dicsérettel kitüntetett 
műveket a közlés esetén szintén díjazzák A 
leligés levéllel ellátott pályamunkák 1922 év 
szeptember hó l - ig küldendők be a „Magyar 
Irredenta" szerkesztőségébe. (Budapest, VIII., 
Szentkirályi-utca 28.) 

— Vérhas a üózonmajorban. Itt a nyár, a 
járványos betegségek ideje. A rossz víz, az 
éretlen gyümölcs, a forralatlan tej stb. mind-
mind elősegítik a betegségek terjedését. Leg-
utóbb a Kaszaháza községhez tartozó Oózon-
majurban fordult elő kél vérhasinegbetegedés. 
Vigyázzunk, nehogy minden nyavalyánk be-
tetozéseül most még járvány is zúduljon a 
nyakunkba. 

— A balatoni körvasút ügye. Ismeretes, hogy 
már többször próbálkoztak egyesek és érdekelt-
ségek, hogy a Balaton körül körvasutat építse-
nek. Mint Budapestről jelentik, a kereskedelem-
ügyi miniszter egy mérnöknek engedélyt adott 
a balatoni körvasút felépítésére Valószínűleg 
részvénytársaság fog alakulni a terv keresztül-
vitelére. 

— Olcsóbb lesz a vasul. A gyáriparosok és 
vasultársaságok egyezményt inak alá, mely 
szerint a vasúti tarifát a háború előtti dljtételpk 
alapján leszállítják. Mindez persze Angolország-
ban történt és nem - Magyarországon. 

— Emelkednek a borárak. A drágasági 
„hullám" utolérte a bort is. Nemhiába emel-
kedik mindennek az ára, a bor sem akar utolsó 
helyen maradni Az elmúlt héten a Balaton 
mellékén 6 5 - 7 5 korona között történtek bor-
eladások Vájjon kevesebb bor foizy el, ha 
drágább lesz?' 

— Magyarország helységnévtára. Az 1913-ban 
megieleni „Helységnévtár" részben már elfo-
gyod, részben a beállott változások következ-
tében elavult. A hiányt póllandő, a kereskedelem-
ügyi mmís>:ténum ui , helységnévtár kiadását 
határozta el. Az uj Helységnévtár ára előfize-
tőknek 100 K, buliban vásárolva 120 K. Elő-
fizetési határidő auguszlus hó 10. Megrende-
lesek és az előfizetési összeg postautalványon 
a M. kir. Középponti Statisztikai Hivatal 
cimére küldendők, i Budapest, II. Keleti Károly 
ulca 5 — 7.) 

— Ausztriában 41 százalékkal emelkedett a 
drágaság egy hónap alatt tíécsbnl • jelentik : 
A lapok szerint az életfenntartás megdrágulá-
sának megvizsgálására kiküldött bizottság meg-
állapította, hogy a drágasag junius 14-től 
julius 14-ig 41 százalékkal emelkedett. 

— Nyugtázás. A Magyar Országos Bizto-
sító Intézet helyi megbízón ja Nárai Szabó 
Gyula utján 700 K-t juttatóit az elaggott alapra 
az Ipartestülethez. 

— A soproni bányászati és erdészeti főiskolába 
az 1922 23 tanév első felére beiratkozui 
szándékozóknak f. évi augusztus 20-ig a főiskola 
tanácsánál írásban kell kérníők felvételüket 
A határidőn túl érkező kérvényeket nem veszik 
figyelembe. Bővebb felvilágosítások a főiskola 
igazgatóságánál kaphatók. 

— Forelli Zalaegerszegen A közismert, 
messze földön hires, Forelli Zalaegerszegre 
érkezett, hogy mutatványaival bámulatba ejtse 
a közönségei. Forelli benn járt szerkesztősé-
günkben, ahol valóban bámulatba ejtett bennünk 
csodás produkcióival. Forelli estjét szerdán este 
9 órai kezdetiel tartja a Bárány kávéház kert-
helyiségében, kedvezőtlen idő esetén pedig a 
Bárány kávéházban. A gondol"(olvasó, a bűvész 
Forelli estje elé nagy érdeklődéssel tekintünk. 

— Közszolgálati alkalmazottiak gyógyfürdóz-
tetése. A kormány rendeletet bocsátolt ki, 
mellyel mód*>Mtotta a közszolgálati alkalmazot-
tak, a m kir honvédség ' tag|ii, valamint a 
középosztály rászorult lakjai Cs családtagjainak 
fürdő/1 .lése és üdültetése targyában kiadott 
korábbi körrendeletben személyenként napi 
130 koronában megállapított eltartási dfj összegét 
Balatonfüredre nézve julius 21-tól, a többi 
balatonmemi fürdőre né/ve pedig mától kezdve 
napi 180 koronára emelte fel. Ebben az ösz-
szegben a lakás és étkezés is bennfoglaltatik. 
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COURTS* M AHI IR •* 
Akarom 
A visszajáró múl t 
Diana 
ü l t é i t 
Orlseldls 
Forgószél kisasszony 
Testvérek 
Téved as ember • 
Vergődő szerelem n 
Vi rág a kövek közt stb. J 

CSATHÓ KÁLMÁN: • 
A nők t i tka. í 

FARKAS PAU: " 
A láthatat lan Imám keze a 

PEKAR GYULA: S 
Hatatom a 

s minden egyéb könyv és zenemfi- a 
újdonság kapható és megrendelhető J 

KAKAS ÁGOSTON; 
könyv-, papír- és írószerkereskedésében a 
Zalaegerszeg. Telefon I S I . sz. • 

- - (.serkészek, mint tűzoltók- Nemrégiben 
Tapolcán a cserkészek vették ki oroszlánrészü-
ket, egy tűzeset alkalmával. Most ismét tűz-
keresztségen esett át az egyik cserkészcsapat. 
Balatonira Kén ugyanis szombaton villám-
csapás következtében tűz ütött ki, mely a nagy 
szélben a/, egész községet veszélyeztette. A 
tűzet az ott táborozó Szent István cserkész-
csapat oltotta el és akadályozta meg a tűz 
továbbierjedéséi. 

— Megjelent a „Zalai Sporthirlap". Hétfőn 
délben „Zalai Sporthirlap" címmel egy hetenként 
megjelenő, ügvi^eu összeállított sportlap indult 
meg Császár rerci:c szerkesztésében Ma, amikor 
szüntelenül ban^,/tabuk a sport fontosságát, 
csak örömnek aoitaiunk kifejezést a lap meg-

indulásakor, mely hivatva van a sportfejlesztés-
nek nemes irányt adni, serkenteni, buzdítani s 
ha keli keményen, de tárgyilagosan, bírálni is. 
Hisszük, hogy új laptársunk betölti hivatását. 
A lap ára 6 korona. 

— Megérkeztek a túszok. Legutóbb jeleztük, 
hogy újabb túsz-szállítmány indult el Orosz-
országból. Ez a szállítmány hétfőn hajnalban 
érkezett meg a pápai állomásra, hogy tovább 
folytassa útját a csóti táborba, ahol két heti 
egészségügyi vizsgálat alá vetik a volt foglyokat. 
A szállítmány 55 lisztből és 30 főnyi legény-
ségből áll. Sok asszony is érkezett a túszokkal. 

— „Aszongyák, hogy cső törtökön nagy essŐ 
lesz." Az idei szeszélyes időjárásból ugyancsak 
kijutott. Hosszú ideig tartó eső, azután szárazság, 
most pedig eső, de mégsem eső, mert csak 
csöpOrög, néha zuhog is, de a szél hamar fel-
szárítja. így állott elő az a furcsa eset, hogy 
esni ugyan esik, mégis eső kellene. Az idő-
jósoknak nagy tere nyílik tehetségük bebizo-
nyítására. Van is elég belőlük. Én is hallottam 
egy javakqrabeli „kisasszonyt" amint újságolta 
boldog-boldogtalannak, hogy „Aszongyák, hogy 
csötörtökön nagy esső leszi" Kíváncsian várjuk, 
tcijesedík-e az „aszongyák". 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉIZÜGT. 
Budapest, 1922 julius 18. 

Zürichben; 

a magyar korona - — — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Budapest i tőzsde. 
Julius 15. i Julius 18. 

Valuták; » 
kor. r I l l l j kor. MII. 

Napoleon — 5025 — 

Font 5825 — 

Dollár 1320 
i 
i 1300 — 

Francia frank -- — — - 1 105 75 
Lengyel márka - — 
.Márka 2' 84 f 

2 P/s 
2 80 

Lira — — — — — — — 58 75 
Leu 7 40 11 50 
Cseh korona 29 50 29 85 
Dinár i ! 15 25 
Svájci frahfc — - — 

Osztrák kor. — — 3 4 2 

Terményje lentés. Julius Julius 
15. »8 

Budapest, 1922 julius 18. Kor. Kor. 

Búza - — 5075 5250 
3950 ' 4100 

Árpa — — 4100 4300 
Zab 5400 5500 
Tengeri — - - - - - — — 4350 4500 
Köles •M 
Repce — — — l í , 000 11,750 
Korpa -- 2950 3200 

I f t t l f ö l d ! pénzeket 
l m (do l lá r t , d inér t stb) 

arany- és ezüstpénzt 
l e g m a g a s a b b napi áron vásárol 

f e n y v e s i Bankblzományf 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 3J -&2 Telefon 38. 



4 ZALAVÁRMEGYE 1922 julius 19. 

i9 i i u í t u u v g u i u i f i i f t i i i i i i i u i 1H>H«UI/| I IHIUIH f u u u u u t m HIJUI, yyuuw.mji BZEFIlüH 
ngy nyersen mint száratón bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövénŷ  és Vegyipari B. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsl) ntca 76. szám. 
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Többtermelés!! 
A Hatvani Nővényneraesitö Részv. Társ. 

ERKDBTI HATVANI 

nei#esitett őszibuza 
vetőmagjai kat. ho ldankén t 150-400 
kg . t ö b b t a r m a i és t biztosítanak. 
J e g y e z t e s s « elő szükségletét azonnal 

az egyedáiusitó 

•agyar IagtenyésztésiB.T. 
BUDAPEST, IV., SZffcP-UTCA 1. 
Telefon 06 W,tif»--M Sürgönyeim íiranarium 

Kér je a 136. számú Ismertetőt. 
Saját tenyésztésű kiváló, szavatoltan faj-
tiszta és jó csiraképességü gazdasági, 
konyhaker t i és v l rágmagvak . 

Kertészeti és méhészeti eszközök. 
M O N O R I M A G K E R E S K E D É S 

nrjej»>zéke ingyen és bérmentve. 

Eladó bútorok! 
Egy teljes hálószoba és 
egy ebédlő berendezés, 

valamint több egyes bútor 
eladó Bővebbet Csányi utca 27. sz. alatt. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek 
a megfelelőleg készítenek :*)_o 

S S s a l a y é s D a n k o v i f s 
" é p ü l e t - és m ű b u t o r - a s z t a l o s o k 

S Z A L A K i t i K S Z í i ü ^...c^n.ünkátó ieicP: 
• ISKOI.AKÚZ .» SZÁM. Ürményi-utca 7. 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 
i u i B i s a a a i s s a s i i i R S i B S S B i B B 

A györl Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 

Komlót M. Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

25 50 

STELLA su<*P<" 
Ü ^ J J ^ S i a B van l l l ncukor p u d d l n g p o r 

sal icy l 
Gyár: Budapest, VII. Roltenbiller-u. 46. 
Lessive-Phenix mosópor vezérképviselet. 

2 - 1 2 

Cséplő- Rafflnált petróleum, ' Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolaj, Hotor olaj 12-0 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

D I N # I A Í ÁIT4»EB kereskedelmi Zalaegerszeg 
D i n a e r e f i s r s a irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

(HEINRICH W.és L. 

ftvegezési vállalat, üvegáru, táblaflveg, 
porcellán és lámparaktár Z A L A E G E R S Z E G E N 

I/észitflnk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető 
javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

Mint a E ^ p 1—10 

Friedlaender Emánuel Co. berlini cég 
1 

vezérképviseltje azonnal szállíthatunk 

l-a porosz kőszenet és kokszot 
bármely állomásra direkt a bányákból és / 
kokszművekből, sürgősebb esetekben ° 
pedigszombathelyi raktárunkból bármily 
nagy tételben, vagy kis mennyiségben is. 

l l f ^ S ^ ^ C ^ M B I I A I épitkezési és tüzelőanyag nagykereskedő 
W e i S S j a m U e i S zombathe l y . T e l e f o n 12 1 és 135. 

Sllrgönycim: WEISS szénkereskedő. 

llraliu l i i iÉ i rali 11 zsákraktárunkat. 
Zalaegerszeg 

i i ü 1 N L> U 1. A í 
vasúti menetrendje 1922 junlus hó 1-től. 

U (j P H k P 7 K S u 

. .... - ,-j . ' t. - ¿jr .-> • • 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 5 0 
240 Zalas'.entiván Szombathelyre érkezik 5 2( 
311 Zalalövö Szombathelyre érkezik 7 17 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 7 45 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 907 
7 35 Rédics 
7.V* Celldömölk (iyőrbe érk. 17*>. Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 

1 i 38 Zalaszennva,; Nagykanizsára érkezik-(gyors) 1342 
1302 Rédics 
13 44 Zalaszentívdn Szombathelyre érkezik (gyors) 1541 
14 41 ZalalöW} Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, ázombat) 2! 2C 
15 43 Celldömölk íjyörbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 8 20 
1710 Zalaszeniiván Szombathelyre érkezik 1956 
21 08 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 23 5( 

4 29 Zalaszentiván Nagykanizsáról \ indul 2 Í 5 
648 Zalaszentiván Szombathelyről \ ^ . 440 
7 26! Zalalövő 
7 33 Rédics 
8321 Zalaszentiván Nagykanizsáról 6 — 
924 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 2115 

1323 Zalaszentiván Szombathelyről gyors \ 1149 
16 23 Zalaszentiván' Nagykanizsáról gyors . 1344 
1626 Rédics 
1840 Zalalövó Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 

Sárvár Szombathelyről 13,10 
19/Ö2 Zalaszentiván Nagykanizsáról . 1 6 5 0 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 720 
2311 Zalaszentiván Szombathelyről 2055 

I1A UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y l r o d á b a n válthatja meg jegy 
¿ás mellen a követke/ó államokba szereztetik meg : Németország, Olaszország, Svájc, Fra 

„ét akár két nappal előre is. — Vlsum mérsékelt dija-
rancia- és Csehországba. ' 

N y o m % t . ü U T f t h y R. u t ó f l . » K a i c a u A g o H t o n k O n y v n y o m d á j á b » n Z a l a e g e r a s e g e n . T « l « f o : a a é n x 
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legyed éne 12t C j 
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nerlat uártttstsak { 

Zalaegerszeg, 1922 julins 21. 
• •e«lll«*»f»»MMMMM>*e(»lt»tlt,tMataM 

F 

46. ssáa. 
•••«••••••eeeeai 

. Sierkegitőséa 
I IALAIII1SIIC, 
: liiialudy-utca 8. i i . 

\ Telefon 162 ss. 
j Kiadóhivatal: : ZALAKBE1SIKS, 
| SíétkenyMér 5 n . 
j Telefon 131 SE. 

L. t t t i tüUM.: „ X a l t v á m e g y e M Upkiadótársaság | « « o ^ ™ w T m í í f i ^ o i ^ o i ' i P e l e I ® 8 m « ^ KAROLY dr . 
•meeeMeeeeNeMeM(«e«ktiaiMtcaMMMaA*a«M 

• Mt»ee«MM«Mi»»eeie 

„Minek tgy Istenben. kludi tfy búéban 
Htnek t f j Itteni Ärök Igmifban. 
Iltaset lüu i ron iár fettAnatátábaw 

•W -V 

Kacérkodás a halállal. 
Magyarország helyzete ma egy nagy 

visszafojtott, panaszos sóhajtás. Magába-
gyiirt ökölcsapások, lenyelt indulatok és 
összeszorított fogú akarások adják lénye-
gét a mának. Annak a mának, m.elyuek 
borúja elsötétítette a már kitisztult multat, 
annak a mának, melynek sötét árnyéka 
előrefeketíti nyomorúságát, hogy rábélye-
gezze a mozdulatlanság jegyét a jövőre. 

A mozdulatlanság pedig maga az 
enyészet, a Semmi, a Nihil. S ez a 
mozdulatlanság a jövőt is béklyóba köti, 
ha kezünkre mi magunk rakjuk a bilin-
cset ; ha megalázkodva hajtjuk ie fejünket 
a sötét ma ugasztalanságának oltára 
előtt és ha még hitünket is elvesztjük a 
boldogabb jövőben. Legalább hitünk, 
reményünk legyen szikla, melyen keresz-
tfllrohan a tomboló vihar, s amely épen 
áll mindlen idők zivatara között. 

Mert hittel is lehet sorsdöntő csatákat 
nyerni. És reménnyel is lehet várfalakat 
vívni. Csak legyen az a hit lélekből 
eredő és Istenhez térő, csak legyen az a 
remény szív bűi jövő és szívbe visszatérő. 
De akaró, harcolni, némán is harcolni, 
tudó szív legyen az. És erős, mint a 
börtön vasa és kemény, mint néha a 
sors. ^És puha is, mint a gyermeki lélek. 
És tiszte is, mint a karácsonyi hó. 

A hit életet és a remény erőt ad. 
Mindezek hiánya pedig kacérkodás a 

halállal, mely úgyis ott acsarftja fogát a 
nyitott kapuban, melyet nincs erőnk 
betenni. Kacérkodás a halállal, mely 
kialkudta vézna testünket a Sorssal s 
olcsón lakmároz/a ki agyunkból a velőt. 

S mi még mosolygunk végtusánk 
alkonyán. Pedig ez a mosolygás a 
halálát megadással váró örök-beteg 
ember mosolygása. Mert tudja, hogy 
nincs visszafordulás. Mert érzi, hogy a 
keresztet leveszi válláról az a fehérarcú 
szörnyeteg és ő boldogan dűl bele a 
semmiségbe. 

Mozdulatlanság mindenfelé. Halálthozó 
mozdulatlanság. Sehol életerős mozgás, 
törtetés, sehol elevenség. 

Pedig ez kacérkodás a halállal. 
Huhn Gyula. 

Obstruál ás ellenzék. Nem emelik a *é árát 
Politikai körökben élénk figyelemmel kisé-

rik az ellenzék mostani működését és azok, 
akik a kormánypárttal éreznek, igen sok helyen 
megütközéssel tárgyalják a baloldali pártok 
mostani viselkedését. Az ellenzék minden egyes 
szónoka ugyan szükségesnek tartja kiemelni 
azt a szándékot, mintha pártja közeledni óhaj-
tana a kormányzó párthoz és úgy tüntetik 
lel a dolgot, mintha csupán a kormányzópárt 
makacs ellenállásán múlna az együttműködés 
lehetősége, fczzel szemben megállapítják a kor-
mányhoz közelálló politikusok, hogy eddig 
semmiféle kipérlet nem történt az ellenzék 
részérói a közeledésre. Minthogy a szónokla-
tokban kifejezett béklllési szándék egyetlen 
pozitiv lépésben sem nyilvánult meg s úgy 
látszik, hogy az ellenzék részéről a békülé-
kenység gondolata csupán taktika és csak 
arra való, hogy az ellenzék obstruál hasson es 
húzhassa az indemnílás vitáját anélkül, hogy 
a közvélemény hangulatát maga ellen inge-
relné. Ha ugyanis az idemmlás tárgyalása 
során nyíltan ohstruálna az ellenzék, akkor a 
rövidlátó is észrevenné, hogy huzavonájuk 
milyen káros az országra nézve, mert addig 
nem kerülhet sor a súlyos gazdasági bajaink 
orvoslására, mig az identnilás nincs megsza-
vazva Kbben az esetben tehát a közvéleméry 
az ellenzékben a jelenlegi tűrhetetlen gazda-
sági helvzct meghosszabitóját látná és felzú-
dulna annak mftkötkSe ellen Igy azonban a 
békülékenység folytonos hangoztatásával két 
célt ér ci: egyrészt a tömegeket a kormány 
ellen akarja ingereim, annak a látszatnak 
keltésével, mintha a kormány vonakodna a 
békejubbot eljogídni Az obsiritkuónak ez a 
szokatlan fumája eddig ismeretlen volt a 
magy. r parlamentben és ha az ellenzék a mai 
időkben ezt a fegyvert használja az csak azt 
bizonyltja, hogy előttük az ország egyetemes 
éi de ke még mindig nem olyan szent, mint a 
saj.';t pánpoli'ikai céljaik. 

Munkakötelezettség. 
A bábotu befejezése óta több államban, 

ahol a győztesek diktátuma a védkötelezctisé-
get megszüntette mglaíkoznak azzal, hogy a 
védkötelezettség helyébe a munkakötelezetlse-
g< t rendszeresítsek. Bulgária e/t már meg is 
v ilÓMtutta és in.ir Németország is köze! i ' i r ' a 
megvalósitá*1!«»/ Itt '.így tervezik, hogy a nép 
vdamennyi rétegére kiterjesztenék, a nőkre is. 
megfelelő munkakörrel. ~A jellemképzés, fegyel-
mezés és a hazafias érzés ápolása mellett 
nigv súlyt vetnének a tervezők a testedzésre is. 

Svájcban a kötelező katonai szolgáht továbbra 
is fenmaradt s ennek ellenére ott is komolyan 
foglalkoznak a német tervezet mintájára való 
munkakötelezettség behozatalának eszméjével. 
Uk is tel akatják használni ezt a módot, mint 
a németek, a hazafias szellem, az együtrtwés 
fejlesztésére, meg akarják igy ismerietni a városi 
ifjúságot a földnuves munkával és visont. Ks 
emellett a testedzés ügyét is akarják szol-
gálni 

Németországban cl a lekötést egy évre ter-
vezik, Svájcban pedig az ott jelenleg fennálló 
védkötelezcttségnek inegfelerően csupán félévre. 

•An f f y NUfUgymlnlsster tavoslk 
á l laséból . 

Budapest, jut. 20 Bánffy külügyminiszter 
távozása a közeljövőben csakugyan be fog 
következni. A párisi követség elén akarja ki-

?ihenni fáradságát. Az új külügyminiszter, vagy 
eleki Pál gróf, vagy Eckhardt Tibor les/. 

Zalaegerszeg, júl 20. Napok óta terjed a 
hir a közönség körében, hogy a só árának 
nagyfokú emelése várható. Az a hír terjedted, 
hogy a só árát a mostani 11 K .V) filléres árfól 
77—80 koronára fogják felemelni. A közönség 
e hírre valósággal megrohanta az üzletekel s 
mindenki igyekezett sószükségletét a mostam 
áron beszerezni. 

A hírre vonatkozólag a Zalavúrmegye munka-
társa illetékes helyen tudakozódott, ahol a követ-
kező felvilágosítást kapta: 

— A sóárak emeléséről egyelőre szó sin-
csen. Nem tudjuk megérteni, hogyan került 
forgalomba az áremelés hire, amellyel a közön-
séget nyilván megtévesztették. 

— A só ára kilogrammonként ma is I I K. 
50 fill. Minthogy sószükségletünk tekintetében 
behozatalra szorulunk, alkalmasint a korona 
romlásá é* az általános drágaság nyomán kelt 
szárnyra a só árfelemelésének hire. 

— A tény azonban az, hogy a só árát nem 
emelték és a közönség jól teszi, ha azokat s 
kereskedőket, akik pusztán a megtévesztő hír 
hatása alatt a megállapított árnál többet kér-
nek a sóért, a rendőrhatóságok figyelmébe 
ajánlja. 

Szabad és kötött gazdálkodás. 
A háború kényszeritett a kötött gazdálko-

dásra. Kzáltál mégis sikerült valahogy biztosí-
tani a lakósság ellátását, s amikor a forgalom, 
vagyis a gazdasági vérkeringés megindítása 
céljából a forradalmak után fokozatosan megint 
a szabad gazdálkodás felé igyekszünk, ez nem 

| jelenti egyszersm nd azt, mintha a kötött gaz-
j dálk'xhásal fiaskót vallottunk volna A jegy-
J r.-ndszernek igenis meglehetlek a maga hibái, 

hanem azért a jegyrendszer, mint gazdasági 
elv, helyes és általában bevált. Ami a szabad 
gazdálkodást iMeii, az ezzel való kísérletezés 
terén a kormányt kétségtelenül a legliberaíi--
sabb széndék és jóakarat vezette. De sajnos, 
a/, elert eredmények idáig csak rettentő drága-
ságot es ir.iég':! hoztak az ország lakóssá-
gárfak ama részére, an>ely a maga kötött kere-
seti viszonyai között egyre kevésbé képes egy 
szinten maradni a külföldi valuták magassága 
felé kapaszkodó árakkal. Az árak emelkednek, 
a tisztességes munkából tengődő existenaák 
pedig évek óta lassan, de biztosan csúsznak 
lefelé 

Budapest székesfőváros, mint ez nagy örö-
münkre szolgál, most kezc'eményező lépést 
tett a drágaság letörésére. Visszaállítja a zsir-
jegyeket. Még pedig 'mcsak a kedvezményes 
ellátásban részesített .»látatlanoknak, hanem a 
főváros valamennyi lakósának a javára. Igy 
Budapesten mindenki hozzájut majd az olcsóbb 
hatósági zsirhoz, és ez a körülmény a szabad 
forga!omban is a zsír áresését vonja maga 
után. 

Ha ugyanezt a liszt és kenyér, valamint a 
has- és hüvelyesek forgalmánál is éleibe 
lehetne léptetni, a drágaságnak feltétlenül az 
egész vonalon csökkenie kellene- Me^irtt elvi-
selhetőbbé válnék az élet, lassacskán vissza-
térne az emberekbe a munkakedv és a hit a 
jobb jövőben, s a csenevész magyar gyerme-
kek tízezreibe lassacskán visszatérne az egész-
séges alapon fejlődő élet. ' \ 
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Biztosították a gabonaforgalom 
zavartalanságát. 

Nem fordulhal elö a taralyi átlapol, amikor a 
szállító eszközök hian>a mialt mérhetetlen 
károkat okozott a késedelmet szállítás. — Még 

sok vafonban vannak meaekiltek. 
Zalaegerszeg, 1922 julius 20. 

ismeretes, hogy a tavalyi gabonaszállítás 
lebonyolítása milyen nagy akadályokba ütközött 
és milyen káros hatással volt ez a gabonaügy-
letek megkötésénél, amelynek eredménye a 
gabonaárak alakulásában és pénzszűke fokozó-
dásában mutatkozott. Az aratás azóta már 
megkezdődött és remélhető, hogy rövid időn 
belül megindulnak a gabonát szállító vonatok. 

•Ezzel kapcsolatosan érdeklődtünk illetékeseknél, 
hogy torlénlek-e intézkedések a szállítások sima 
lefolytaltatása érdekében és a következő fel« 
világosítást kaptuk : 

— A helyzet lényegesen változott tavaly óta. 
A kocsipark erősen megnövekedett azzal, hogy 
a háborúban és az azt követő megszállások 
alatt használhatatlan állapotba jutott vagonokat 
úgyszólván teljes számban kijavították. 

A másik kedvező változás, hogy a teher-
forgalom arányaiban majdnem elérte a béke-
évekét A most érvényben levő menetrend 
szerint is vannak vonalak amelyeken 6 — 10, 
sőt még ennél is több tehervonat közlekedik 
naponta. 

x - A tárolóhelyek kérdésében azonban a 
helyzet — sajnos — változatlan. Ujakat nem 
lehet létesíteni és a régiek kibővítése nem esz-
közölhető ezidőszerint. Oly intézkedéseket 
mindenesetre léptetnek érvénybe, hogy ez a 
hiány minél kevésbé legyen érezhető 

— A MAV igazgatósága ama intézkedéséi, 
amellyel elrendeli, hogy a gabonakampányban 
a tárolási illetve a berakást a szállitófeleknek 
saját, felfogadott személyzetükkel kell végeztetni, 
még mindig nem vonta vissza, annak ellenére, 
hogy az érdekeltségek ebbeli óhajukat már 
többször kifejezték. 

— Igen nagy baj. amely/súlyos és nehezen 
leküzdhető akadályokat gördít a gabonaszállítás 
Sima lebonyolítása elé, • hogy a menekültek 
lakásviszonyai még mindig nem rendeződtek é6 
azok százai a vagonpark nélkülözhetetlen, 
tekintélyes részét lefoglalva tartják 'akásoknak. 
Ezenkivii! a pályaudvarok egyes vágányrészein 
a lakolt kocsik vesztegelnek, amelyek óriási 
mértékben akadályai a forgalomnak 

Mindazonáltal remélhető, hogy az idei 

Íjabonaforgalom a tavalyi évben tapasztaltakat 
elhasználva sokkal simábban és hamarább 

bonyolódik le, mint az előző esztendőben. 

¡ ü m nyugtalanság Jugoszláviában. 
Háborús izgalmak Bulgária miatt — A horvá-
tok nem ;ikarnak harcolni Szerbiáért — Mace-

dóniai állapotok. 
Budapest, /ül IV. Horvátországban a leg-

utóbbi időkben bizonyos nyugtalanság volt 
észlelhető a lakósság minden rétegében. Külö-
nösen a horvát parasztság volt az, amely állan-
dóan hangoztatta, hogy a szerbek nem elégesz-
nek meg Horvátország politikai és gazdasági 
elnyomásával, hanem a horvát ifjúságot hábo-
rúba akarjak vinni A szerb kormánynak ter-
mészetesen volt gondja arra, hogy a hovátor-
szági nyugtalan közhangulatról a külföldi 
semmiféle furmában ne értesüljön és így azok 
előtt a külföldiek ©lőtt, akik Horvátországban 
élnek, teljesen megmagyarázhatatlan volt a 
közelgő háborúról keringő rémhírek terjesztése. 
A horvát parasztok széltében-hosszában azt 
bészélték, hogy Szerbia a macedóniai kérdés 
miatt meg akarja támadni Bulgáriát és az első 
harcvonalba a horvát számazásu hadosztályt 
akarják állítani Radics parasztpártjának több 
tagja nyilvános gyűlésen is hangoztatta a kor-
mánynak ebbeli terveit. A parasztság azonban 
azon az állásponton állott hogy a horvát né 
mindig jó viszonyt tartott fenn Bulgáriává 
előtte a bolgár nép sokkal több, mint a szer 
és eszeágában sincs Szerbie gyűlölködő poli-
tikája érdekében egy csép horvát vért is 
áldozni. 

A háborús hírek és az azok következtében 

beállott nyugtalanság oka az volt. hogy a 
szerb sajtófönök néhány héttel ezelőtt utasítást 
adott a kormánypárti sajtónak, hogy a lapok 
támadják meg a legélesebb formában Bulgáriát, 
azért, mert a macedóniai banda mozgalmakat 
egyes hirek szerint a bolgár kormány támo-
gatja A kormánypárti sajtó az utasítás követ-
keztében egyhangú éles támadást intézett Bul-
gária ellen, ami&n mindenki a háború közeli 
kitörését várta. Az ultimátum átadására azon-
ban nem került sor, mert Bratianu román 
miniszterelnök a szerb kormányt annak elkül-
déséről lebeszélte. Bratianu kijelentette, hogy 
a macedóniai zavargásokban Bulgária nem 
vétkes, azonban figyelmeztette Jugoszláviát, 
hogy az eljárás igen könnyen súlyos fejlemé-
nyekre vezethet. 

A zágrábi lapok híradása szerint egyik 
belgrádi képviselő ugy nyilatkozott, hogy 
jobban szeretné, ha Macedóniában a törökök 
uralkodnának, mint a szerbek Ezzel kapcso-
latban rámutatott arra a tényre, hogy Genfben 
a jugoszláv küldöttségnek van a legkisebb 
tekintélye, aminek az az oka, hogy a macedó-
niai állapotok amelyeket végeredményben a 
szerbek okoztak — teljesen korruptak A nép-
szövetség állítólag tisztában van azzal, hogy 
a macedónok gyűlölik a szerb hatóságokat. 
Ennek következtében minden erejükkel támo-
gatják a szerb uralom ellen harcoló komitácsi-
kat. A képvisetó kijelentése szerint ezen a 
bajon sem csendőr, sem katonai uralommal 
segíteni nem lehet, hanem csak az egész rend-
szer tökéletes megváltoztatásával 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. 

,A nemzetgyűlés Üléséről. 
Budapest júl. 20. Gaál elnök 10 órakor nyi-

totta meg a nemzetgyűlés mai ülését, jelenti, 
hogy napirend szerint határozathozatal követ-
kezik Erődy—Harracb Tihamér és társainak 
azon indítványa felett, hogy az ülések tariama 
az indemitási javaslat tárgyalása idejére bórá-
ban legyen megállapítva. A Ház az indítványt 
elfogadja és határozatirag kimondja Egyben 
kijelenti az elnök, hogy a mai naptól kezdve az 
indemitási javaslat tárgyalása, aincnyiben a 
Ház máskép nem intézkedik, az ülések 
tartama 8 óra, még pedig d. e. 10 órától d. u. 
2-ig és d. II. 4-től 8 óráig. Ezután az indemi-
tási vita folytatása következik. Első felszólaló: 
Széchenyi Viktor gróf. Megállapítja, hogy igen 
sokan tartalmatlan beszédeket mondtak cl és 
igen soknak beszédében sértő kitételeket lehe-
tett hallani Ezek azután ellenvitákat váltottak' 
ki. Igen sokan nem bírnak kellő érzékkel a 
kimondott szó jelentőségének súlya iránt. 
Vannak olyanok, kik avval a jelszóval, hogy a 
cél szentesin az eszközt, a nép között dema-
gógiával dolgoznak, idebenn pedig tárgyilagos 
hangot ütnek meg, hogy céljaikat elérjék. 
Viszont van sok, aki kint és bent egyaránt a 
demagógia fegyverét használja Kötelességünk 
feltárni az ország bajait, annélkül azonban, 
ho^y a sebek még jobban sajogjanak, hogy 
lehetővé tegyük a kormánynak a nyugtalansag 
megakádlyozását Ezután pénzügyi politikánkkal 
foglalkozik. Csatlakozik Nagy ^Emil pímügyi 
felfogásához. A pénzügy miniszter expozéjában 
nem tálja a mozgó bevételi forrásokat. Reméli 
azonban, hogy evvel számolni fog a végleges 
költségvetésben. Csak igy indulhat meg ' a 
munka, csak igy lehet szaporitani' a munka-
alkalmat. * 

Erre azért van szükség, mert a földbirtok-
reform végrehajtása során, igen sokan elvesz-
tették kenyerüket A nagybirtokok megcson-
kításának következtében igen sokan kény-
telenek inúnkásaik számát apasztani. A kor-
mánynak kötelessége ezek számára munka-
alkalomról gondoskod >i és megélhetésüket 
biztosítani. Statisztikával bizonyltja, hogy a 
nagybirtok többet termel a kisbirtoknál. Ennek 
ellensúlyozására arra kéri a kormányt, fektes-
sen nagyobb súlyt s gazdasági szakoktatásnak 
a nép körében való terjesztésére Erre nézve 
határozati javaslatot nyújt tje, hogy a föld-
művelésügyi miniszter a kultuszminiszterrel 
egyetértve törvényjavaslatot terjesszenek elö a 

gazdasági népoktatás szervezésére és ezen 
eljárásról f évi november l- ig tegyenek jelen-
tést a nemzetgyűlésnek A közigazgatás terén 
felhívja a kormány figyelmi a tűzrendészetre, 
amely nincs törvényileg szabályozva. Szüksé-
ges tehát, hogv a tűzrendészet! javastatot 
nyújtsák be. Reméli, hogy a belügyminiszter 
addig is rendeiefi uton igyekszik a helyzeten 
segíteni A kormány iránt bizalommal van s 
az indemnitást elfogadja. 

A megsz ido t t terü le teken létesí-
t endő maayar konzu lá tusok Qgye. 

Budapest, iul. 20. A megszállott területek 
magyar lapjai mindgyakrabban kolportálják azt 
a hírt, hogy a külügyi kormány elhatározta, 
hogy Kolozsváron működő magyar konzulátus 
mintájára, az utódállamok több városában, 
diplomáciai kirendeltségeket tervez. A Felvidé-
ken Pozsony és Kassa, keleten Nagyvárad és 
Temesvár, Horvátországban és Dél-Magyar-
országon Zágráb és Újvidék jönnének számí-
tásba, mint az új konzulátusok székhelyei. A 
külügyminisztériumban kijelentették, hogy bár 
magyar nemzeti szempontból ujabb képviseletek 
létesítése a megszállott területeken nagyjelentő-
ségű volna, a magyar kormány, a mai súlyos 
gazdasági helyzetre való tekintettel elállott ettől 
a tervétói. Egyébként is kétséges, hogy az 
erdélyi és a szomszédos államok hozzájárulnak-e 
az új ^rendeltségek létesítéséhez. 

Letartóztatták Prónay P á l t ! 
Budapest, jul. 20. Budapesti jólértesült körök-

ben arról beszélnek, hogy több, az utóbbi 
időkben sokat szerepelt személy — köztük 
elsősorban Prónay Pál és Héjjas Iván — új, 
nagyszabású akciót készítenek elö olyan terü-
leten, ahol egyizben már tevékenykedtek. Állító-
lag a szervezkedés munkája már nagyon előre-
haladt. Ma reggel határozott formában beszél-
ték, hogy a kormány energikus beavatkozása 
folytán Prónay szolgálaton kívüli alezredest ' 
Nádosy Imre országos főkapitány rendeletérs 
Őrizetbe is vették. Belitska honvédelmi minisz-
ter kijelentette erre vonatkozólag, hogy a le-
tartóztatásról még nem hallott semmit. Rakovszky 
Iván belügyminiszter azt mondta, hogy nincs 
szó semmiféle eljárásról, csupán bizalmas ügy-
ben szükséges volt Prónay kihallgatása s <., 
Prónay nem is volt letartóztatva Az Ébredő » 
Magyarok Egyesületénél Budaváry László elnOk 
kijelentette, hogy az egyesület tagjai közül 
többen együtt ebédeltek Prónayval, aki tehát 
semmiféle cselekmény miatt nem lehet letar-
tóztatva. A miniszterelnökségen kérdezősködé- >' 
seinkre azt a választ adták, hogy a litarióz- ' 
tatásról szóló hírnek lehet alapja, de a miniszter-
elnökség nem tud semmiről. 

A Népszövetség tanácskozik a 
magyar határ megál lapí tásáró l . 
London, júl. 19. A Reuter ügynökség jelenít: 

A Népszövetség tanácsa tárgyalta a magyar-
osztrák határ kérdését. Ausztria és Magyar-
ország képviselőinek meghallgatása után a 
tanács elhatározta, hogy a kérdés végleges 
megoldását az augusztus végén tartandó leg-
közelebbi ülésére halasztja A kérdést addig 
részleteiben is tanulmányozni fogják Ausztria 
és Magyarország képviselőinek bevonásával. 
A tanács meghallgatta ezután Magyarország és 
Jugoszlávia képviselőit, az illető államok hatá-
rainak tekintetében. Döntést nem hoztak, 
hanem, e kérdésben ma folytatják a tanács-
kozást. 
Kozma György d r . cáfol ja Nagy I r n ó 

ál l í tásait . 
Felkérettünk a következő sorok közlésére: 

Nagy Ernő volt cseh podzsupáh,-,. jelenleg 
nemzetgyűlési képviselő, a nemzetgyűlés mai 
ülésén elmondott interpellációjában azt állí-
totta, hogy a kormányzó ur közvetlen környe-
zetéhez tartozó őrnagy bátyám összeköttetései-
nek felhasználásával elértem, hogy dupla fizetést 
húzzak. Kijelentem, hogy Nagy Ernő képviselő 
valótlant állított, mert dupla fizetést nem élvez-
tem, csak a nekem járó törvényes illetménye-
ket kaptam meg. Rokoni és baráti összekötte-
téseimet anyagi előnyök szerzésére sohasem 
használtam fel Budapest, 1921. julius 19. . 
leveldi Kozma György dr. Bcregvármegye tb. 
főjegyzője. 
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a komunlaték ha lá l ra í tél ték as 
" ana tó l ia i é r téké t . 
Berlin, júl. 19. Rigai jelentés szerint a kommu-

/ nlsÜKiialálra Ítélték az anatóliai érseket, mert 
nem akarta a templom kincseit a szovjetnek 
kiszolgáltatni. 

Lénlft t maggy l l ko l t ék T 
Bécs, júl 20. Stockholmból jelenlik: Rigai 

jelentés szerint Lenint abban a vonatban, mely-
ben Kaukázusba utazott üdülés céljából, útköz-
ben .meggyilkolták. 

Lemondott az olaas kormány . 
Róma, júl. 19. Stefánia ügynökség. Az olasz 

kamara ma 288 szavazattal 103 ellenében 
bizalmallansági indítványt fogadott el a kor-
mánnyal szemben. A kormány mellett csak a 
nacionalisták, az agráriusok, a demokraták és 
a jobboldali liberálisok szavaztak. Facfa 
miniszterelnök este 7 órakor a királyhoz ment 
és áladta neki az egész kormány lemondását 
A ktrály a döntést fenntartotta magának. A kor-
mány lemondását holnap a parlament tudo-
másul fogja venni. \ 

A MTI. v é x é t ó j é N é g y S r n ó 
v é d j a l r ó l . 

Felkérettünk a következő sorok közlésére : 
Nagy Ernő volt forradalmi főispán, majd cseh 
podzsupán, jelenleg nemzetgyűlési képviselő, 
tegnapi interpellációjában azt a valótlanságot 
állította, hogy öcsém leveldi Kozma György dr. 
Beregmegye tb. főjegyzője két fizetést kap. Ezt 
öcsém tegnap tett nyilatkozatával megcáfolta. 
Nagy Ernő burkolatlanul célzott arra, hogy 
öcsém ezen állítólag két fizetéshez az által 
jutóit, hogy a kormányzó ur Ö Főméltóságának 
közvetlen környezetében teljesítvén szolgálatot, 
azt összeköttetéseim utján jártam ki részére. 
1920 aug. óta nem tartozom Ó Főméltósága 
közvetlen környezetéhez, így Nagy Ernő ezen 
állítása valótlan, de, hogy Nagy Ernő most 
azzal gyanúsít meg, hogy én öcsémet, vagy 
bárkit összeköttetéseim révén jogosulatlanul 
anyagi előnyhöz juttatok, ez aljas rágalom. 
Sajnos, Nagy Ernő erkölcsileg nem áll azon 

^ a nívón, hogy tőle lovagias uton elégtételt 
kérhessek, viszont közszereplése elég ismeretes 
a közvélemény elölt arra. hogy a nemzet-
gyesen elhangzott valótlan állításai megfelelő 
elbírálásra találjanak. Budapest. 1922 julius 
20. leveldi Kozma Miklós szkv. huszárörnagy, 
a Magyar Távirati Iroda vezetője. 

HÍREKÉ 
Naptá r . 
Péntek, július 21. Dániel. * v 

Szombat, július 22. Mária Magdolna. 
— Új apát. Roll Nándor dr. veszprémi 

megyéspüspök Zimmerl József dr. kaposvári 
prépost-plébánosf murakereszuti apáttá nevezteki 

— A város felemeli a bollbércket. A város 
az új lakásrendeiet értelmében a városi épü-
letekben lévő üzlethelyiségek bérösszegét az 
eddigi bérek tizenötszörösére emeli fel. 

— Ismét lesz városi közgyűlés. A város-
atyáknak most ugyancsak kijut a jóból. Köz-
gyűlés közgyűlést ér. Most az Arany Bárány 
körüli bonyodalmak siettetnek egy rendkívüli 
tanácskozást. Ismeretes ugyanis, hogy a belügy-
minisztérium Szépnek Ítélte oda a szállót s ez 
a határozat nagy kavarodásra adotlt okot. A 
napokban megtartandó közgyűlés viharosnak 
¡([érkezik. 

— A Szombathelyi Sport Egylet teljes első 
csapata mérkőzik vasárnap a Horthy-téri sport-
telepen a Move Zalaegerszegi Sport Egylet 
csapatával. A ZSE csapatában új játékosok is 
lógnak szerepelni. Tekintve a ZSE ezídei jó 
formáját, a mérkőzés izgalmasnak ígérkezik. 
A szombathelyi csapatot Wagner kerületi előadó 
kiséri Zalaegerszegre. 

— Herkó Pátert felfüggesztették. Markos 
uyula r. k. lelkészt, a Herkó Páter szerkesztőjét, 
Rott Nándor dr veszprémi megyéspüspök 
'elfüggesztette, mert a legutóbbi választás alkal-
mával a képviselői tisztség elnyerését felettes 
«gyházi hatóságának engedélye nélkül kísérelte 
meg és irataiban a papi állás elten izgatott. 

— Az olasz lapok rokonszenvezlek Monte-
negróval. Rómából jelentik: A lapokban sokat 
foglalkoznak a legfelső tanácsnak a monteneg-
rói kérdésben hozott döntésével és azt Monté-
negtó'holttányilvánitásának mondják. A lapok-
nak az a nézete, hogy egy legyőzhetetlen nép, 
mely Törökországnak ellenállott, tudni fogja a 
módját annak, miként bánjon elnyomóivar 

— Nagy a takarmányhiány az egész ország» 
ban. A nagy szárazság nemcsak a vetemények-
nek ártott, hanem a takarmánynak is, úgy hogy 
félni kell attól, hogy az állatállományunkat 
hatalmas veszteségek érhetik a takarmányhiány 
következtében. Az ország legnagyobb részében 
a télire elrakott takarmányt etetik fel az állatok-
kal, sőt sok helyen zöldbabbal etetik a marhákat, 
csakhogy megtarthassák azokat a remélt jobb 
esztendőig. Az uradalmaknak is nagy gondot ad 
a takarmáuyhiány és Tolnamegyéből kénytelenek 
beszerezni a szükségleteiket, amennyiben ott 
volt legjobb a takarmánytermés. Vas megyében 
pedig úgy segitenek magukon a gazdák, hogy 
akáclombot szednek," amit a szarvasmarha és a 
ló is szívesen elfogyaszt. A vármegyei erdő-
felügyelőség is belátva e súlyos helyzetet, 
megengedte a kisgazdáknak, hogy bizonyos 
erdők nélkülözhető akácfáiról az állattenyésztők 
akáclombot szedhessenek. 

— Angol kultura. A ülowworm nyaralási 
célokra rendelt dunai angol monitor, amely 
Károly királyt vitte Magyarországból, Nagymaros 
festői vidékét szeiencséltetette legutóbb látoga-
tásával. A (jlowworm matrózai beültek a város 
legjobb éttermébe, végigmustrálták és fitymálták 
az étlapot és végül a legdrágábbaknak jelzed 
fogásokból hozatlak. Amikor a megrendelt éte-
leket a pincérek előhordták, odafüttyentették 
Kutyáikat és a tányérokat elébilk téve fel/alatták 
velük a pompás pecsenyéket. Nagymaros magyar 
közönsége még ma is a durva epizód hatása 
alatt áll. Az esetre különösen jellemző az, hogy 
az angol gyalogos katonák, Anglia rendes 
vendéglőibe be sem mehetnek, mert ki sem 
szolgálják őket. Csak a tizenkettedrangu csap-
székek ajtajában olvasható a felírás, hogy olt a 
katonákat is kiszolgálják~v. Ezt megjegyezzük 
magunknak. . 

— Znlavármegyc állatállaraánya. Zalavár-
megye állatállamánya a mostani kimutatás sze-
rint lO'Vo csökkenést mutat a tavalyival szem-
ben. Ez a csökkenés előreláthatólag még 
nagyobbodni fog, amennyiben a megyében 
levő natty takarmáuyhiány is éreztetni fogja az 
állatállamányunk apadásában a hatását. 

Hírlapok válsága. Megemlékeztünk már 
egy régebbi számuukan, hogy a legutóbbi 
időben egyre-másra szűnnek meg, vagy alakul -
nak át hetilapokká, különösen a vidéki lapok, 
inert nem bírják fedezni a magas kiadásokat. 
Igy pl a Pápán megjelenő „Dunántuli Nép" 
c. napilap először átalakult hetenként kétszer 
megjelenő lappá; vasárnaptól kezdve azonban 
már csak helenkint jelenik meg. Most vesszük 
Pécsről a hirt, hogy a „Pécsi Hétfői Újság" 
is beszünteti megjelenését. Annyi bizonyos, 
hogy nehéz idők előtt állanak a hírlapok. 

— Felkelők harca Nyugaímagyarországon. 
Szerdán hajnalban Barátfa nyugatmagyarországi 
községet fegyverekkel, gépfegyverekkel és kézi 
gránátokai felszerelt felkelők támadták meg. A 
tűzharc két óráig tartult s végül is az osztrák 
szövetségi csapatok a magyar erők támadását 
visszautasították. Az osztrák kormány megtette 
a szükséges diplomáciai lépéseket, hogy Nyugat-
magyarország újabb nyugtalanítási kísérletnek 
elejét vegye. Jól értesült helyen kijelentették, 
hogy a kormányhoz ezideig semmiféle jelentés 
nem érkezett ez irányban. 

— 10.000 korona egy klgram hús. A múlt 
hét közepe táján Bécsben, a nagyvásárcsar-
nokban 10.000 K-ba került egy kilogramm 
szeletnek való hús. A drágulás egyre tart és 
hétről-hétre következetesen emelkedik. Okául a 
marha drágulását adják és & következménye 
az, hogy egyre kevesebben vesznek húst és 
azok is csak az olcsóbb minőségből. A múlt 
hét végén a nagyvásárcsarnokban főkép az 
amerikai fagyasztóit húst keresték, amelyet 
5400 Kor -ért adtak kilogramonkint. Ugyanekkor 
a marhahús ára 10 000 Kor.; a sertéshúsé 
9400 Kor.; a szalonna pedig 9000-9400 
Kor. volt kilógramonkint Azóta persze lényegesen 
emelkedtek ezek az árak is. 

— A világ gabonatermésének kilátásai. A 
római nemzetközi földművelésügyi hivatal jelen-
tése szerint az idei termés eredménye a tava-
lyihoz képest körülbelül változatlan. A legtöbb 
európai országban, valamint Észak-Afrikában 
a május első felében tapasztalható időjárás 
után erős szárazság állott be, amely a vetések 
állását Hollandiában, Németországban, Auszri-
ában, Csehországban és Ungyelországban 
rendkívül károsan befolyásolta. Olaszország-
ban, Franciaországban és Angliában közepes 
termésre számítanak, míg Bulgáriában és 
Jugoszláviában, a bevetett területek a tavalyi-
hoz képest beállott csökkenése ellenére is 
igen jó eredmény van kilátásban. Amerikában 
az idei termést 16G millió onm-val számítják 
nagyobbnak a tavalyinál. Kánadában és Japán-
ban a termés, az eddigi jelentések szerint, 
igen jó lesz. Ausztráliában különösen a buza 
állását ítélik rendkívül kedvezőnek. Délameri-
kában a buziban igen nagy tételek kerültek 
már behajózásra, míg tengeriben meglehetős 
hiány mutatkozik. 

— Cséplést munkások balesetbiztosítása. 
Miniszteri rendelet értelmében, minden gazda-
sági gép tulajdonosa,, bárminő gazdasági 'gépe 
mellett alkalmazott összes munkásokat az 
Országos Qazdaságl Munkásbiztosító pénztár-
nál köteles baleset esetére biztosítani, akár 
saját gazdaságában, akár nllnt válalkozó más-
nak gazdaságában végeztet munkát. Az illető 
hatóságok tehát felhívják a gazdasági gép-
tulajdonosokat, hogy biztosítási kötelezettsé-
güknek a cséplés megkezdése előtt tegyenek 
eleget, vagyis baleset ellen bitosítsák gépmun-
kásaikat, mert ellenkező esetben kihágást követ-
nek el. 

— Az interurbán fávbeszélőforgalom teher. 
mentesítése. A kereskedelmügyi miniszter elren-
delte, hogy a kevesbé fontos állami közlemé-
nyek távirati ulon továbbittassanak. A fontos 
állami beszélgetésdk hat percnél tovább nem 
tarthatnak. Módosul a sorrendszerü kezelés is, 
amennyiben a sürgős magánbeszélgetéseket 
ezentúl csak a sürgősként bejelentett állami 
beszélgetések előzhetik meg; míg az egyszerű-
ként bejelentett állami beszélgetéseket csak a 
sürgős magánbeszélgetésekkel egy sorban 
bonyolítják le. 

— A vasutak villamosítása A közel jövőben a 
Rákospalota - Újpest—Dunakeszi Alag vonal-
részen a Ganz-gyár egy villamos mozdonyával 
fognak kísérletezni. Ezek lesznek nálunk az 
első kísérletek arra, hogy mennyire felelne meg 
a villamos-vontatás a gőzmozdony-vontatás 
helyett a nagy vasutaknál. 

Gyöléseznek a háztulajdonosok. Az uj 
lakásrendeletről mindig több és több szó esik. 
A bérlök sokalják, a háziurak keveslik az 
újonnan megállapított béreket. A kaposvári 
háztulajdonosok is gyűlést tartottak, melyen 
élesen kikeltek az új lakásrendelet ellen Elha-
tározták, mivel a megjelent lakásrendelet nem 
elégili ki őket, érdekeik és jogaik eléréséért a 
harcot nem adják fel és minden erejükkel azon 
lesznek, hogy a követeléseiket élismertessék. 
Eddig a háztulajdonosok véleménye, azonban 
— mit szólnak hozzá a lakók?! 

— A cipóutalványok beváltásának határideje. 
A m. kir. pénzügyminisztérium 1200—P. M. 
922 számú rendeletével a közszolgálatban á ló 
tisztviselőknek és egyéb alkalmazottaknak 
kedvezményes cipőkkel való ellátása tárgyában 
kiadott 4700—B. M. 920 illetve 6200-P. M. 
720 számú rendeletek alapján kiállított s 1921 
évi október 31-ig beváltandó (úgynevezett régi) 
cipőutalványok beváltásának határidejét 1922 
évi augusztus hó 31-ig meghosszabította. A 
pénzügyigazgatóság m. r. számvevőség figyel-
mezteti mindazon Közszolgálati alkalmazottakat, 
akiknek a fenti cipőutalvány még kezeik között 
van, hogy azt felülbélyegzés végett annál a 
számfejlőhivatalnál, amely a cipőutalványt 
kiállította mielőbb, de legkésőbb f. évi július 
hó végéig okvetlen mutassák be, mert 1922 
július hó 3l-e után a felülbélyegzésre bökném 
mutatott u^lványok' érvényüket veszítik. 

— A B . listások kedvezményes ellátása. 
A kormány rendelete értelmében mindazok., a 
B. listára sorolt állami tisztviselők, kiknek július 
elsejére felmondtak, kedvezményes ellátást nem 
kapnak. 
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fliml, H É f ü , H l H i t h á r s f a - . h M g o f 
agy nyersen min! szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari B. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsi) ntca 76, szám 
KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 

Budapest. 1«J22 julius 20. 

Zürichben: 

a magyar korona — - — 
az osztrák korona 
a* osztr. bélyegz bankjegy 
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T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budaprst, 1022 julius 20 
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Köles 
Repce — 
Korpa — — — 
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20. 

Kor. 
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Arany-ezüst értékek: 
20 K-s arany 5800 Ezüst forint 
Ezüst korona 120 Ezüst 5 K-ás 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 
Komlós M. Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

20 '>0 

i 2 Uton levő külföldi 

tanulók teljes ellátásra ínég elfogadtatnak. 
Kilátási és tanítási díj havi 2 métermázsa 
búza és 5 kgr. zsír, vagy annak pénzbeli 
ellenértéke. Jó ellátás, szigorú felügyelet! 

fiöveM: Pfeifer Elek íegímH. laHámái 
Nagykanizsa, Szeinere utca 19. szám. 1-2 kristály cukor 

kapható csakis nagyban 
BARTAL ISTVÁN kereskedelmi vállalatnál 
Vasvát. Telefon 19. Ugyanitt külföldi r é z 
g á l i C is kapható, amig a készlet tart. 

= VADASZ JENÖ M 

zongorahangoló 
Zalaegerszegre érkezett. Előjegyzések | í ÁLLANDÓ KÉSZSUTOR RAKTÁRI 

Épület és bútor-
a munkát a legkényesebb igényeknek a 
a megfelelflleg készítenek <i_o~» 

] Szalay és Dankovits 8 
, épl l le t - és mf lbutor-assta losok 

Z A L A E G E R S Z E G Pa™gmunkáló telep; 
ISKOI.AKÍ* 2. SZÁM. urményi-utca 7. 

Cséplő- Raffinált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolaj, Motorolaj 13-0 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

R l n H a v ¿ t T á v e a kereskedelmi ZaJaegerfteg D l f i a v i t S ) 1 0 1 9 0 irodájában Eotvös-utca 10. sr. 

K ü l f ö l d i pénzeket 
W% (dol lár t , d inár t stb.) 

arany- és ezüstpénzt 
legmagasabb napi áron vásárol 

F e n y v e s i Bankblzomény, 
Zalaegerszeg, Fő tér. u r> 2 Telefon 38 

HEINRICH W.és L. 
övegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán cs lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E N 

l/észitünk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető-
javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

2 

zsákraktárunkat. Schütz-
áruház 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1461. 
I N D U L A S 

Csatlakozik ¿ 1 I I Honnan 
KT» -UT ; — -

»Hova 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 155C 
2 40 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik ! 5 2C 
311 Zalalövő Szombathelyre érkezik 7 1 7 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik I 745 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik • 907 
7 35 Rédics 
753 Celldömölk Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk '204C 

I I 38 Zalaszentiván Nagykanizsára érl|ezik (gyors) '1342 
13 02 Rédics : 
1344 Zalaszer.íiYaü Szombathelyre érkezik (gyors) 11541 
14 41 Zalalövő Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, izomba!) 2120Í1B39 Sárvár 
1543 Celldömölk Oyőrbe érk. 2». Bpest keleti pályaudvarra 82ű| 
17 10 Zalaszentiván Szombathelyre Érkezik 1966 
21 08 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 23'5( 

R R K P. Z H s 
Csatlakozik C a 

4 29 Zalasrentiván Nagykanizsáról indul 2 15 
648 Zalaszentiván, Szombathelyről 440 
7 26 Zalalövő 
7 33 Rédics 
8,32 Zalaszcntiván Nagykanizsáról 6 -
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 21 15 

13,23, Zalaszentiván Szombathelyről gyors 1149 
16,23 Zalaszentiván; Nagykanizsáról gyors 1344 
16,26 Rédics 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
Szombathelyről 13 1 

1902 Zalaszentiván Nagykanizsáról 16 ' 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 7 

23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 20 

1840 Zalalövő 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a _ , l e t j e g y l r o d á b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. - Vlsum mérsékelt di|a-
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A nemzetgyűlésen az indemnitási vita 

befejezése után, az eddigi hírek szerinf, 
az adójavaslatok egész sora ketül tár-
gyalás alá. A kormány erélyes kézzel 
igyekszik a drágaságot megfékezni s az 
állam háztartását rendbehozni, amely 
elsősorban érezteti hatását a magyar 
korona árhullámzásánál s az államház-
tartás egyensúlyba hozásával a bizalom 
pénzünk belső értéke iránt is fokozódik, 
vagyis a drágaság enyhül. 

Annyi máris bekövetkezett, hogy kül-
kereskedelmi mérlegünk aktiwá vált, 
vagyis kivitelünk értékben több, mint a 
behozatalunk. Ennek azonban — csodá-
latos, de igy van — pénzünk romlása 
az okozója, mert amilyen mértékben 
drágultak azoknak az államoknak a pénzei, 
ahonnan a behozatal irányozódott, olyan • 
mértékben csappant az import is, lévén 
a szükségelt áru szinte megfizethetetlen. 
Áll ez különösen Csehszlovákiára, ahonnan 
importunknak a fele eredt, mert a szokol 
óriási mértékű megdrágulásával meg-
csappant a behozatal. ' 

Ez azonban közelről sem elégséges, 
mert a külkereskedelmi mérlegnek aktiv 
állása mellett i$ lehet az államháztartás 
mérlege passzív. Ez pedig még a kül-
kereskedelmi mérlegnél is fontosabb, 
tehát az államnak eminens érdeke az 
államháztartás' rendbehozatala s ezzel 
parallel a*bankóprés megállítása, sőt, 
ha pénzünk javítását, fokozatos értéke-
sebbé tételét is tevbevette, akkor nem 
elég a bankóprés megszüntetése, hanem 
a forgalomban lévő államjegyek egy 
részének fokozatos bevonása, vagyis a 
fedezetlen adósság megszüntetése. 

Az államháztartás rendbehozása és 
aktivvá tétele nélkül pedig ez lehetetlen, 
azt kizárja, mivel annak ellentétese, mert 
ha az államháztartás mérlege passziv, 
akkor meg kell indulnia a bankóprés-
nek; viszont az csak akkor szűnhet meg, 
ha a mérleg aktiv. Ezen okból, állam-
háztartásunk rend behozása okából, szük-
ség van az uj adójavaslatokra, az adózás 
szélesebb és mélyebb alapokra fekteté-
sére. 

Azonban — és itt van a fontos rész - -
az uj adójavasiatoknak a teljes és a leg-
demokratikusabb progresszivitást kell 

hozni. Nem adózhat a száz korona éppen 
ugy tiz százalékot, — tegyük föl, — mint 
a százmillió korona. Mindenféle adónál 
tehát a legteljesebb progresszivitást kell 
bevezetni s ha lehet, az olyan anti-
szociális adókat, mint a forgalmi és 
fogyasztási adó, meg kell szüntetni. Ezt 
minden demagógia nélkül követelhetjük, 
csak az adók lényegét tekintjük, persze 
csak akkor kivánhatjuk a megszüntetését, 
ha ez lehetséges. Meg kell állapítani azt 
a minimumot is, ami teljesen adómentes 
maradjon. Hirek vannak arról, hogy a 
földadó felemelésének megszavazása 
után, a hadinyereségek súlyosabb meg-
adóztatásáról is döntenek, még pedig 
oly módon, hogy a békevagyon húsz-
szorosa teljesen mentesül ez adó alól, 
a további vagyonszaporulatot azonban 
magas és erősen progresszív adó sújtja 
s tiz millión felül eléri már a nyolcvan 
százalékot is. Igy majd rendbejön az 
államháztartás mérlege. 

Hetenként. 
Senk i se h í v ta i d e ő k e t . . . 

De nem is tudná megmondani senki sem. 
mennyire elviselhetetlen tőr-szúrás az ^illetettek 
szivében ez az egyszerűnek látszó kifejezés, 
hogy „Senki sem hivta ide őket." 

A rendőrségi hivatal keretében van fölállítva 
a lakásh'.vata! s ennek a főnöke mondotta ki 
egész könnyű szívvel egy menekültre, hogy: 
„Senki vem hivta ide!" 

Ha egy oktalalan, másképpen műveletlen 
ember, vágy ha e<y, nem köztisztviselő féle 
ember, ha egy gazda« durva ember, vagy ha 
egy rongyos napszámos ember mondja azt, 
hogy vigye cl az flrdög ezeket a menekülteket, 
megdrágítják az életet, minket kiszorítanak, 
nem kellenek ők nekem: hát ezt a beszédei 
ei kell hi l lgatni ugy. mint mikor a kis gyer-
mek valami csacskasággal beszél bele n nagy 
emberek beszédjébe. 

De hát mit kell gondolni ilyen esetben, ami-
kor egy egyenruhában öltözött tiszt, egy jól 
fésülködött ur, egy állami közhivatalnak az 
élén álló szakembere, ugy nyilatkozik az Ó 
védőszárnya alá jutott üldözöttekről, hogy: Ki 
hivta ide ? 

Hát bizony nehéz dolog szépet gondolni az 
ilyen Mécénasról. Nem gondolja meg ez a 
lakásilivatali vezető, vagy intéző, hogy ha 
menekültek nem volnának, akkor ez a lakáshi-
vatal sem volna, s igy rája sem volna szükség, 
kitennék a rendőrségről, ott már ugy is vannak 
elegen. 

De rátérek a dologra. A történet a kővet-
kező. Megérkezik ide egy elűzött intelligens 
i f jú ember, kis feleségével, még kisebb csecse-
mőjévél. Egy szál ruhában. Egy fillér nélkül. 
Nem jó kedvükből jöttek. 
Hatásvadászatra itt nem emlite.% hogy az i f jú 
ember testén, tüdején és nyakán hányszor 
nyargalt keresztül a puskagolyó s a műtő asz-
talon hogyan vagdalták testét az orvosok, csak 
azt mondom meg, hogy az oláhok megölték 
volna, ha el nem ugrik onnan. S ide menekü l j 
Zalaegerszegre, hogy az életét ¡megmentse, Őt 

magát, a feleségét és kis gyermekét. A kis 
gyermekből csakúgy kacag ki az élet szomor* 
kodó szülőinek bús árnyékábaá, mint sötét 
felhők árnyában a szivárvány. A férfi röfftön 
dolgozni kezd, hogy legyen mitenni. Még 
csak épen lakás nincs. De mit tesz 
Isten? Mintha kézenfogva hordozná a bajban 
levőt A megérkezés napján rögtön készen 
van számára egy most megüresedett szoba. 
Egy tanár kiköltözködött a Ritser házból. Ezt 
mecsipi. Már be is kölözködhetnék, de előbb 
a lakáshivatal kell, lioey helyben hagyja és 
ráadja a szentesítést. Folyamodik a lakáshiva-
talhoz. Vár türelmesen. Addig kegyelem lakást 
adnak neki itt is, ott i s ; a malomban, POZVA 
faluban, a fogolytáborban; ezóta a negyedik 
kegyelemlakáson van. Pozvára zuhogó esőben 
hurcolkodott ki harmadmagával. 

Az első hét végén megindultam segítségökre. 
Mivel segíthetek én ? Csak könyörgésem .van. 
Első sorban inkább csak tanúnak megyek a 
lakáshivatalba: bizonyítsam, hogy csakugyan 
bajba van ez az üldözött ember; öreg létemre 
hisznek a szónak. Kúthy tisztviselő be is 
mutat a főnök urnák. „Nem Protekció!" Előre 
kiáltom. Csak érdeklődöm s könyörgök ét 
tanúskodom, hogy ezaz i f jú ember csakugyan 
bajban van. A Ritser ház üres. Van e más 
folyamodó Ide ezenkívül? — Más folyamodó 
nincs. A tárgyalást majd kitűzöm. Szabad kér-
nem, mikor méltóztat kitűzni ? — Azt nem 
lehel tudni. Az idézést úgyis megkapják az 
illetők. 

Szabad kérnem, kegyeskedjék minél előbb 
kitűzni a tárgyalást. (Borzasztó tárgyalás kell 
ide, gondolom magamban: A szoba üresen 
ásítozva várja a vendéget, a vendég epekedve 
akar berohanni, s mégsem találkozhatnak) — 
Meg ezen a héten meglesz. Felelte a főnök. 

Egy kis megkönyebüléssel távoztam. De az 
a iiét elmúlt. Elmúlt a máoodik hét s elmúlt a 
harmadik hét is, anélkül hogy tárgyalás és 
idézés történt volna. S a menekült tovább 
bujdosik házról házra, immár a negyedik hete, 
és a Ritser szoba nyugodtan áll üresen immár 
negyedik hete. 

Másodszor is fölmegyek háromhét múlva a 
lakáshivatat főnökéhez. Most Dr. Apátliy Imre 
tis/tviselö mutat be. Észreveszem most a falon 
nagy belükkel kiírva : „Az idő pénz ! — Csak 
röviden!" Mát tudtam, hol vag>ok. Rendbe-
szedem a« estemet. ..Kéremszépen, a menekült-
ne* lakásügye iránt érdeklődőin." — A főnök 
ur kétszer is elismétli, hogy öt nem lehet szét-
szaggatni Ugyanannyiszor isméilem, hogy azt 
a világért sení Kívánja senki De a tárgyalás 
kitűzés . . . a Rnscr szoba üres . . . könyör-
göm mikor lenne a tárgyalás ? S kissé meg-
lohádzva feleli: Az lehet esetleg ezen a héten, 
esetleg a jövő héten . . . Erre engem elöntött 
a tréfa s utána toldottam, hogy ,.esetleg három 
év múlva." Mert — s komoly hangon foly-
tatva - azok a gyetekek nagy bajban u n n a k . 
Erre a fónök ur egész könyedén odavágja a 
levegőbe, hogy: „Senki se hivta ide." Ajánlom 
ms^am. 

Ez volt a história. A vélemény pedig erről 
igen sok águ lehet. Ezek közül egy pár : Hát 
micsoda beszéd ez, hogy senki se hivta ide. 
Hiszen mi hivtuk ide, testvér a testvért, nem 
is testvér, saját magunk vagyunk, egy nemzet 
vagyunk, ini hívtuk ide, hogy az oláhok meg 
ne öljék őket. 

És mért az a haragos beszéd? Még hara-
gudni is lehet a haldoklóra V A vérig, halálig 
sebzett ember annyire érzékeny, hogy minden 
kemény szó egy-egy éles késdöfés, — azonfe-
lül még, Hogv nincs hová fejét lehajtania. 

Hogy lakást adnak e neki.jvagy nem adnak, ? 
adhatnak és vagy nem adnak, ? hogy tárgya-
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Iá sokat tűznek ki, s megidézéseket küldenek e 
ki, ? hogy milyen törvényeken s milyet» torturá-
kon keresztftl juttatják egy szofeai lakáshoz 
és mikor azt én igazán nem ludom, a parag-
rafusokhoz nem értek De azt egén biztosan 
tudom hogy a lakáshivaial főnökének ez a 
kifejezése nagyon helytelen volt. 

A lakáshivatal főnöke kitqqő ember lehet más 
mezőkön, de nem itt ebben « fontof és kényes 
hivtUlban A kataszteri hivatal >zárnait össze-
adhatja. eloszthatja ;" de ehhez a hivatalosko-
dáshoe A n#m ért. 

Fájdalom igen sok helyen csak az a baj, 
hogy nem a saját helyükön vannak az embé-
relTNem ők a hibásak, hanem azok, akik 
őket oda tették és ott alkalmazzák, tizeknek a 
fölebbvaló hatóságoknak volna a kötelességük, 

akit mielőtt kineveznek valahová, útba-
igazítsák s ne engedjék csikóként nyargalászni, 
smerjék meg, tanulmányozzák, vagy figyel-
ék, vagy ellenőrizzék s kiki a hova való oda 
tegyék arra a helyre . . . s kecskét ne -tegye-
nek pásztornak, a farkas nyájak pásztorának 

Rosszul mondom talán? csak a napokban, 
itt a szemünk előtt történt — nohát hiszen 
száz eset is történi — de talán a [legfurcsább, 
hogy egy már távollevő rendőrkapitányt biztak 
meg a náború vitelnek egy fontos résztelével. 
Zilahi Istvánt megbizták — oh sziv, szivem 
ne repedj ineg a kacagástól — megbizták 
katonaszabaditással. Akit ő felmentett, az nem 
ment a háborúba; akit nem mentett föl, az 
elment a háborúba és éjjel nappal folyt a 
pezsgő Henzidától Bonzidáig. 

Szörnyűségesen rossz és szomorú képet 
vetnek az ilyen esetek — nem ám Zilahiékra, 
nem, — hanem a komoly, vezetőkre. 

Ez a lakásügyi dolog s a nyomorult mene-
kültek dolga talán nem épen olvan mélységes, 
mint a katonaállittás és szállítás, de mégis 
megszivelendő, mert nem ugyan zsebbe, de 
lélekbe vágó dolog. 

Ne beszéljen többet az a fiatal hivatal olyan 
1 botorul, hogy; „Senki sé hivta ide őket." 

B Gy. 

— A S/nmbafhelyi Sport Egylet nem jön 
Zalaegerszegre. Ismeretes, hogy a Szombathelyi 
Sport Egylet barátságos mérkőzést ajánlott fel 
a MOVE ZSE-nek A két egylet a mérkőzés 
idejére néztfe vasárnapban állapodott meg. 
Most azonban az SzSE értesítette a ZSE-t, 
hogy a szombathelyi alosztály megtiltotta, hogy 
Zalaegerszegre jöjjön Igy a vasárnapi mérkőzés 
elmarad 

legkezdltk i tflzajtawptfst. 
A 16—24 évesek kerülnek először $0rra. — 
Vasárnap lesznek a gyakorlatok - A sport 

egyletet «ég n«a kaplak fölmenteit. 

Szombathely, jul. 2p. Az egész ország 
figyelme Vqtvármegyc felé fordult, npert Vas-
mteye kezdeményezte az egész orizágra kiterjedő 
akciót, mely a tűzoltóságok alapos megszerve-
zésére irányul. 

Amint a baleseteknél mindenkire vonatkoz-
hatik, hogy »mindenkit érhet baleset", éppen 
ugy tény az Is, hogy mindenkit érhet tűz-
veszély. És jellemző, h"gy a két iránya veszély 
elhárítására eddig nem tartották fontosnak, 
jiogy az érdekeltséget kellően kioktassák. A 
balesetek elleni védekezés, a testi épség 
védelme mindenkinek a magánügye, de a tUz 
veszedelem, ha ér valakit s annak niqcs módjá-
ban a gyors elfojtás, pusztítja másét s a köznek 
is kiszámíthatatlan károkat okoz. 

\ 
Mégis eddig egész természetesnek tartották 

a legszélesebb körben, hogy akadjon a ehány, 
kevés lelkes ember, aki ennek tudatában vállal-
kozzék a tfizoltásra, átveszi a gondjukat, éjjel-
nappal szolgálatára állnak teljesen ismeretlen 
polgártársaiknak. 

Volt ugyan egy régi törvény, amelyet azon-
ban évtizedeken át egyes kisközségek tartottak 
meg, ahol a törvény követelte kötelező tűzoltó« 
ságok azonban nem felellek meg a célnak. 
Ahol voltak, akik a tűzoltás fontosságát elis-
merték, ott rendszerint volt alkalmas férfi, aki 
kiképeztette magát a tűzoltásban s aztán a 
lelkeket fölkeltve a tűzoltás iránt, szervezett 
önkéntes testületeket, amelyek szervezetten, 
lelkesedéssel uolgoztak. Oe ahol csak a törvé-
nyes kötelezettség volt a tűzoltóság megteremtője, 
ott nem volt szakértő, nem volt kiképzés s igy 
természetesen nem volt meg baj esetén a siker 
sem. 

Most a vármegyék vezetői ismét a kötelező 
tűzoltásra tértek vissza, de egyúttal eltérnek a 
mulltól s komoly ellenőrzés alá veszik a tűz-
oltóságok kiképzését ügy a városokban, mint 
a községekben. 

MinCismerefes, a vármegye szabályrende-
lete tizenhat éves korától mindenkit kötelez 
tűzoltószolgálat tételére. Szombathelyen már 
össze is irták a ¡tűzoltószolgálatra kötelezette-
ket s legközelebb már megkezdik kiképzésüket 
Először a tizenhat—huszonnégy éveseket hívják 
be a mindig vasarnap délután tartandó gyakor-

latokra. A gyülekező hely a tűzoltó laktanyában 
lesz, ipnen vonulnak s csapatok a különböző 
gyakorló helyekre 

A tüzoltógyakorUtok bevezetőjére torna-
gyakorlatokat is tartanak. 

Szó volt arról, hogy a sportegyletek tagjait 
esetleg fölmentik a tűzoltó kiképző gyakorlato-
kon Vfths részvétel alól Eddig azonban erre 
nem történt intézkedés. 

ö t v e n s z á z a l é k k a l e m e l i k a 

y a s n l i d í j s z a b á s t 

Az emelés befejezett tény. Az emelés bir 
szerint l - ín lép életbe. 

Zalaegerszeg, julius 22 Napok óls terjesztik 
azt a hírt, hogy a M. Á V. ismételten emelni 
szándékozik a vasúti díjszabást. 

Munkatársunk érdeklődött a hír megbízható-
sága iránt és mértékadó helyen a következő 
felvilágosítást kapta: 

—• A vasúti díjszabás emeléséről szóló hír 
idő előtt a kereskedelmi miniszternek egy 
— már hetek előtt tett ide vonatkozó kije-
lentése következtében terjedt el, amikor is a 
kereskedelmi miniszter ugy nyilatkozott, hogy 
kénytelen a vasúti díjszabást emelni. 

— A hír érthető megdöbbenést keltett min-
denütt a közönség körében. Ennek az eme-
lésnek, amely mar befejezett tény, nagy hord-
erje van. A kereskedői és ipari világban s 
vezetőségek természetesen minden lehetőt 
elkövetnek az emelés meggátlá^ára, amely a 
mostani körülmények között ujabb óriási drá-
gulást von maga után. 

— A személyforgalomban az emeléssel 
a minimumra szorítkoznék a vasúti forgalom. 
A mult emelésnél is lényegesen csökkent az 
utasok száma, az uj emelésnél pedig a még 
nagyobb csökkenés szinte elkerülhetetlen és 
szinte természetes következménynek tekintendő. 

— Az emelés a terv szerint ötven százalékos 
lesz. 

— Az uj díjszabást líir szerint már augusz-
tus hó 15-én éleibe akarták léptetni, azonbán 
kétség sern fér ahoz, hogy a munkálatokkal 
erre az időre nem tudnak elkészülni, ugy, hogy 
csak szeptember elsejére lehet számítani a 
felemelt díjszabás életbeléptetésére 
Mindenesetre az emelés körül nagy harcok 
lesznek az érdekeltségek részéről, azonban 
valószínűleg kevés eredménnyel. 

Erzsi kisasszony. 
Irta íiáspár István. 

Erzsi kisasszony volt a „város szépe:M 

Ezen a néven ismerte a város apraja-nagyja a 
kis őszha,ú, ráncosképfi kisasszonyt Tavasztól 
késő őszig, kora reggeltől késő estig, künntar-
lotta székét a kis utcasarkon, a Rozgonyi kert 
árnyas fái alatt. Kezében mindig volt/ valami 
hímzés, kézimunka, melyen nagy gonddal és 
szorgalommal dolgozott s melyet csak akkor 
tett le, ha elkezdett valamit mesélni. A gyere-
kek hatalmas serege vette körül, folyt ajkáról ! 
a szó s a kisebbek áhítatos figyelemmel, a 
felnőttek pedig sunyi képpel hallgatták mind-
azt. amit Erzsi kisasszony ifjú éveiről elmesélt. 
Meséje nyomán benépesedtek a gyerek-kopo-
nyák hercegekkel, grófokkal, akik a kisasszony 
ifjú éveiben lábainál hevertek, kezét csókolták 
s kezén kívül nem kívántak mást az öreg 
susztertól sem, Erzsi kisasszony papájától, aki-
nek a kis utcában igen kicsi boltja volt. 

Köztem és Erzsi kisasszony közölt, igen 
benső viszony volt Én voltam a szegény esze-
lős vénleánynak legbizalmasabb barátja. Órák 
hosszat elüldögéltem mellette, majd hímzését, 
majd öreges, piros kis arcát nézegetve A tör-
ténetek, melyet mások előtt is elmodott, kettőnk 
között megszépültek, bensőségessé vállak. Erzsi 
kisasszony szomorú éveiben az emlékek igen 
megnövekedtek; .csak emlékeiben élt szegény 
s ezek az emlékek mind ragyogóak, színesek 
voltak, mitha nyomorúságos életének sivársá-
gát akarnák szépségükkel enyhíteni. A képzelet, 
a túlhajtott képzelet volt Erzsi kisasszony baja, 
fezért modták bolondnak; pedig csak mesélő 
volt, fáradhatatlan, kedves és — igen gyámol-

talan. Képzeletének szines szövetén a múlt 
hatalmasan megnőtt. Látott valaha egy grólot, 
ki végighajtott a kisváros valamelyik utcáján s 
ez a .látás évek hosszú során át mesévé, való-
sággá finomodojt: a gróf érlejöft a városba, 
érette s megállt a kis suszter boltja elölt I r/.si 
kisasszonyt kereste, ki elé odaborult szerelmes 
alázattal, átfonta karjaival térdét, ölébe hajtotta 
fejét s szerelmes bugással mondta Erzsike, 
jöjjön velem, legyen az én édes feleségem! 
Mikor a kisasszony ezeket a gyönyörfi valósá-
gokai mesélte, arra ragyogott s majd kicsat-
tant a boldogságtól, szemei teie harmalozódtak, 
kicsi kezeivel hevesen geszlikuiált s .végül oly 
kedvesen ejtette ölébe, mintha a szeielmcs 
gróf édes, szőke fejét akarná .megsimogatni. 

A gyermekek figyelmesen hallgatták; a 
kisebbek elhitték, a nagyobbak, kiket már meg-
ütött a mesékben való kétkedés, mosolyogtak 
Különösen a szép. szőke Emma, hat éves 
koromban első „nagyíeány" szerelmem neve-
tett s nevetésében ott volt a rosszindulat a 
szegény kisasszony iránt. Gúnyosan vágta 
oda: — Aztán miért nem ment hozzá felesé- . 
ségül ? Legalább nem kellene hárisnyál stoppolni | 
meg kéregetni 1 

Erzsi kisasszony idegenkedve nézett rá. Meg-
zavarta valami rideg, gyakorlati kérdés az ö 
csupa-álorn világát. Miért nem ment hozzá ? 
Igen ez lelt volna bizonyára a legjob megol-
dás; igaza van Emmának. Megzavarodva 
felelte: ' 

— Azért, mert az apám azt mondta, hogy 
csak zsidóhoz atf hozzá; nincs az a pénz, 
amiért megengedné, hogy másvallásúé legyek. 

Mindnyájan megnyugodtunk, föllélegzettünk, 
akik Erzsi kisasszonyt * szerettük. A mesék 
valósága forgott kockán s mi önludatlamil is 

igen őriztük ezt a drága valóságot. A ki susz-
ter is megnőtt a szemünkben; hajthatatlan 
embernek ismertük ugyan eddig is, — pláne 
mikor valemelyik inasát odakapta a lába közé 
s elverte rajla lábszijjal a huszonegyet, ilyen-
kor nem hajlott meg semmiféle jajgatásra sem, 
— de ennyire szilárd, erős jellemű embernek 
mégsem gondoltuk / 

- Bizony édes gyermekeim, ilyen ember 
volt az én apám. Nem adott .oda egyiknek 
sem, pedig annyi gróf, meg herceg kért meg 
feleségül Néha meg sem lehetett állni a mi 
kis utcánkban, úgy száguldotlsk a négyesfogatok 
keresztül-kasul. Grófné, hercegné lehettem 
volna selyemben-bársonyban járhattam volna, 
de mégis szegény maradiam. Néha elkesere-
désemben megmondogattam a papának: — 
Papa, igy mégsem szabad elbánni velenil — 
de ő azt mondta, hoyy inkább megöl, de nem 
hagy más vallásúhoz hozzámenni. 

- Aztán sok gróf kérte meg magát feleségül, 
Erzsi kisasszony ? — kérdezte Emmuska. 
. — Bizony édes lelkem, volt elég, még 
német gróf is! Francia is? - kérdezte 
valaki, — Az ís, drága gyerekem. - Hát por-
tugál volt -e? Ezt Lajcsi a gimnázista kér-
dezte, aki föltéllen tekietély volt előttünk s aki 
valószínűleg magas tudásával akart kérkedni. 
Bizony mi azt sem tudtuk, hogy van-e ilyen 
náció a földkerekségen. 

- Az is volt. az is volt, drága gyermekem, 
— válaszolt rendületlenül a kisasszony. Volt 
bizony minden uemzetségü. 

- Ugyan ne hazudjon már annyit, - för-
medt rá Emmus. Kellet is maga valakinek I 

- Én hazudom, én! • riadt fel a kisasz-
szony. Mát mi hasznom votna belőle? Isten 
engém úgy segéljen, hogy nem hazudom I 
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Fokozódott a gazdák dohány-
termelési kedve. 

Kö/epes dofiánylerims várfi.lfó. — A péírzilgy. 
niíaiszter biztosított* a doloinylermcs fot>:<>nos-
ságát. — A mostani dohányhevditási árak 

majdnem elértéit n béfceparlfást. 

ZotűtRCiszeg, jul. 22. A mindinkább előtérbe 
nyomuló dohánytermelés problémájáról és 
beváltási árának várható szabályozásáról illeté-
kes helyeir az alábbi felvilágosításokat kaptuk: 

— Emlékezetes Hié#, hogy a mult évben a 
magyatországi dohánytermelés majdnem tönkre-
jutott* A gazdák ugyanis az alacsony beváltási 
árak miatt nem aorták vállalni a dohányter-
meléssel járó kockázatot és kijelentették, ha 
méltányos orvoslást nem kapnak, abbahagyják 
a dohánytermelést. Érthető, hogy ez mérhetetlen 
tárókat jelentett volna az ország egész köz-
gazdaságára és érzékeny veszteséget okozott 
volna az államkincstárnak A pénzügyi kormány 
a gazdák ellenállása folytán megnyugtató kije-
lentéseket tett, sUrgósen felemelte a dohány-
beváltási árakat, csakhogy a gazdák megkezdjék 
a termelést. A gazdák azonban ezzel az árral 
sem lehettek megelégedve, mire a pénzügy-
miniszter deferált a termelés érdekeinek és 
kijelentette, hogy véglegesen rendezi a dohány-
beváltás kérdését. 

- Az idei dohány ültetvények a májusi nagy 
szárazság miatt majdnem elpusztullak. Igen sok 
helyen kiszáradtak a palánták, ugy, hogy 
ujakkal kellett pótolni. Másutt, ahol ebben az 
időbtn több nedvességet kapott a talaj, a 
dohánymezók még meglehetősen lábon állanak. 
Ilyen azonban kevés van. 

- Mindent összevéve, ezután jövő, kedvező 
időjárás esetén jó közepes termést várhatunk a 
dohányban. Minden az időjárástól fögg és a * 
dohánynál, amely rendkívül érzékeny minden 
viszontagság iránt, napok IK hozhatnak pótol-
hatatlan károkat. 

— A dohányermelés folyamatosságát a 
pénzügyminiszter legutolsó rendelkezése . vég-
legesen biztosította, amikor a dohánybeváltás 

ártt á/ idei októberi búzaár kétszeresére emelte. 
Erfieilv ; a pénz'igyi kormány felemelte a szál-
lítási jutalékot i-, kilómeieronként métermá-
zsánkéM háromról hat koronára 

— A felemelt dohánvlwváltási árak és szál-
lítási jtíftlékok rrár a legközelebbi beváltásnál 
életbelépnék. 

— A pénzügyminiszter ezzel a gyükuv* 
intézkedésével felfokozta ismét a gazdák termelő 
kedvét és ézzel megmentette Magyarország 
dohánytermelését 

— Érdekes megjegyezni, hugy a mostani 
dohánybeváltási árak csaknem elérték a béke-
paritást. Békében ugyanis negyven korona volt 
a dohány beváltási ára, tehát csak kevéssel több, 
mint a búzaár kétszerese 

A kormány tőle telhetően ennél a kérdés-
nél is honorálta a lehetőség határain belül a 
gazdatársadalom érdeken 

i 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. • ••• 

j 
Megszűnik e Fittura megbízása. 
Budapest, júl 21 A minisztertanács tegnap 

foglalkozott a gabona-cílátás kérdésével és 
megállapította, hogy a hatósági ellátás céljaira 
természetben befolyt gabona mennyiségen felül 
mintegy 300 ezer mm. buza vásárlása szük-
séges. Ennek 'olyláu a „Futura" által eszkö-
zölt bevásárlási akció további folytatása szük-
ségtelen, mert a szóbanforgó 300 ezer mm 
körülbelül teljes egészében bevásiroltatott és a 
„Futura" és kirendeltségeivel a végleges leszá-
molás néhány napon belül megtörténik. 

Megmered a kassai magyar Jog-
akadémia ! 

Prégá, júl. 20. A .Lidove^Novini" szerint a 
kassai magyar jogakadémia ügyében ujabb 
fordulat állott be. Nem csak a magyar, de a 
tót jogászok küklöllsége is azt kérte, hogy a 
fölállítandó tót akadémia mellett maradjon meg 
a magyar is. A döntés állitólag ebben az érte-
temben lörént. 

Mlft adunk Ausztriának T 
Budapest, jul. 21. A július 3-án életbe lépett 

magyar-o.yirák árucsere szerződés részleteiről 
egyes adatok nyilvánosáéra kerültek. Eszerint 
Ausztria kap havokint 100 darab tejelő tehe-
net, 4 vagon tojást 300 dirb rrtraertést. *>0 
drb. tenyészsertést: továbbá naponkint 15 «VK) 
liter tejei Egyft/ érsinindertHotrá 15 vagon 
disznózsírt; 10 vagon dlsv.rtóhust. Magyaror-
szág Ausztriától kap havonkint: 150 v^gon 
tűzifát, 250 vagon bányafát, 35avagon épitófát. 
100 vagon ríidlál, 2 vagon rotációs újság-
papírt, továbbá egyszersmindenkorra 60 vagon 
rotációs újságpapírt. Magyarország havonta 6 
vagon süteményfélét, á vagon tésztanemüt, 2 
vagon savanyú vizet, 10 vagon szalámit, 21 
vagon élelmiszer-konzervet, 10 vagon gépet és 
3 személyszállíttó-autót engedélyez Ausztriába 
való kiviteffe. • \ 

Ujabb engedményt ad a JévátéteiT-
bizottság Ausztr iának. 

Bécs, Jút. 21. A külügyminiszter tegnap 
délután táviratot kapott a párisi osztrák követ-
től, amely szerint a jóvátételi-bizottság tegnap 
elhatározta, hogy az osztrák kormánynak 
a zálogfizetésekre vonatkozó indítványának' 
helyt ad. 
A német-emerftkat kongresszus kft-
vetet i e kényszer-békék ravízióiét. 

Berlin, júl. 21. Párisi jelentés szerint a har-
madik német-amerikai kongresszuson többek 
közölt követelték, hogy az amerikai kormány 
és az amerikai kongresszus tegye meg a leg-
nagyobb erőfeszítést a varsaillesi és a saint-
germaini szerződések haladéktalan revíziójára. 
Ezeket a szerződéseket rákényszeritettélc a 
legyőzőitekre és ezzel fiagráns módon meg-
szegték azokat az ígéreteket, melyet az Egye-
sült-Államok elnökének tettek. A kormány 
ezenkívül követelje a francia csapatoknak a 
megszállott területekről való visszavonulását és 
a jóvátételi szállítások enyhítését. 

— Sztrájkolnak a szabósegédek. A zalaeger-
szegi szabósegédek sztrájkba léplek, mivel a 
munkaadók a kért fizetésemelést nem adták 
meg 

Szeme a távolba nézett, finom kis kerri az 
égnek meredtek, — és Erzsi kisasszony csak-
ugyan nem hazudott. Ott roboglak múltba 
nézó szemei előtt a daliás lovagok, ott látta a 
lánya kezét megtagadó kőszívű apát és torkába 
gyűlt egész életének, kfojtott szerelmének 
egész keserűsége Sirósan motyogta: - Milyen 
szerencsétlen is vagyok! Mennyieu epedtek 
utánam és mégis így egyedüllétben kelt meg-
halnom, vénleanv módjára, úgy. ahogyan 
születtem! 

Mindnyájan meghatódtunk. Erzsi kisasszony 
fájdalmán, átérezlük milyen igazságtalan voH 
hozzá az élet, az apja és gyűlölni kezdtük a 
kegyetlen kis susztert. Szerettünk volna valami 
szépet mondént a kisasszonynak, de búcsúzás-
kor csak annyit mondtunk, hogy: — Holnap 
ts kijöjjön ám, Erzsi kisasszony! — mivel 
tudtuk, hogy szegény nagyon megörül • ennek 
a kérésnek. 

. . . Mindennapos vendegei lettünk ai. utca-
sarkon a kisasszonynak. Mesélt és mi nagyon 
szívesen hallgattuk. Csak Emma szokta elron 
tani a mi bensőséges együttlétünket. Fgypár 
érettebb gyerekkel valóságos foradalmat csinál-
tak a kisasszony meséi miatt; kétségbevontik 
szavainak igazságát. A többség a kisasszony 
pártján voll éa ilyenkor a vita alma, vagv eesz-
tenyecsalává fajult, az évszakok minősége 
szerint. 

— Egy őszivdélután aokan álltunk a kis-
•asszony körül Betegeskedett szegény: panas-
kodott. - Képzeljék drága gyerekeim, a nővé-
rem mit csinált velem l Elcsukott előlem min-
dent! A fogkefémet kidobta a szemétdombra, 
aztán azt mondta, minek ilyen vén bolondnak 
mint én, fogkefe. Azt se szereti ha mosakszom, 
ka csinosltom magam Bizony drága gyerekeim, 

sokszor ennem se ád' Sajnálja tőlem a falatot 
Éntőlem . . sa|nálja! Sohse vétettem ellene 
semmit ; . . rosszabb az élelem, mint egy 
kivert kutyáé 

Próbáltuk szegényt megvigasztalni, de nem 
igen tudtuk Bólogatott a fejével, integetett a 
kezével, de csak nem akart megszólalni. Fmma 
szólaltatta meg végül: 

— Ismeri kisisszony azt a magas grófot, aki 
ott lakk a Fő-utcában? Grófról volt szó 
és a szegény kisasszony minden grófot ismert. 

— Hogyne ismerném, Záborszkynak hivják, 
igen gazdag 

Mi is hallottunk a grófról, láttuk mindenna-
pos sétáján, mely éppen a Rozgonyi kert 
mellett vezetett el tgyszer a nagy, régi eme-
letes háza előtt mentünk s hallottuk, hogy 
valaki igen jajgatott. Otthon félfüllel hallottam, 
hogy a gróf igen kegyetlen ember, sokszor el 
szokta verni cselédeit, valamelyiknek jajgatása 
hallatszott ki bizonyára az utcára. 

— Talán ismeri is Erzsi kisasszony a gró-
fot V - Fűzte tovább Emma raraszúl. 

- Hogyne, igen, . . . azazhogy nem 1 — 
hebegett zavaitan a kisasszony. 

E|nye de zavarba jött a kisasszony! Biz-
tosan ez is szerelmes volt a kisasszonyba, de 
mórt le akarja tagadni. Ugye így volt Erzsi 
kisasszony ? 

- igy volt, így, mi haszna ha tagadnám; 
nem adott hozzá az apám Nagyon szeretett, 
tatán még most is szeret. 

- O, egész biztosan, hagyta rá Emma, —• 
pláne hogyha meglátja magát. Látja kisasszony 
ót kellene megkérni, hogy segítsen a baján. 
Qazdag, hatalmas ember, őhozzá nem fordulna 
hiába. 

Dehogy édes gyerekem, nem akarok én 

senkihez sem fordulni Megvagyok valahogyan 
a inasam bajával, mást nem akarok vele terhelni. 

— Dehogy terheli édes kisasszony. Inkább 
örülne, ha valamit tehetne magáért. Úgyis erre 
szokott járni mindennap, mikor erre megkéri 
és rendben van minden. 

— Igen, igen, úgy kell tenni Erzsi kisasszony, 
— hagyta helyben mindenki a tanácsot s én 
megítedve láttam, hogy leginkább azok voltak 
olt, akik nem hittek el meséit, akik kinevelték 
gyámnltalansÁgát 

— Nem! Nem! -^.ellenkezett a kisasszony, 
nem teszem meg ! 

— De meg kell lennie! — vágta oda indu-
latosan Fmma 

— Nini jöp a gróf! — kiáltotta vamelyik. 
Az utca végén jött a hatalmas, kemény 

ember. Lassan botozott s pillantását előreküldte 
felénk Egyszerre félénk csönd támadt közöttünk. 

— Nem teszem meg, nem, - motyogta 
öntudatlanul a kisasszony. 

• Nem teszi meg! nem ?! Hát megint hazu-
dott, — hiszen nem is ismeri a grófot. Soha 
nem is beszélt vele! Nem szégyeli magát, ilyen 
vén létére mindig hazudozni, kiabált Emma. 

- - Nem hazudom, nem! Odamegyek, meg-
kérem, cs$k azt ne higyjétek rólam, hogy 
hazudom, édes gyermekeim! 

Ha nem akarja meghallgatni, csak mondta 
neki: Gróf úr, a régi szerelmOnk emlékélt 
hallgasson meg, - - súgta oda Emma. 

A gróf odaérkezett. Végignézett rajtunk s 
tovább ballagott. Midnyájan Erzsi kisasszonyra 
néztünk. Szegény nagy félelmében remegett. A 
gróf már pár lépésnyire volt tőlünk, mikor a 
kisasszony ajkáról félve elröppentek a szavak: 
- Gróf úr I 

A gróf megállott A kisasszony pár lépést 
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Szajna/ 

Hazuk tetuin v földön, nu.it a ké\ék, 
Nyaiabba vetve c uliagfénye libben 
(btiii' aj la ki hu lkan jár a szívben 
A ulv ma: piros virágba nyüá vér-rét.) 

Arnyuk suhognak, s János-bogárka itten. 
Ott meg valami rázza a lombsötétjét 
(A füves utón halk lábbal én felém lép 
Valaki A magánytól szirtté már becsíptem ) 

Éjfélkongás nyílásán a toronynak. 
Ide, lanyhultan, ép, hogy eljajonghat, 
De mégis el/ő és jaj szememre üt. 

És lenn, alján, a hordótestil égnek, 
tMhaiatlan kéz rózsds ujjt égnek 
Álom-tollal írva bíbor betűt. 

I Anna jenfi 

— Nem lesz kormányzó változás. Az utóbbi 
napokoan arról suttogtak az emberek, hogy 
kórmányzóváltozas lesz. Persze az nyen hírek, 
mint az már szokásos, megnagyobbodva és 
kiizinezve terjednek Illetékes helyen kijelentet-
ték, hogy a hír alaptalan és a „Bécsi Magyar 
UJság" révén terjedt el 

— A Jótékony Nőegylet táncmulatságát 23 án 
(vasárnap) rossz idő esetén 26-án (szerdán) 
tartja oeg 5 órai kezdettel a Kaszaházi kertben. 
A közönség figyelmét felhívjuk a nagyon szép 
tombola nyereményeinkre, melynek egy része 
megtekinthető Gyarmati kirakatában. 

— Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter 
Kovács Dezső postafótisztet felügyelővé, Zsovár 
József és Kovacsks Ilona segédtiszteket segéd-
ellenőrré nevezte ki. 

— Egy hónapot kapott a biciklitolvaj. 
Zsömböly József trafikos és ujságárus bicik-
lijét, — amint már megirtuk, — a Hegedűs-
féle trafik elől ellopta Széli József 18 éves 
bödei lakós. A lopá.s után egv héttel behajtott 
a kerékpáron a városba és Zsömböly megis-
merte ellopott biciklijét A törvényszék lopás 
büntette miatt a mai tárgyalásin Széli Józsefe 
1 hónapi fogházra ítélte 

előrement s ott állott előtte ügyetlenül, a levegő 
után kapkodva Visszanézett ránk, tekintetében 
ott vult a rémület, a visszakivánkozás, a gyá-
moltalanság A gróf pár pillanatig nézte, aztán 
tovább indult. L percben szinte extázisban 
sikoltott fel a kisasszony hangja . 

— Gróf úr, a régi szerelmünk emlékére kérem, 
ne hagyjon el ! 

A kisasszony kitárta sovány, aszott karjait, 
kibomlott ősz hajtincseit fújdogálta a szél, 
vizenyős tekintetét, száraz arcát odafordította 
a grófhoz. Nagyon komikus volt szegény s a 
gyermekek ajkáról felröppent a kacagás. 

Vén bolond! hallottuk a gróf ordí-
tását. s a következő pillanatban pálcájával 
végígvágntt a kisasszony vékony vállán. Szeáény 
kisasszony szédülten tántorgott hozzánk. Sirva 
keresgélte össze kis holmiját, cérnáját s a 
gyermekek sunyi vihogása között elindult haza-
relé Meg a fülébe hallalszolt, amint Emma 
odamondta i többieknek: — Ugye mondtam 
mindig, hogy hazudik s a kisasszony hajtott 
háta még jobban meghajlott a szavak hallatára. 

. . Azután még néha kihozta kis székét 
az utcasarokra, a fák alá, de meséit már csak 
vihogás, gúnyolódás fogadta Fejére olvasták 
mindig, hogy hazudik, hogy nem igazat beszél, 
nem tudva, lr>gy csak az szép az élet kegyet-
len igazságai kötött, ami nem igaz, ami mese. 
Kiszorult megszokott helyéről, megölte meséit 
az igaztáfL melyet annyira kerestek benne. 
Szegény kisasszony csak hervadt otthon a 
falak között Egyik nap hallottam, hogy nagyon 
beteg, s - harmadnapra meg is volt a teme-
tése, A hallgatóság közül egyedül én baktattam 
a temetési menetben, s nagy szeretettel gon-
dolva rá s megsiratva a szegény, jó, mesélő 
kisasszonyt 

— \ l5i»loüw>k kózgyniéie. A főiskolások 
zalaegerszegi csoportja, pénteken este lanotia 
julius havi közgyűlését a Kafholikus Mázban. 
A gvfllésen megbeszélték a közeljövőben bekö-
vetkező előadások sorrendjét Július 30-án, 
vasárnap fogják clsó matinéjukat tartan», melynek 
valamenvi szama a főiskolások munkája A 

, megnyitó b.'szédet Lőrincz fenő mondja Vörös 
István egy tanulmányát olvassa fef, Szirmay 
Géza pedi egy értekezését KQI« n érdekessége 
a maniténak a kiváló tehetségű Lötincz fenéi 
költeményeinek eióaUaío. Honath folán zongora-
darabok-)' fog játszani, W'mkle/ István saját 
szerzeményű zeneszámát pedig egy quarlett 
adfa éfő. A főiskolások majáiba augusztus 12-én, 
rossz idő esetén a u g t i s ^ ; I Vén a RosenJrranz 
kertbea lesz megtartva. A majális iránt már 
most nagy az érdeklődés, i^yhygy igen nagy-
sikerűnek ígérkezik. Az igiódí diákok próbái 
már javában folynak és ez a kedves színdarab 
is színre fog kérdfní a jövő hónapban A football 
csapat in megkezdi működését a következő 
vasárnapon, amikor a helybeli ZSE-vei fog 
narátságos mérkőzést tartani Ezenkívül a főis-
kolások eg)ik külön csoj>orija a lalvakat fogja 
bejárni, ahvl ismeretterjesztő es szórakoztató 
előadásokat tart Az első három falú. melyet 
meglátogatnak: Oroszton>, Nagylengyel és 
Gellébháza lesz. Az előadásokat Somogyi Ist-
ván, Szentiványi Károly, Farkas Béla, Baján 
György és Kúmmer Béla tartják Hisszük, 
hogy a közönség támogatni fogja a derék 
főiskolásokat munkájukban, melynek anyagi 
eredménye szociális célt szolgál a nyomorgó 
diákok felsegélyezését. 

A debreceni törvényhatósági bizottság 
átirata Debrecen polgárai a választások után, 

sajnos későn, — szervezkebni kezdtek és 
hamarosan kijelentették, hogy a megválasztott 
két szociálista és októbrista képviselő nem az 
ő képviselőjük. Most pedig a debreceni törvény-
hatósági bizottság az uj választójogi törvény 
megalkotásával foglalkozott és azt a kívánságát 
fejezte ki, hogy olyan legyen, hogy csak haza-
fias szellemű és szellemileg arra hivatott embe-
rek kerülhessenek be a jövőben a képviselő-
házba Ezt az efhatározását valamennyi 
törvényhatósággal közölte. Hozzáfűzhetjük : 
eső után köpönyeg ! ' 

— Anyakönyv. Julius 8-tól a következő 
születéseket jelentenék be Sergyán Simon, 
Beck Erzsébet, Tuboly Mária. Mészáros Károly, 
Hári Sándor, Pelánovics Adorján, Baráth Mária. 
Kluzsán László. Széli György, Dűminert István, 
Kovács Zsuzsanna, Kelemen Ilona, Kis Magdolna, 
Kai Marianna, Sip««s József, Laclier Jolán, 
Pál István. Meghaltak: Özv Tóth Mihályné 
61 éves (szervi szivbaj), Horváth Ferenc 48 
éves (hátgerincagylob), Gruber Sándor 50 éves 
(hátgerineagyroncsolás), Szeglet Ferenc 40 éves 
(szervi szivbaj), Horváth Lajos 43 éves (szervi 
szivbaj), Simoncsics József 90 éves (végel-
gyengülés), Böcskey Jenő 34 éves (tűdőgumó-
kór), Petánovics Adorján 2<» napos (bélnurut), 
Baráth Mária 5 napos (született gyengeség). 
Házasságot kötöttek Németh Ferenc és Baranyai 
Mária, Holczer Jenő és Lakatos Lujza, Derencsény 
Pál és Lakícs Anna, Peieer László és Horváth 
Irén, Horváth Józsel és Polgár Mária 

— Nyertes sorsjegyek. Az anya és csecsemő-
védelmi egyesület sorsjátékán a következő N 
betűs sorsiegyek nyertek: 5735 szám 30 méter 
vásznat, 7961 szám egy csecsemőkelengyét: 
4668 szám 2 kg cukrot; 5604 szám egy 
gyermekruhát; 582 szám egy gyermekjátékot 

• Husi mázsa anyarozs egy napon Nem 
mindennapi esetről számolhatunk be, legalább 
is Magyarországon eddig szokatlan volt az 
ilyen eset A gyógynövénygyöjtók beváltási 
helyére ugysnis tegnap nem kevesebb, mint 
husz mázsa anyarozsot hoztak be beváltásra. 
Egyébként is a forgatom oly nagymérvű, hogy 
a legreménykedóbb számításokat is felülmúlja. 
Mennyi veszendő értéket lehet megmenteni egy 
napon? Es mennyi szegény embernek adja. meg 
• gyógynövénygyűjtés a mindennapi kenyeret1 

— A Balatoni körvasat épHése. A kereske-
delemügyi miniszter, — mint azt már megirtuk, 
— a balatoni körvasút építésére az előmunká-
lati engedélyt Kugler Mihály, Máv. felügyelő, 
mérnöknek adta meg 1 évre. Az uj vssut Balaton-
füredről fog kiindulni és közvetlen a Balaton 
mellett halad. 

— Tilos a fürdés a hidaknál. A renJ uséga 
vasúti hidaknai a fürdést elt i l totta Régen vártuk 
:nár ezt az intézkedést, ine/t a fürdőzők 
keresztül kasul szaladgálnak a vasúti sínen és 
az clgázolisnak ádaruló.an ki vannak téve. 

x A Kriegner féle repar^or évuzedek óta 
kipróbált legtöbb szer köszvény, CSUÍ, szúrás, 
szaggatás. csontüjJalma* eayhitélére. Kapható 
a gyógyszertárakban Egyedüli készítő : 
Kriegner-gytyvuertár, Bodjpeát, Cálvin-tér. 
Póitai szétküldés naponta. . 

— Vificehéri. udMkezelói i l lá i t keres vincel-
lériskolát, s a pincemestert tanfolyam ' « éves 
kurzusát végzett egyén, ki mint önálló szőlő-
és pincékezelő nagyobb uradalmakban szerezte 
gyaicorlatát Qyümöfcsfanetnesités és gondozás-
ban is nagy gyakorlata van. Cme. Szita Imre, 
Székesfehérvár, öreghegy sz. 

— A MOVE ZSt vasárnap tartja mérkőzését 
a főiskolások footbail-csapatával. A mérkőzés 
jövödelme a főiskolások segélyegyesületéé lesz. 
A jótékonycél érde<ében felhívjuk a közönséget, 
hogy minél számosabban íelenjenek meg a 
mérkőzésen. 

— Az elbocsájtoit tisztviselők és a lakás-
kérdés Szomorú dolog a B lista alig lehet 
szomorúbb jelenségre rámutatni a vescteU 
háború sok szomorú következményei Között, 
mint hogy az állam képtelen az ő hüsíges 
munkásait, köztük igen kiváló buzgó és lelkes 
tisztviselőket, egyszerűen elküldeni. Hozzávető-
leges számítással leapad a tisztviselők száma 
12.000-rel, nem számítva a tanítókat és taná-
rokat A 12 000 tisztviselő mindegyikének volt 
hivatali helyisége. Nem módunk keveset mikor 
azt monjuk, hogy mindegyik átlag negyedma-
gával ült egy szobában. Hiszen van olyan 
tisztviselő, akinek kenő van 6s így az áUagos 
szám a valóságnak megfelel. E szerint tehát 
átlagosan számítva, felszabadul 3000 szoba, 
ami megtelel körűbeiül 100 kislakasnak. Ez 
ugy is érthető, hogy a hivatalos helyiségek 
által elfoglalt házak közül körülbelül 1000 
lakást tartalmazó házak volnának felszabadít-
hatók, ha takarékoskoni, ha igazán takarékos-
kodni akarnának. Ehhez még hozzájárul azután 
egy sereg szoba, amelyet a szegény B. listás 
tisztviselők, akik nem tudnak elbelyezkedm, ki 
fognak adni a saját lakásaikból, hogy valami-
képpen enyhítsenek a nyomoruságukon. És 
még valamit. Az állam nemcsak 1000 lakást 
adhatna át könnyűszerrel a redeltetésének, 
hanem megtakaríthatná a 1000 felszabadult 
szoba füttéset is. Ha — ismerve a hivatalos 
tütest — egy-egy szobára léi métermázsa fát 
számítunk ta legtöbb hivatalban még mindig 
fával fűtenek), akkor a 3000 szoba fűtése kb. 
1 millió 200 ezer koronába kerül. 

UJ KÖNYVEK! g 
• COURTS- M A H L E R ; 

S • 5 

i 
A v l i i i s j á r ó miatt • 
Diana " 
• l i f t é i t • 
OrlsaUlls " 
torgóuál kisasszony • 
Tastvérak • 
Tévad as ambar 
V t r g A d ó szar a lám 
Vi rág a kövak közt stb. 

Cf tATNÓ K Á L M Á N : 
A nők t i tka 

FARKAS P á L : 
A l á t h a t a t l a n I m i n k a s a 

PCKAR Q Y U L A : 
H a t a l o m 

s minden egyéb könyv és zenetnQ-
ujdonság kapható és megrendelhető 

_ KAKAS Á G O S T O N 
í könyv-, papír és irószerkereskedésében 
• Z a l s s f s r i t s f l . Talafon 131. sx. • 

: 
! 
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Zürichben: 

a magyar koron« 
az otftrák korona 
az osztr. bélyeg*. bankjegy 

J ^ s 

0-3Ö'/« 
O-OfV*1 

002 

Julius 
22. 

0*32'/» 

p u t f a p i t t l t ó u d a . 

Valuták s 

Napóleon — — — — 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka — 
Márka -
Lira -
Leu 
Cselt korona 
Dinár — — — 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

Julius 20. i; Julius 22. 
kor. . fill. |í kor. till. 

- - J - • ! = " » < • vrzj-r r 

5775 
6725 
1490 

127 
23 
2 

68 
8 

32 
17 

- ¥5700 --1.7100 -
- L 1590 -
25 
5 r -

8 1 S 
25 , 
25 k 
95 I1 

20 

- 4-20 i 

189 75 • 21'/« 
3 . 23 

75 ~ 
10 80 
34 50 
18 90 

332 -
- 4-42 

T e r m á n y j e l e n t á s . 

Budapest, 1922 juliue 22 

3úza - — — 
Rozs 
Árpa - — — 
Zab 
Tengeri — - — 
Köles - . 
Repce 
Korpa - — — 

Julius 
20. 

Kor. 
» . - "VV. íV 
5900 
4500 
4600 
5900 
4850 

11,500 
3360 

Julius 
22 

Kor. 

6100 
4800 
4800 
6300 
5400 

Arany-ezüst értékek' 
20 K-s arany 5800 Ezüst forint 
Ezüst korona 120 Ezüsl5K-ás 

325 
625 

I f ü l f ö l d l pénzeket 
l m ( d o l l á r t , d i n á r t stb) 

arany- és ezüstpénzt 
l e g m a g a s a b b napi árun vásárol 

Fenyves i BankbizomAny, 
Zalaegerszeg, Fő tér. w Telefon 38. 

Egy háziszolgát és 
egy l ó h á z b ó l való 
f iút tanulóul felvesz 
SchUtz Sándor és Fia. 
i — «I 

Köszvény, csuz, rheuma, 
szúrás, szaggatás, csontfájda'inak enyhítésére 
évtizedek óta KIPRÓBÁLT I.IíÜJoHU SZIik a 

KRIEGNER fele RE PARIIT OR, 
kapható mindet) gyógyszertárban, t-.gycdüli kés/itó 

KRIEGNER gyógyszertár BUDAPEST. Cálvin-tér. 
2 2 

«¡krgv kőuyv haunálatáérl 

1 napra 
a legjutányoiatib dlj-
subát mellett vesz fel a 

a KULTURA kölc»ónkflnyv. 
Urban. Bővebb felvilágosi-
ti*t a KAKAS nyomdábaii 

kladólilvatala Zalaegerszeg | 
Kakas nyomda Telefon 131. 

Dr. BUCZY SÄNDOR: 

• s II 
i • 
• 
8 

£S A LAKÁSÜGYRE 
VONATKOZÓ SZABÁLYOK. 

Kapható: 

K a k a s Á g o s t o n 
könyv-, papir- és irószerkereskedésében 
Zfcxleetforsy.eK. T e l e f o n l f i l . mx £ 

- • 
• • • • • • • • • • • • « « • • • • • • • • • • • a 

csah a jó beton nemi 
Öreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserép, mozaik és terrazo-
lapok minden szinben (hydr. sajtón), 
műmárványlap, csömiiszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop sminden egyébmükö 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

i H O R V A T H I S T V Á N r L 
r y cementáru- ás mOkögyár 
¿̂ Zalaemrszefl, Toníwy-ulca. Telefon 109, 

egyes számai kaphatók : 

hv. Imevics Janosné Rákóczi-alcii d o M m M 
Hervítli Ferenc Csányi-ülcai dűhanyárudájában. 
Kakas Ágoston kinyv- ti papirkereshodOsOiieB. 
Spitzer Húgé Kesiutb Lajos atcai dobányárudáiákaa. 
öi». Vajda Aronné Wlassits utcai dohányárudájábaa, 
ZsftnbOlyi Józsii ujságpaiillOBjttu a Fft-iéreo. 

Hirdetéseket ós előfizetéseket ft^vesz 

Zalaegerszegen. Telefon 131. 

S T E L L A sü tőpor * * • van i l incukor 
p u d d l n g p o r 

sal icyl 
Gyár: Budapest, VII. Roltenbiller-u. 46. 
Lessive-Phenix mosópor vezérképviselet 

3 -12 

Két szoba, konyhás egészséges egerszegi 

3 szobáért. Cini a kiadóhivatalban. 

3—n 

Többtermelés!! 
A Hatvani Növénynemesitö Részv Társ. 

IREDETI HATVANI 

nemesített őszibuza 
vetőmagjai kat. holdanként 150-400 
kg. t ö b l i t á r m a i á s t biztosítanak. 
J e g y e z t e s s e elő szükségletét azonnal 

az egyedárusitó 

• a g y a r l a g t o n y é s z t é s i B . T . 
B U D A P E S T , I V . , SZÉP-UTCA 1 . 
Telefon 06 - 53, üti—54. Sürgönyeim: üranarium. 

K é r j e « 1 3 0 . s z á m ú I s m e r t e t ő t . 
Saját tenyésztésű kiváló, szavatoltan faj-
tiszta és jó csiraképességü gazdasági, 
konyhakerti ás vlrágmagvak. 

Kertészeti és méhészeti eszközök. 
M O N O R I M A G K E R E S K E D É S 

árjegyzéke ingyen és bérmentve. 

Jó h$zl kosztot 
t ^ f j f ^ f t f Szives megkeresést a 
d Q U I l i k iadóhivatalba kérek. 

zala és soroogyvármegyei képviselősége, 

Nagykanizsai ÜÉIorgalni R. T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, auló- és 
motorbenzin, auló- és hengerolaj árusitása 
nagyban és kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, tracleur, motoreke eladás. 

Autók garagirozáia. 
Teheráru fuvarozás. 
Iroda: Erzsiket tér. Köztisztviselői barakk-épület. 

Telefon 3V>. 

letzoatÉsáo: FA m I. Bazár OpOlot Telelői 356. 
flarajje: Tárhá/utca. Távirati cím: Autóforgalmi. 

8 - 0 

= V A D Á S Z J E N Ő = 

zongorahangoló 
Zalaegerszegre érkezett . Előjegyzések 
a K A K A S - N Y O H d A b A kéretnek. 

HANüSZCRhK. ZONGORÁK. 0 KAM 0 1 0 N OK. 

Kir. udvari >M HANGSZERGYÁR 
Vl«i««n 

s."«»I f •* t 
.»LL.LUR > s S T E R N B E R G • i 

• * öudapost. c A l n számú saját 
Nákóczi-ut Ö U / l , palotájában 

írja meg a/onnal. hocy milyen hangszerre van 
5/ílkséKc és mi arr<>t díjtalanul küldünk árajánlatul, 
h.t t /én újságra hivatkozik. Javítandó hangszerét 
küldje postán gyárunkba. jutányosán újjáalakítjuk. 
6ramotontulajdor.osoknak leguiabb hanglemezekről 
ingyen és bérmentve kuliljtik niüsorjcgy/éktinket 

ü n v a m j ^ o f hársfavirágot, korisbogarat, 
r r n 1 1 J r O 1 J r n m f w y a legmagasbb napi áron vásárol F i s c h e r I z i d o r Zalaegerszeg, T o m p á n 7. 
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j ir), Ma-, MÉM I i b M 
ngy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari R. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsl)-ntca 76. szánt 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek ;i2-o • 

I Szalay és Dankovits ! 
J épület- és mObutor-asztalosok * 

HEINRICH W. és L. 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblafiveg, 

porccllán és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E N 

Készítünk épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető 

javítást és minden e szakmába 'f 
vágó munkát ugy helyben mint g 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

5 ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Urményi-utca 7. a 
• • 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI • 

tanulók teljes ellátásra még elfogadtatnak. 
Ellátási és tanítási dij havi 2 métermázsa 
búza és 5 kgr. zsir, vagy annak pénzbeli 
ellenértéke. Jó ellátás, szigorú felügyelet! 

Bővebb: PíGífer Elek fögimn. tanárnál 
Nagykanizsa, Szemere utca 19. szám. 2-2 

2 3 

Nemesített 
bötermö és magas szelmáju 

ROZS 
valamint n e m e s í t e t t 

bő terméséről 
országszerte i s m e r t 

ő s z i káposzta 
v e t é s i c é l r a b á r m e l y 
m e n y i s é g b e n k a p h a t ó 

Gróf Károlyi Imre 
n ö v é n y n e m o s i t ö u r a -
d a l m á n a k k e z e l d s é o e 

Zalaszentgrót. 

Mint a 2 - 1 0 

Frisdlaender Emánuel Co. berlini cég 
vezérképviseltje azonnal szállíthatunk 

l-a porosz kőszenet és kokszot 
bármely állomásra direkt a bányákból és 
kokszművekből, sürgősebb esetekben 
pedigszombathelyi raktárunkból bármily 
nagy tételben, vagy kis mennyiségben is. 

l l f - ^ « ^ - , 9 • építkezési és tüzelőanyag nagykereskedő 
W e i S S » a m u e i S z o m b a t h e l y . Telefon 1 2 1 és 135. 

Sürgönyeim: WEISS szénkereskedő. 

2 - 2 liton levő külföldi 

kristály cukor 
kapható csakis nagyban 

BARTAI. I S T V Á N kereskedelmi vállalatnál 
Vasvái. Telefon 19. Ugyanitt külföldi r é z 
gáliC is kapható, amig a készlet tart. 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír és festékáruk 
Komlói M.MIkf a 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

27-50 

Cséplő- Raffinált petróleum, Cséplőgép ola] 
benzin, Motorhengerolaj, Motor olaj 14 0 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

D i n i l A V A f T á v c a kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g 
D i n a e r e i l a i S a irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

MUlillÉilÜ 
1 l ^ l V n i ti—"""Srtff™'—Ii—11 — i p - — ^ r — — i , ,1—//tol • "—mi ,,-Ju-ji < ( — m , — i - —"—iMm^M 

II zsákraktárunkat. 
Zalaegerszeg vasúti meneti 

- . y t I N D U L Á S 0 
rendje 1922 junius hó 1-töl. 

0 V U U H '/ ii < 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 50 
240 Zaíaszentiván Szombathelyre érkezik . 5 2C 
3 11 Zalalövó Szombathelyre érkezik 7 1 7 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 745 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 907 
735 Rédics 
753 Celldömölk Győrbe érk. 1720. Bpcst keleti pu. gyors érk. 2040 

1138 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors) . . . 1342 
13 02 Rédics • " 
1344 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik (gyors) 1541 
14 41 Zalalövő Körmendre érkezik (keddTcsütÖrtök, szombat) 2120 
1543 Celldömölk Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 820 
17 10 Zalaszenlíván Szombathelyre érkezik 1956 
2108 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik . ! 23 50|23 11 Zaíaszentiván Swmbalhelyrőí 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a 

4 29 Zalaszentiván Nagykanizsáról indul 215 
648 Zalaszentiván Szombathelyről 4 40 
7 26 Zalalövő 1 • 
733 Rédics 
8 32 Zalaszentiván Nagykanizsáról . 6 — 
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 21 15 

1323 Zaíaszentiván Szombathelyről gyors 1149 
16 23 Zaíaszentiván Nagykanizsáról gyors 1344 
16 26, Rédics 1 ^ 
1840 Zalalövő Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . , 8 — 
1839 Sárvár Szombathelyről 1310 
1902 Zalaszentiván Nagykanizsáról 1650 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról M2G 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y i r o d á b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. - Visum mérsékelt dija 
zás mellett a következő áltamokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 

N y ° m a t O U vit<i<le> k : » ^ ® « A g o B t o n í c ö n y ^ y o m d M A b a z i Z a i a o « o r « K o g o n . T e l e f o n l ö l - «« 
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C«éii évre . 480 & ! 
Fél érre . .240 B j 
fc*ye4 é m . IM I j 
Biyei Mén . 4 í | 

H i r d e t é s e k 
•UllBéter áljssabés 
irertet wá»ttftlMk 

! 
Szerkesztőség ; 
ZALAEUECSZE9, { 
BUUluéy-utca b. t i . 

j Telefon 162 sz. 
i 

K i a d ó h i v a t a l : 
SALáBflBBBXBB, 
Bi«ckenyi-tér S. u . 
Te le fon 131 SB. 

L . „ > « U T á r » » | T « " U , k U d 6 t 4 r m i g L o S ^ ' ^ X « . « . ! « e r k e s * » « : K 0 R B 4 I K . 4 R 0 L Y d r . 

U Hlnefc efy Ménben, histek efy batáhao „ 

Ancu > * " ' 
ülnek efy Itteni ftrfik Igauághan, 
Hlezrk NUryaroruáf fetüünadiaában 

A teljesített ígéretek mérlege 
A szociáldemokrata-kommunista párt 

nagylegénye Propper, akit a budapesti 
munkásbiztositó pénztárából, hazaliatlan 
és nemzetellenes magatartása miatt 
kiebrudaltak, felhánytorgatja a kormány-
nak, hogy a villaniosvasutak állítólag 
nagYszámu és a szoc iá ldemokra ta -komu-
nista párthoz tartozó alkalmazottainak 
alapszabályait még mindezideig nem 
hagyta jóvá. 

Akkor, amikor a kormány a szocial-
demokrata-kymmunista párt vezéreivel 
érintkezésbe lépett, sokat igert nekik, 
pedig semmit sem lett volna szabad 
ígérnie. Megígérte, hogy biztosítani fogja 
nekik a szervezkedést, a gyülekezési 
szabadságot, panaszaik ielülvizsgálását. 

-ünnek ellenében viszont Propperék 
fogadkoztak, hogy a vezetőség hazafias 
Irányú működést fog kifejteni, tiszte-
letben tartja a munka \szabadságát, 
felhagy az izgatással, s a munkásokat a 
nemzeti irányú újraépítés munkájába 
íogja vezetni. A szociáldemokrata-kom-
munista koloinposok farizeus képpel 
megígértek mindent. ígéretet tett tehát 
B kormány és ígéret tettek a szociál-
demokrata-kommunista vezetők is. 

A kormány ennek tudatában fokoza-
tosan teljesítette az Ígéreteket. A szer-
vezkedési lehetőséget a legmesszebb 
rtienő engedékenységgel megadta, a 
nyülekezési «szabadságol biztosította, amit 
a képviselő-választási eredmények te 
fényesen igazolnak. De mit tettek ezzel 
aiemben a s/ociuuietitokrata-kommüiils-
fck? Tett Ígéreteikből egy hajszálnyit 
sem Teljesítettek, ugy uondolván, hogy 
tgérni mindenkinek teher, az igrMcket 
azonban betartani, csak a kormánynak 
egyedüli kdiClessCge. Hazafias irányú 
míikddésUk abban merül ki, hogy a 
külföldön tartózkodó, megugrott haza-
árulókkal paktálnak, a visszajövetelüket 
segítik elö, mert hiszen Csonfca-Magyar-
oftzjgnak van szüksége ezekre az 
emberekre, nem pedig a megugrottaknak 
Magyarországra." A munkaszabadságot 
ugy tartiák tiszteletben, hogy a más 
világnézettel biró munkásokat dolgozni 
neu engedik, a nemzet újraépítési mun-

kergefik a munkásokat és izgatnak, lází-
tanak a társadalmi rend ellen. 

A kormány, mely ígéreteivel ily mesz-
szire ment, jó l lá t ja ezeket a do lgokat , , 
káros hatásukat érzi s anélkül, hogy ő 
is követelőként lépne tel a szocialde-
mokrata-komnninistákkal szemben, egy-
szerűen hallgatásba merül s tétlenül nézi 
csúf játékaikat. Sőt tovább ¡nent, jóaka-
ratulag a benyújtott alapszabályokat 
revidiálta, a szociáldemokrata -kommu-
nista Ígéreteknek megfelelően, amit 
azonban ők nem fogadtak cl s gúnyo-
san, pökhendi módon asztaltársaságosdi 
játszmának nevezek. 

Hát ezek után azt hiszik, hogy a kor-
mány még mindig az Ígéretek teljesitésén 
gondolkodik? Ugy hisszük nagyon gon-
doikudni fog, hogy teljesitsen-e még 
valamit, miután az Ígéretek egyensúlyi 
mérlege a teljesítés alkalmával nagyon 
megbillent s a szociáldemokrata-kom-
munisták serpenyője egészen üres lett. 

i K.i 

V á r o s i k ö z g y U l ó s . 

Ferencz vasvári lakos közvetlenül hozzám 
beadott kérvényében a Zalagerszeg r. f. város 
és közölte folyamatba volt és az u. n „Arany 
Bárány" szállodára vonatkozó adásvételi íl^y 
ujrafelvételének elrendelését kérte. 

Ujrafelvételnek az I90I. évi XX t cz. IO. 
§-a értelmében csak a fóügy jogérvényes eldön-
tése után van helye, ez az ügy pedig közigaz-
gatási j ton jogérvényesen eldöntve nincs, 
félbemaradt azzal, hogy a törvényhatósági 
bizottság 1921. évi május hó 9-én I3l53/ jkv. 
<355. szám alatt hozott határozata és hivatali 
elödöm 59318 1921 számú, a törvényhatósági 
bizottság ezen határozatát helybenhagyó rende-
lete az Ugy érdemében való döntési elhárí-
tották azzal, hogy a vitás kérdés eldöntése a 
rendes bíróság hatáskörébe tartozik. 

Közigazgatási ulon tehát végleges dönlés a 
tekintetben nem történt, vájjon a* eladö váro$ 
és vevó között jogérvényes adásvételi joi^ügytet 
jött-e léire, msrt a törvényhatósági bizottság-
nak hivatali elődöm jóváhagyói«, fentebb hivat-
kozott határozata ennek a kérdésnek az eldön-
tését a rendes bíróságra hárította. 

Időközben a m kir. Kúria P V 5757 1921 
szám alatt hozott itéletél>ei) kimondotta, hogy; 
annak a kérdésnek 3z e döntése, hogy a le t -
peres által bemutatott u abb szerződé* meg-
felel c a belügyminiszter. 47737/1920 szám 
alatt kell rendeletében megszabott módosítá-
soknak és ebből eredhető kívánalmaknak, a 
közigazgatási hatóság és igy végső fokon a 
belügymnii>zfer hatáskörébe tartozik, s ekként 
figyelemmel az I 8 M évi IV t. ez. l-ső §-ara, 
bírói dói tés alá nem vonható. 

Ezen közigazgatási hatóságodra nézve köte-
lező joghatályu ítélet szerint tehát annak • 
kérdésnek az eldöntése, hogv a vevó hivatali 
Ciódóm által 47737 1920 IV. b. számú l e h e -
letében az adásvételi jogügy let véglegesítésének 
tcltételeiil felállított kívánalmaknak eleget tett-e, 
hogy tehát ennek következménye gyanánt az 
eladó város é» vevó között j-»g^rvén>es adás-
vételi )>>gügylet iöil-e létre, a közigazgatási 
batósag, legfelsőbb fokon tehát az én hatáskö-
rödbe tarto/i* 

Aml>ár ez ügyben ujrafelyéU-lnek helye nincs, 
KI üttyben uj határozathozatal tzüksége merül 
fel, meri a fent előadott módon félbe*zakaat 
el|árást minden újrafelvételi kérelem nélkül ott 
kell tulyiatiu, ahoi félbeszakadt. 

A/, ugy érdeméin.' bocsátkozva bgyeleupbe 
véve a m kir iijazságügyininiszter ?nl30 l£)22 
l . M l szám a u : hozzám fciterjpziett vélemé-
nyét -s eisősorba vizsgálat tárgyává lettem, 
hogy vevő a hivatalt elödöm által megkívánt 
teltételeknek eleget lett-e ? 

Hivatali elődöm 47737 1920 ?/ lmu rendete-
lé t*n az erődet» adásvételi í/erződésben három 
rendbeli módosítást tartott fzilkségcsr?k • a.) 
hogy a vételár Szép F i lmez zaJar^rrsztgi 
lakós 1920. évi május IrO 9 érj kelt nyilatkoza-
tának meefek'i<V'n nem 2 050 000 koronát, 
hanem 2lW)(^X> koronát tesz ki, b ) hogy a 
szerződést a város polgármestere Szép Ferencz 
és Horváth Sánctörné vevőkkel kötöttr m«g, 
holott a képvisHőie<rtü1et a Jelzett ingatlant 
fgyertttl S/ép Ferencme* adta el, ameoytben 
tehát a váró* érdekeinek minél hatékonyabb 
biztosítása céljából az adásvételi ügyletben 
még más vevő bevonása is mutatkoznék, erre 
nézve i»}Ubh képviselőtestületi hmárowtot kellene 
hozni, c ) r/. adásvételi szerződésben kellő biz-
tositékkai Ili kell kotoi, hogy a bérleti jogviszony 
foíjlán a várost tertielő bárminévep nevezendő 
kötelezettségek az eladás követkettébea a vevőre 
ázáMának át és ebből k i fo lyó t * a városra 
semmiféle terhek nem hárulhatna«. 

Az Ugy irataiból megállapítom, hogy vevő 
az első mödositó feltételnek eleget tett, amidőn 

ZalatgefKZcg r i. varos képviselő testülete 
c hó 12-én délután 4 órakor rendkívüli köz-
g)ülc«i tart.Mt, melynek napirendjén ismét az 
Arany Bárány ünye szerepelt. Y.i az ii^y már 
harmad-tel ev óta tobuszor foglalkoztatta a 
képv.íeióiestületct. A/, utolsó levonások most 
peregnek le. Nem sokara lezáródnak az Ugy 
aktái és pedig a legnagyobb valószinüaeg sze-
rint azzal az eredménnyel, hogy az Ar^ny 
Bárány a vevő S*ep l erenc/ tulajdonába megy 
át. ÍN bármennyije teAintik is íukan a«t az 
eredményt sajnaiatosoak és a város anyagi 
érdekei 'szempontjából hátrányosnak, a tárgyi 
i g a z i n a k és az erkölcsi felfogásnak ez az 
eicdineny nem monJ ellen. 

A város közönségét az Arany Bárány eladá-
sára >enki scin kényszeritette. (>nként határozta 
el anoak eladásai. 1920. évi február havában 
árverési hirdetményt tett közzé és 1920. már-
eios 10-én egyhangúlag hozott véghatározafá-
vai nz Aranv Bárányt eladta és március 31-én 
a polgármester v.r a^ülwrétdi s/erzódést aláirta. 
A twiogyminlszttr az eladás tárgyában hoiott 
vetnaidrozaiot „érvényre ettli-ltf asofltari a 
^crzödíében ujabb |»ontozaH>k felvételét rtn-
Je»t«í ei fikkor azonban képviselőtostfllet 
már — megbánva az eladást ~ kijelentette, 
hogy az Arany Bárány elállásától Htékint. 
Amikor pedig a helOfcymmiszler uUWitoita a 
a képvisetőteiMMetet, hogy a vevővel egyez-
kedjek é» az Qgyiei sretituí adásvételi szerző-
dést állítsa ki, a képviselőtestület kijelentette, 
horv űz ügyletet létesíteni nem sikerült Fz 
után a vevó pert intWtott az adásvételi 
ttgyJet létrejöttének bírói ittegállapitása s a 
tulajdonjog mefcitéléie irátit. Ezt a icetesetet a 
Curta azzal a megokoláasat irtasHotta el, hoj^y 
a* adásvételi jogtfeylet l#ire|ŐMétttk melfáH«-
pitftsa a Közigazgatási atóság hatánkörébe tar-
tottk s mintán fz eddigelé még nem történt 
• totajdon|ogot nem iléihéti meg 

E kérdésben azután f. évi jtHtus 13-án dön-
káját pedig ugy támogatják, hogy sztrájkba tott a belügyminiszter a következőképen : „Szép 
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a községi képviselőtestülethez inlézell beadvá-
nyában az ingatlan vételárát önként 2 150.000 
koronára emelte fel s ezen vételárat ki is fizette, 
a második móuositó leltételnek vevő eleget 
tett, am(dőn ugyancsak a községi képviselőtes-
tülethez beadványt intézett, amelyl>en Horváth 
Sándorné V maga részéről bejelenti a vételi 
jogügylettől való elállását s összes jogainak azt 
ily módon egyedüli vevő gyanánt szereplő 
Szép Ferenczre való átruházását. 

A harmadik módosiló feltétellel, a kellő 
biztosítékok nyújtásának kérdésével ..kapcsolat-
ban vevő három biztosítékot -ajánlott fel : 

a.) a benyújtott szerződés tervezetének 3 
pontjában kijelentette, hogy a városnak a 
Ragendorfer Samuval fennálló bérleti jogvi-
szonyából a várost terhelő és bjárrhinéven neve 
zendő kötelezettségeket magára vállalja és ebből 
kifolyólag a városra semmi féle terhek nem 
háromolhatnak. 

b.) beleegyezett abba, nogy a Kagendorfer 
Samuval köttetett bérleti szerződés az eladott 
Ingatlanra bekebelezlessék. 

c ) beleegyezett abba is, hogy a bérleti jog-
viszony tartalmára az ingatlanra a város javára 
elidegenítési és terhelési tilalom "jegyeztes-
sék fel. 

Ezen biztosítékokat mérlegelve, megállapítom, 
hogy vevő a hivatali elődöm állal rendeletében 
megkívánt harmadik feltételnek is teljes egé-
szeben megfelelt, hogy ezen biztosítékok telje-
sei) elegendők arra, hogy a várost a bérlő 
esetleges kártérítési követeléseivel szemben 
megóvják. Ezeknél messzebbmenő biztosítéko-
kat a város a legmesszebbmenő gondosság és 
és a legelőrelátóbb óvatosság mellett sem 
követelhet Ezekkel szemben a városnak az a 
követelése, hogy a vevő 500.000 koronát, tehál 
a vételár csaknem egy negyed részének meg-
felelő összeget a teljes vételár kifizetésén felül 
helyezzen letétbe és ezenfelül még 500.000 
korona erejéig engedje meg a város javára 
a biztosítéki zálogjog bekebelezését, messze 
túlhaladja a biztosítékadásnak azokat a hatá-
rait, amelyeket az eladó adásvételi ügylet köté-
sénél a vevőtől követelhet s ezen túlzott köve-
telést a város részéről egyébnek, mint az 
ügylettől való egyoldalú visszalépési szándék-
nak tekintcn; nem leh.t -Mivel pedig a város 
ezen eljárása a m. kíV Kúriának fentebb hivat-
kozott ítélete szerint is a vevőnek a várossal 
szemben kártérítési kereset benyújtásához 
adhatna jogalapot, vagyon felügyeleti szem-
pontbői sem voli megengedhető, hogy a város 
az ügylettől való visszalépésével ilyen követ 
kezményeket vegyen magára. 

Az össze> rendelkezésre álió adatok mérle-
gelésével mdgállapilom, hogy a vevő a hivatali 
elődöm által 47737 1920 IV. b sz. rendeleté-
ben megkívánt feltételeknek mindenben eleget 
tett, hogy továbbá ennek folyománya gyanánt 
Zalaegerszeg r. t város, mint eladó és Szép 
Ferencz vevő között az .Arany Bárány" nevü 
szállodára vonatkozólag az adásvételi jogügylet 
jogérvényesen létre jött. 

Ezekoól folvóla» a felek között eredetileg 
iwueiött adásvételi szerződési - vevő által fel-
ájánlott s a hivatali elődöm állal a ou. : U A \ 
kokra vonatkozólag megkívánt kiegészítő ren-v 

delkezésekkel módosítva jóváhagyom s ennek 
végrehajtására a város képviselőtestületét uta-
sítom. 

Erről a vármegye közönségét — megtelelő 
további eljárás végett - - Zalaegerszeg r. t. 
város polgármesterének 2108/1922 számú, köz-
vetlenül hozzám intézett jelentésével felterjesz-
tett iratokat ide zárva, — értesítem. 

Budapest, 1922 cvi julius hó 13-án. 
Rakovszky s. k. 

Ez a belügyminiszteri rendelet képezte leg-
főbb tárgyát az elmúlt szombaton megtartott 
közgyűlésnek, amikor is Dr. Berger Béla, Dr. 
Halász Miksa, Dr. Gerencsér Lajos és Fangler 
Béla városi képviselők felszólalása után a 
képviselőtestület akként határozott, hogy az 
adásvételt megkötöttnek nem tekinti és a szer-
ződés aláírására a polgármestert fel nem 
hatalmazta. 

A szavazást egy-két hangos beszédű képvi-
selő azzal iparkodott megzavarni, hogy Korbai 
Károly dr. városi képviselőnek, mint a vevő 
volt perbeli ügyvédjének nincs szavazati joga; 
ezt a kifogást azonban a polgármester figye-
lembe nem vette. 

A napirend többi pontjait azutan már^.meg-
csökkent érdeklőiléssel tárgyalta le a közgyűlés. 

{ A városi vigyont, a közgyűlési határozat értel-
mében, nem az Első Magyar Általános Bizto-
sító R. T.-nál biztosították be, amelynél a 

• város vagyona 58 éven keresztül biztosítva 
volt, hanem a Magyar-Francia Biztosító R. T.-
nál. A vilamos áram felemelése tárgyában ugy 
határoz a közgyűlés, hogy amennyiben az 
üzem fenntartása érdekében kikerülhetetlen a 
drágítás, a bizottság terjessze elő javaslatát. A 
pénzügyi palotái pedig csak akkor hajlandó 
eladni a város, < ha az állam ugyanakkora 
ingatlant épilettne iskola céljára, mely azonban 
a város tulajdonába menne át 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távfrati Iroda jelentései. • ••• 

A nemzetgyűlés Üléséről. 
Budapest, jut. 25 A nemzetgyűlés mai Ülé-

sét Gaál elnök '/« 11 órakor nyitotta meg 
Hébelt Ede mentelmi jogának megsértése miatt 
kért szót Bejelenti, hogy a VIII.. ker. rendőr-
kapitányság elővezetés terhe alatt megidézte 
internálás! rendeletbe ütköző kihágás miatt. 
Ügyét a mentelmi bizottság elé utalják. Az 
indemnitás vitájának első szónoka Tankovics 
János: A kormány iránt feltétlen bizalommal 
viseltetik. Veszélyesnek tartja az országra nézve 
azt, hogy mindenki az államtól várja az ellá-
tást. Most amikor súlyos helyzetben vagyunk, 
arra kell törekedni, hogy az államon segítsünk. 
A szociáldemokraták programjával foglalkozik 
s megállapítja, hogy a szociáldemokraták ma 
is forradalmi alapon állanak. A szociálisták 
állandóan a jogrendvés szabadság után kiabál-
nak és ugyan akkor állandóan Uidözik a 
keresztényszociálista munkásokat, akik nem 
lépnek be a pártjukba. A sztrájkokat is azért 
rendezik, hogy a munkásvezérek biztosítsák a 
helyzetüket. Nem sztrájkra, hanem kenyérre van 
szükség. Az ország érdeke lehetőleg sokat 
produkálni és lehetőleg sokat exportálni. Hely-
telenít a tanítók nagyszámban való elbocsátá-
sát és szerelné, ha ügvüket revízió alá vennék. 
A királykérdés megoldását ma nem tartja tdő-
Az indemnitást elfogadja 

Szilágyi Lajos beszéde elején szóvátesz i a 
választójogi rendeletetet. Kijelenti, hogy a kor-
mánynak nem volt joga a választójogot rende-
lettel szabályozni. Visszautasítja azt, hogy az 
ellenzék annakidején megobstruálta a választó-
jogot. Határozati javaslatot nyújt bc. hogy 
mondja ki a nemzetgyűlés, hogy a nemzetgyű-
lési képviselő titkos társaság tagja nem lehet 
és a képviselők politikai magatarását illetőleg 
becsületszóval, vagy esküvel le nem köthetik. 
Támadja Nagyatádi Szabót és avval vádolja, 
hogy elárulta programmját. Elnök ezért a kife-
jezésért rendreutasítja Szilágyi• Nagyatádi a 
választások .. latt szótlanul Ifirte a . jogfosztást 
és a titkos szavazás eltiprását. 

Határozati javaslatot nyújt be, melyben indit-
ványoza, monja ki a nemzetgyűlés, hogy híve 
az -általános titkos, községenkinti választójog-
nan 'Masilsa a kormányt ilyen irányú javas-
lat beterjesztése. 
A k o m m u n i s t a l a p o d a t t e r j e s z t ő 
t á r s a s á g Q g y é b e n m e g v o . * az a l s ó 

t á r g y a l é s . , 
Budapest, jul. 25. Csató Károly nyomdász-

segéd a proletárdiktatúra bukása után a 
„Szabadulás" cimü kommunista lapot nagy 
számban osztogatta a munkások között, úgy-
szintén tervezte a „Proletár* cimü lapnak ter-
jesztését is A Szegeden megjelenni akaró 
„Kommunizmus' cimü lapra előfizetőket gyűj-
tött és kézisaitót vásárolt. Fege Jánjbs bádogos-
segéd, Kovács Péter né napszámosnő, Vojnár 
Ferenc villanyszerelő, Róner Rezsó lakatossegéd, 
Cservcnka Teréz munkásnő, Kósel Ignácné 
munkásnó. Pfeifer Rezső bádogossegéd, Cseina 
Gézáné varrónő, Szeder Jenő munkás voltajc a 
munkatársai Leleplezés után mindannyiukat 
letartóztatták és a kir. ügyészség az állami és 
társadalmi rend felforgatására irányuló bűntett 
cimén indítóit ellenük eljárást A büntető tör-
vényszék előtt a vádlottak a nehéz megélhetési 
viszonyokra hivatkoztak és egyik sem érezte 
magát bűnösnek. A tárgyalást a bíróság szerda 
délelőttre halasztotta. 

In terpel lác ió a bécsi ssov|at*követ 
' v ise lkedése Ugyéban. 

Bécs, jul. 25 Czernin gróf a parlament 
tegnapi ülésén interpeífációt terjesztett be, 
melyben Schlíchter bécsi szovjet képviselőnek 
a múltheli utcai kommunista tüntetésben való 
részvételével foglalkozott. Osztrák parlamenti 
szoká* szerint írásban nyújtotta be interpellá-
cióját. Azt kérdezi benne, igaz-e az a hir, hogy 
a szovjet követ két fia részt vett a tüntetésben. 
Ha igaz, szándékában van-e a kormánynak 
őket és apjukat, mint nem kívánatos idegene-
ket Ausztria területéről kiutasítani, mivel meg 
kell akadályozni, hogy ezek az emberek veszé-
lyes zavargásokat idézzenek elő. 

Poincaró k é l het i mora tó r iumot 
akar Németországnak engedn i . 
Bécs, jul. 25. A Newyork Herald megerősíti 

azt a hírt, hogy Poincaré Londonba magával 
viszi azt a meglevő tervet, melyet a jóvátételi 
kérdés megoldása dolgában készített Poincaré 
egyenlőre csak két heti moratoriumot akar 
engedni Németországnak. 

H Í R E K . 
Naptér 

Szerda, julius 26. Anna. 
Csütörtök, július 27. R. k. Pantaleon. Prot. 

Olga. 
— Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti: 

Változékony, szeles, hűvös idő várható helyen-
kint csapadékkal 

— Személyi hir. Szirmay Miksa tanfelügyelő 
julius 23-án hat heti szabadságra utazott. 
Távollétében Hortobágyi Ágost.s tanfelügyelő 
helyettesíti! 

— Augusztus 20 án búcsúzik a T> OJ huszár-
ezred az egerszegi közönségtől Az augusztus 
20-í csecsefnökiálhtással kapcsolatban lesz a 
Horthy-téren levő hősök emlékoszlopának fel-
avatása is. Délelőtt 9 órakor tábori mise lesz 
a templom előtti téren, katonazene kísérettel, 
innen az ünneplő tömeg a hősök emlékoszlopa 
elé vonul, ahol körülbelül 40 volt tiszt fog 
diszőrséget állani. Tudomásunk szerint a volt 
ti-ik ez;ed tisztjei is megjelennek az ünnepsé-
gen és ezt az alkalmat fogják felhasználni 
arra, hogy Zalaegerszeg város közönségétől 
elbúcsúzzanak Ugyanekkor az ezred vitézségi 
aranyéremmel kitüntetett tagjainak jutalmat 
fognak kiosztani. Délután veszi kezdetét a nép-
ünnepély, melyen a katona-zenekar is játszani 
fog. 

— Kenyér valutában fizetik a csabai építő-
munkásokat Békéscsabáról irják: A pénzegység 
elértéktelenedésével mind gyakoribb az a jelenség, 
hogy igazságosabb és a szükségletet pontosab-
ban kiteiezó csereszközökhöz nyúlnak. Rendesen 
a búza ara az irányadó ; a békéscsabai kőmi-
vesek azonban egyenesen kenyérvalutában 
állapították meg keresetüket Békeidőben a 
megállapítás szerint óránként körülbelül más-
fél kiló kenyeret kerestek, most ennek a kere-
setnek megfelelő órabért kértek, azonban 
tekintettel voltak a rossz gazdasági viszonyokra 
és megelégedtek erős munkások részére egy 
gyengébb munkások részére pedig háromnegyed 
kiló kenyér értékében. A mukások egy része 
ebben már megalkudott a munkaadókkal, más 
u ze pedig most folytat velük tárgyalásokat t l 
irányú..-'. 

— A földmi."lésügyi miniszter a nemesitelt 
vetömagvakat a gazJ^k figyelmébe ajánlja "Az 
utóbbi évtizedekben a u,. "var búza az oktalan 
kezelés folytán lesülyedt irro! a helyrőf, mely 
őt eddig a világpiacon megillette. Pár év'előtt 
sikerült nemesiteli vetömagvakat elóa.i'ani, a 
Székács félét, melynek hivatása az, hogy a 
magyar búza ismét első tegyen a világon. A 
nemesített búza 2—3 mm többletet ad hol-
dankint, Zalában azonban a jó talajviszonyok 
következtében jóval többef Az^radalmak már 
mindenütt áttértek erre .a nemesitett rendszerre 
és Zalamegyében ^Hi i in . átlagos terméstértek 
el a mult ívben katasztrális holdankint. A kor-
mány igen ajánlja a nemesített vetömagvakat 
a gazdák figyelmébe, melynek beszerzése ha 
anyagi áldozatokkal jár is, meghozza a búsás 
hasznát. 



1922 juüus 26. ZALAVÁRMEGYE 

— Használhatatlan a piac téri kút. A piac-
téren levő városi kút már hosszabb ideje 
használhatatlan állapotban van. Nap-nap után 
panaszkodnak a környéken lakók, hogy egy-
részt az udvarokon levő kutakhoz járnak a 
v izv ivők, másrészt pedig messze kell baran-
golni a vízért. Felhívjuk az illetékesek Ügyei-
mét erre az állapotra. 

-- Fekete himlő Vas megyében. Nagyrákos 
vasmegyei községben feketehimlö-megbetegedés 
fordult elő. A betegségei Jugoszláviából hurcolták 
át. A betegség terjedését szigorú intézkedéssel 
megakadályozták. 

— A hírlapok drágulása. Több ízben meg-
emlékeztünk már a hírlapuk válságos helyze-
téről és a közeljövőben várható drágulásról. 
Legújabban a Nagykanizsán megjelenő Zalai 
Közlöny és Zala emelte fel az egyes példányok 
árát négy koronáról Öt koronára. 

— Átalakítják a laktanyái. Szombaton a 
csendőrség és a város részéről bizottság szál-
lott a laktanyába, hogy megállapítsák a lakta-
nyának kislakásokká való átalakítását A meg-
ejtett vizsgálat eredményekép a laktanya középső 
épülete a csendőrség részérc megmarad a 
többi részt pedig kislakásokká alakítják át. 

Országos Esperanto kongresszus Miskol-
con. A magyarországi esperantisták augusztus 
hó 26-án és 27-én országos esperanto kong-
resszust tartanak Miskolcon A kétnapos espe-
rantista ünnep progjammján kiállítás, esperantó 
nyelvű istentiszteletek és esperanto színielőa-
dások tartása szerepelnek. 

— Aliólendva visszacsatolása. Alsólendvának 
az anyaországhoz való viszzacsatolását, hiva-
talos jelentés szerint, a határkiigazitó bizottság 
lavaslatba hozta a népszövetségnek 

-- ínség a muraszombati járásban. Szombat-
helyről jelentik: A jugoszláv megszállás mind 
jobban kezd a maga teljes valójában ránehe-
zedni derék vendjeinkre s teszi rájuk nézve 
elviselhetetlenné az életet. Nap-nap után mind 
többen és többen jönnek át munkára, hogy a 
mindennapi kenyerüket biztosítsák. Régente jó-
módú gazdák, ma koldusok s valósággal éhín-
ségnek néznek elébe 

— Kormánybiztos a lakásépítés élén. A minisz-
tertanács alsóviszotai Gerlóczy Gyula dr.-t az 
országos lakásépítés kormánybiztosévá nevezte 
ki Csak legalább legyen is látszatja. 

— Katholikus nagygyfilév A XIV országos 
kathulikus nagygyűlés előkészítő bizottsága Zichy 
János gról elnöklésévcl ülést tartott, amelyen 
elhatározták, hogy a XIV dTszágos katholikus 
nagygyűlést 1922 évi október hó 7 - 1 1 napjain 
Budapesten tartják meg 

— Cukorgyár Szombathelyen. A közeljövőben 
Szombathelyen cukorgyár épül, melyet hat 
millió koronával létesít az alakuló részvénytár-
saság Az alaptőke már biztosítva van. az 
építkezést már a jövő héten megkezdik. A gyár 
ötven munkással kezdi meg üzemét Az első 
évben cukorkát és gyümölcs-konzerveket gyár-
tanak, mig a második évben kifejlesztik a 
gyárat csokoládé-gyártásra, melyet egy svájci 
« g vezetésére biznak 

— Megvan a közellátásra szükséges gabona-
mennyiség A legutóbbi minisztertanács foglal-
lalkozott a gabonaellátás kérdésével és meg-
állapította, hogy a hatósági ellátás céljaira 
természetben befolyt gabonamennyiségen leiül 
* közeli hónapokra mintegy háromszázezer 
métermázsa búza vásárlása szükséges. Ennek 
folytán a Futura évi átlagár alapján eszközölte 
bevásárlási akció további folytatására szükség 
nincs, mert a szóbanforgó gabonamennyiség 
körülbelül teljes .egészében bevásároltattott. 
A Futura és kirendeltségeivel a végleget leszá-
molást néhány napon belül megejtik. 

— Az oroszországi postadíj szabás Oroszor-
szágban a legújabb postad i jszabát szerint leve-
g ő lapra 20 000 R, helyi levélre 30.000 R, 
vtdéki levélre 50 000 rubel ára bélyeg kell. 
« sjánlási dlj 100.000 rubel. 
. Aliólendva képviselője ellen eljárás Indul. 
A Nemzeti Sajtó tudósít ó troda jelenti: A királyi 
ügyészség 31 rendbeli izgatás vétsége miatt 
*-o*dlmrtdr., azalsólendvai kerület nemzetgyü-
*»' képviselője mentelmi jogának felfüggesztését 

a nemzetgyűléstől / -

— Összefogják a kóbor kutyákat. A városi 
tanács utasította a gyepmestert, hogy pár napon 
belül a város területén kóborló kutyákat fogassa 
össze Egyben felhívja mindazokat, akiknek 
kutyájuk van, hogy az ebadót minél előbb 
fizessék be és a kapott érmet tegyék a kutyá-
juk nyakára, nehogy azokat is összefogják 

— A kultuszminiszter kimutatást kér a tan-
ügyi állapotokról. A kultuszminiszter leiratban 
utasította a tanfelügyelőséget, hogy az egyes 
iskolákban elhelyezelt tanítókról, nemkülönben 
az egyes hivatalokban alkalmazottakról pontos 
kimutatási készítsen. Azonkívül azok a tanerők, 
akik áthelyezésüket kérik, minél előbb terjesz-
szék eló kérésükei a helység megnevezésével, 
ahova az áthelyezésüket kérik. Valószínűleg a 
kultuszminisztérium rendezni akarja azt a sok 
visszásságot, mely idáig a tanügy terén volt; 
ugyanis a rendeletben pontos kimutatást kér 
arról, hogy a tanítók hány gyereket tanítanak. 
Reméljük, hogy ezután nem lesznek olyan 
iskolák, ahol a tanító száz gyerekkel, néha 
még többel, kénytelen foglalkozni. 

Vasút Tűrje—Rum között. A kereskedelmi 
miniszter a Dunántuli Helyiérdekű vasutak 
igazgatójának kérelmére a Tűrje—rumi h. é. v 
építésére 1908-ban megadott és 1921-ben 
ineghosszabltolt engedély érvényét egy évvel 
meghosszabltolta. Az új vasút Türjéről kiindulva 
Zalavég, Bögrtte, Hosszupereszteg, Egervölgy 
és Kám községek érintésével fog csatlakozni 
Rum állomáshoz. 

— Iparos beszerzési csoport. Az Iparos Kör 
vasarnap ülést tartott, mely alkalommal szóba 
került a nyomasztó gazdasági helyzet következ-
tében beállott nehéz megélhetési viszonyok 
megkönnyítése. E célból felvetették az eszmét, 
hogy beszerzési csoportot állítsanak fel az 
iparosság részére. Az Ügy megvitatás céljából 
legközelebb az Ipartestület választmányi ülése 
elé fog kerülni. 

- A tisztviselő nyarallatás Zalában. A nép-
jóléti miniszter leiratot intézett az alispán útján 
a polgármesterhez, melyben közli, hogy a 
nyaralni szándékozó tisztviselőknek csak egy 
részét tudták a Balaton-mellékén és más fürdő-
helyeken elhelyezni, mivel a jelentkezők száma 
igen nagy volt. A tisztviselők napyrésze a 
vidéken akar nyaralni és napi ellátás fejében 
180 K-t fizetnének. A polgármester felhívja 
mindazoknak a figyelmét, akiknek módjukban 
áll tisztviselőket a fenti összegért elfogadni, 
jelentkezzenek a városházán. A felhívás külö-
nösen a falusi gazdáknak szól. Más vármegyék-
ben már igen sok tisztviselő talált elhelyezést, 
hisszük, hogy így lesz Zalában is. 

— Tűzoltó tanfolyam Budapesten. Julius 
30 lói augusztus 19-ig az Országos Tűzoltó 
Egyesület tüzőttó és tüzoltótiszti tanfolyamot 
rendez Budapesten A tanfolyamon lesznek 
ingyenes helyek is. melyre a kérvényeket már 
most be lehet nyújtani Akik részt akarnak 
venni a tanfolyamon, minél előbb jelentkezze-
nek Tamaska István dr -nál a városházán a 
II. 8. számú szobájában. 

— Köszönet A Zalaegerszegi Iparos Kör a 
júl. 2-án larlott mulatság jövedelméből 4000 
koronát adott az elaggott iparosok alapja javára, 
amelyért köszönetét lejezi ki az elnökség. 

— Erdőtűz Sümeg és Tapolea között. Vasár-
nap délben a tapolcai községi erdőben tQz 
ütött ki. mely csakhamar átterjedt a sümegi 
határban lévő püspöki erdőre is. A tüz kb 
200 hold területet pusztított el, a kár azonban 
nem több 60 70 ezer koronánál, mert a 
leégett erdörész bokros, cserjés terület volt. A 
túz keletkezésének okát eddig még nem sike-
rült megállapítani, valószínűnek látszik azonban, 
hogy eldobott gyújtó okozta a tüzet. 

— Vásári Jelenet. A tegnapi országos vásá-
ron is működtek az ingyen vásárlók, a cigányok. 
Az egyik sátorból egy fiatal cigánylány elemelt 
szép csendesen egy pár harisnyát és ellejtette 
hatalmas zsebébe. A turpisságot valaki észre-
vette és megcsípte a cigánylányl s kutatni 
kezdett nála. Az enyveskezü érre Iszonyú visl-
tásban tört ki: Já j a kendőmI El akarják 
lopni a kendőmet!* A közben odaérkezett rendőr 
biztosította őkegyelmét, hogy a-kendójét senki-
sem akarja ellopni' és miután előkerült a zseb 
mélyéről a harisnya, egy kis vendéglátásra 
invitálta be a rendőr a kackiás cigánypalántát 

SPORT. 
ZFHE—Move ZSE 2:0 <l:0) A Szombathelyi 

Sport Egylet helyett a a főiskolások csapatával 
játszott vasárnap a MoveZSE A főiskolás 
csapat intelligensen, frissen, lelkesen játszott. 
Az eredmény : mindkét félidőben egy-egy gólt 
rúgva megnyerték a mérkőzést. A MoveZSE 
csak időnkint jött lendületbe, de ilyenkor meg 
a szerencse nem kisérte. Változatos, hullámzó 
játékkal kezdődött a mérkőzés. A főiskolások 
lelkes játékának eredményeképen Borbély belövi 
az első félidő egyetlen gólját A MoveZSE-nek 
a kiegyenlités nem sikerült. A második félidő-
ben a biró Bálintot kiállítja, mire a főiskolások 
ujabb góllal felelnek. Két gólnyi előnyüket az 
erős végküzdelem ellenére is megtartják a meccs 
végéig, noha az utolsó 10 percben erősen 
küzd a MoveZSE a kiegyenlítéséit. Azonban a 
főiskolás csapat szívós védelmi játékán megtö-
rik minden támadásuk A MoveZSE játékosai 
közül kitűnt az uj balszélső, azután Han-
kovszky és a hátvédek. A főiskolás csapat 
minden tagja gyorsan céltudatosan, önzetlenül 
és kitartóan játszott. A mérkőzésen még két 

Í;ól esett a főiskolások javára, de a biró nem 
télte meg. Arvay bíráskodott. A meccs előtt és 

alatt a főiskolás zenekar játszott. 

S i a r k M i t ö l U x t t M l t k . 
Si. dr. Zalabaksa. Megkaptuk, legközelebb jön. 

Köszönet. 
0. Péter. Petrikeresztur. Panamai eljuttattuk a posU-

fónökséghez, ahol azt a választ kaptuk, hon' a nagy-
lengyeli postamester jelentése szerint az újság mindig 
pontosan megérkezett. Ha ezek után sem kapná meg 
rendesen lapunkat, kérjük sürgrts értesítést, hogy 
újból utána nézhessünk a dolognak A kiadóhivatal a 
lapot pontosan küldi. 

KÖZfláZDáSÁfl ÉS PÉHZflfiT. 
Budapest, 1922 julius 25. 

Zürichben. 

a magyar korona — — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz bankjegy 

Bud«p*sH tósMta. 

Julius Julius 
22 25 

0-32'/» 0-327« 

— 1 — 

Valaták: 

Napoleon 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Líra 
Leu 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank -
Osztrák kor -

julius 22. : 

« 1 kor. 
Julius 25. 
kor. HIL 

5700 - 5 5900 
7100 - , 6 7 7 5 
1590 ' — 1518 

189 75 * 129 
- ;2l'/«jj 

3 23 
75 -
10 80 
34 50 
18 90 

332 - j 
- 4 421 

¿ 

2 
69 

9 
33 
18 

23'/s| 
98 
75 
47 
25 
60 

- 4 10 

Budapest, 1922 julius 25. 

Búza 
Rozs 
Árpa - ' 
Zab • 
Tengeri — — 
Köles 
Repce — — - -
Korpa — — — — — — 

Julius Julius 
22. 25. 
Kor. Kor. 

6100 5800 
4800 4750 
4800 5100 
6300 5950 
5400 5900 

11,500 
— « 3400 

| £ü l fö ld l pénzeket 
H - ( d ó f l á r t , d i n é r t s tb ) 

arany- és ezilstpénxt 
• • • • 

l a g l U M I b b napi áron vásárol 

F c n y v t s l Bankbizomány, 
Zalaegerszeg, Fő-tér. :*> »2 Telefon 38. 
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agy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari R. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a glmnázinmban és Berzsenyi (Csácsi)-ntca 76. szám. 

V j 

• l 

A g y ő r i Back-malom bízó 
Mányi Nsztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes fűszer, 
rövid-, papír ós festékáruk 
K o m l ó t M . M i k s a 
f t a g y k e r e s k e d ó n ó i Za fae f le rszdger t 

2X - .*> 
• a a » M * t e a e a É e a i > B e a * a » * e a n f t 

fUJ 
| COUCTS-MAHLEÖ 
• Akarom 
• A v i s s z a j á r ó mlalt 
• Diana 
• Elitélt 

Grtsavcfis 
Forgóssél kisasszony 
Testvérek 
t é v é d a* emtttfr 
Vergódó szerelem m 
V i r á g á k ö v a k k ö l t itb. Jjj 

• CSAtHÓ KA lwAN: a 
í A nök t i tka " 
5 FARKAS PÁL: ! 
S A llflidúfcirt ffatfc iMa 5 
• PCKAR GYULA: S 
P H a t a l o m • 

*
s minden egyéb könyv és zenemű- • 

m újdonság kapható és megrendelhető J 

IKAKAS ÁGOSTON: 
könyv-, papír- és írószerkercsketfésében m 
Zalaegerszeg. Telefon 131. *s. • 

t S 

Á r v e r é s . 

Özv. Horácsek Jánosné örököseinek 
tulajdonát képező zalaegerszegi (Iskola-
köz 8. szám) ház, folyó évi julius hó 
30-án délelőtt ' M l órakor fenti háznál 
nyilvánosan elárvereztetik. 

Kikiáltási ár 260 000 korona, bánat-
pénz ennek 200/o-a. 

Felvilágosítást Dr. Németh Ernő ügyvéd, 
szentgotthárdi lakós ad. i - i 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek xí-o I 

S Szalay és Dankovfts J 
| épület- és mAbutor-asxtalosok 

_ ZALAEGERSZEG 
J ISKOI.AKÖZ 2. SZÁM. 

! ÁLLANDÓ Kfesz&utOA R A K T A r t f 

Famegmunkáló telep: _ 
Ürményi-utca 7. S 

Cséplő- Rafffnált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, MotorhengerolaJ, Motor ola] i»-o 
a Idgjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

Binder és Térsa kereskedelmi 
irodájában 

Z a l A t g t r i M i 
EOtvös-utca 10. sz. 

HEINRICH W. és L. 
üvegezést vállalát, üvegáru, táblaüveg, 

porcéi Inn és lámparaktár 

ZALAEGERSZEGEN 

I fétf i t f t i ik épfiletfivegezést, 
^ V^pkeretezésrt, üvegtető-
javítást és ntindeo e szakmába ^ 1 
vágó munkát agy helyben mint g 1 

vidéken. Vidéki megrendelé-
sek porftosan cszWíftltctwk. 

s 
JEgy háziszolgát és 
egy ióházból való 
f lut lantilóul felvess 
Schlitz Sándor és Ffta. 

• •» r- -i r - ~ • i . - . ,. Ii _- T I 
t 

s v a o A s z JEN6 s 
zongorahangoló 
Safteegerstogre érkezett. ftftjcfytéstfc 
M K A K A S - NYOMDÁBA kéretnek. 

Mint a 

F r i e d l a e n d e r E m á n u e l C o . b e r l i n i 

vezér képviselője azonnal szállíthatunk 

l-a porosz kőszenet é$ kokszot 
bármely állomflsra direW a bányákból és 
koVsztttflvékből, sitgösehb esdMfoen 
ped ig szombathelyi r aktáru n kM I bárm Hy 
nagy tételben, vagy kis mennyiségben U. 

Welss Sámuel ffi^S!«1 
Sürgönyeim: WEISS szénkeréákedő. 

X m i a a g e m e g v a s ú t i n m n t t r M f n O J * 1 9 9 9 J u n t o s t i ó 1 - 1 0 1 . 

I N D U L Á S r 

Csatlakozik rr«. tm" - in4* - .».• * ! 
104 Sárotr Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
2 * 0 Zalaiwativán Szombathely re érkezik 
J i I Zalattaft Szombathelyre érkezik 9i 
5 24 ¿ala»z«íitiváii Nagykanizsára érkezik f i 
6&3 /ala&zentiván Szombathelyre érkezik 
ljX> Hédics 
7.53 CdidflmOIk Gyórbe érk. 17». Bpe*t keleti pu. győri étk 20, 

11 38 Zala »zentiván Nagykanizsára érkezik (gyocs) . . . . . , |S 

1344 SaU^entiván S*o 
1441 Zslafovő 

»iomt^llie^re érkéz 
tftrthend* érkezik 

1^431 o m m m Oy fcte érk. 
17 ÍO Zafuzenfiván Szombathelyre 
2) 0» Zaéssatntiván N a m M a á r a éfeaik 

Aim, 
E H I H 6 

I——Í 

Honnau J l L 
4M, Zatoneniiván Nagyfatráiérél 

flskMzontivén SzdmbatteiyrAi 
7 m IsJsMMl 
741 

ntiván 

Caauvozik I ! 
indul 2 lé 

4401 

iapett keleti néfifattdvayvél 
AT«*« • • • 

13,44 
zsmbamslrfől 

lafcykantasáról j yoc i 

SJgtf * * : ; : -És 
mizsárói 1650 

• 72p 
. ¡JO re 

Kanizsáról 
il k*l#H pályaudvar 

Irr« 

FF^^C^^ S T I E G « JAGR -
W y o m i t o t t OVMxsr » ^ K S A « ¿ L V ^ m JLfrosto». k ö n y ^ r n y o m d ^ J é S Ü S . I T " " 

- Visum méfséMHt dt»a-
111 " 'i 

« • l a t o n 191. M Ä t n 
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„HiMck^cgy Igenben. b lve | tgy t u i b t n * 
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HUfk Hl«D>ror«iA< tclUui)^di«áb«M ¿140.:' 

A beszerzési csoportok. 
Az állam kocsiján sok a teher, ripeg-

ropog a kocsi tengelye, nyolcasozuak a 
kerekek s a kocsis csak nagy üggyel-
bajjal tudja kivezetni a hinártengerböl a 
szekeret. Ösztökéli a lovakat, rángatja a 
gyeplőt és suhogtatja a korbácsot is, 
hogy hamarabb kikerüljön a süppedék-
bfil, mert nemcsak a szekerét, ele őt is 
befonja halálos ölelésével a hínár, ha 
nem siet kivonszolni a rozoga alkotmányt, 
a végzetes kátyúból. 

l ie uehéz a kijutás, mert sok a vándor, 
ki felkapaszkodik az amúgy is roskadozó 
szekérre, csak azért, hogy pusztulást 
lásson és öröme telhessék nerói művében. 
Pedig a kocsi temetője az ő temetője is 
lesz, de a bosszú, a rövidlátás, a szemé-
lyes akarnokságok fátyolt vetnek a vándor 
szemére s nem látja saját kicsinyvoftának 
pusztulását a más pusztulásával. Az 
álíaui szekere kátyúba jutott. A drágaság 
kátyújába. Nehéz onnan a kijutási 

A drágaságot megérzi minden társa-
dalmi osztály, a nép minden rétege, de 
legjobban a tisztviselőket érinti. Pillérek* 
böi élni nem ichet, még büvés/eitel sem. 
A tisztviselők (izetése i>edig bizony csak 
egy-pár garas, hogy éDpen é'»ieu ne 
halinak. A koimáiTy minden igyekezete 
ugyan odairányul, hogy fizesse alkalma-
zottait, (le ha ucni fizetheti jobban! 
H>gy mégis tűrhetőbbé te^ye a tisztvi-
selők megélhetését,, természetbeni járu-
l ó k k a l próbál rajtuk segúeMi 

l)e micsoda szálka a beszerzési csoport 
egyes osztályok szemében! Alfancfftan 
h^^ani a ki&kadásoiwu a csoppr^k & 
* VMyiftel«!^ ctíkí" 'ttiidha buony azok 
a CMjporiok eldorádó k és meacváiak 
lennének, ahol minden asztal roskadozik 
a s>t\< jótóf és ahol m£g a kerítés is 
kolbász!»«'«! van io»:\a. 

M.nrh \ hizoiiv aiivit és azt kapna olt 
minden trs/,vÍNcIö, Amennyit és amit 
«•karna. iiuíií m bizony á fizetése elég 
lenne a megefhett^re, ha netii Tenne 
csoport Mis/ ege-»/ h a v i fizetéséből egy 
jóforma cipót sem igen tud csináltatni. 
Miből éljen akkor? 

Ne irigyeltük a tisztviselőket a csoport 
miau. Szívesebben le mondanának ök 
erről a mulatságról, ha nem fenfléneH 
fv'l.ttílen rászorulva. 

A/ tftes herceg is megeszi a sxáttM 
kenyerei, nemcsak az éhes koWtis. Hs 
p«d<g a koldusnak is és a hercegnek » 
pecsenye állana az asztalán, bizony nem 
éryve kenyerei. 

Ne irigyeljük hat a/t a szeiény, esetleg 
jobban öltözött hercegei, mert csak száma 
kenyér az ebédje. (ha.) 

Tisztázódtak az ujadé-
rendszer alapjai. 

Az uj udór«ndw?r IKKY aUpjMllcrc: toWMó, 
liázadó. ftnyii;ési l j kása dó, általános kereseti 

és társulati adő 
Zuluégersztg, július 21. Annyi találgató 

kombináció után végre tisztán kezd kialakulni 
az uj adórendszer. Erre vooaikozóan K>1 érte-
sült helyen az alábbi, felvilágosítást kaptuk : 

A napokban tátg\alta a minisztertanács 
a pénzügyminiszter által benyújtott adóreform-
javaslaiokai, amelyek részleteikben is már a 
cagy nyilvánosság elé kerültek. A javaslatok 
szerint a jövö adórendszer négy alappilléren 
épülne fel, ezek a UUd-, ház- és tényüaési 
lakásadó, aL általános kereseti es társulati 
adó. 

Az uj földadó a földek után fizetendő 
összegeket a békeidőkkel hozza arányba, azokat 
aranyparitásban állapítja meg, vagyis érvényre 
jut az annyis/or lungozlatott hurftvaluta elmé-
lete Abból a szempontból indulnak ki, hogy 
békeidóben egv métermázsa buza átlagára, 
amely legfeljebb csak felérés kilengéseket 
mutatott, 20 arany korona volt s a jövőben 
ehez arányítva törlénnónek a földadó fizetések 
négyévenként Khe* tájékoztatásul a Hivatalos 
Lap hónapról-hónapra kö2li a kormány állal 
Mfgáí lap tett búzaárakat Ennek életbelépteté 
sével hatályon kivül he.'yezik a földadóra vonat-
kozó koiábhi tf>i vó*í>cs rendelkeznek legna-
gyobb részé! 

— A házaik'» alapja a hérbeadmt épületek 
nél a/ f'tdAOwi mcgt'ózŐ, utoNó házbérnegyed 
ben járó nyers házbétjövcdeleuuiek egy leijes 
évi «¡e \ nvcr> hlzbériflvedelem alatt a 
be rbeadőt tis/tin iiieuiilctő összeg citendó. 
teiiái a kinesnn haszonrészesedést és iná* 
cime:i fizetendő ••"clékvket beiő'e UrszámíijA*. 
Mázadó fejében .? há/bérjövcdek'.on.k városok-
ban és ey^üV^rdóhclycken 20. etiyéb helyeken 
pedig ¡5 R/.t/ulékái kell fiiéin». A ha/ ui/ui 
fi/cti>hd»> .ul-M bevalla< után állapítják meg 

A i<)»yíi/.;vi larisadó-javastjt a t.rveny-
aujóságoknak felhat ilaiazást ad arra, hogy 
fényűzői lakisadót szedhessenek. í:z alá 

a, legaláoü !'ét szoDabol áll*'> UkA^uk. 
¡ea^ámvva a 'neliékfiefyiaégeknek roin^siüietó 
szot>aka,l l.'niwk tíjcben * béröi>?zeunek k-x-
feiicUb 20 százaléka vethelfcetó ki. tiéiuíl több 
szobiból á'V> lakápoitadl mindtn uwébbi szoba 
ii:án c/. az adó a íizetcü bótőocz^^ lü száza-
lékával uAve^H^I'V 

A/ ai»i'..no<> kereseti atl; a t»rli es Ijayi 
kort'sefekei ve^zi jiapul ICs/ci¡nt a 24.ŐC0 
kor<ytát mpghaf'ídó ht'i jóvédelmon felül i 
tOOOnfo kutonál mcijhíiiadó fiav"; |p\edelm«?n 
k iü l a Kcrcoei í() H/ázaléka ycthető ki kereseti 
adó KV'inártl If^en aluT a kercien ''^zégcít 
fokonkénti hf<«iW«áUan, az hatarHípt 
kzabon íHuzrgrkc'n behd eipr m?ftaJlaplt()ít 
iriini.márw fix bsszeg fizetcndT kereseti adó 
ff|ét*n 

tzekc az adókat a munkaadó vonia ltj 
^ tjz*Ü Öl? 

Társnjali adó aU uüttk sz í v f r 
k.fén sz<keló míndennemíl alapján 
létrejött magánvállalatok, ktUfOfd; fírM«ágol, 
ái állam, törvényh; lóságok, vít^s'ok és knz-
^ « k vállalatai Ai adó alapja a kivetés évét 
OKgelözA ütleti év adökötélen nySroé|étí«k 
10 34 százaléka 

Ezek a javaslatok megvalósulásuk e^lén. 
törvény formájában jnvó év január hó I-Vél 
lépnének é.'tlbe 

M M NreK a póazMiátmzBsriL 
A pénz értékcsökkenéséről keringő hirek vaiy^-
latrok - Ne üljtiük fel a mende mondáinak. 

Zalaegerszeg, j'ul 27 Mire leijedt, hogy a 
kOzeljövOben ötven százalékos péiulebéivegzés 
várható A szállingózó hírekkel kapcsolatbau 
illetékes helyen érdeklődtünk, ahoi az alábbi 
felvilágosítást kajduk: 

— H<>gy a pénz értékcsökkenéséről és a 
lebélyegzésről s/ók'» hírek boonan szármi/nak, 
nem lud)uk Az azonban egétz bizonyos Hogy 
hamisak, mert belőlük egyetlen szó sem fekl 
meg a valóságnak. 

— Ml van készülőben fenn a pénzügynn-
niszierinmban é- a pénzügyi körökben, annak 
részielei a nagy nyilvánosság elé kcOHek. 
Az illetékes kormányzatnak az idejét - rnint 
ismeretes az egészségesebb alapra fektetett 
adóreform előkészítése és ; ész le les kidolgozá^ 
foglalja k' Abból is az következtethető, hogy 
nem a pénz értékének bizonytalan eredménnyel 
és következményekkel járó csökkentésétől vár-
ják koronánk értékének megjavuMsát, hanem a 
céfczerü é« az államnak fnko/ott jövedelmet 
b«lositó a<Wztatásló!. ^ 

— Az lí>20 évben eszközölt pénzlcbélyeg-
zésból is csak azok a következtetések vonha-
tók le, hogy a pénzérték javifására cs vásárló 
erejének fokozására ez a módszer nem épen 
megfelelő, tehát rniért kisérletezoénk úíból 
meddő eredményekkel kecsegtető pé;z%yl 
manőverekkel ? 

— Ezek a hamis hjuck egészen »násra 
engednek következtetni Ugy látsiík már megint 
akciOa lépett a l«?lkiirmeretlen spekuláció, amely 
nélkülözi, sói melló/i tisztesség fogalmat 

£pen ilyen hírek köztudatba dobásával 
keltenek bizaimatla >$ágot népünkben pdozttnk 
iránt, azért hogy aUoi m»o<leid(i szabaduku 
akarjon, > a ¿'.vaivüba;. !ialás2Ua>.sauak. 
.yju'alja e/i mái a inultban is s/auvtaUn példa-
Azért senki a/ i\yen hireszieléseknck fel ne 
üljön, mert c«ak maga Láthalja ká^át 

& kezaűulaazoltik rsscfkn̂  ssff̂tei 
l.ejárt a határidő. — .4 továkki folyós ti'» iránt 
intezktriéA irey nincv fc líd vé^rt* várKk n 

lendelkc/.^l^U 
Zalaegerszeg, juttus 27. Ismeretes, hogy 

ezel^tl n/ir hónapja a minisztertanács ;iaját 
felelős Jgére a közaíkalwazoltak rendkívüli drá-
gasági ^géVőt száz sz^Mlékkal emelie május, 
június ji'ifiu-; hón: poki;a lyte/jeaő hatájlyal 

A megadott seeéfy hitándwe irhát e ty 
v.l£<;:i Iji-jár. L/ arka:«>.nm<ii k?idé->t !rv{ézUipk 
i l ' ^ék^ helyen a rendJuyüli dr.1ga<ulgi seĝ Ty 
foK-ósfUrára vomtkozósn. s a kövéflCiu fel-
viláfosMást kaptuk: 

— A három hónaora megszavazott rendkívüli 
segély h.v'áridejc auguR^fus hó elejével lejár. 
A <e?él)ckr<;t: toyAnbí folyósítását ifteWen 
kormlny>jrtrrt{(tM mind a mai napig senTtníféfe 
i n t ^eJ fe nem érkezett. 

Sokan aggályosodnak, hogy továbbr^ 
nem k^ujik meg a segélyt, mely k<Jréíni<Jny 
a tin^fvSélócsallaokra nézve a legsúivosabb 
kOvetkezrriényeVkel járna Nem hihttő. tvocy 
amit d köjtaHralmazottak egyszer már meglmit». 
azt most elvcgyéft, apukor a drágaság á segély 
mégszávazáisa napjától foh-tonosaJi emelkedett. 

~ A kormány íntézketfését e hét végére 
várják, s rem^h«tő, hogy. addig forténtjT is 
valami és a tisztviselőkTtletméhyW az eddig 
rnérjékbe'i folyóslthatók lesznek. 
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•ennyi lakbért fizetünk elsején? 
Rövid áttekintést óhajtunk adni arról, mennyi 

ház- és boltbért fizetünk augusztus elsején, 
amikor az uj felemelt házbér lesz esedékes. 

A rendelet értelmében a háztulajdonosnak 
folyó julius hó 29-ig közölnie kell lakójával, 
hogy mennyi házbért kell ezután fizetnie. Ha 
a háztulajdonos ezt elmulaazlja, akkor már 
csak a rendes felmondási idő leteltével követel-
heti a felemelt lakbért. 

A lakások négy félék; kis-, közép-, nagy-
és fényiizólakások. 

Kislakás Budapest kivételével mindenütt az, 
amely a mellékhelyiségeket (konyha, előszoba, 
cselédszoba stb.) nem számítva négy vagy 
ennél kevesebb szobából áll. Középlakái az, 
amely négynél több, de legfeljebb nyolc szobá-
ból áll. Nagylakás az, amely nyolcnál több, 
de legfeljebb tizenkét szobából áll. FényUzó 
lakás pedig az. amely tizenkettőnél több 
szobából áll. 

A lakásbér az 1917 évi novemberi 4-szere-
sérs emelhető a kislakásnál, 6 szorosára a 
középlakásnál és 8- szorosára a nagylakásnál. 

Fényűző lakás bérc kétféle. Ha a fényűző 
lakás bére 1920. május 1-én a 16000 koronát 
nem haladta meg, akkor, mert a lakbér az 
1917. évi november l-én érvényes bér 10 sze-
resére emelhető, ha pedig a 16.000 koronát 
meghaladta, akkor a 20-szoiosára. 

A lakásbéren kivül fizetni kell a közüzemi 
pótlékot, továbbá a kincstári részesedést, amely 
utóbbi az 1917. november l-én fizetett bér 
husz százaléka. ^ 

Lássunk egy példát. 
Először vegyünk egy háromszobás lakást. 

Mondjuk ezért a lakó 1917. november l-én 
500 korona évi bért fizetett / 

Ez a lakás kislakás, a tulajdonos tehát most 
augusztus l-én felemelheti a bérét az 1917. 
november elseji bér négyszeresére; 2000 koro-
nára. Ehhez járul a 20 százaiékos kincstári 
részesedés, azaz 100 korona s végül városok 
és községek szerint a szabály rendeletileg meg-
állapított közüzemi póUék (vízszolgáltatás, 
szemétfuvarozás, kéményseprés stb.), továbbá : 
házmesterpénz. ahol házmester van; liftdij, 
központi fűtés, ahol mindez van. 

Tehát a például vett háromszobás lakás 
bérlője augusztus 1-től kezdődőleg egy évre 
fizet: Házbérben 2000 koronái, kincstári része 
sedésben 100 koronát, ezenkivül, ott, ahol 
van a megfelelő százalékban a közüzemi 
pótlékot 

Az üzlethelyiségek bére szintén az 1917. évi 
fiovembu elseji bér szerint igazodik Ha ez a 
bér nem haladta meg a 3000 koronát, akkor 
tO-szeres 3000-8000 koronáig 15-szőrös, 
8000 16 000 koronáig 20 szoros, 16 000 
Icoronától feljebb 25-szőrös lehet az emelés. 

A többi dijat ugyanabban az arányban és 
ugyanazon kulcs szerint fizetik az Üzlethelyi-
ségek bérlői, mint a lakók. 

A házbéren és a kincstári részesedési dijon 
kivül, a többi dijakat a helyi hatóságok szabály-
rendelettel állapítják meg 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirsti Iroda Jelentései. 

A nemietgyBtés Máséró l . 
' Budapest, jut. 27. A nemzetgyűlés mai ülését 
Huszár Károly alelnök 10 óra után nyitotta 
meg. Napirend szerint az indemnitás vitájában 
első szónok Hcbelt Ede (szociáldemokrata): 
Kifogásolja, hogy a kivételes hatalma* meg-
hosszabbították, jóllehet arra nincsen szükség. 
Követeli annak megszüntetését Hosszasan fog-
lalkozik az internáló táborokkal és az internál-
takkal. Viczián államtitkár: A szociáldemokraták 
meghívást kaptak az internálások revíziójára, 
de visszautasították a meghívást. Hébelt: Mikor 
fennjártam az államtitkár úrnál, le akartak 
tartóztatni. Viczián: Ez nsra igaz! Hébelt: A 
teloncház ügyével kapcsolatban fejtegeti, hogy 
azokról, akik éhség-sztrájkot kezdtek, azt állít-
ják. hogy hatóság elleni erőszakot követtek el. 
A toloncházzal kapcsolatban tendenciózus 
levelel olvas fel. mely szerint azt kérik, hogy 
a zalaegerszegi táborban helyezzék el őket. 
Ezután a magyar bíróság tekintélyét igyekezik 

megtépázni Három évi tapasztalata kenyszeriti 
arra, hogy a magyar »»Íróságot támadja. 

KunaP. András: Kikérem, hogy a magyar 
bíróságot megrágalmazza ! Naf<y zaj jobbol-
dalon. Elnök csendet kér Hébelt Kétségbe-
vonja A magyar bíróság függetlenségét. A bíró-
ság a kormánytól függ. Proppcr: Kész ítélettel 
mentek a tárcyalasra. Elnök Proppert rendre-
utasítja és kikéri, hogy a magyar bíróságot 
ilyen színben tüntessék fel. Kuna P András 
magából kikelve kiabál Prupper felé: Nem 
lehet tűrni, hogy a magyar bíróságot így be 
akarják szennyezni I A magyar bíróságot is le 
akarják járatni. Elnök csendet kér. Hébelt: A 
Friedrietr-féle gyorsított eljárással kapcsolatban 
azt mondja, hogy a biróság túltette magát a 
törvényeken és semmiben sem különbözött a 
forradalmi bíráskodásoktól A börtönigazgatókat 
és börtönőröket embertelenséggel vádolja. Ezu-
tán áttér az emigránsokra Felkiállások a kor-
mánypártról: Már elég volt belőlük I Hébelt: 
Ha a komunizmus utáni kilengéseket jogos 
védelem közé lehet sorolni, az emi^rások írá-
sait is úgy kell elbírálni. Ha az emigránsok 
nem írtak volna, nem volnánk a konszolidáció 
terén ott, ahol vagyunk. Az emigránsok ebben 
a tekintetben határozoit eredményre mutathat-
nak Elnök: A képviselő ur túlmegy a határon. 

Nem lehet azt mondani, hogy az emigrán-
soknak a konszolidáció teren eredményeik 
vannak. Felkiáltások: Bűneik vaunak! Hébelt: 
Lehel, hogy olyan dolgokat is írtak, melyek 
nem felelnek meg a valóságnak. Erdélyi Aladár: 
Rendesen csak olyanokat írtak! Hébelt: Az 
emigránsok hazatérését azzal akadályozzák, 
hogy apró-cseprő ügyek vannak folyamatban 
ellenük. Urbanlcs: Szép kis apró-cseprő ügyek I 
Varsányi: Maradjanak ott, ahol vannak I 
Urbanics: Nincs szűkség rájuk. Hébelt: Hivat-
kozik egy zsidó egyetemi tanárra, aki semmit 
sem kövelett el és mégsem jöhet haza. ügy-
látszik a kurzus emberei félnek az okos embe-
rektől. Erdélyi: Csak a gonosz emberektől 
félnek \ Hébeli: Az országnak szüksége van 
arra, hogy az emigránsok hazatérjenek. 
Urbanics: Hogy mégegyszer kommunizmus 
legyen I Hébelt: Azt nem emberek csinálták! 
Felkiáltások Talán angyaloki Hébelt: Ez 
nein az emberektől hanem a gazdasági 
viszonyoktól függ. Azután több fegyelmi ügyet 
tesz szóvá. 

A eagya r d i ákok m s g á r k a i t e k 
Ber l inbe. 

Berlin, jut. 26. Szonbat este érkezeti meg 
Berlinbe az az 50 magyar diák, akik a diák-
csereakció folyamán mentek Németoiszagba A 
diákokat az egyetem aulájában Seckel rektor, 
titkos tanácsos üdvözölte. Beszédében rámutat 
arra, hogv a magyar lélek megnyerésééit Német-
ország és Franciaország, mint két vezető 
kuüur-állam versenyez és Németország örülne, 
ha ennek a versenynek eredménye az volna, 
hogy Magyarország hozzájuk csatlakozna. A 
magyar diákok nevében Szakó István dr. 
beszélt. Köszönetet mond a vendéglátásért s 
Magyarország mai szomorú helyzetéről és fáj 
dalmas emlékeiről, meg a trianoni béke által 
szétmarcangolt magyar határokról beszélt. A 
diákokat magarházaknál szállásolták el és körül-
belül 6 - 8 hétig maradnak Berlinben. 

A keresztény, szocl* l isták r.nm Isme-
r ik e l MlákHsot képv ise lő jüknek . 

Győr, jul 26. A keresztény-szociálista munká-
sok átiratot intéztek Hegyeshalmy volt keres-
kedelmi miniszterhez, Győr első' kerületének 
képviselőjéhez, melyben arra kérték, hogy a 
város 2-ik kerületének keresztény-szocia lista 
munkásait is képviselje a» parlamentben, mert 
Miákits szociáldemokrata képviselőt nem isme-
rik el képviselőjüknek. Hegyeshalmy a keresztény-
szocialista párt titkárnágához levelet intézett, 
melyben értesíti, hogy küjön felkérés nélkül is 
kész örömmel áll rendelkezésükre és'Győr 2-ik 
kerülete keresztény-szociálista munkásainak 
érdekeit tőle telhetően mindig támogatni fogja. 

A Jugoszláv á l lami t lsstvlselók Is 
sztrá jkoln i akarnak. 

Belgrád, jul. 26. Az állami tisztviselők vasár-
nap nagygyűlést tartanak, hogy megbeszéljék 
a nyomasztó anyagi helyzetet. Kimondták, 
hogyha követeléseiket nem teljesitik, sztrájkba 
lépnek. . > 

HÍREK, 
Naptár. 

Péntek, jutlus hó Üti. Ince. 
Szombat, julius hő 29. Márta. 

- Személyi hír. Kapi Béla ev. püspök üdülés 
céljából négy heti szabadságra Erdélybe utazott 
f. hó 24-én. 

• 

— Kinevezések. A kormányzó ur őfőméltósága 
a m. kir. pénzügyminiszter előterjesztésére 
Cirkovic Pál zalaegerszegi pénzügyi irodaigaz-
gatónak a pénzügyi irodafőigazgatói cimet és 
jelleget, Farkas János zalaegerszegi állampénz-
tári főtanácsos, megyeszékhelyi vezetőnek az 
állampénztári igazgatói címei és jelleget, Hajgató 
József zalaegerszegi állampénztári tanácsosnak 
az állampénztári főtanácsosi cimet, Vtdóczy Pál 
zalaegerszegi pénzügyi számvevőségi II./'osztá-
lyú főtanácsosnak az 1. osztályú főtanácsosi 
címet és <. VI. fizetési osztály jellegét, Zarubay 
Andor zalaegerszegi pénzügyi számvevőségi 
tanácsosnak a számvevőségi H. osztályú főtaná-
csosi cimet és a VII. fizetési osztály jellegét 
adománvozta. — A m. kir. pénzügyminiszter 
dr. Fatér Endre zalaegerszegi p. ü. titkárt a 
VII. fizetési osztályba pénzügyi tanácsossá, 
Lippics István zalaegerszegi p. ü. számvevőségi 
tanácsost a VII. fizetési osztályba II osztályú 
). tt. főtanácsossá Hlavács Gyula és Magyar 
slván zalaegerszegi p ü. számvizsgálókat a 

VIII. fizetési osztályba p. ü számvevőségi 
tanácsossá. Regényi Jenő balatonfüredi, Molnár 
Gyula p. ü. számellenflröket a IX. fizetési 
osztályba pénzügyi szsmvizsgálókká. Ruserdn 
Lajos mázsatisztei a nagykanizsai m kir. sóhi-
vatalnál sóhivatali ellenőrré a IX. fizetési osz-
tályba, Kottler Ouszláv és Mátav Ferenc zala-
egerszegi p. ü. számiisztekct a X. fizetési osz-
tályba p. ü. számellenőrökké, Várallyai L. Dezső 
keszthelyi ál'ampénztári főtisztet a VIII. fizetési 
osz'ályba állampénzlári tanácsossá, Sermann 
Antal II osztályú állampénztári tisztet végleges 
minőségben, Gombás József tapolcai II. oszlályu 
állampénztári tisztet ideiglenes minőségben a 
X. fizetési osztályba I osztályú tisztté, Mátfié 
Kardos István keszthelyi állampénztári kezelőt 
a XI fizetési fokozatba ideiglenes irodgsegéd-
tiszté, Lukácsi Ödön tapolcai pénzügyi biztost 
pénzügyi főbiztossá, Somogyi József és Nagy 
Pál napidijasokat ideiglenes minőségű kezelőkké 
kínevezte 

— Az augusztus 20-i ünnepély rendezősé-
gének felhívása. Augusztus 20 án vármegyénk 
székhelyén. Zalaegerszegen a hivatalos világ, 
az összes társadalmi és jótékonysági szervek 
rendezésével a Stefánia-szövetség, az Amerikai 
Misszióval, a Szociális Misszió Csecsemő- ' 
védelmi Szakosztályával a magyar jövö 
reményeiért, a magyar rügyeitéri, ;a csecsemő-
védelem népszerűsítése érdekében nagyszabású 
vármegyei ünnepséget rendez, az egész napot 
kitöltő programmal. Ott, ahol a magyar jövőn 
fáradnak annyian, nem lehet néma a magyar 
dat sem. A magasztos cél érdekében széleskört) 
dalosünnepélyt rendezünk. A lészleres prog-
rammot később közöljük Egyelőre annyit, hogy 
a „Falu végén kurta kocsma" (Arany) lesz a 
versenyszám Azonkívül összkarhoz készüljünk 
a Himnusz, Szózat, Szabados : Magyar hitvallás 
oithoni átvételével. A Rendezőség. 

— A menekültek segélyezése. A menekültek 
segélyt eddig a menekültügyi hivataloktói kap-
lak. Mostantól kezdve miniszteri renddet 
alapján segélyek a népjóléti miniszterhez cím-
zett és a menekültügyi hivatalhoz beadott 
kérvér.yek alapján fognál: kiutaltatni. A segé-
lyezést esetek azonosak az oiszágos tisztvise-
lői betegápolási alap segélyezési feltételeivel. 

— Segélyt kapnak a helybeli hadirokkantak. 
A hadirokkantak-özvegyek és árvák zalamo-

Íyei csoportja vasárnap délelfllt 10 órakor a 
ompa-utcában levü elyiségükben választmá-

nyi ülést tart, amelyen a Teke-Egyesület által 
a hadiárvák javára adományozott 10000 K. 
szétosztását fogják elhatározni. A Teke-Egye-
sület ezt az összeget öt részre kivánja szétosz-
tani azért, hogy ezáltal jelentékenyebb összeg 
kerüljön a segélvezésre szorulók kezébe. Maga 
a helyi-csoport is, a gyűjtésekből befolyt 
összegből, segélyeket fog kiutalni 
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Még nem érkezett meg az átmeneti 
segélyre vonatkozó rendelet. A közalkalma-

' ¿ottaknak május, junius és julius hónapra 
megszavazott segélye a mostani hónap végé-
vel lejár. Az ujabb kiutalásra vonatkozó ren-
delet még nem érkezett meg az alispáni hiva-
talhoz s igy Valószínű, hogyha elsejéig sem 
jön meg, akkor az álmenett segélyeket nem 
fogják kifizetni. Azonban a felemelt lakbérek-
nek kiutalása megtörténi és Igy a tisztviselők 
elsején a fefemelt lakbérilletéket kapják. 

- Emberevő a berlini bíróság előtt Véres 
és izgalmas bűnügy tárgyalását kezdte meg a 
nult héten a berlini esküdtbíróság. „Grosszmann 
Károly három nőt kegyetlen kínzások után 
meggyilkolt. A húsúkat részben ö maga meg-
ette, részben pedig vevóközönségének, mint 
borjúhúst adta el A bestiális ember áldozatai-
val a berlini pályaudvarok környékén ismer-
kedett meg és azzal csalta el ókét magához, 
hogy mint nevelőnőket fogja alkalmazni. A 
hérlini esküdtbíróság zárt tárgyaláson foglal-
kozik a bünüggyel. A vádiolt kijelentette a 
bjrák előtt, hogy nem érzi magát bűnösnek, 
mert a nőket erős felindulásában gyilkolta meg 
Nem akartá~áldozatalt megölni, hanem vesze-
kedés közben akaratlanul oly erővel ütötte 
meg őket, hogy holtan terüllek el. Az egyik 
nőnél azért zudult föl, mert pénzéi el akarta 
lopni. A másik áldozatot öklével ütötte agyon. 
A holttesteket összedarabolta és a Spreecsator-
nába dobta. A harmadik nő meggyilkolását 
nem ismeri be és azt mondja, nogy az illetőt 
egyáltalán nem ismerte. Tagadja az emberevés 
vádját is. Ezzel szemben a lakásán lalált csont-
maradványok azt bizonyítják, hogy a csontok-
ról a hust főzés utján távolították el, szom-
szédai is azt állítják, hogy a gyilkosságok utáni 
időszakban furcsa ételszagot éreztek és látták 
is, hogy Grossmann evett a gyanús húsból, 
jelentkeztek olyanok is, akiknek a vádlott olcsó 
„borjúhúst1' adott el, amelynek eredetéről most 
sem tud számot adni. A tárgyalásra sok tanút 
idéztek be, miért is az előre láthatólag még 
több napig fog tartani. 

- Kik részesülnek közellátásban. A hivata-
los lap közli a lisztbeszerzés tekintetében ható-
sági támogatásban részesitendőkre vonatkozó 
közélelmezési miniszteri rendeletet. A rendelet 
szerint támogatásban részesülnek : honvédség, 
folyamőrség, vámőrség legénysége , államrend-
őrség, csendőrség katonai havidijasok és 
nyugdijasok ; végleges és nyugdíjas közalkal-
mazottak, vasúti vállalatok, hatósági közüzemek 
alkalmazottai, ezek családtagjai, rokkantak, 
özvegyek és árvák és ezek családtagjai. 

Rendkívfilí segély a hatvan évet betöltött 
nyugdíjasoknak. A kormány rendeletet adott 
ki, mely szerint a «0 évet betöltött, avagy 80 
százalekual nagyobb nyugdijat élvező nyug-
díjasok részére május, június és július hóna-
pokra rendkívüli segélyt állapit meg, ha az 
illető nyugdíjas július hó 31-ig az utalványozó 
hatósághoz bélyegmcntes folyamodványt fog 
benyújtani. 

Pées százmilliót kér a kormánytól. Pécsről 
írják : A város a legutóbbi tanácsülésen elhatá-
rozta. hogy száz millió korona kölcsönt kér a 
kormánytól lisztbevásárlásra. A kormány nem-
régen másfél milliárdot adott a fővárosnak 
ugyanerre a célra, ez indította Pécs városát a 
kérelemre; de főként és elsősorban az is, 
hogy a kapott kölcsön felhasználásával be 
tudjon vásárolni még idejekorán nagyobb 
mennyiségű lisztet, biztosítva ezzel a város 
közönségének lisztellátását. 

- Lejárt a honosítási kérelem határideje. 
A trianoni békeukáz jóvoltából a megszállott 
területeken élő véreinknek nyilatkozniok kellett, 
hogy megtartják-e magyar állampolgárságukat. 
A nyilatkozási (optálási) határidő ma lejárt. 
Mint azt már megírtuk, kb. BO.OOO-en kérték 
magyar állampolgárságuk fenntartását. 

- Terjed u vérhas a megyében. A megyében, 
mint azt már megírtuk, fellépett a vérhas Úgy-
szólván naponként történik megbetegedés a 
megye területén A megyei tiszti főorvos 
«zigoru rendeletekkel akarja a járvány terjedését 
megakadályozni. Kérjük a közönséget, segitse 
elő a hatóság munkáját, amennviben mód|ában 
áll. Vonatkozik ez főkép és elsősorban a tiszta- j 
ságra és az étkezés körüli elővigyázatosságra. ' 

— Világkiállítás Szófiában. Folyó év őszén 
Szófiában lesz az első bolgár világkiállítás, 
melynek keretein belül magyar világkiállítók is 
közreműködhetnek. Közelebbi adatok a buda-
pesti kereskedelmi kamara külkereskedelmi 
csoportjánál tudhatók meg. 

— A kiskereskedők átalányban fizethetik a 
forgalmi adót. Mint hírlik, a pénzügyminiszter 
a közeljövőben arra fogja utasítani a hatóságo-
kat, hogy az olyan üzletekre, amelynek tulaj-
donosa segédszemélyzet nélkül dolgozik, alkal-
mazzák az átalányozás módszerét Ezzel a 
kiskereskedőkre nézve elesik a tételenkinti 
bevezez?tés kölelezettsége. Ezt a módszert 
különben maga a törvény és az adóhatóságok 
is megengedik, ugy, hogy ujabb rendeletre 
nem is lesz szükség, csak utasítani kell az 
adóhatóságokat, amelyek eddig az állalányozást 
csak a legiitkább esetben engedélyezték. Ha ez 
a terv végre testei ölt, a kiskereskedők végre 
meg fognak szabadulni a forgalmi adóval járó 
zaklatástól. 

— Letartóztatások Szombathelyen. Mint 
ismeretes, a rendőrség kiterjesztette a nyomo-
zást a nyugatmagyarországi felkelések ügyében 
a vidékre is. Ennek következtében Szombathe-
lyen vasárnap letartóztatták Renner Oszkár 
MÁV felügyelőt és Üveges Ferencz Déli-vasutl 
főfelügyelőt. 

— Érdekes időjárás 1955. í*. Gábriel abbé, 
a calvodosi meteorologiai bizottság titkára az 
időjárásnak időszakos megismétlődéséből érde-
kes következtetéseket von le. A kitűnő tudós 
megállapítja, hogy az 1815, 1848, 1884 évek-
hez hasonlóan az 1922 év is az átlagosnál 
nagyobb csapadéku lesz A szárazság fokozó-
dik körülbelül 1930-ig. Azután az eső gyenge 
erősbülése várható és az 1945—55 éves idő-
szak nagyon esős lesz. 

— Mennyit kap egy francia katona Német-
országban A párizsi nagyköveti konferencia 
pénzügyi bizottsága elhatározta, hogy a szövet-
ségközi katonai ellenőrző bizottság tagjainak 
fizetendő járandóságokat tetemesen felemeli 
Eszerint július hó 1-től kezdve az elnöklő 
tábornok havi száznégyezer, a közkatona pedig 
tizenötezer márkát kap. 

— A katonaság tenyész-kaoeákat ad a gazdák-
nak cserébe. Valamennyi körletparancsnoksághoz 
rendelet érkezett, melyben a földművelésügyi 
miniszter megengedte, hogy a lovasság és tüzér 
ség lóállományában levő, tenyésztésre akal-
masnak látszó kancák, az illető csapattest 
székhelyének környékén lakó lótenyésztő gazdák 
teljes korú (5—10 éves) megfelelő értékű herélt-
jeivel kicserélhetők legyenek. Bővebb felvilágo-
sítással az illető csapattest parancsnoksága 
szolgál. 

— Javult a tanyai oktatás. Szegedről írják : 
A tanfelügyelőség jelentbe szerint a tanyai 
népoktatás az utóbbi időben örvendetesen 
javult. A szokásos bírságolások is az iskola-
kerülés miatt lényegesen csökkentek. A tanyai 
tankötelesek szorgalmain látogatják az iskolá-
kat és az eredmény is kielégítő. Nagy része 
van ebben természetesen a tantestületnek, 
valamint azon körülménynek, hogy az iskola-
épületek az oktalan céljaira ugy befogadóképes-
ség, mint felszerelés szempontjából teljesen 
megfeleltek Az elmúlt tanévben a tanyai nép-
oktatás nívójával szemben kétségbeejtő hely-
zetben volt a belterületi oktatás. Enneks főoka 
az volt, hogy hiányoztak a megfelelő iskola-
épületek. A tantermek hiánya miatt az oktatás 
az elmúlt tanévben^rendszertelen volt. A tan-
felügyelőség mindem megtett az akadályok 
jövőbeni kiküszöbölésére, azonban a hatósáf; 
ezideig semmiféle intézkedéseket nem fogana-
tosított, hogy az iskolák számára a jövő tan-
évben megfelelő helyiség álljon rendelkezésére. 

— Oroszország megelőz minket. Mi, akik 
a „hazai" drágaságot kibirhatallannak minő-
sítjük, elégtétellel vesszük tudomásul az 
ellenőrizhetetlen forrásból eredő hirt, hogy 
Oroszország ebben megelőz minket A moszkvai 
„Empire" étterem étlapja szerint ugyanis egy 
egyszerű 6 millió 200 ezer rubelbe kerül, 
még pedig: íeVet' I millió rubel, befsteak 
burgonyával 2 Nmitlió rubel, almafelfujt 2 
millió rubel, egy Üveg sör I millió 200 ezer 
rubel, ehhez azonban a kenyér és a borravaló 
még nincs is hozzászámítva 

GAZDASÁG. 
Még igen sok gazda és gazdaság nem látja 

be annak szükségességét és rendkívüli fontos-
ságát, hogy miért kelljen a "vetőmagot úgy az v 
őszi, mint a tavaszi vetés előtt csávázni, 
pácolni ? 

Sokan még ma is azt gondolják, hogy ezen 
fontos gazdasági teendőnek a szaklapokban 
való gyakori közlése csak arra való, hogy 
bizonyos vállalatoknak és érdekeltségeknek, 
melyek csávázószer gyártásával foglalkoznak, a 
malmára hajtja a vizel, szóval üzleti érdekből 
történik annak propagálása. 

Hiszen hogyha az utóbbi esztendők erre 
vonatkozó laphirdetéseit olvassuk, bizonyos 
mértékben igazat kell adnunk a gazda-
közönségnek, mert tényleg sok olyan hangzatos 
nevű és semmi értékkel nem bíró csávázószer 
lelt hirdetve, amelyek csak arra vollak jók, 
hogy velük a gazda zsebéből a pénzt kicsalják, 
de halóképességük az üszögbelegséggel szem-
ben egyáltalán nem volt 

S mindez pedig azért van igy, mert nincs 
törvényesen kötelezővé téve az újonnan gyártott 
csávázószereknek az arra hivatott intézmények 
által való kipróbálása s ennek alapján azok 
igazi értékének megállapítása. 

A vetések előtt ne mulasszuk el semmi szín 
alatt sem a vetőmagnak csázását, mivel az 
üszögbetegség az őszi melegebb és csapadé-
kosabb időjárás mellett, úgy a külföldi, mint 
az itthoni tapasztalatok szeiint sokkal nagyobb 
mértékben fertőző. A már mindenütt ismert 
különféle csávázási eljárás mellett csávázhatunk 
klorol, uspuium, formaldehyd és rézgálicoJ-
dattal, mely szerek albalmas'ak a vetőmag felü-
letén reátapadt üszögspórák megölésére. A réz-
gálicnál és formaldehydnél arra kell ügyelni, 
hogy az előírt időn túl ne csávázzuk, mivel ez 
esetben a mag csiraképességéne bizonyosk mér-
tékben káros befolyással lehet. Mlg ez a klorol-
és uspulunnál ki van zárva. Az uspulunnal 
kezelt vetőmagfelesleg étkezési és takarmányo-
zási célra fel nem használható, mlg a klorollat 
kezelt vetőmag bármily étkezési célra közvet-
lenül, e formaldehyddel és rézgáliccai kezelt 
azonban csak tiszta maggal keverve használ-
ható fel. A vetőmag kádban való csávázását 
bármelyik csávázószerrel olyképpen végezzük, 
hogy az egyes anyagoknál megadott százalék 
tartalom szerint elkészített csávázó oldatba 
annyi gabonat öntünk, hogy a íeüllepedett 
magot legalább egy arasznyi folyadék lepje el. 
A formaldehyd, klorol és a rézgálic csávázó-
szerék használatánál 10, illetve 15—15 percig, 
az uspulunoldatnál pedig i óráig hagyjuk a 
csávázószerben a vetőmagot állni s az áztatás 
ideje alatt gyakorta megkeverjük, a magvat 
fakeverővel és a felszínre kerülő üszkös sze-
meket szitával kimerítjük, A csáváxás befejez-
tével a magvat a kádbó kimerítjük, a folyadé-
kot róla lecsurgatjuk és vékony rétegben, szeMős 
helyen megszárítva, elvetjük. A csávázó oldatot 
megfelelő utánpótlás mellett azután még kétszer 
tehát összesen háromszor használhatjuk, azután 
pedig új oldatot készítünk belőle. A csávázás-
nat használt mindennemű eszköz, ponyva, zsák, 
vetögép stb. a csávázószerrel lemosandó, hogy 
az esetleg rajtuk levő üszögspóráktól a már 
csávázott mag újra meg ne fertőződjék. 

Hogy a csávázás elmulasztásából milyen 
károk származnak, álljon itt az alábbi adat: 

Kat holdanaint csak 5°/e üszögkártétel mel-
let — pedig sok gazdaságban a 30°/#-ot is 
mcghalladja - a terméscsökkenés 0.34 q. ez 
a mai kilogrammonkinti 39 koronás ár mellett 
1326 korona. A búzával a csonka országban 
bevetett terület volt 1,896 338 katasztr hold, 
ennek terméshozama 6 75 q átlagtarmés mellett 
«2,377 000 q. Az 5°/--os üszögveszteség mellett 
az Ősszlei ületen »>40.000 q csökkenés állt be. 
mely mázaáukénti 3900 koronás ár mellett 
körülbelül hat és fél milliárd koronára tenné 
az ország veszteségét. A fentiekből tehát követ-
kezik, hogy a vetőmag csávázását minden 
gazda tartsa lelkiismeretes „ kötelességének a 
saját jól felfogott érdekéden Egyidejűleg aján-
lunk kötelezettség nélkül csávázás céljára réz-
gálicot kilogrammonként 158 koronáért. Kiorol 
vetőmagcsávázószert 500 grammos csomagok-
ban 67 kbtonáért helyt budapesti raktár, a 
3%. os forgalmi adó külön felszámítása mellett 
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• COURTS-MAHLER 
A k a r o m 
A v i s s z a j á r ó m u l t 
D i a n a 
Eli téi t \ 
G r l f O l d l l 
F o r g ó s z é l k i s a s s z o n y 
T e s t v é r e k 
Tévőd az ember 
V e r g ő d ő szerelem 
V i rág a kövek köz t stb. 

CSATHÓ KÁLMÁN: 
A n ö k t i t k a 

• FARKAS PAL: 
A láthatatlan írnám keze 

PEKAR GYULA: 
Hatalom 

• s minden egyéb könyv és zenemü-
| újdonság kaphat«1» és megrendelhető 
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Zalaegerszegre érkezet t . F.lőjcRyzések 
N K AK AS NYOMDABA ké re tnek . 

A győri Back-malom bizo-
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Komlós M.Miksa 
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Előfizetést ár : 
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SzerkesBtőség 
ZALAEOEE SIE0, 
Eiitahidy-ntca I . ai . 
Telefon 162 sz. 

K i adóh i va ta l : 
IALAEQEB81E0, 
SíécbenyMér 5. w. 
Telefon 181 SE. 

Meddő acsarkodás. 
Az országnak roppant nagy anyagi 

érdekei fűződnek ahoz is, hogy az 
indemnitás mentől hamarább tető aiá 
jusson, de ahoz. is, hogy a drágaság 
letörésére minél hamarabb megtehesse 
a szükséges intézkedéseket. 

Ezért is vonta el a kormány a nemzet-
gyűlés plénuniától ad hoc bizottság elé 
a drágaság ügyét, hogy a két sürgős 
elintézni való dolog közül egyik se hát-
ráltassa a másikat. És most, amikor már 
benne vagyunk legfőbb gazdasági érde-
keink tárgyalásának kellős közepén, 
akkof váratlanul beledobnak a kútba a 
múltból egy nagy követ, hogy: ki hozta 
be a románokat? E kérdés körül persze 
újra felizgulnak a kedélyek, vádak és 
vádaskodások, a gyűlölet és gyanúsítás 
szavai pattognak szanaszét, mint meg-
annyi gránát-szilánk. 

A nemzetgyűlésen az indemitási^ vita 
egyszerre belefullad a legáldatlanabb 
kavarodásba. Gyatiusitók ós gyanúsítot-
tak egymás után jelentkeznek szólásra, 
egyik vádol, a másik p a r i t ^ ésyisszavág. 

Az indemitási vitát megint elöntik a 
személyeknek személyeké való acsarko-
dásának hullámai, amelyek elnyelik a 
Ház tárgyalási idejét, az indemitási 
javaslathoz fűződő nagy gazdasági érde-
keket gazdátlan csónak módjára dobálják 
ide-oda a bizonytalan vizeken. 

A korona zuhan lefelé, az emberek 
szintén napról-napra lejebb zuhannak és 
amikor az országnak indemnitás kei( és 
drákói rendszabályok a drágaság letöré-
sére, akkor a nemzetgyűlés csapot-papot, 
áruuzsorát és nyomort felejtve hajbakap 
egymáson és egy gyűlöletes kérdésen, 
ty>gy: ki hozta t>c a románokat? 

S miközben civakodnak, elfelejtik, hogy 
a legnagyobb gazdasági bajokat hozzák 
a nép nyakára. 

És vájjon, vállalják-e akkor az elkö-
vetkezendőkért a felelősséget?Vájjon, nem 
a[ kormányt állítják-e majd oda bűn-
bakul, mint az már szokás? És vájjon, 
ha választókerületüket meglátogatják, mit 
mondanak a választóknak? 

Politizálni, birálni, követelőzni könnyű ! 
A drágaság letörését öl betett kezekkel 
várni, közben elgáncsolni a tenni akaró-
kat — könnyű. 

De tenni is, cselekedni és mindenért 
állni is a gáton, az már nehezebb. 

Hetenként. 
A Lánchídon. 

Pesten jártam s átjárkáliam a Lánchídon is. 
Hidvániot nem fizettem s míg a túlsó végété 
értem, azalatl irtain ezt a czíkkct a fejemben. 

Nem helyes, hogy nem szednek vámot, gon-
doltam. Másnap erröl a témáról beszélgetésbe 
elegyedtem egy nagy emberrel. Nagy, mert 
nagy ludós : szoclologus, elhnografus, mond-
hatom : Polyhisztor. O azt magyarázta, hogy 
jól van ez igy. Igen sokat tanultam tőle, de 
abban mégsem engedek, hogy ne volna jobb 
a vámszedés. Különösen most nyomorúságos 
állapotunkban. S minthogy már meg is írtam 
a fejemben, amit megírtam ott, azt itt is 
megírom-

A vámszedést a vörösök hagyták félbe 
Miért ? Miért nem ? Nem tartozik ide. Ámbár 
tudhatjuk ők kedvezni akarnak a tömegnek. 
Hogy lecyen joguk átmenni a Dunán, de ne 
legyen kötelességük dijat fizetni. Minden jog 
semmi kötelességgel szemben. Mindent együnk 
meg ma, holnapra nc gondoljunk. Destrukció. 
Rómában két szó is bőgte a jogot: Panem et 
Circenses I A munkát és kötelességet egy szó 
sem Pl is pusztult az akkori Róma. 

Már csak ebből a tekintetből 6em vettem 
volna át a vörösöktől örökségül ezt az intéz-
kedést Dc különösen azért nem. hagytam volna 
helyben, mert mi rriőst nagy nyomorúságban 
vagyunk. Minden fillért meg kellene fogni. 
Kivált ha az ingyen jön és zúgolódás nélkül 
jön. én ugy tartom, hogy ingyen és zúgolódás 
nélkül jőne. 

Régen két krajcátl fizettünk, most éppen 
otyan könyen megfizetnők a két koronát, hogy 
átmehessűnk a széles Dunán. Hál nem termé-
szeles-e? Másként bele kellene ugranom a 
Dunába ruhástól, pipástól, mindenestől s át 
kellene úsznom a túlsó partra, ha át tudnék 
úszni. 1:1 is fáradnék, a ruhám is átáznék, én 
is megfáznám, bele is fulladhatnám könnyen, 
vagy pedig meg sem indulnék t> igy elesném 
valami nagy üzleti nyereségtől. Hát nem 
kényelmes dolog vulna-e mindezeket megválta-
nom két krajcárral, vagy két koronával ? 

Bizony kényelmes volna. Én ezt Igy gon-
dolom. 

Vannak emberek, akik avval argumentálnak, 
hogy kényelmeden doíog volt az uri publikum-
nak, hogy kotorásszon a zsebeibe rongyos két 
krajcárért. Szóval: Ne molesztátjuk a közönsé-
get. — Ezt kritikán alulinak tartom s erre nem 
is szólok semmit. 

De fontosnak tattom a nyereséget, ami 
oonan bejöhet. Reggeltől estig a néha estétől 
reggelig is, omlik a oép ott, ugy amint ömlik 
a víz a csatotnán záporeső után. Aképpen 
ombhék a két koronás reggeltől estig s néha 
estétől reggelig 

Most, amikor Ilyen állapotban vagyunk, K 
amikor már a magyar nyelv szótára sem elég 
az ujabb, meg ujabb adók megezímezésére: 
egy meglevő szót elejtünk s egy kész nyeré-
séget eldobunk. 

Bitekintve a vörös féle pusztító szellemtől 
különösen ezt a második okot, a pénzgyüjtés 
szükségességéi elég okn&k tartom arra, hogy a 
Lánchíd s axár a többi híd l s » g y ü j t ^ vala-
mi! az állami kincstárba. 

Hz az én véleményem. Borbély György. 

A Csáay cserkészcsapat uj parancsnoka. A 
helybeli iparos-tanulókból alakult 80. sz. Csány 
cserkészcsapat hosszabb ideje parancsnok nél-
kül volt. A főtitkárság felkérésérc N. Szabó 
Gyula a csapat parancsnokságát vállalta és egy 
segédtiszt közreműködésével a csapat további 
kiképzését megkezdte. 

Emelik a posta-dijszabást. 
A posta- táviró és telefondíjakat augusztus 

hó elsejével a következő mértékben emelik fel: 
A levélforgalom az Összes viszonylatokban száz 
százalékkal drágul. A husz grammos levelek 
porlója, amely eddig helyben 2 korona volt, 
4-re, a távolsági forgalomban pedig az eddig 
2.50 koronába kerüld levél dija 5 koronára 
emelkedik. Külföldre az eddig 4 50 koronás 
portó 9, a súlyosabb levelek 20 grammonkint 
3 koronával emelkedő portója pedig G koro-
nára emelkedik. A nemzetközi külföldi forga-
lomban a ma 6 koronába kerülő portó 12 
korona lesz. 

A levelezőlapok dija belföldre darabonkint 
2 K, külföldre 5 K, nemzetközi forgalomban 
7 korona. 

A nyomtatványok portója eddig 50 gram-
mos alapon 50 fillér volt, ezt 1 koronára 
emelnék, ujitás az, hogy a 10 grammos 
nyomtatványok kategóriáját is bevezeti a ter-
vezet és ennek is 50 fillérben állapítja meg a 
portóját. A külföldre menő nyomtatványok 15Q 
százalékos emelést szenvednek, 1 korona 
helyeit 2 50 koronába kerülnének. A tervezet 
a vakok nyomtatványainál a belföldi forgalom-
ban 100 grammig 150 százalékos, ezentúl 
egyformán száz százalékos portóemelést java-
sol. Árumintánál, üzleti papírnál és térítvén}es 
kifizetési értesítésnél — utóbbinál mind s fel-
adáskor, mind pedig utólag — egyaránt 100 
százalék lenne az emelés. 

Az ajánlás dija mind belföldre, mind kot* 
földre 6 korona helyett 12 korona. 

Erősen drágul a hirlapkütdés dija is Ügyes 
példányok portója eddig 100, 250 és S00 
grammos kategóriák szerint 20, 30 és 50 fillérbe 
kerültek, a mellékletek pedig 25 grammonként 
és százdarabonként 10 koronába. A tervezet 
30, 50 fillérről 1 koronára emeli a kategóriák 
portóit, a mellékletekét pedig 20 koronára. A 
kötegben vagy viszontelárusitók részére pos-
tára adolt hírlapoknál az egyes súlykategóriák-
ban 75-100 százalékos, nagyobb sulyu hlí-

50 százalékos emelést lapküldeményeknél 
találunk 

Az expresszdij ma 12 korona belterületen 
és 40 korona külterületre. A tervezet ezt dara-
bonkint belterületen 24, külterületen lötf koro-
nára emeli. 

Táviratoknál a belföldi forgalomban egy 
szó dija 4 korona, a díjminimum 40 korona. 
Külföldi forgalomban — leszámolás alá nem 
eső viszonylatban egy szó dija 15 korona« 
a díjminimum 150 korona. Tehát Ausztriába, 
Jugoszláviába és Romániába ezek a *;ódi}ak 
érvenyes^k. Franciaországba 57 (ma 40), Ang-
liába 83 (ma 58 és fél). Svájcba 44 (ma 3l> 
koronába keiül szavanként a távirat. 

A telefon berendezési, belépési és átírási 
dijai nem változnak. Az előfizetési dijakat szin-
tén érintetlenül hagyja a tervezet. Az egyenként 
fizetett beszélgetéseknél a budapesti helyi for-
galomban 4, a vidéki helyiforgalomban 3 
korona lenne egy beszélgetés ára, — tehát itt 
s megmaradna a mai állapot. Budapest körüli 
pedig 15 , 26, 50, 200 kilométeres körzetek 
szerint 12, 30, 60, 120 korona lenne egy 
beszélgetés, 200 kilométeren felül pedig 180 
korona Egy budapest-bécsi rendes beszélgetés 
a mai 180 helyett 200, berlini beszélgetés 270 
helyett 300 koronába kerül három percre. 

A tervezet szerinti áremelés magában fog-
lalná á tízszázalékos beruházási járulékot is. 

A forgalommal kapcsolatos különböző mellék-
dijakat is általában 100 százalékkal emeli s 
tervezet. 
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Emelték a vámtételeket 
Drágább írsz a külföldi ám. — Kétszázszoros 
vámfelpénz. — A kereskedőket meglepte ^ 

emelés. 
Zalaegerszeg, július 29 A hivatalos lap 

közli a pénzügyminiszter rendeletét, amellyel 
ujb$l emelte a vámlételeket. Igy a külföldről 
behofcott áruk természetesen ismét drágulva 
juthatnak-csak a fogyasztó közönség kezébe. 

A drágulást a következő példával világítjuk 
meg F.ddig a vámfelpénz a békebelinek 
16.900 százalékát tette ki, a legújabban meg-
jelenő rendelet értelmében ez a szám 19 900 
százalékra emelkedik. Julius hó 21-től tehát, 
amikor a rendelet intézkedékei életbelépnek 
kétszázszoros vámfelpénzt kell fizetni. A kül-
földről behozott árucikkek ettől a naptól kezdve 
újból 30 százalékkal emelkednek. 

Hogy szemléltető képet nyújthassunk ennek a 
körülménynek az árakra gyakorolt befolyásáról, 
megemlítjük, hog/ egy métermázsa harisnya-
áru után eddig 48 ezer K vámot kellett fizetni, 
|ulius hó 25-től kezdve ugyarezért a mennyi-
ségért 60,000 K fizetendő 

Az uj rendelkezés, kiváltképen az egyes 
cikkeknél, mint pl. a villanyfelszerelési eszkö-
zöknél, olyan nagyfokú drágulást hoz, amely-
nek következtében félő, hogy abból a cikkből 
a behozatal megszűnik. 

A kereskedők kijelentése szerint már régeb-
ben keringtek az emelésről hirek, de ily nagy-
fokú emelésre nem voltak elkészülve. 

KI f estette ax egerszeoi 
templomot. 

IHozzászólás Ituhn Gyula „Manlbertsch festette 
a zalaegerszegi templomot?" c. cikkére) 

Igen Tisztelt Szerkesztő Url 
Becses lapjának 44. számában Huhn Gyula 

úrtól egy cikk jelent meg : Maulbertsch festette-e 
a zalaegerszegi templomot? címmel. Engedje 
meg, hogy egy pár szóval én is felelhessek 
erre a kérdésre. 

A Károly császár és Mária Tncrézia idejé-
ben Magyarországon is fellendült uri kastélyok 
és templomok építése, sok idegenből jött festőt 
szerzett hazánkba, ahol leginkább az ujonan 
épüli templomok kifestésével foglalkoztak. A 
legtöbb festő természetesen Ausztriából jött és 
ezek közül a legtehetségesebbek Maulpertsch 
(mások szerint Maulbertsch) Rothmayr és 
Porfmeister voltak. Ezek a feslők a bolognai 
Caracci (Karacsi) iskola szellemében festettek, 
amely iskola a modorosság által leromlott 
olasz renaisance nemes hagyományait akarta 
újból életre kelteni Abban üaz időben „már 
azonban a római jezsuita páter Pozzo által 
mánguzált fellengős és cikornyás barokk 
irányzat ismét nagyon befolyásolta a festészetet, 
de különösen a templomi festészetet. Az oszt-
rák festők közül épen Maulpertsch volt az, 
aki legjobban ellent tudott állani a jezsuita 
stylus túlkapásainak és festészetéhez hü maradt 
a Caracci iskola monumentális irányához és 
Guido Reni Quereino és Domenichano ragyogó 
színezéséhez Ugy tudom, hogy Maulperitchet 
Biró Márton a nagynevű veszprémi püspök 
hívta be, hogy az általa barokkstylben átépítte-
tett \püspöki székesegyházat kifesse. Maul-
pertsch gyönyörűen oldotta meg feladatát. A 
székesegyház mennyezeti freskói azonban az 
idők folyamán és különösen a tömjénfüsttől 
sokat szenvedtek és ugy emlékszem, hogy 
még néhai Kovács Zsigmond püspök idejében 
volt szó restaurálásukról A veszprémi székes-
egyházat Hómig bíboros kora román stylusu 
templommá építette át és így a Maulpertsch 
féle freskók áldozatul estek a restaurálásnak: 
Ugy gondolom, hogy a sümegi ptebániaj temp-
lom freskói talán épen Biró Márton püspök 
megbízásából 1757 58-ban a veszprémi szé-
kesegyház freskói után készülhettek. 

A zalaegerszegi templom freskóit nem Maul-
pertsch festette. Ez a még ma is hagy aránya 
impozáns és részleteiben is szép templom 
tiszta olasz barokkstylben épült, majdnem a 
római Qesre mintájára, mivelthogy oldalhajói 
kápolnákká vannak alakítva A templomot 
Doftmeister (Lyka szerint Dorfmister) testette 
k i Doffmeister sok helyen festett Magyarorszá-

gon Valószínűleg a zalaegerszegi templom 
kifestése után a galamboki és kiskomáromi 

Elébánia templomait is A galamboki templom 
egyura a jezsuita rend volt. A müvészet-sze-

retö nagyműveltségű rend a mostaninál sokkal 
szebb, nagyobb és művésziesebb templom épí-
tését tervezte, de József császár a rend birto-
kalt elkobozta és a galamboki és kiskomáromi 
plébániákat a budapesti papnövelde tulaj-
donába adta. A jelenlegi galamboki templomot 
már a papnövelde építtette és kifestésével Dorf-
meístert bizla meg, aki a jelenleg is a temp-
lom birtokában levő vászonra festett oltárképet 
is megfestette. Dorfmeister zalaegerszegi és 
galambokí működéséről főtisztelendő Jug címz. 
kanonok és plébános ur adhatna böveob fel-
világosítási. A nagytudásu és nagyműveltségű 
kanonok ur sokat lud Dorfmeister működésé' 
ről és nagy becsben tartja Dorfmeister oltár-
képét, melyről sajnos nem kerültek másolatok 
forgalomba 

A zalaegerszegi templom freskói át vannak 
festve, még pedig, sajnos nagyon silánya. 
Lehet, hogy Dorfmeister kompozíciója nagyjá-
ban megmaradt, de hiányzik finom tónusu, 
világos valeurü színezése, amely egyéb mun-
káin felismerhető 

Sajnos, mint menekültnek, akinek könyvtára 
elkallódott, egyetlen egy művészettörténeti szak-
könyv sem áll rendelkezésemre és mindezeket 
csak emlékezetből Írhattam meg. U0»y emlék-
szem, hogy Maulpertsch, Dorfmeisler és Roth-
meyerról a Lubke-Semran művészettörténetével 
Geschichte des Barokkslyls c. kötete megemlé-
kezik és a magyar szerzők közül Lyka Károly 
is egyik könyvében, ahol a barokk időben 
Magyaroszágon járt osztrák templomi festők 
működésével részletesebben foglalkozik. 

Kiváló tisztelettel : 
Szabó Zsigmond dr. 

járási tiszti orvot. 

Senki sem siet a posztoló 
magyar gyerek megmentésére. 

Sok fájdalommal bő, nélkülözéssel, szomorú-
sággal teli esztendeinkben egyetlen remény-
ségünk a magyar jövő, a gyerek, a fiatal rügy 
volt, melyből erőteljes nemzedék szökkenik 
majd ki s mely valóraváltja mindazt, ami most 
féltett remény, de teljesülhető állom: Nagy-
Magyarország ! Hittük, tán hisszük is, hogyha 
a mt sok verekedésben kifáradt karunk, sok 
véit látott szemünk ne^ is látja meg az uj 
hainalhasadást, fiainkba, utódainkba átplántá-
lódotl enmagunk, még örülni fog az új Magyar-
országnak. Tudluk, hogy legfőbb, tán egye-
düli célunk a magyar fiatalságot, a gyereket, 
a mi céljainkra nevelni: erősnek, okosnak, 
szélesmellünek, hogy testben-lélckben kibír-
hassa a rá váró terheket feladatokat. Egyetlen 
célunk volt: a magyar fiatalság megmentésén 
dolgozni I Ne legyenek vérszegény, tüdövésze6 
kevéstápláléku magyar gyerekek I Ne legyenek 
nyomorult, mindenkitől dtaszitott senkifiai, 
akknek kis életfájukat nem öntözi a szeretet, 
a részvét s akik ezért olyan hamar elpusztul-
nak. Küzdeni ¿.kariunk a gyermekhalandóság 
ellen ? Szabad levegőt akartunk adni a nagy-
városban sínylődő gyerekeknek. Meg akartuk 
mulatni, milyen is az a falu, a kalász amiből 
az élet fakad; milyen a friss levegő, a min-
dennapi jóllakás, milyen a tej. amit bizony 
igen kevésszer látnak a pesti szegénygyerekek. 
Jött a felhívás a gazdákhoz, a tehetősekhöz: 
adjanak egy-két heti gondtalan üdülést egy 
pesti gyereknek Elment a felhívás, elmúlt a 
bejelentések határideje, — és nem akadt egyet-
len könyörületes magyar ember, aki legalább 
egy kisgyereket magához vett volna! Kétség-
beejtően szomorú tény ez I Az oka ? A rész-
vétlenség. önzés. Hány ház van, ahol bőven 
jutott volna egy. akár löbb gyereknek is I Az a 
kevés, amit megeszik, kikerült volna a többi-
éből, egy kis hely is akadt volna, .ahova 
lehajthatta volna a fejét és tán egy ici-pici 
szeretet is, hogy érezze, vannak még jó embe-
rek a világon, van még szeretet, mely tudja: 
amit akarsz hogy tegyenek neked az emberek, 
te is tedd ezt nékik. Hisz mindnyájan rá 
vagyunk szorulva a szeretetre, a könyörüle-
tességre! De nem akadt egyetlen egy Mm! 
Hollandia segítségünkre sietett gyermekeink 

megmentésében. Sok ezer magyar szülő áldja 
a jó hollandus bácsikat, meg a néniket, akik 
pár heti napsugaras gondatlanságot nyújtottak 
sápadt kis gyermekünknek. A hollandiak meg 
tudták tenni más idegen nemzetbeliekkel csu-
pán a szeretettől vezérelve, emberbaráti köte-
lességből ; mi, akiknek nemcsak könyörületes 
tett, hanem nemzeti kötelesség is ez, — ml 
nem tudtuk megtenni I — Ugye, hogy mégsem 
lesz itt sohasem magyar jövő! Ugye, hogy 
csak kiabálni tudunk tele szájjal, de tenni 
nem, ha csak oly keveset i s i Ugye, hogy 
mennyire elhasznált, szomorúan komikus, vásári 
szó lett a „magyar jövő, a „magyar hajnal-
hasadás". ? ! Kicsit mosolygunk fölötte aztán 
gondoljuk: higgye, csinálja meg az, akinek 
nincs más dolga; mi meg vagyunk nélküle is. 
Minden jelszó, amit négy éven keresztül kidob-
tunk magunkból, puffadt hólyagként szálldos 
a levegőben, mert nincs ott a tett, mely való-
sággá tudná tenni. Milyen nevetséges ezekután 
a magyar jövőre gondolni I Még igen sok 
szónoklat el fog hangzani, melyben a magyar 
jövőről locsognak, még igen sok felhivás szét 
fog menni az országban, hogy ti, akik tehetitek, 
mentsétek meg gyermekeinket és — még igen 
sokszor az lesz az eredmény, ami most. Majd 
akadnak más nációbeliek, akik könyörületesség-
böl elvégzik helyettünk ezt a nemzeti köte-
lességünket, hiszen mindenben másra várunk 
és majd elvégzik helyettünk Nagy-Magyaror-
szágért való munkánkat is, csupán — könyö-
rületességből, emberbaráti kötelességből. 

-pár 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. 

i msáts lmí b izot tság három k é p -
v lsaló k iadását javaso l ja . 

Budapest, jul. 28. A mentelmi bizottság teg-
nap délután Fáy Gyula elnöklete alatt gyűlést 
tartott, melyen elhatározta, hogy Hir György, 
Rainprecht és Urbanics kiadatását javasolni 
fogja a nemzetgyűlésnek. Kiss Menyhért kiada-
tását nem fogja javasolni, mert politikai zaklatás 
esetét látja fennforogni. A bizottság a jelenleg 
bztegen fekvő Miákils mentelmi ügyének tár-
gyalását, saját kérelmére elhalasztotta. 

Pofncaré a l lan marénylatat tarvas- • 
nak a némát monarchls ták. 

Berlin, jul. 28. A párizsi lapok azt jelentik, 
hogy monarchista körök merényletet terveznek 
Poincaré francia miniszterelnök ellen. Laurend 
berlini francia nagykövetet a német kormány 
figyelmeztette erre a veszélyre. Illetékes hivata-
los helyen kijelentik, hogy a megindult nyomo-
zás a fentebbi áliitás valódiságára nézve semmi-
féle támpontot nem nyújtott és hogy a német 
kormány semmiféle figyelmeztető közlést nem 
tett a berlini francia nagykövetnek. 

á lh l rak asagységas-pért bomlásáró l 
Budapest, jul.{29 Az egyes sajtóorgánumok 

napok óta híreket közölnek, mintha a pénz-^ 
ügyminiszternek- földadó javaslata miatt az 
egységes pártban bizonyos elégüleUens^g 
mutatkozna és ebből azt a következtetést von-
ják le, hogy az egységes párt komoly válság 
elölt áll, mely nemcsak pártszakadást fog elő-
idézni, hanem kormányválságot is. Bzek az 
átlátszó hirek minden alapot nélkülöznek és 
csak hangulatkeltésre szolgálnak. Szó sincs 
pártszakadásról, sem kormányválságról, annál 
kevésbé, mert az egységes párt a kormány 
mögölt tömörül és isineri azokat a kötelessége-
ket, amelyeket az ország súlyos gazdasági 
helyzetében teljesíteni kell. Az egész híresztelés 
nem egyéb közönséges börzei manővernél. 

A franciák válaszoltak a 
rtaasot k é r d némát I s g y i é k r t . 

Berlin, jul. 28. Arra a jegyzékre melyet a 
német kormány a moratóriumra vonatkozólag 
intézett a francia kormányhoz, megérkezett s 
válasz rendkívül rideg és elutasító hsngon. 
Azt Írják, hogy a német kormány meg tudja 
szerezni a szükséges havi részleteket. 
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HÍREK. 
Olvasóinkhoz. 

Amidőn hálás köszönetet mondok lapunk 
olvasóközönségének, hogy nehéz viszonyok 
között megindított, lapunkat a „ZalavármegyéM 
meleg pártfogásban részesítette és ezzei annak 
fennmaradását biztosította, egyúttal bejelentem, 
hogy más irányú nagy elfoglaltságom miatt 
lapunk szerkesztésétől visszalépek. Lapunk 
legközelebbi száma már Borbély Oyörgy nyug. 
főgimnáziumi tanár felelős szerkesztésében 
jelenik meg. Kérem t. olvasóközönségünket, 
hogy azt a meleg rokonérzést, melyet lapunk-
kal szemben eddig tanúsított, a jövőben se 
vonja meg a .Zalavármegyé'»től. 

Az uj felelős szerkesztőt, a mindnyájunk 
által ismert és szereteti Qyurka bátyánkat nem 
kell bemutatnom. Ismeri és szereti őt városunk 
és vármegyénk apraja—nagyja. Közéleti tevé-
kenysége, izzó székely-magyar hazaszeretete, 
közügyek iránli érdeklődése, önzetlen s az ön-
feláldozásig menő buzgósága; fáradthatatlan 
tevékenysége, évtizedeken át kifejtett hírlapírói 
és szerkesztői tevékenysége közéletünkben oly 
mély nyomokai hagyott, hogy a legkisebb 
kételyem sem lehet az iránt, mi kép olvasókö-
zönségünk a legőszintébb örömmel látja őt 
viszont helyiérdekű lapunk szerkesztői minősé-
gében. Korbal Károly ár. 

Naptár . 
Vasárnap, julius 30. Judit. 

Napirend: este 8 órakor az Ipaios Kör 
Anna estje az Iparos Kör helyiségében. 

Hétfő, julius 31. R. K Loyol. Ignác. Prot. 
Oszkár. Első negyed délelőtt 5 óra 22 
perckor. 

Kaid, augusztus 1. Péter. 
Kinevezés A kormány Szirmot Mikía 

kir. tanfelügyelőt a VI. fizetési osztályba, Medve 
Pál dr. lanfelügyelőségj lullnokot segédlanfel-
ügyelővé nevezte ki. 

— tM/as*á>:. Ratibonzky Róbeil főhadnagy 
és Krosetz Didiké csütörtök délután tartották 
esküvőjüket a helybeli plébánia templomban 

— Naláiozsi. Fitos Márton nyugalma/ott 
vármegyei fölcvéltáros életének 66. évében 
csütörtökön délután 4 órakor elhunyt. Temetése 
ma délután 3 órakor volt 

— Az Iparos Kör Atma estje. Az Iparos Kór 
az idén is megtartja Anna-estjét a szokásos 
keretek között vasárnap csie 8, órai kezdettel az 
Iparos Kör kerlhelyiségében. Zenéről gondos-
kodás történt. Belépő-dij telszésszeiinti. A közön-
séget ez ufón hívja meg a rendezőség. 

- Lemondott Schelken Oszkár. Schelken 
Oszkár, a Magyar Cserkész Szövetség III 
szombathelyi kei ült terek, ügyvezető elnöke 
állásából lemondott Akik ismerik Schelken 
Oszkár fáradhatatlan munkásságát és szervező-
képességét, bizonyára sajnálattal veszik fezt a 
hirt. Mindenesetre meg kellene Unni mindent, 
hogy lemondásának visszavonására birjuk a 
nyugatmagyarországi cserkészet megteremtőjét 
és fáradhatatlan apostolát. 

- Blahs Lujza ét Jászsi Mari a PetMí 
naptárhoz. Emiitetttik már egyik számunkban, 
hogy N. Szabó Oyulá és Huhn Oyula szer-
kesztésében szeptember hó folyamán megjele-
nik a .Petőfi Százéves Emléknapiár-. Mint 
azt jeleztük is, közéletünk számos kiválósága 
Ígérte meg támogatását a naptár részére. Mint 
most értesülünk, Blaha Lujza és Jászai Mari 
kéziratai már meg is érkeztek a naptár szer-
kesztőségéhez meleghangú levél kíséretében. 
A jelek szerint nem mindennapi naptár kerül 
az asztalokra a Petőfi Százéves Emléknap-
tárban. 

- Adomány iskolaépítésre. Kott Nándor dr. 
veszprémi megyéspüspök a koppánymegyen 
iskola épitési költségeire százezer koronát 
adományozott. 

i , 
— Vasárnap délután nem lesz villany. A 

villanytelep értesíti a közönséget, hogy vasár-J 
nap reggeltől aznap este hét óráig nem Iesi" 
villanyáram. 

— Újabb túszok érkeztek. A krasznojarkszi 
fogolytáborból ma délelőtt fél 11 órakor újabb 
túsz-szállítmány érkezeit meg a budapesti 
Keleti pálvaud varra, ahol ünnepélyesen fogadták 
őket. Legközelebb várják a turkesztáni hadi-
túszok haza érkezését ís. 

— Muesal állapotok a világítás terén. Aki 
Zalaegerszegen valami hiány kiküszöbölését 
akarja elérni, az ugyancsak suhogó ostort 
vegyen a kezébe. Igaz, szép szóval előbbre 
lehet jutni, mint kemény nekitámadással, de 
vajmi nehéz a levegőbe lendülő kezeknek 
karbatevést parancsolni Hogy Zalaegerszegen 
a közvilágítási viszonyok nagyon szegényesek 
és primitívek, elég megemlíteni, hogy este a 
Baross ligetben akár meg is ölheti egymást 
két testvér, nem ismernék meg egymást. A 
mellékutcákról nem is szólunk, mert olt csak 
épen hogy a nyakát nem töri az ember. Azon-
ban azt elvárhatja a város minden lakója, hogy 
legalább a főutcán ne kelljen kidülleszteni a 
szemét. Pedig most valahogyan úgy állunk. 
Ugyanis a csendórlaktanyátó! a Kisfaludy-utcai 
keresztezésig egyetlenegy lámpa sem é«. Elvégre 
Zalaegerszeg mégis csak megyei székhely I 

— A közalkalmazottak szene. A hivatalos lap 
mai száma közli a közalkalmazottak és nyug-
dijasok kedvezményes külföldi szénnel való 
ellátásának módozatai!, az 1922 július hó l-töl 
1923 április hó 30-ig terjedő t z hónapra. 
A családosok 10, az önnálíó háztartást nem 
vezetők 5 métermázsa külföldi szenet kapnak 
huszkoronás áron. 

— Még mindig rossz a piac téri kút. Megirluk 
már, hogy a piac-téri kút használhatatlan álla-
potban van. Kértük a hatóságot, hogy miha-
marabb javíttassa meg. mert arra a kútra fel-
tétlenül szükség van Sajnos, a kút még mindig 
rossz. Ismételten felhívjuk a város figyelmét a 
piac-téri kúlra. 

— Labdarugó-mérkőzés. AMove Zalaegerszegi 
Sport Egyfet vasárnap a Nagykanizsai Vasutas 
Atlétikai Club teljes csapatával hbdarugó mér-
kőzést tart. 

— Távcső, amelyei lálni lehet a Mars 
lakóit• Egy amcnkai tanár, Mac Afee, egy 
óriási távcső építését vette tervbe, amely olyan 
közel hozza a Földhöz a Mars bolygót, hogy 
azon esetleg a rajialévő élőlények is észreve-
hetők lesznek. A tervet a következőképen 
akarja megva'ósitani: Chiliben, az Andes-
hegységben van egy helyen egy kb. 360 
méteres mélyedés. Ez az a .hely a Földon, 
ahonnan a Mars bolygót, amikor a Föld köze-
lében van, a legjobban meg lehet figyelni. 
F.zt a kutszeríl.mélyedést a távcső tervezője 
fel akarja használni egy ilyen készüléknek az 
építésére, amely kb. 360 méter hosszúságú 
lenne, tehát épen 60 méterrel nagyobb a 
párisi Eiffel-toronynál. A távcső átmérőjét 15 
méterre tervezik, vagyis hatszor akkora len-
cséje lenne, mint az amerikai Wilson-hegyek 
messzelátóinak, amelyek fddig a világ legna-
gyobb távcsövei A teivező azt állítja, hogy 
ezzel az óriási készülékkel annyira meg lehet-
ne nagyitarii a Mars bolygót, hogy pontosan 
meg lehelne figyelni rajta az állítólagos csator-
nákat és ha valóban emberek vannak rajta, 
azoknak házai és egyéb építményei szemmel 
láthatók volnának. 

— OrsziiKws iparos kongresszus Az Iparosok 
Országos Szövetsége szeptember hó első felé-
ben tisztújító közgyűlést tart. A közgyűlés 
tárgya általában a kézműiparosság általános 
érdekeinek megbeszélése, kézműves kamara 
felállítása, az iparosság, politikai állásfoglalása, 
az ipartöivény, az ipartestületek reformja, az 
iparosok aggkori biztosítása, az iparos tovább-
képzés, Manoncllgy és tanonckérdés, továbbá 
általános tisztújítás lesz. 

— A szerb kormány magyar vasúti kocsikat 
rendelt Magyarországon. A szerb kormány 2500 
vasúti kocsit és 400 mozdonyt rendelt magyar 
gyáraknál mintegy két milliárd korona érték-
ben Az ilyen és ehhez hasonló munka javítja 
majd meg a magyar pénzt és nem a szüntelen 
tanácskozások. A beszéd csak szalmacséplét, 
a munka a tett I 

— Iskolatársak találkozója. Felkérték lapun-
kat a következők közlésére: Felkérem volt 
iskolatársaimat, akik a m. kir. nagyváradi 
honvea hadopródiskolát 1907-ben végezték, hogy 
a tizenötéves találkozó céljából címüket velem 
miharabb közöljék. Oláh Oyula százados. 
Budapest, I. Színház utca 7. 

— Megs/ünt a kivételes hatalom. A MTI 
jelenti: A m. kir. minisztérium közzéteszi, hogy 
a háború esetére szóló kivételes hatalom 1922. 
július hó 26-ával megszűnik A hivatalos lap 
mai száma közli a minisztériumnak a kivételes 
hatalom alapján kibocsájtott rendelkezések 
hatályon kívül helyezéséről kiadott rendeletét 
— Azok a rendeletek, melyek hatályukat bármi 
okból el nem vesztették, ezen rendelet kihir-
detése napján hatályukat vesztik. A kivétele« 
hatalom alapján kibocsátott egyébb rendelke-
zések ideiglenesen további intézkedésig hatály-
ban maradnak. A hatályon kivül helyezeti ren-
delkezéseket hatályosságuk tartama alatt kelet-
kezett viszonyokra továbbra is alkalmazni kell. 
A halályoukivül-helyezés következtében szük-
séges átmeneti rendelkezéseket az illetékes 
miniszterek teszik meg. A rendelet kihirdetése 
napján lép életbe. - - A hatályon kivül helye-
zett rendeleteket a hivatalos lap pénteki száma 
hozza. 

— Kiutalják a hadirokkantak özvegyek és 
árvák illetményeit. A hadirokkantak- özvegyek 
és árvák illetményeit megállapító városi bizott-
ság a működését a közeli napokban befejezi. 
Az alispáni hivatalban serényen folynak a 
munkálatok, melyben az igényjogosultaknak 
illetményeit vizsgálják felül Ha a pénzflgyigax-
gatósághoz az illetmények kiutalására vonat-
kozó rendelet leérkezik, akkor a hadirokkan-
taknak és özvegyeknek illetékeit azonnal 
ki fogják utalni. 

— Elrabolták az egész ékszerboltot. Szolnok-
ról irják: Egyik éjjel ismeretlen berörők betörtek 
egy ékszerüzletbe, mindent összecsomagoltak 
és megszöktek. Elvittek többek között 64 órát, 
32 aranyláncot, 64 fülbevalót, több szcrvlszt 
Az ékszerész kára mintegy három millió korona. 
A szolnoki csendőrség erélyes nyomozást índilott, 
melynek során megállapították, hogy a tettesek 
Budapest fele menekültek. A betörőket mlndez-
ideig elfogni nem sikerüli.. 

— A színkéné* ára. A földmívelésügyi 
minisztérium forgalomba hozla szénkéneg árát 
7000 koronáról 8000 koronára emelték fef. 
A szénkéneg továbbra is a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezelének budapesti középpontjánál vagy 
annak vidéki kirendeltségeinél rendelhető meg. 

— Leégett a herényi malom. A vasmegyei 
herényi malom, valószínűleg rövidzárlat követ-
keztében, leégett A kár körülbelül 10 millió 
korona. 

- Repülöblzottság a vagonlakók felülvizsgá-
lására. Budapesten a vagonlakók felülvizsgálá-
sára rapülöbizottság alakult, mely minden 
olyan állomásra elmegy, ahol vagonlakók vannak. 
Nem bizottság kell a vagonlakóknak, hanem 
lakás. 

— Beiratások az Erzsébet-tudományegyetemen. 
A m. kir Erzsébet-tudományegyetem mind-
három kara, (jog- és államtudományi; orvos-
tudományi; bölcsészet, nyelv- és történettudo-
mányi) az 1922-23. tanév mindkél felében 
Budapesten fogia működését folytatni. Az 
egyetemre az 1922—23. tanév 1. felére szóld 
kérvényeket azok, kik az egyetemre első ízben 
kivánnak beiratkozni, augusztus hó 15-től 
szeptember hó l - ig terjedő időben nyújtsák be 
annak a tudománykarnak a dékáni hivatalában, 
melyre beiratkozni kivánnak. Részletesebb 
utasítást az egyetem rektori hivatala (Budapest, 
II., Szegényház-utca 36. sz I. e) és az egyes 
karoknak hirdetési táblájára kifüggesztett rek-
tori hirdetés és a kari dékánok adnak. A 
beiratkozások szeptember I.—12-ig történnek. 
E határidőn túl október hó 6-i^ dékáni és 
legkésőbb október hó 14-ig rektori engedéllyel 
lehet beiratkozni A tandíjm^itcsség iránti 
kérvényeket szeptember hó 12-ig kell beadni 
a dékáni hivatalnál. A kérvényhez szegénységi 
bizonyítványt és leckekönyvet (érettségi bizo-
nyítványt) csatoljanak. 

— Emelkedett a bankjegyforgalom. Az Állami 
Jegyintézet mai kimutatása szerint a bankjegy-
forgalom y elmúlt héten újabb 764 millióval 
növekedett. 
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- Budapest végnapjai. A Daity Mail jelei;!? 
New Yorkbél. Miltun Nobles filadelliai geológus 
azt a véleményét fejezte ki, bogy Budapest 
kornyékén néhány hónapon belUI mintegy 70 
vulkán fog kitörni, ami Qéleurópában, eszak-
afrikában és Ázsiában óriási földrengéseket fog 
okozni. — Eddig a jelentés. De vájjon, nem 
azt gondolja-e a professzor ur, hogy Budapest 
valahol Afrikában van ? I 
; - Héjjast szabadlábra helyezték. Ismeretes 
az az esemény, hogy magyar felkelők behatol-
tak osztrák területre és megugrasztották az ott 
lévő osztrák csendórséget. A kormány a 
megindított nyomozások alapján Héjjas Istvánt 
és több felkelőt letartóztatott. A budapesti 
királyi törvényszék az ügyet a rendes bírósági 
eljárás elé utalta és mellőzte a statáriális eljá-
lást A vádhatóság tegnap délben Héjjast és 
hat társát szabadlábra helyezte 

- ftegnyitlk a kertmozl Qábor Béla,' az 
Edison mozgószinház tulajdonosa, nemrégiben 
engedelyt kért a belügyminisztériumtól, hogy 
az Arany Bárány kerthelyiségében mozi elő-
adásokat tarthasson Mint most értesülünk, a 
miniszter kedvezően döntött ez ügyben és a 
kertmozi csütörtökön megnyílik 

- Hogyan ismerhető fel a hamis ezerko" 
ronás. A,most forgalomban lévő államjegyek 
között több — természetesen durva és könnyen 
felismerhető hamisítvány akadt. Eddig az 
ezerkoronás államjegyek között találtak kétféle 
hamisitványt és a pénzhamisítók ellen a leg 
nagyobb eréllyel megindították a nyomozást. 
A hamisítványok ismertetőjelei a következők: 
Az egyik fajta hamisítvány papíranyaga puhább, 
kiállítása, nyomása jóval duryább A pénz két 
oldalán levő cirádák, különösen Szent István 
képén az árnyékolás durvább és vastagabb, a 
korona mellett a gyöngyök nem láthatók. A 
bankjegy alsó szélén a svájci nyomda jegye a 
középen nagyobb, mint a valódi államiegyen. 
Az alap:zinen lévő erezést a nyomás után szí-
ne< tintával esetlenül rajzolták bel: De a leg-
feltűnőbb ia hamisítványokon két szöveghiba: 
Az első sorban található „államjegy" szó után 
ugyanis hiányzik a vessző, az ötödik sorban 
lévő „valamint" szó után pedig egy felesleges 
vessző. A másik hamisítvány egészen más 
ké> munkája, de az is durva készítmény. A 
hamis» álhmjegy alapszíne világosabb, erezése 
durvább, •: díszítésből hiányzik a pávaszem, 
Szent Is'ván képe elmosódott, a koronán a 
kereszt feltűnően na/yobb, a szöveg utolsó 
ihondatában a „törvény" szóban a Bv" helyett 
„y" (Ipsilon) van. A hitlap erezete kézifestés, 
a pénz értékének különböző nyelveken való 
közlésénél hiányzik az egyes elnevezések küzül 
a pont. 

,.Dunánlali Ipar" szerkesztősége már 
íövi.i î tón be;üi befejezi előmunkálatait Sikerült 

^ megnyernie iiazank legkiválóbb, a m.ig>ar kis-
iparért lelkesedő és küzdó, szakírókat is munka-
társakul Azonkívül több iparos ajánlotta már 
tel munkásságát Munkatársunk több kérdéseire 
N. Szabó kijelentette, ho^y a lap a politikát telje-
sen mellőzi. Egy iparos újság célja - folytatta 
lovábo — nem lehel mis, mint a kisipari 
érdekek védelme, a munka cs vele az iparos 
megúizte'ése, a/, iparos művelődé* előmozdítása 
és harc azon ni>gy megbecsülésért, amit a külföld 
már régóta tanúsít Iparosa iránt Továbbá azon 
¡óriási hiány lehető orvoslása, amelyet még a 
üegnagyobo történetírók is figyelmen kívül 
.hagytak, t. i. sohasem foglalkoztak az iparral. 
•Meg sok s/cp dolgot halottunk N Szabótól és. 
jni megvagyunk győződve, hogy rátermettségé-
vel megfelel nagy és szép, ei*y egész életet is 
betöltő nagy feladatának, hogy a magyar kis-
iparért minden téren,bátran és lankadatlanul 
tudjon küzdeni. N Szabók már régen kelettek 
volna nekünk, de meg talán ma sem késő, hisz 
az iparosság már is magáénak tekinti N Szabót 
— és méltán. 

- Felhívás a menekült B listás közalkal-
mazottakhoz Beküldték: Felkérem azokat a 
menekült közalkalmazottakat, kiket most nyug-
díjaztak, vagy elbocsátottak, vagy ezulán'nyug-
díjaznak, hogy velem levelezőlapon a követ-
kező adatokat tudassak: név, állás, honnan 
menekült, itteni utolsó beosztása, családtagjainak 
száma, m^ny i nyugdijat kap, miért nyugdíjaz-
ták? Cim: Otrók Mihály. (Budapest, I. Vár, 
honv. min. félem 12.) 

— Maximálni fogják.a gabonát. A parla-
ment kiküldötte drápasági bizottság hozzájárult 
a gabonaárak maximálásnak tervéhez. A bizott-
ság határozatát a minisztertanács elé terjesz-
tették Értesülésünk szerint a kormány a drága-
sági bizottság javaslatát elfogadja, ami annvit 
jelent, hogy a gabona árakat maximálQi fogják. 

— Kétszáz korona egy újság Bécsben. A 
bécsi lapok tegnap kötötték a közönséggel, 
hogy a papiros, posta, távíró- és telefondíjak 
és egyéb költségek emelkedése folytán kény-
telenek felemelni a lapok árát. Augusztus' hó 
t-től kezdve egy újság ára 200 korona, az 
előfizetési díj pedig havonta 5403 korona lesz. 
Az osztrák kormány augusztus hó 1-től kezdve 
fölemeli a posta-és táviróköltségeket. Bécsből 
Budapestre a háromperces beszélgetés 18 ezer 
koronába, a távirati dij pedig szavankint 200 
koronába fog kerülni. (legKísebb táviratozási 
díj 2000 korona) A postadíjak emelése követ-
keztében egy helybeli levélnek 80v korona, egy 
Magyarországba szóló levélnek pedig 240 
korona lesz a bélyegköltsége. A bécsi telefon-
állomások diját is felemelik 150 százalékkal a 
beszélgetések száma szerint. Bécsben egy tele-
fonállomás költsége, aszerint, hogy hány hívásra 
Szól, 75 ezer, 150 ezer és 300 ezer koronába 
fog kerülni. 

— Magyar gépek kotorják a szerb folyókat. 
A trianoni „béke"-szerződés a magyar kotró-
pépek közül hármat Ítélt oda Jugoszláviának. 
Kettőt közülük már az év elején elvontattak a 
szerbek, a harmadikra most került a sor. A 
jugoszláviai vízmüvek igazgatóságának egyik 
mérnöke nemrégen Szegeden járt és az utolsó 
kotrógépet is átvette. A gépet a Tiszán von-
tatták le Pancsováig. A kotrógépet az ó szerbiai 
folyók kotrására használják fel, melyek már 
nagyon eliaiaposodtakA 

x Ui vasúti buffet. Tompos Pál jóhirü 
vendéglős a csömödéri vasútállomáson buffetet 
nyitott. 

— Sztrájkba lépnek a kereskedő segédek. A 
zalaegerszegi kereskedő segédek sztrájkba akar-
nak lépni, mivel kevesellik a mostani fizetésü-
ket. Az egyik kereskedő segéd úgy nyilatkozott, 
hogy a tulajdonosok kénytelenek a kért fizetés-
emelést megadni, mert nem kapnak helyettük 
munkaerőt.' Sót azt is kijelentette, hogy az 
alkalmazók egyenesen futnának utánuk és 
úgy hívnák őket vissza. Mikor kérdezték tőle, 
hogy miért akarnak sztrájkolni, a következőket 
felelte: „Ki tud ma tízezer koronából megélni!" 
Ki ? Hát a tisztviselők! Azok se annyira tud-
nak ugyan, mint kényszerülnek. Még kevesebb 
összegből is! 

— A közszolgálati alkalmazónak a drágaság 
index alapján kérik a fizetést. A Közszolgálati 
Alkalmazottak Nemzeti Szövetsége legutóbb 
tartolt rendkívüli ülésén elhatározták, hogyj 
újabb előterjesztést cdnak át .a kormánynak, 
amelyben a rendkívüli és átmeneti segélyek, 
valamint a családi pótlékok megtöbbszörözését 
kérik s utalnak annak elkerülhetetlen szüksé-
gére, hogy a folytonosan emelkedő drágaság-
gal szemben kénytelenek a jövőre a drágaság 
emelkedésével arányos .további pótlékokat, 
vagyis a dragasági index alapulvételét kélni. 

— A pécsi szerb konzulátus migke/de 
működését. A belügyminiszter ériesitette a vár-
megyék alispánjait, hogy a szerb horvát-szlovén 
királyság pécsi konzuláftsának a kormányzó a 
működési engedélyt megadta. 

— Beiratkozás a sajtólanfolyamra. A buda-
pesti sajtólanfolyam I. és II. évfolyama szept. 
végén nyílik meg. Az első évfolyamra való 
beiratkozás érettségi és keresztlevél felmutatása 
mellett szeptember hó dsö hetében történik 
Budapesten, VIII kcr. Máiia-ut 8 sz. alatt. 

--• Sárvár példája. Sárvár nagyközség kép-
viselőtestülele f. hó 25-én rendkívüli ülést 
tartott, me.yen egyhangú határozattal új iskola 
építése mellett foglalt állást Az iskola építési 
költsége 11 millió 400 ezer korona, melyneK 
ötven százalékát az állam, ötven százalékát 
pedig a község viseli. Az építést a sárvári 
épitő iparosok szövetkezete, fogja végezni. A 
munkálatokat rögtön megkezdik, úgyhojzy az 
iskola még ez évben tető > alá kerül. Példát 
vehetne Zalaegerszeg r. t. város Sárvár nagy-
községtől ! 

— Berekesztették az ind;mnitá9 általános vitá-
ját tiudap:>.' ja!. 2). A? indeotnitás általános 
vitáját a te' .np d i l i t á i i üléjen berekesztették. 
A benyújtóit lutirozati javaslatokra és indít-
ványokra vonvkoeSlag a HU a legközelebbi 
ülésen tog dönteni,' amikor is aí ezeket 
benyújtó képviselők a zárszó i y i v . i l fqgnak 
élni. Ug/ancsak a leközelcbbi üiéirc marad 
gróf Bethlen miniszterelnök éj Ktllay pínzüjv-
miniszter válasza az indemnitás általános 
vitájában ellutigzoa bsuédelcre 6un;k meg-
történte után a.H$z áttér a javaslat részletes 
tárgyalására, mely valószínűleg a jő«r3 hetet 
teljesen beföltí. 

— \ tüdőbetegekért. Ép2n most kapjuk a 
hírt. hagy Csonka-Magyarorszáj? lakosságának 
hetven százaléka tüdőbeteg. Et a veszedelméé 
kór lassan de kérlelhetetlenül őrli fel az életetl 
Zalaegerszegen mintegy 20 tüdőbeteg munkás 
van, kik ép betegségük miatt dolgozni nem 
tudnak s így sem megélhetésük, sem gyógyu-
lásuk biztosítva nincs. A zalaegerszegi tüdő-
bajosok ez uton is kérik a megértő közönséget, 
hogy adakozzanak részükre. AJominyokat 
elfogad és rendeltetési helyére juttat a szer-
kesztőség. 

— Országos állatvásár betiltás A folyó évi 
július hó 31-én Qalambokon tartandó országos 
állatvásárt, az uralkodó száj- és körömfájás 
miatt betiltották. 

— Tarisznyás esodaborju. Kecskéméiről 
jelentik: Egyik kecskeméti gazdának a tehene 
néhány hét előtt borjút hozott a világra, mely-
nek hátán hatalmas, tarisznyaszerű bórlüremlés 
lóg le az oldalára. A börzacskón kétujjnyi vas-
tagságú ütőér lüktetését lehet észlelni. Az 
egyébként egészséges állatot tanulmányozás 
céljából felkínálják a budapígti állatorvosi 
főiskolának. 

— Ahol gondoskodtak a B. listái tanítókról. 
A kecskeméti iskolaszék legutóbb tartott ülésén 
a városban működő tizennégy menekült tanítót, 
akik egyébként a B. listára kerültek vylni, 
községi tanítókká megválasztotta. Rövidesen 
még 24 állás kerül betöltésre, amikor a többi 
B. listás tanítóknak és óvónőknek alkalma 
nyílik az elhelyezkedésekre . . . Itt a pé!da, 
kövessék mindenütt! 

— A laktanya átalakítási munkálatai az 
eddigiek szerint ha narosan megkezdődnek. Az 
átalakítás a lakáshiányt észrevehetően csökken-
tené, mert 20—30 lakásra van ki látás az átala-
kítás után. Reméljük, őszre elKészül a munka I 
* — Testnevelői tanfolyamok Zalában. Mint 
ismeretes, az egész ország területén testnevelői 
tanfolyamok tartását rendelte el a kormány. 
Zaiaoan két tanfolyam lesz. Zalaegerszegen és 
Keszthelyen. A tanfolyam melyen IcgteTy^bti-
harminc hallgató vehet tószt, augusztus hó 
5-én kezdődik és 15-ig tart. 
~ — Hónapos állatvásár Sümegen. Sümegen 
az állatfelh.ajlassal kapcsolatos hónapos .állat-
vásári augusztus hó 7-én, hétfőn tartják meg. 
A vásáron helypénzt nem kell fizetni. 

Szökés az internáló táborból. Ferdinánd 
internált az éjszaka folyamán az internálő 
táborból megszökött. Erélyesen nyomoznak 
utána ; e/ideig még nem tudják merre vette 
az útját. 

— Sokan megszöknek a Jugoszláv hadsereg-
ből. Ugy látszik Júgoszlávíában nem lehet 
rózsás az erőszakkal bekebelezett szlávoknak 
az élete sem A horvát meg a szerb barátság 
mindig csak kutya macska barátság marad. 
Legalább is arra mutatnak a jelek Ugyanis 
nap-nap után szöknek át a határon besorozott, 
vjgy katonaköteles muraközi legények. Most 
azonban két jugoszláv katona szökött meg 
az ezredétől. Az egyik horvát, a másik dalmát. 
A rendőrségen tartózkodnak, ahol sokat kérde-
zősködnek tőlük az arrajáró emberek. Sokat 
nem lehet belőlük kivenni meit csak horvátul 
povedálnak, azonban ezt a pár szót sokszor 
elismétlik : Jugoszlávia ne dobre! 

Zalaegerszegen egy teljes 

hálószoba 
berendezés eladó. Bővebb 
Arany János-utca 8. sz. alatt. 
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— Tizenegy éves csavargó. Egy régebbi 
jrámunkban megirtuk már, hogy több tiz év 
körüli gyermek elhagyta a szülői házat és 
messze falukban szolgálatba állott Bjó pénzért", 
persze a hatóság fülöncsipi a kis haszontala-
nokat és visszaszállítja .ingyen" a szülői ház-
hoz, ahol többnyire kézzelfogható szülői 
bizonyítékot kapnak arra nézve, hogy nem jó 
ugyan ilyen körülmények között otthon lenni, 
de célszerű. Egy ilyen kis tizenegy éves csavar-
gót á minap toloncolt vissza egy hatalmas 
termetű csendőr Csabrendckról. A szökevéyt 
egyenesen az alispánhoz kísérte, ki alaposan 
megleckéztette a semmirevalót. Közbe a gyerek 
anyja megtudta, hogy reményteljes csemetéje 
már itthon van, felsietett az alispáni hivatalba 
és a kellő tisztességes köszönés után rögtön 
nekiesett drága csemetéjének és amúgy alapo-
tan elverte rajta a port, a megye első tisztvi-
selőjének szeme láttára. Majd illően elbúcsú-
zott és kituszkolta a szepegő gyereket az ajtón. 
Persze a folyosón és az utcán is volt mit 
fiailania a szökevénynek ama reményteljes 
ígéretekkel cg^yütt, hogy: .Érjünk csak haza! 
OyüjjOn csak haza az apád I" Ami azt illeti, 
lenetett is otthon nemulass I 

— Hány elhagyott gyermek van az ország-
kin. Csonka-Magyarországon ezernyolcszáz 
gyermektelep és kétszáz gyermekmenhely van. 
Ezeknek a helyeknek a legutóbb kimutatott 
statisztikája szerint harminchétezer elhagyott 
gyermek van az országban. 

— Be kell fedni a nyitott kutakat A nép-
jóléti miniszter a város polgármestere utján 
figyelmezteti a háztulajdonosokat, hogy fedetlen 
kútjaikat minél előbb lássák el fedéllel. A 
rendelet megtartását helyszíni szemlékkel fogják 
ellenőrizni és azokat, akik nem tettek eleget a 
rendeletnek, szigorúan meg fogják büntetni. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 julius 29. 

Zürichben: 

i magyar korona — — 
az osztrák korona — 
3z osztr. bélyegz. bankjegy 

Julius 
27. 

035 
0 01'/* 
0.02 

Julius 
29 

0-30 
OOP/. 
001» 

Budapes t i tőzsde. 

Valuták: 

Napoleon — 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Líra — — 
Leu 
Cseh korona — — 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

Terményjelentés. 
Budapest, 1922 julius 29. 

Julius 27. I> Julius 29. 
kor. 

5900 
6775 
1543 

- 415 

uza 
ozs í 

Árpa . 
Zab 
Tengeri — 
Köles 
Repce 
Korpa — — — — — — 

Julius Julius 
27. 29. 

. » 

Kor. Kor. 

5350 6500 
4300 5000 
5000 ' 5300 
5600 6300 
5400 5800 

11,000 ¡12,000 
3200 3600 

k ü l f ö l d i pénzeke t 
(dollárt, dinárt stb.) 

arany- és ezüstpénzt 
Itflmagaiabb napi áron vásárol 

* • n y v e s I B a n k b l z o m é n y , 
Zalaegerszeg, Fő-tér 3«-52 Telefon 38. 

Van szerencsém a nagyérdemű utazó 
közönség becses tudomására hozni, hogy 

Csömödér—Páka állomáson 

BUFFETTET 
nyitottam. Az ország nagyobb városaiban, 
valamint a fővárosban szerzett tapaszta-
lataim folytán korlátlan italmérési enge-
délyt, mint szakvégzett vendéglős nyertem. 
Minden törekvésem oda irányul, hogy t. 
vendégeim igényeinek megfeleljek. Tisztán 
kezelt fajborok, mindenféle szeszes ita-
lok és hideg ételek figyelmes és pontos 
kiszolgálása. — Szíves pártfogást kér 

Tompos Pá l tulajdonos. 

Cementben 
és mészben 

á l l a n d ó nagy r a k t á r 

FISCHL EDE 
fakereskedönél Zalaegerszegen 

j -3 Eötvös-utca 10. Telefon 106. 

MEGHÍVÓ. 

A ZALWÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET* 

aug. 6-án (vasárnap) délután 3 órakor 
Zalaegerszegé»^, az egyesület székházában 

rendkívül i közgyűlést 
tart, melyre az egyesület t. tagjait, a 
községek és gazdakörök részéről meg-
bízott képviselőket tisztelettel meghívom. 
Tárgysorozat: I. A földadójavaslat tárgya-
lása. 2. Indítványok. 3. Folyó ügyek. 
Zalaegerszeg, 1922. év julius hó 27-én. 

1-3 TARÁNYI FERENC dr. s. k. elnök 

veszek 1850—18/4-ig bélyeggyiijtés 
céljából, továbbá kiselejtezett irattárat 
és jelen forgalmi bélyegeket 10—15%-ig. 

Aascb OdöD Nagykanizsa, Kírály-n. 45. 
Jókarban l e v ó 

kerékpárt 
egy hétre bérbeveuek 
<lm Kossuth Lajos utca 1. sz. a la t t . 

S T E L L A sü tőpo r 
• v a n i l l n c u k o r 

p u d d l n g p o r sa l lcy l 
Oyár: Budapest, VII. Rottenbiller-u. 46.. 
Lessíve-Pheníx mosópor vezérképviselet. 
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Többtermelés!! I 
A Hatvani Nővénynemesitő Részv Társ. B 

EREDETI HATVANI H 

nemesitett ősz ibuzal 
vetőmagjai kat. h o l d a n k é n t 150-400 B 
k g . 1 6 b b t a r m a i é s t biztosítanak. B 
J a g y a s t a s s a elő szükségletét azonnal B 

az egyedárusitó H 

Magyar Magtenyésztési B. T. 9 
BUDAPEST, IV., SZfeP-UTCA 1. | 
Telefon 66 - 53,66-54. Sürgönyeim: üranarium. M 
Kér je a 136. számú ismer te tö t . B 
Saját tenyésztésű kiváló, szavatoltan faj- 9 
tiszta és jó csiraképcsségU gazdasági, B 
k o n y h a k e r t i és v l r á g m a g v a k . B 

Kertészeti és méhészeti eszközök. B 
H O N O R I M A G K E R E S K E D É S B 

árjegyzéke ingyen és, bérmentve. E | 

= VADÁSZ JENŐ = 

zongorahangoló 
Zalaegerszegre érkezet i . Előjegyzések 
a K A K AS-NYOMDÁBA k é r e t n e k . 

csah a jó befon nem! 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement-tetőcserép, mozaik és terrazo-
lapok minden színben (hydr. sajtón), 
műmárványlap, csőroöszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop smínden egyéb műkő 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

IHORVÁTH ISTVAN L 
f y c e m e n t á r u - és m f l k ö g y á r I J J 
¿^Zalaeuf iruig. TBtlfissy-atsa. Telefon 109, ^ í 

UJ KÖNYVEK! 
| COURTS-HANLER r 

A k a r o m 
A v issza járó m u l l 
D iana 
• l i t é H 
Gr lse ld ls 
Forgószó l k isasszony 
Testvérek 
T é v e d az e m b e r 
V e r g ő d ő szere lem 
V i r á g a k ö v e k k ö z t stb. 

CSATNÓ KÁLMÁN: 
A n ő k t i t ka 

FARKAS PAL: 
A lá tha ta t lan i m á m kasa 

PÉKÁR GYULA: 
Ha ta l om 

s minden egyéb könyv és zenemfl-
ujdonság kapható és megrendelhető 

KAKAS ÁGOSTON 
könyv-, papír- és írószerkereskedésében 
Zalaegerszeg. Telefon 131. sz. 



/ 2 ZALAVÁRMKGYE 1922 julius 26, 
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agy nyersen mint szárazon bárkinél magasabb áron vásárolja a Gyógynövény- és Vegyipari B. T. 
Zalaegerszegi Kirendeltsége. — Beváltóhely a gimnáziumban és Berzsenyi (Csácsi)-ntca 76. szám. 

S Dr. BUCZY SÁNDOR : • 

ül ill I. II 
KS A LAKÁSÜGYRE 

VONATKOZÓ SZABÁLYOK. 

Kapható: 

Kakas Ágoston 
könyv-, papír- és irószerkereskedésében 
/ C a l ^ ü ^ e r s / ' - ö v í . r e l e í o n K i i . h z 
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A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
savanyúvíz, összes Vflszer, 
rövid-, papir és festékáruk 
Komlós M.Miki a 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

JO- 50 

II 111 i I. 
zala é< soíDojjyvármfíyei képviselősége, 

IkiitéíimÉi R. T. 
A Tauril bizományi gumiraklára, autó- és 
motorbenzin, autó- és bengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautő, tncteur, motoreke eladás. 

Autók garagirozáf a. 
Teheráru fuvarozás. 
Imii: Erzsilet tér. liitúztrisilfl Mraü ipllit 

Tefefon 359. 

IsaxiatÉsái: fé-at I. l n i r t N M Ti i i tu tfi. 
Gangé; Tárház-utca. Távirati cím: Aatótorfalmi. 

9-0 

i f — 1 
Köszvény, csuz, rheuma, 
H7iir;Js, szaggatás, osontfájtlaimak enyhítőére 
¿vtizcitek óla KIPRÓBÁLT L l iü jHB» SZl-K a 

K M E G I M B R E P A R A T O R , 
kapható mimten Rvógyszertárban. Lgycillili keszitö 

KRIEGNER-gyéoiszertir BUDAPEST. CM-t i r . 
2-2 

Épület és bútor-
• muukát a legkényesebb igényeknek * 
S megfelelőleg készítenek -»..o • 

S Szalay és Dankovits 8 
J épület- és mf lbutor-asz la losok J 

" Z A L A E G E R S Z E G Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAK0Z 2. SZÁM Urményi-utca 7. a 

• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI • 

Cséplő- Rafffinált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolai, Motor olaj n o 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

Binder éf Társa kereskedelmi 
irodájában 

Zalaegerszeg 
Eötvös-utca 10. sz. 

U C I f c i m r & J l l f A * I l/cszitünk épületüvegezést, 
n E i r i K l ^ n W . e s L e ^ képkeretezést, üvegtető-

üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, javitást és minden e szakmába f 
porcellán és lámparaktár m u n k * h c , y b c " i 1 ^ 8 

_ _ 1 — ^ mm *rn vidéken. Vidéki megrendelé-Z A L A E G E R S Z E G E N sek pontosan eszközöltetnek. 

Egy Háziszolgát és 
egy i ó h á z b ó l való 
f lut tanulóul felvesz 
SchUtz Sándor és Fia. 

Mint a 

Friedlaender Emánuel Co. berlini cég 
vezérképviselője azonnal szállíthatunk 

l-a porosz kőszenet és kokszot 
bármely állomásra direkt a bányákból és 
kokszmüvekből, sürgősebb esetekben 
pedig szombathelyi raktárunkból bármily 
nagy tételben, vagy kis mennyiségben is. 

Welss Sámuel ffiS 
Sürgönyeim: WEISS széukereskedő 

tüzelőanyag nagykereskedő 
Telefon 121 és »35. 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 lunlus hó 1-tól. 

¿1 Hova 
I N D U L Á S 

Csatlakozik 

1550 204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . 
240 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 5'2d 648 
3,11 Zalalövő Szombathelyre érkezik i \ 1 7^26 
524 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 745| 7 33 
653 Zalaszentíván Szombathelyre érkezik 
7,35 Rédics 
753 Celldömölk 

9071 832. Zalaszentíván Nagykanizsáról 
924! Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 

. . ™ él* a S> ö rSe * , r k 'J7 2S\BP? , t , k c , d l P"' «>o r i é r t 13'23( Zalaszentiván, Szombathelyről gvon . . I I 38 Zalaszentiván Nagykanizsáralfkezik (gyors) 1342 I6(23 Zalaszentiván Nagykanizsáról avors 
" 1626 Rédlcs ' * 7 

Honnan T 
R K E 7. É S 

Csatlakozik 
4 29 ZalaszenUván Nagykanizsáról indul 
" Za l a s zent i ván Szombathelyről . . . 

Zalalövő 
Rédícs 

21 
11 

15 « 
1344 13 02' Rédics 

13 44 Zalaszentíván Szombathelyre érkezik (gyors) ¡1541 18,40j Zalalövő Budapest keleti pályaudvarról «nrow 8í-h 
1441. Ztüatóvő Körmendre érkezik (kedTcsOtörtök, szombat) 21 20 18*30 Sárvár SzomWhely őI ^ ^ g y ° n ' ' ' 
15 43'Celldömölk Oyőrbe érk. 2». bpest keleti pályaudvarra 82C 1902 Zalaszentiváoi Ná^luniSárőí 6 $ 
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